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No Reino da Primavera, Poet é conhecido. Ele é jovem e bonito, um
amante de homens e mulheres. Ele se apresenta na corte, beija como um

canalha e zomba com a lingua de prata.

No entanto, entenda: ele é apenas a alma mais astuta e manipuladora que
pode bancar o tolo. Pois Poet guarda um segredo. Um pelo qual a Coroa o

algemaria. Um que ele arriscard tudo para proteger.

Infelizmente, serdo necesséarias mais do que palavras inteligentes para
enganar a princesa Briar. Convencida de que ele estd manipulando mentiras e

versos, esse incomodo justo de uma garota estd determinado a expo-lo.

Mas nem todas as falsidades sao diabdlicas. O segredo de Poet é delicado,

vinculando o bobo da corte a princesa em uma alianga improvavel... e

acendendo uma atragdo sem folego, tdo atraente quanto proibida.




PROLOGO

BOBO DA CORTE

Venha aqui, minha querida. Eu tenho uma histéria para compartilhar.
Divertirei vocé, prometo. E o que eu faco melhor. Se vocé considerar minha
roupa, com seus babados e vibragdes, sera mais ébvio.

Sim, venha até mim, e ndo tema, porque sou renomado. Minhas unhas
estdo arrumadas, minha pele é boa e meu sorriso perversamente bonito. As
cortesds dizem isso enquanto riem atras de seus cdlices. Seus dentes raspam as
bordas, os labios pintados de vinho enquanto falam das minhas habilidades:
as que eu realizo nos corredores, assim como nas camas, com variados gostos
e... companheiros.

Eu sei 0 que as pessoas pensam, pois estou em sintonia com 0s sussurros
deste castelo. Eles flutuam em uma brisa vertiginosa, facil de capturar se vocé
for astuto.

N&o mencionei que moro em um castelo? Vocé aprendera mais sobre isso
em breve.

Na verdade, tenho sua atencdo. Espléndido.

Meu nome é Poet. Qual é o seu?

Que siléncio. Deixe-me adivinhar.

Agora permita-me listar meus atributos. Posso girar no chdo como
liquido, fazer circulos de malabarismo ao seu redor ou roubar a respiracdo com

um rodopio. Falo com a lingua afiada de um trapaceiro. Se vocé pedir

gentilmente, eu a deliciarei com uma rima, algumas linhas de verso fiadas em




duro. Se voce€ perguntar ainda mais gentilmente, eu poderia lhe agraciar com
essa rima em particular. Como vocé quiser.

Eu sou uma bugiganga, um servo da coroa. Eu sou um enigma, uma
agenda oculta.

O melhor para iludir voce.

Eu sou a melhor piada que vocé ja conheceu. Se vocé me irritar, eu vou
te derrotar com palavras, pois as espadas sdo os brinquedos dos cavaleiros,
enquanto eu uso armas mais criativas.

Isso ndo significa que ndo sei como usar com uma lamina. Pois eu posso.
E eu usei. Muitas vezes, carreguei uma comigo enquanto saia furtivamente
desta fortaleza, entrando e saindo de sombras, com os guardas nem os sébios.
Uma adaga era necessaria naquelas noites, e chegar ao meu destino precioso,
meu querido pequeno segredo, valeu a pena o risco.

Ainda assim, minha inteligéncia é mais aguda que uma adaga. E oh, esse
é o maior triunfo, porque vence até o mais real deste reino. Pois apenas um
homem inteligente sabe como se fazer de bobo. Passei minha vida, todos os
dezenove anos, aprendendo como.

No entanto, nenhuma dessas habilidades pode fortalecer o coracdo, nem
o proteger de partir. Recentemente, aprendi bem essa licdo. Entdo, deixe-me
contar uma histéria de como perdi uma batalha de vontades.

Nao para o meu rei. Nao para a minha rainha.

Nao. Eu perdi para uma garota.
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CAPITULO UM

PRINCESA

Eu respirei fundo, o aroma floral, e segurei. Segurei bem e firme.

Ao longe, além das muralhas do castelo, o por do sol se reunia no
horizonte. Uma rajada de vento passava pela paisagem. As flores cantavam e
as ervas batiam palmas.

Ao redor desta fortaleza estava a cidade baixa. Ao redor de ambos, as
colinas de flores silvestres. E ao redor das colinas, a floresta floral onde pétalas
brotavam das arvores.

Uma nacado de renascimento e arte.

Agarrando a borda da varanda, exalei e olhei para a vista. O pai
costumava dizer com muito carinho que este lugar trazia a tona o espirito de
todos. Em mim, especialmente.

Se ele estivesse vivo hoje, se ele me conhecesse agora, ele estaria errado.

Uma quinzena viajando me levou a Whimtany, o Reino da Primavera, o
chamado mundo alegre, longe do eterno Outono de minha prépria terra.
Todos os anos, os membros da realeza viajavam para esta regido, para uma
reunido de trégua entre as quatro estacdes.

Era uma causa importante, mas eu ainda sentia o mesmo puxao
exaustivo em minha alma que sempre sentia ao estar aqui. Eu ndo queria ser
uma convidada da Primavera. Nao queria participar do banquete de boas-

vindas hoje a noite, nem queria beber ou dangar.

Certamente ndo queria dangar. De modo nenhum.




Claro qlie isso ndo era sobre mim. E uma princesa nunca fica de mau
humor.

Olhando para longe da vista de Whimtany, voltei para os limites da
minha suite: vasos cheios de botdes de cerejeira, instrumentos musicais em
exibi¢do, roupa de cama de linho leve como asas de uma borboleta e as cores
verde e rosa da primavera. Os tipos de cores que pareciam acorda-la no
momento em que seus olhos pousaram neles.

Fui criada em vermelhos e marrons sensiveis. Mista, o sereno Reino do
Outono. Minha casa.

Um més. Um més neste castelo, e entdo eu poderia voltar.

Meu batt de viagem fora desembalado e minhas roupas guardadas.
Enrolada em um roupao, fui para o guarda-roupa para escolher algo para
vestir a noite.

Foi quando eu vi. Uma fita escarlate amarrada em um lago. Tremia sobre
os travesseiros da minha cama.

Eu dei uma volta completa, examinando o comodo.

Ninguém. Sozinha.

Mas alguém esteve em meus aposentos. E eles queriam que eu soubesse.

Ninguém havia me concedido um favor de boas-vindas ainda. Essa fita
era um novo estilo de saudacdo Whimtany? Foi escolhido um tom de Outono
especificamente para me reconhecer?

Eu ndo era estranha a este reino, com seu gosto por folia, mas isso era
esquisito. Verdadeiramente esquisito, mesmo para esta terra alegre. E a tinica

outra pessoa que esteve aqui era uma empregada, uma garota tagarela que

veio trazendo lencéis e fofocas.
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A fita “poderia ter sido um equivoco aleatério, uma decoragdo

inadequada ou suprimento de conserto. S6 que eu ndo conseguia me lembrar
de estar 14 hd alguns minutos, muito tempo depois que a criada saiu.

A porta teria gemido se alguém tivesse entrado - alguém que teve a
coragem de entrar sem a minha permissao. E eu deveria ter ouvido o barulho
da varanda.

Quem quer que tenha sido, ele ou ela deve ter se movido silenciosamente
pelas minhas costas.

Quem tomaria essa liberdade? Um nobre?

Nao confiava em uma lembranca dada anonimamente. Apertando meus
labios, fui até a cama, peguei a fita, coloquei-a na gaveta mais préxima e limpei
minhas maos.

Pronto. Avante agora. Eu abordaria o item atrevido mais tarde.

A porta se abriu. Minha méae pulou para dentro, voou direto para a cama
e se jogou nela.

— Mmm — ela murmurou, suas palpebras tremulando fechadas quando
ela bateu as mantas. —Sua cama é confortavel.

Coloquei as maos nos quadris. — Mae.

—Todas essas penas.

—Mae.

—Sim, querida filha?

— Vocé nao estd dormindo aqui hoje a noite.

Ela se aconchegou no chdo. — Oh, tdo suave. Tdo majestoso. Vou
descansar bem esta noite.

— Eu sei que vocé me ouviu.

Minha mde, a rainha Avalea de Mista, lancou um gemido dramatico. —

Vocé ndao entende. Minha suite estd voltada para o norte — é lua cheia e,




?)ortanto, d& “azar dormir sozinha. N6s devemos unir forgas. Unia mulher
nunca sabe quando um fantasma pode se infiltrar em seu quarto para
reivindica-la na calada da noite.

— Vocé é adulta agora, — respondi. — Vocé estara por conta propria.

— Tao rigorosa com sua mae. O que eu fiz para merecer isso, Briar?

Até a voz mal-humorada dela soava rouca. Eu olhei para a expressao
dela, sentindo uma onda de ternura. Eu a amava. Ela me amava. Esse ndo era
o problema.

O pai era o problema. Sua memoria vivia entre nés, dormindo em nossos
quartos, festejando em nossa mesa. Diariamente, ele nos unia e nos separava.
Ha muito tempo, eu fiz o meu pior para ele. Eu ndo pude desfazer isso, e ele se
foi - e ndo importa quantos anos se passem, ndo importa como tentei reparar e
me consertar, para ser perfeita para os que sobraram de nossa familia, a culpa
era eterna.

Eu ndao mereco mamae. Eu ndo me permitiria me aproximar dela.

Por que e se eu a perder também?

Ela fez uma demonstracdo de agitagdo, ndo apenas com os olhos
brilhantes, mas com todo o corpo, com os membros esticando até o final da
cama e o aroma fresco de macas de casa infundidas em seus cabelos —
vermelhos como o0s meus, mas envelhecidos para um tom enferrujado. Além
de nossas madeixas, ndo éramos parecidas. Quando eu nasci, o povo de Mista
havia previsto outra joia. Eles me ganharam, ao invés.

Para os ingénuos e ndo-inspirados, as princesas deveriam ser adoraveis,
dos sapatos as tiaras. Uma princesa possuia os tracos desejados: cachos longos,
boca rosada, alta. A realeza era o auge da beleza.

Ninguém imaginava uma princesa feia ou simples. Ou, as Estacdes

proibem, afiadas. Uma princesa era o broto da flor, ndo o espinho.
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A suposicao era bastante esttipida. Mista ndo havia previsto ufha garota
como eu. Uma baixa, de dezoito anos, rosto simples, cotovelos protuberantes,
com {ris opacas, fei¢cdes apertadas e o corpo de um galho. Nao via nenhum
problema com isso, exceto que me fazia parecer muito com meu pai morto e
ndo o suficiente como minha made viva. Seus stditos queriam que a futura
rainha fosse honoravel, mas também uma duplicata da mde: radiante e
transbordante do que chamavam de sociabilidade.

Ela era uma governante sabia, mas tinha maneiras amaveis de fazer as
coisas. E eu teria o meu préprio governo um dia, exercitando um bom
julgamento e uma mente firme. Eu nédo exigiria a adoracdo das pessoas, apenas
seu respeito e lealdade.

Enquanto isso, eu precisava estar em casa, ndo aqui, perdendo a chance
de fazer contribui¢cdes sempre que possivel. Embora eu fosse a préxima na fila
do trono de Outono, as negociacdes de paz excluiam os descendentes. Como
parte do costume, as reuniOes eram restritas aos atuais governantes.
Impraticavel, se alguém me perguntasse.

As idades diferiam entre os filhos das terras. O garoto de Verdo estava
no seu oitavo ano. Como Inverno tinha duas rainhas, seu sucessor era um
sobrinho de onze anos. E a filha de Primavera ainda estava no bercario. Ainda
ndo havia base para nos encontrarmos e nos unirmos; portanto, para esse fim,
permanecia a Gnica jovem nobre que participava desse evento.

Mamae me queria perto. Sua esperanca de compartilhar minha cama nao
tinha nada a ver com luas e apari¢des completas, e tudo a ver com recriar a
primeira vez que ela me trouxe aqui, quando eu tinha seis anos e precisava

dela ao meu lado para descansar. Quando ainda éramos uma familia completa.

Quando este lugar ainda ndo continha lembrancas dolorosas.
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Desde entdo, ela tentou reacender aquela noite, como se fosse {ima cura.

Chegou ao ponto em que suas tentativas e minhas recusas se transformaram
em um ritual. Ela cutucava, e eu inventava a desculpa de que ela chutava
durante o sono.

- Oh, ndo, — disse mamae. — Vocé parece zangada. O que é desta vez?
— Ela deu um tapinha no espaco a seu lado. - Venha. Junte-se a mim nessa
cama macia. Me fale sobre isso.

A visao dela estendendo os bragos para meus problemas me sufocou de
saudade. Eu queria me enrolar com ela e me explicar, minhas palavras
mantidas seguras contra seu peito. Eu queria dizer a ela que ela deveria ter me
deixado para trds em Mista, onde eu poderia ajudar a administrar o reino na
auséncia dela, em vez de deixa-lo para seus conselheiros.

Eu me recusei a, no entanto. O proprio ato de confidenciar qualquer
coisa, a qualquer pessoa, me deixava enjoada.

O presente misterioso que recebi era outro assunto inexplicavelmente
incomodo. Mas se eu mostrasse a fita para ela, ela s6 me provocaria por levar
o gesto muito a sério.

Recuei para o guarda-roupa enquanto dizia: —Precisamos nos preparar
para o banquete.

Um comentario bobo, j4 que eu era a tnica que ndo estava vestida.
Também saiu mais severo do que eu pretendia.

Um espelho de maquiagem pendia acima da penteadeira. Ao escolher
um vestido s6ébrio, mas imponente, de veludo marrom, no reflexo vi mamae se
encolher, me irritando com remorso. Abri minha boca para me desculpar
quando ela forcou um sorriso em seu rosto. Ela balangou as pernas para o lado

da cama e correu em minha direcdo, os quadris se projetando de um lado para

0 outro. Como ela se movia dessa maneira tao facilmente?
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¢ * —F isso"que vocé esta vestindo? — ela perguntou.

- Sim. — eu respondi.

- Nao. —Eela disse. —Na&o neste reino.

Alcangando por cima do meu ombro, ela enfiou a mdo no guarda-roupa,
cheia das cores do outono de Mista. Ela retirou uma alternativa, um novo
design que encomendou as costureiras.

Eu obedientemente deixei ela me abotoar, me prendendo no vestido. Era
de seda rubi, mangas na altura do cotovelo e um decote quadrado - um decote
quadrado baixo. O corpete tinha uma brecha no centro, permitindo que um
pano debaixo aparecesse. A bainha se agitava em volta dos meus joelhos,
enquanto uma saia mais longa de seda mais leve e vermelha brilhava por
baixo.

Dois enfeites se seguiram: um cinto feito de rubis em forma de folhas e
um par de grampos de cabelo. Mamae discutiu comigo, declarando que os
clipes deviam varrer metade dos cabelos do meu rosto, deixando o resto rolar
imprudentemente pelas minhas costas, a moda das senhoras de Whimtany. A
ideia me deixava desconfortdvel. Uma garota do Outono ndo fazia isso -
trancas e toucas reinavam em Mista - e permitir que meu cabelo passasse
desenfreado pelas minhas costas era uma receita para emaranhados.

Além disso, minhas madeixas flamejantes chamariam o tipo de atengao
masculina que eu ndo ligava, apesar de ndo ser comprometida. Na penteadeira,
passei uma escova pelo cabelo, enrolei as mechas em uma tranca no alto da
cabeca e prendi com os grampos. Eu era uma futura monarca, ndo uma sereia.

Mamae levantou as maos. —Oh, Briar. Desisto.

Nem um momento depois, a companhia chegou em um turbilhdo de

vestidos de pétalas. Sete cortesds, da minha idade. Meninas da Primavera.

Algumas delas tinham pele bronzeada, beijadas pelo sol, enquanto outras.
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tinham pele Mmais escura, como zibelina. Em comparacéo, eu era pafida como
farinha.

Elas correram para o quarto tdo rapido que, quando pararam, deslizaram
pelo chao e esbarraram uma na outra, depois explodiram em uma gargalhada
coletiva que poderia ter dividido o teto.

Cadence. Fae. Lisette. Vale. Posy. Questa. Rhiannon.

Uma fila de reveréncias:

—Sua Majestade.

—Sua Majestade.

—Sua Majestade.

—Sua Majestade.

—Sua Majestade.

—Sua Majestade.

—Sua Majestade.

Uma pausa. Eu esperei enquanto as Sete Tolas finalmente se lembraram
de si mesmas. - Sua Alteza. — Elas me disseram em unissono, mas ndo com a
mesma alegria que se dirigiram a méae.

Elas foram direto para ela, cercando-a como filhotes de cachorro,
balancando suas caudas, gritando um sobre o outro em emogao. “Bem-vinda
de volta, Majestade” , e “Sentimos sua falta” e “Estou desmaiando durante o
banquete” e “Haverd tanta frivolidade” e “Estou apaixonada” e “Ela esta
sempre apaixonada” e “Mas estou realmente apaixonada.”

As Sete listaram os convidados que viriam hoje a noite, todos os nobres,
homens e mulheres. No entanto, elas continuaram voltando ao entretenimento,
insinuando sobre uma grande performance enquanto retinham os detalhes.

Elas lancaram uma a outra um olhar conhecedor e jorraram sobre o delicioso

segredo.
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Havia Uma linha ténue entre diversio diferenciada e diversio da

Primavera. Sem diivida, seriamos submetidas a um engolidor de espadas com
bragos de ogro.

Fiquei na penteadeira, vendo o grupo modelar seus vestidos, abrindo
suas saias. Elas cantarolaram uma musica e comecaram a dancar, circulando-
se levemente.

Enquanto mamae ria com elas, apertei minhas maos no meu colo. Eu me
sentia como uma crianga trancada dentro do meu quarto, olhando para as
criancas que brincavam ao ar livre.

— Junte-se a elas, Briar —, incentivou a mae. - Va. Por mim.

Eu ja a tinha machucado uma vez. Eu ndo poderia recusar.

Participei da danca, constrangida, porque isso ndo terminaria bem.
Embora criada para andar com graga, aulas de danga foram desperdicadas em
mim. Isso ficou claro desde a infancia, pois eu ndo tinha ritmo natural. Eu nao
tinha a capacidade de girar como as outras garotas, cada osso do meu corpo
tenso como se eu tivesse sido pregado.

Maméde levantou-se do poleiro junto a lareira encapuzada. —Se vocés me
dao licenca, senhoras —, anunciou ela, as borlas em volta da cintura batendo
juntas. —Facam companhia a Briar.

Ela apontou o dedo na minha diregdo e murmurou um silencioso “figue”,
depois saiu.

Eu resmunguei interiormente. Eu tinha certeza de que as outras também.
Elas nao reagiram verbalmente a mim pisando nos dedos dos pés. Em vez

disso, elas sorriram para o meu rosto, embora eu as visse trocando olhares

muito diferentes por cima do ombro.




Posy se afastou de nés e comecou a mexer nas minhas coiSas. Meus
sapatos alinhados ao lado do guarda-roupa. Minha cesta de lencos. Minha
pena favorita.

Entdo ela correu para a janela e a abriu. Nem um instante em seu
devaneio, ela ofegou: - Oh, minha Primavera! E ele!

A danga se desfez. Pandemonio se seguiu. As meninas correram para o
peitoril.

—0O que no mundo?! — Apertando a cabeca através do vao.

— Alteza, vocé deve dar uma olhada. — Sussurrou Posy.

—Um longo olhar. — Fae ronronou.

— Alteza, podemos assisti-lo da sua varanda? — Questa implorou.

—Vocé esta louca? — Vale perguntou, passando o braco escuro pela
cintura de Posy. —Ele vai nos ouvir la.

—Se o grito de Posy ja ndo o alertou. — Disse Rhiannon.

— Ele também nos verd. — Acrescentou Lisette.

—Nao, ele ndo vai —, argumentou Questa. — Ele esta... ocupado.

Cadence passou o dedo pelo peitoril. —Diabo, me leve.

— Me faga prisioneira. — Fae alterou, ganhando uma rodada de risadas.

—Sua Alteza —, Posy gorjeou. — Vocé perdera ele.

Nao, eu ndo perderia. Demorei a alcanga-las, mal disposta a fazer alarido
sobre algum macho. O grupo se separou, permitindo que eu espiasse pela
janela e fingisse interesse por ele. A vista abrangia ndo apenas as colinas de
Whimtany, mas também um dos jardins do castelo abaixo. Arbustos altos e

délias baixas.

E, como uma aceleracdo repentina do pulso, 14 estava ele.




CAPITULO DOIS -

PRINCESA

Em algum lugar da cidade baixa de Primavera, um contador de histdrias
escrevia uma fabula, um florista arranjava caules e um apicultor inspecionava
suas colmeias. A vida girava. Seguia em frente, assim como as nuvens.

E ainda assim parou. A vida parou em todos os lugares, exceto no jardim,
onde uma dalia foi arrancada por uma mao masculina estendida. Dedos ageis
giravam a flor, depois enfiavam o caule atras da orelha de uma donzela cuja
cabeca pendia em um gemido extasiado.

O casal se abracou. Minha boca se abriu, calor enchendo minhas
bochechas.

Ele. As costas dele, pelo menos. Ele estava preocupado demais em
devorar a dobra do pescoco de sua consorte para fornecer uma perspectiva
clara.

Camadas escuras de cabelos grossos e despenteados provocavam sua
nuca. Aquele cabelo cavaleiresco, no entanto, nao pertencia a um cavaleiro. Um
homem de armas ndo exibia tinta preta nas unhas curtas, nem uma pilha de
fitas em volta do pulso.

Acima da calca escura, uma ttanica listrada moldava nos ombros e bracos,
com punhos vermelhos enrolados nos antebragos. Um breve momento em que
ele virou para o lado, revelou um colarinho incomumente alto, tingido do

mesmo vermelho que os punhos.

Vermelho. Outono.
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No entanto, ele ndo poderia ser de Mista. Minha mée e eu“tinhamos

viajado com apenas um membro do conselho e uma pequena comitiva de
cavaleiros.

Além disso, eu seria pressionada a esquecer uma pessoa vestida como
ele. Ele era definitivamente um cidaddo da Primavera, embora seu guarda-
roupa me parecesse muito ousado e teatral para torna-lo nobre, mesmo neste
reino da criatividade. No entanto, apesar do meu ponto de vista, eu conhecia
material caro quando o via. Isso descartava a possibilidade de ele ser um servo
humilde.

Um dos artistas da corte, talvez? Um escultor ou pintor?

As Sete lutaram entre si para dar uma olhada. Cadence murmurou: —
Eu nao a reconheco.

—Talvez ela seja uma nova acrobata residente —, adivinhou Vale. —Ela
tem o corpo de um.

—Nao. Ele ndo dorme com os artistas inquilinos.

- Oh, eu sei! Ela é sobrinha do falcoeiro. — Disse Posy, como se de
repente se lembrasse.

Com base nos movimentos do par, eles nao eram... bem, eles ndio eram.

No entanto, como ouso participar disso! Eu repreendi minha consciéncia e
estava prestes a fechar a janela quando o garoto se desembaracou da garota e
depois estalou os dedos. O barulho, agudo, mas tao arrogante, ricocheteou nas
paredes de pedra, dispensando prontamente sua companhia. Eu me senti
carrancuda quando a garota partiu através de um portdo.

Ao mesmo tempo, uma criatura pequena e alongada surgiu de um

canteiro floral. Quando isso aconteceu, o garoto ajeitou o traje e seguiu a trilha

do animal. Uma rajada de ar enviou pétalas que pululavam em torno da bota




do garoto enquanto ele caminhava — nao, isso estava errado. Caniinhar era
uma descricdo muito comum para como ele se movia. Fluido e furtivo.

Isso equivale a migalhas. O que me inspirou a continuar observando-o,
como se exibi¢des mais indecentes pudessem acontecer a qualquer segundo,
eu nao sabia. A princesa em mim bufou em voz alta.

E foi ai que ele parou.

Apertando as maos sobre as bocas risonhas, as cortesas se abaixaram. Eu
ndo tinha pensado em fazer isso. Eu fiquei 14, segurando o peitoril.

Sua cabega inclinou-se para o lado em consciéncia, sugerindo seu perfil.
Eu me orgulhava de ter uma boa visdo e peguei uma sugestdo de um sorriso
se formando.

Ele me ouviu. Ele sabe que eu tenho assistido.

Eu pensei que ele poderia se virar e olhar para mim. Em vez disso, ele
continuou. Ele atravessou o jardim, junto com a criatura que disparou em torno
de seus calcanhares, e desapareceu por uma porta no extremo oposto.

As Sete Tolas voltaram a aparecer. Cadence fez um ruido feroz, um
experimento arbitrdrio entre um suspiro e um gemido. — Conheco outros
lugares em que ele pode estalar os dedos.

As cortesas gargalharam.

Fae disse a ela: —Vocé é superficial.

—Nao importa para Poet.

Eu teria me assustado com a observagdo grosseira se nao estivesse
distraida. Poet. Esse era o nome do garoto? Que tipo de assinatura ridicula e
pretensiosa era essa?

Novamente, seu traje ndo passava por um criado, nem um aristocrata,

mas por uma pessoa pertencente a uma classe totalmente diferente. Um garoto

que usava fitas no pulso.
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Uma delas tinha sido vermelho. Escarlate.
Cadence interpretou mal minha expressao. —Perdoe —me, Alteza. Isso
foi desagradavel da minha parte.

Ela ndo parecia ter se arrependido.

—Fu devo me vestir —, eu me ouvi dizer, muito emocionada pela
ansiedade, eu queria dar uma segunda olhada na fita da minha gaveta, para
lembrar que eu ja estava vestida.

Meu antincio levou as meninas para a porta. Enquanto elas trotavam pelo
corredor, um comentdario abafado e a risada de resposta das cortesas invadiram
meu quarto.

Fui até a comoda, peguei o tecido escarlate por dentro e coloquei-o no
meu pulso. O tom brilhava tdo quente quanto a que ele usava.

Nos quatro reinos, o presente de uma fita simbolizava a estima de uma
pessoa por outra. Mas isso ndo parecia mais um presente. Parecia uma
provocacdo, talvez uma conquista.

Como uma piada.

Enquanto eu descia o corredor, minhas saias abanavam minhas pernas e
rocavam o chdo. Hera se enroscava em pilares, subindo a pedra da mesma
maneira que sobre o exterior do castelo. As alcovas exibiam vitrais que
mostravam os numerosos jardins do castelo.

Encontrei a saida certa e sai, atravessando um dos campos, aventurando-

me por um longo caminho em direcdo as ruinas de uma torre. Costumava fazer




'f)arte do reddto séculos atras. Hoje, as flores cobriam as paredes deéstruidas,
criando o que os habitantes consideravam um jardim antigo.

As pessoas raramente vinham aqui, o que tornava perfeito para segredos.
E eu adorava conhecé-lo neste lugar. A atemporalidade disso.

Um piscar de olhos. Duas piscadas. Trés.

—Psiu —, veio o sinal familiar por trds. Minha consciéncia aumentou,
reprimindo a lasca de culpa que senti por estar aqui. Em vez de psst de volta
— eu ndo era mais uma garotinha — me virei para o som e bati meu pé em
resposta. Eu duvidava que chegasse aos seus ouvidos, ndo importava o qudo
afinado. Houve poucos casos em que usei meus pés de maneira alegre. Ou fiz
qualquer coisa assim.

—Servo. — Eu sussurrei.

—Mestre. — Ele sussurrou de volta.

— Menestrel.

—Monarca.

Dedos me cutucaram nas costelas. Eu me virei novamente para Eliot,
esbelto, ajoelhado, um sorriso precioso atravessando seu rosto antes que ele
abaixasse a cabeca.

Pensativa, tentei sorrir. N6s nos reunimos dessa maneira desde aquele
dia mégico e terrivel em que tinhamos doze anos de idade. No entanto, eu me
preocupava que ndo pudéssemos permanecer assim para sempre, explorando
nossas classes sociais em diversao ociosa, como se elas nao fossem reais.

—Posso me levantar? — Eliot perguntou.

- Vocé pode. — Eu recitei.

Ele ficou de pé e me puxou para um abraco. Recebi seu abrago, afundei

nele. Aquele dia inesquecivel do mercado de nossa infadncia - e os dias,




Semanas, meSes e anos de cartas secretas que se seguiram - nos afarraram,
apesar do tempo e da distancia.

Gentil Eliot. A tnica razao pela qual eu ansiava visitar Whimtany.

Meu tnico amigo de verdade.

E um servo. Uma transgressao.

Trate um ao outro com bondade e dignidade, mas ndo se desvie da sua classe
social. Casar dentro de sua Estacdo e temporada. Viva e morra ld.

Intitulado com intitulado. Servo com servo. Comerciante com comerciante.
Camponés com camponés.

Areia com areia. Folha com folha. Neve com neve. Flor com flor.

As Estagdes mantinham esse padrdao social. Nossas terras aliadas nos
libertaram de casamentos de conveniéncia pela paz. Se algum de nés se
encontrava em apuros e necessitava de ajuda, negocidvamos de outras
maneiras. Um tratado secular cuidava disso.

Os monarcas podiam casar como quisessem e com O sexo que
desejassem, como as Rainhas do Inverno, desde que essas escolhas refletissem
classe. Brincadeiras casuais entre hierarquias ndo eram levadas a sério, mas
qualquer coisa além disso, amizades intimas e assim por diante, era proibida.

E claro que as pessoas violavam essa regra a portas fechadas. Como uma
princesa dando o exemplo de sua terra, ninguém suspeitava que eu fosse uma
pessoa assim.

Apesar disso, me permitia essa indulgéncia tnica, ignorando a dor que a
acompanhava. A vergonha de sentir vergonha em relacdo a Eliot. Eu lutei a
cada momento, as vezes até o ponto em que me ressentia.

—Briar. — Ele murmurou no meu ombro.

—Eliot. — Respondi.

Nossos nomes. Muito melhor. Muito pior.




Eu quefia ter um irmdo. Se ele e eu tivéssemos a mesma Tinhagem,
morando no mesmo reino, ndo teriamos que nos esconder assim.

Quando ele se afastou, eu o segurei rapido. — Ainda ndo. — Eu disse.

—Nao sou o sortudo!? — Ele obedeceu, me abracando. —E meu dever
particular manter a princesa de Mista sd entre esse monte de patetas. Como é
um abraco? Eu tenho praticado. Quer dizer, eu nao pratico com outras
princesas. Nao que haja outras com quem praticar, e mesmo que houvesse, elas
me acertariam se eu as tocasse. Nao que eu iria as tocar, porque bem, donzelas
sdo um bando imundo. Exceto por vocé. O que quero dizer é que ja faz muito
tempo, se vocé me entende, entdo eu quero acertar o momento. Esta certo?

Eliot riu mais do que uma galinha. Quando éramos mais jovens, eu
tentava controlar o balbucio dele, beliscando seu braco toda vez que ele se
desviava, mas entdo aprendi que seria mais facil limpar um fosso com uma
concha.

—E incomparéavel. — Respondi, depois percebi com contricio que nio
havia contestado sua observagdo sobre me manter composta enquanto estava
nas garras da Primavera. Eliot era mais para mim do que uma muleta.

—Nem tudo sobre Whimtany é pateta —, admiti. —Apenas a maior
parte.

— Vocé ainda é dificil, ndo é? Vocé age como se nunca tivesse estado aqui
antes. E como se vocé estivesse com medo de que as paredes fossem te devorar.
Elas ndo fariam isso, eu acho. Por um lado, elas sao feitas de pedra e vidro, que
nao tém dentes. Por outro lado, elas estdao cobertas de hera, entdo...

Antes que ele partisse pela tangente, eu dei um passo para tras. - Deixe-
me vé-lo corretamente.

Pesquisamos as aparéncias um do outro. Ele tinha crescido tdo alto

quanto um pé de feijdo, enquanto minhas pernas nao conseguiram se esticar. |
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Taso contrario, ele parecia 0 mesmo. Olhos ensolarados. Orelhas” grandes.
Desarrumado e elegante na roupa de musico. Ndo s6 ele era um amigo, mas
também um menestrel que tocava alatde e cantava. Suas baladas eram um
pouco fantasiosas em suas letras, com nogdes de amor cortés e todo o resto
dessa tagarelice, mas agradéavel.

—Eu aprovo —, declarei. —Vocé superaria um Real qualquer dia.

Ele sorriu, depois olhou a tranga empoleirada na minha cabeca. —Eu
nunca vou entender o Outono. Como assim, com esse estilo? Vocé é hospede
da Primavera, sabe. As meninas usam os cabelos soltos aqui.

—Eu ndo sou uma garota.

Ele riu alto demais. Eu o silenciei enquanto tentava nao rir de volta, o que
era dificil. Eu ndo ouvia suas risadas infecciosas ha um ano e sentia falta delas.
Eliot era uma daquelas pessoas que fazia os outros rirem simplesmente de
ouvir sua alegria. Nao importava se a piada ou comentério era realmente
engracado. Eu faria um comentario irénico, e ele o consideraria barulhento, e
logo eu me juntaria a ele.

Certa vez, rimos por um minuto inteiro, enquanto os sinos do castelo
tocavam. Eu ainda me lembrava disso.

O cheiro familiar de madeira e alecrim que flutuava de sua pele se
misturava a novos aromas. Detectei notas de vetiver ambar e esfumacgado, que
ndo vinham naturalmente dele. Nao, eles vinham de outra pessoa.

O rubor dele. Seus labios inchados.

A maneira como seus olhos brilhavam: incuravelmente apaixonado.

—Vocé foi cortejado. — Eu soltei, a revelacdo pulando da minha lingua.

O rubor de Eliot se aprofundou. Envergonhado, ele olhou para os

sapatos, estranhamente mudo. Nao era roméntico entre nos. Eliot preferia




%arotos, e eu preferia qualquer coisa, menos romance. Entdo, por que essa
noticia agitou meu intestino?

Eu sondei: —Conte-me sobre ele, seu ganso.

Eliot derreteu contra uma parede, bragos nos quadris. —Nao posso lhe
fazer justica. Eu vou explicar errado.

—Vocé ndo vai. — Argumentei.

—Ele me inspira. E quando nos apresentamos...

—Ele é musico?

—Eu sou o musico. Poet é mais do que isso.

Poet de novo. Aquele garoto descaradamente vestido que estava
acariciando uma garota poucas horas antes de se alimentar da boca de Eliot.
Parecia que muitos estavam apaixonados por esse personagem, o que nao
poderia ser um bom pressagio para o meu amigo.

—O que mais? — Eu questionei.

—Oh, nao me faga responder a isso —, implorou Eliot. —Eu ndo quero
estragar tudo. Porque eu vou, ndo vou, se eu te contar? Vocé terd que se ver no
banquete.

Minha mandibula torceu. Desde quando ele nao elaborava seus
pensamentos?

—Eu vou gostar dele? — Eu perguntei, ja sabendo a resposta. - Vou dar
a minha béncao?

— Absolutamente nao. — Ele alisou seu conjunto. —Por favor, pareco
seduzido? Dizem que sim depois de uma seducgdo apropriada, mas eu nao
olhei para o meu reflexo para verificar. Isso me faz parecer mais musculoso?
Ouvi dizer que o amor tem esse efeito, mas vocé ndo pode acreditar em tudo o

que os cozinheiros dizem. Eles estdao bébados a maior parte do tempo. Muito

do que eles me dizem sao disparates, o que é absolutamente decepcionante.




Isso era mais parecido com ele. Mesmo assim...

— Briar, ndo me olhe assim —, ele implorou com um sorriso triste. - Vocé
certamente é a Ginica que ndo gosta dele. Todo mundo — de nobres, jardineiros
e artistas — estd a mercé de Poet, mas ndo se preocupe. Sua béngdo nao sera
necessaria. Ele é bom para mim, mas ele ndo me pertence. Ele compartilha a si
mesmo.

— Compartilha a si mesmo.

—Muito dele mesmo. Ele nado se preocupa com isso, o que significa que
eu sou o tolo do bobo.

—O que do qué?

—Enganado é o meu destino. Eu s6 queria ter sua forca de vontade.
Talvez vocé possa me ensinar como resistir. Isso é aprendivel?

Sua melancolia saltou para mim. Esse Poet havia seduzido meu amigo,
mas o sedutor ndo retribuiu os afetos de Eliot. Na minha janela, senti falta de
ver o rosto do garoto. Mas, com suas roupas e o estalar alto de seus dedos, ndo
foi preciso um génio para concluir que ele era devotado a ninguém além de si
mesmo.

Eu sabia o que fazia com o espirito de Eliot quando alguém o enganava.
Durante as negociagdes de paz do ano passado, um escudeiro repugnante
namorou meu amigo e depois o deixou de lado sem pensar duas vezes, como
se Eliot nunca tivesse significado nada para ele.

Concedido, Eliot tendia a se deixar levar e praticamente comegou a
planejar suas ntipcias depois de apenas alguns beijos. Seus modos de pegajosos
foram desagradaveis para o escudeiro.

Ainda assim, eu ansiava com a intensidade ardente de um inferno dar

um soco na cara daquele palhaco por desconsiderar meu amigo tdo




Insensivelmefite. De qualquer forma, o escudeiro ja se foi ha muifo tempo,
servindo a propriedade de um barao por razdes pelas quais ndo me importo.

O que eu testemunhei no jardim de ddlias estava pesado sobre meus
ombros. Eliot possuia uma alma aberta e confiante. Ele ndo tinha a armadura
de que precisava mais tarde, quando o desgosto certamente chegaria.

Alcancei sua mdo e apertei — Vocé é inestimdvel e, algum dia, o
pretendente perfeito vera isso. Até entdo, se vocé é enganado, é porque vocé
escolhe ser. Os sentimentos podem ser controlados; esta ao seu alcance se
elevar acima deles.

Eliot espiou entre os cachos. —Vocé acha?

Eu sabia que sim. Ou pelo bem dele, esperava que sim, porque temia vé-
lo machucado novamente.

Como eu desejava que todos soubessem o que Eliot significava para mim.
Mas embora eu odiasse manter em segredo a nossa amizade, fazia isso de bom
grado. Ele era minha tnica excegdo as regras pelas quais eu vivia. Fora isso, eu

nao desafiaria este mundo.

Ninguém mais valia a pena. Ninguém jamais chegaria perto.




CAPITULO -

PRINCESA

No grande saldo, os convidados se movimentavam violentamente.
Margaridas verdes e rosa brotavam das mesas. Videiras de mais flores
esgueiravam-se pelas colunas. A ctpula de vidro do teto oferecia uma vista do
céu noturno. A melodia de uma flauta saltava pela conversa.

No limiar, engoli bolos de ansiedade na garganta. A umidade batia nas
palmas das minhas maos, mas meu coracdo se escondia em seguranca no meu
peito quando batia, batia, batia.

Tanta Primavera em um s6 lugar. Nenhum lugar para evité-la.

O furdo era novo. Eu nunca tinha visto ele aqui antes. O roedor perseguia
debaixo das mesas de cavalete, seu corpo peludo pulando em torno de dezenas
de pés.

Dois jovens cortesdos beijaram de boca aberta sobre a mesa, as pontas
das linguas deslizando uma contra a outra. Eu fiquei boquiaberta com eles. Eu
ndo tinha ideia de que bocas poderiam beijar dessa maneira.

S6 entao, o peso do olhar de alguém me dominou. Desviei minha atengao
da luxuriante tela e examinei o corredor, apenas para encontrar os outros
convidados absorvidos um pelo outro. O peso pode estar vindo de qualquer
lugar. Sua presenca subiu pelo meu pescogo como dedos, me desafiando a

tremer.

— Sua Alteza Real...




2 - . . o .
O valor de um saldo de rostos desviou na minha direcdo. Félizmente,

ninguém percebeu como eu estava encarando o casal. Ninguém, exceto a fonte
desse peso invisivel.

Uma princesa nao recua.

Uma princesa se adaptada onde quer que va.

Pensando naquele beijo, apertei meus labios. Eu dei um passo a frente e
a agitacdo da atividade recomecou. O peso foi levantado.

As Sete Tolas conversavam a minha esquerda. Vale e Posy entrelagaram
os dedos e beijaram as bochechas uma da outra. Cadence os punha
carinhosamente. As meninas se alimentavam mutuamente de morangos em
creme e usavam vestidos de amores-perfeitos e pednias, as mangas curtas e os
decotes expondo a pele. Argolas florais cobriam suas madeixas de soltas.

Eu dei um tapinha na tranca no meu cabelo.

Sobre o que aquelas garotas conversavam? Elas me diriam se eu pedisse?
Ou elas mentiriam porque eu era uma princesa e ndo tinham escolha a ndo ser
ser cordiais?

Talvez na préxima vez que invadissem meu quarto, eu as chocaria. Eu
diria a elas que decidi deixar de ser princesa, fugir, aprender a usar uma lamina
e me comprometer com a vida inteira roubando carruagens por uma causa
nobre. Ou que planejava me juntar a um bando de ciganos. Que eu estava
decidida a me tornar uma andarilha péria na floresta, dormindo em tendas ou
carrogas.

Eu, uma desviante na floresta. Ridicula e selvagem. Enlameada.

Se fizesse tal proclamacao, receberia uma reagao inesquecivel. Em vez de
impressionar as garotas, posso aterroriza-las, convencé-las de que enlouqueci.

E, bem, elas estariam certas.

Vi os nobres no estrado. Os reis e rainhas das Estacoes.
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Silvia e Doria do Inverno. As mais velhas dos monarcas. Oculds, cabelos

brancos espumosos e décadas de autoridade régia vincando seus rostos.

Rhys e Giselle do verdo. Uma unido de vitalidade. Um marido forte na
casa dos trinta e uma esposa dez anos mais nova. Rhys tinha uma selva como
bigode e Giselle uma voz de apito — ela constantemente parecia surpresa.

Basil e Fatima da Primavera. Ambos com vinte e seis anos, eles eram um
par de monarcas gordinhos que gostavam de terminar as frases um do outro,
rindo na cara redonda do outro e esfregando o nariz juntos. Uma partida de
amor alegre.

Avalea do Outono. A vitiva da Realeza.

A visdo solitaria de minha mae no final da fila apertou meu coragao.
Claro que ela me queria aqui com ela. Ela ndo tinha mais ninguém. Ela foi
roubada de um marido desde que eu tinha doze anos.

Minha culpa. Para sempre.

Particularmente, eu ansiava por casa, onde meus pensamentos nao
tinham tempo para desviar e todo tempo para rotina.

Em publico, cumprimentei os nobres e sentei-me ao lado da mae,
resignando-me a sofrer educadamente até meia-noite. Como a boa garota que
eu era. Como princesas eram.

Os visitantes podem ter duas coisas garantidas neste banquete. O
primeiro: uma overdose de pratos da Primavera para despertar o paladar.
Damascos em pratos canelados. Espargos e ervilhas ensopadas em molho.
Tortas inchadas com carne de porco de Whimtany.

Eu mastiguei e observei. Dezenas de bocas conversando, comendo e
beijando.

O segundo prazer: musica. Eliot apareceu, alatide na mao. Este era o

dominio de um menestrel, onde as palavras caiam dele para o contetido de seu




%oragéo, e todos ouviam. Certa vez, ele me confidenciou, enquanto s€ escondia
nas ruinas, que gostaria de morrer cantando.

Eu fiquei com citimes disso. Nao sabia como queria morrer, o que queria
fazer quando acontecesse.

Tampouco queria ponderar a morte. Meu pai ja havia feito o suficiente
dessa coisa chamada morrer.

Eliot comegou a tocar, seus dedos habilmente puxando as cordas. Ele
cantava como mel, denso e doce e derramando sobre o saldo. Era tudo o que
pude fazer para ndo me inclinar para a frente, apoiar os cotovelos na mesa e
descansar o queixo nas mdos - as maneiras adequadas da mesa sejam
condenadas.

A masica descreveu um encontro proibido entre os amantes de posicdes
sociais opostas. Prestei menos atencdo a letra do que ao teor do meu amigo.

Quando a musica terminou, eu liderei os aplausos. Essa era a nossa
tradicdo, um detalhe camuflado dentro da alegria: minha promessa de
aplaudi-lo antes que alguém o fizesse. Ele e eu trocamos um breve olhar
conspiratdrio. Eu bati palmas e bati palmas.

Entdo eu parei.

Os servos apagavam todas as lumindrias e casticais montados, cobrindo-
nos na escuridao. O crepusculo atravessou a capula de vidro, iluminando o
local onde Eliot estivera, agora substituido por uma cortina de névoa subindo
de dois caldeirdes posicionados nas extremidades opostas do palco de
apresentagdes. Dentro da névoa estava o contorno de uma figura masculina.

Ele se curvou. Seu braco direito se inclinou em direcdo ao chao; a
esquerda erguida para o teto, o dedo indicador e o polegar posicionados para

cima, enquanto os outros dedos desapareciam na palma da mao. Seus

movimentos correspondiam aos mesmos movimentos do jardim.

/ /




Instantaheamente eu soube.

De um canto invisivel, os acordes do alatde de Eliot se entrelacaram pelo
saldo novamente. O garoto na névoa comecou a dancar, devagar, mas sem
sequéncia, a cabeca jogada para trds. Ele se tornou um fio de fumaca, se
contorcendo e desordenado.

Os convidados ficaram em siléncio. Cai em um tipo diferente de
armadilha, que me dominou com uma inquietacdo febril. Eu nunca me movi
dessa maneira, ou testemunhei alguém fazer isso. Eu me perguntava o que era
necessario, que sacrificio o corpo fazia, para se tornar a coisa ilimitada em que
ele havia se transformado. Especulei se era possivel que um corpo se dobrasse
tdo longe de suas dobradicas que ele se soltou e voou para longe.

Quando ele torceu, vi a linha de sua mandibula, a inclinacdo de sua
orelha. Pele e tenddes brilhavam dentro e fora da névoa. Sob minhas saias,
meus joelhos pressionaram juntos.

Outras coisas fisicas ocorreram sob o meu vestido também. Coisas
particulares que me horrorizaram e... me emocionaram. Em protesto, mordi
meu labio inferior e me mexi no assento. Eu costumava ser uma garota tao
fervorosa, mas depois paguei por isso. Entdo, nunca mais.

Ele parou. Assim a musica. Isso me deu a chance de lembrar que eu o
reprovava por lealdade a Eliot. Meu amigo, que ndo conseguia enxergar além
de seu encantamento para escolher sabiamente seu amante.

Aquele garoto. A escolha errada.

Nos raios da ctipula, ele pressionou um dedo nos labios. Siléncio, ele
poderia ter dito.

Um dos criados, que deveria estar aguardando, jogou-lhe um pequeno

globo. Uma bola.
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Quando o garoto pegou, outra rodada de musica comecou, com o alatde

de Eliot e o flautista unindo forgas, junto com alguém tocando um tambor. Ao
ritmo deles, o estranho enviou o globo pelo braco. Seus bragos balancaram, se
unindo e deslizando em ondas rapidas, lancando um caminho intricado para
a bola seguir. De palma para palma, cotovelo para cotovelo, ombro a ombro.

Ele jogou a esfera de lado atras dele. Quando a mao oposta a capturou,
uma bola se tornou duas. Enquanto ele as manipulava, o par se multiplicou em
trés bolas. Entdo quatro, depois cinco, depois seis. O garoto as jogou em
direcdes rebeldes, em volta da cintura, embaixo das pernas. Tudo isso
enquanto dancava, fazia piruetas e rolava pelo chao.

Ele pegou as esferas com os pés nus, na nuca, na regido lombar. Ele usou
todo o seu corpo.

Terminou cedo demais. Uma a uma, quando pousaram em suas maos,
ele jogou seus aderecos para os convidados pegarem. Quando o saldo se
acalmou, o garoto sacudiu o pulso, produzindo uma vela fina. Ele soprou,
acendendo o pavio, a chama surgindo donada. O nevoeiro e seus dedos habeis
devem ter nos impedido de perceber algum par de pederneira e aco, porque
ndo havia como ele ter apenas...

Os espectadores ofegaram. O garoto saltou em uma série de jogadas
acrobéticas com uma mao pelo corredor, carregando a vela acesa com ele,
rompendo a névoa, chicoteando-a como um chicote.

Vindo direto para mim.

Meu coracao acelerou. Eu me virei, minhas costas batendo na minha
cadeira. Eu ndo percebi que a toalha da mesa estava sufocada em meu aperto

mortal até que fosse tarde demais. Eu inconscientemente a puxei, enviando

canecas para cima.
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O garofd elastico caiu em uma mao e nos dois joelhos. Nao ia minha

frente, como eu previra, mas na frente de minha mae, a quem ele ofereceu a
vela tremeluzente.

—Meus companheiros monarcas das Estacdes —, gabou-se o rei Basil da
Primavera. — Apresento-lhes Poet, 0 bobo da corte de Whimtany.

Os nobres se recuperaram do choque encantado e explodiram em
aplausos, cavaleiros masculinos e femininos bateram com os nés dos dedos nas
mesas, e as Sete Tolas chiaram como ratos excitados. O clamor fez o chao
tremer.

- Hurrah! — Eles gritaram.

O garoto levantou a cabega, revelando-se no brilho tostado do salao. E eu
soltei a toalha de mesa. Eu poderia ter deixado cair meu célice de néctar, se o
estivesse segurando.

Eu esperava um rosto agradavel.

Nao foi isso que me cumprimentou.

Eu vi labios cheios e um monte de problema. Vi depravadas iris verdes.

Um diamante longo e preto atravessava um olho divertido, cortando sua
testa e bochechas. Um fio mais simples de preto se alinhava no outro. Ele era
jovem, mais préximo dos meus anos, talvez me excedendo em um ou dois.

Poet. Um bobo da corte. Um adoravel.

Como eu ndo percebi o que ele era no momento em que seus membros
comecaram a girar?

Deve ter sido o traje. Ele ndo tinha o tipico conjunto heterogéneo com
abas e um chapéu de sino. Em vez disso, vestia uma calga colada cinza e uma
camisa sem mangas com babados enfeitados com fios brilhantes na gola. Toda

a sua aparéncia desafiava a tradigdo. Nenhum naipe ou bastdao marcava sua

vocacao, e ele ndo era careca como a maioria dos bobos da corte.
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Ele me Tgnorou, concentrando-se em minha mae, seu braco @stendido

para oferecer a ela a vela em uma divertida imitacdo de cavalheirismo. Com
uma risada genial, ela aceitou a luz e a enrolou no pilar mais préoximo.

Enquanto os convidados rugiam, Poet levantou-se, abriu bem os bragos
e deu uma série de reveréncias extravagantes a cada mesa. Seu sorriso revelou
um dente superior ligeiramente torto, o incisivo espreitando avidamente do
resto dos dentes. Um defeito escondido dentro dos babados.

Honestamente, eu ndo tinha motivos para ndo gostar dele. Nao quando
eu mal o conhecia.

Era por causa de Eliot, eu disse a mim mesma. Absolutamente por causa
de Eliot, que estava no canto com os outros menestréis, seu olhar apaixonado
se derramando sobre Poet. Porque esse espetaculo de garoto estava usando
meu amigo.

Um dos criados entregou a Poet uma bolsa. Dela, ele retirou mais seis
velas e as distribuiu aos monarcas, uma oferta de reveréncia. Usando o
atarraxamento da minha mae, eles criaram suas préprias chamas, iluminando
parcialmente o saldo mais uma vez.

Com uma reveréncia final, o bobo da corte se afastou, me excluindo do
gesto. Eu fingi ndo me importar. Eu até cheguei a murmurar audivelmente.

Eu deveria ter mantido minha boca fechada.

Poet parou no meio da caminhada, captando o som no ar. Ele girou, girou
literalmente e examinou o saldo como se de repente se lembrasse de algo
importante.

Hmm, disse essa expressdo. Eu negligenciei alguém. Quem poderia ser?

Ele procurou no meio da multidao. As Sete riram numa tempestade de

primavera, enquanto eu resistia a vontade de afundar na minha cadeira e

desaparecer.
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Seu olhar flutuou pelo saldo, depois se agarrou a mim. Pareia aquele
peso invisivel de antes.

Meu corpo soou um alarme interno quando infinitos pares de olhos se
fixaram em nos. Recusando-me a me encolher, levantei meu queixo. Nosso
publico assistiu enquanto ele caminhava em minha dire¢ao, deslizando a mao
na bolsa. Por mais petulante que fosse, eu aceitaria a vela estapida e depois a
deixaria intencionalmente apagada. Enviaria uma mensagem dizendo que eu
achava suas acrobacias ausentes, indignas de elogios.

Minha palma virou para receber a vela. Poet vasculhou a bolsa, deu um
tapinha na camisa e depois checou debaixo dos pés. Ele veio de mdos vazias.
Ele encolheu os ombros para a pobrezinha de mim, as fitas em torno de seu
pulso batendo e se afastou da minha mao patética e estendida. Pairava como
um mendigo, ndo ganhando migalhas, nenhuma saudacao. Um julgamento
publico. Um corte direto.

O saldo explodiu em gargalhadas. Ele jogou a isca e me deixou
balancando.

Eliot, o traidor, apertou um punho na boca para esconder suas risadas.
Minha mae me ofereceu um sorriso divertido, mas conciliatorio.

Contemplei a fita na minha gaveta. Poderia ser usada para muitas coisas,
além de expressar admiragdo por alguém. Para sufoca-las, por exemplo. Para
prender os pulsos, interrompendo a circulagao.

Um par de acrobatas equilibrando-se sobre grandes aros rolou pelo
corredor. Ao sinal de Poet, eles deslizaram para o chao e comecaram a dancar
enquanto giravam os aros - acima de suas cabecas, ao redor de suas cinturas.

Um cenério de fundo enquanto a musica continuava e os convidados se

desviavam, abandonando suas refeicdes em busca de diversao.




Poet saiti do saldo. Com o passar do tempo, comecei a relaxar, pensando
que era a dltima vez que eu o veria. Infelizmente, ele voltou menos de uma
hora depois. Ele havia trocado de roupa, vestindo um gibao cravejado,
ajustado ao invés de acolchoado, e um cachecol amarrado em varias camadas
que escorriam pelo peito. Sua calca se juntou em botas dobradas nos
tornozelos.

As cabecas de todas as mulheres se viraram, acompanhando o progresso
do jovem bobo da corte enquanto ele andava pela multidao. Por algo que Poet
disse, a tesoureira da corte balancou o lenco no ar e convulsionou com tanta
risada que as lagrimas vazaram em suas rugas.

Nas quatro Estagdes, existiam dois tipos de tolos nascidos: o louco e o
simplério. Ambos pertenciam a coroa. Os loucos eram considerados perigos
para a sociedade e trancados em masmorras, dentro de cada castelo e através
das terras. Os simplérios eram forcados a servir de vdrias maneiras,
dependendo do reino.

Primavera os usava como diversdo. Basil e Fatima os distribuiram por
todo o pais para grupos de viajantes ou para nobres - aqueles que nao estdo
aqui na residéncia - que favoreciam esse tipo de entretenimento em suas
propriedades. Por esse motivo, ndo havia tais tolos vivendo no reduto de
Whimtany.

Mas na primavera também existia um terceiro tipo de tolos. Um tinico: o
bobo.

Um tolo licenciado, um produto de treinamento. Ao contrario dos tolos
nascidos, os bobos ndo eram de propriedade de seus soberanos. Eles eram
servidores de alto escaldo, especializados na arte da performance, na

sinceridade e na satira e na transformagao de uma frase. Como profissdo, eles

viajavam com circos e feiras por Whimtany.
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Todos, €xceto o bobo da corte. O mais valorizado de seu oficio, €le residia

no castelo, designado para entreter a Coroa - com a liberdade de aconselhar e
influenciar a monarquia.

Eu ndo gostava disso. Um homem deve ser um conselheiro de confianca
da realeza ou um artesdo. Nao os dois.

Se o bobo da corte ndo favorecesse alguém, essa pessoa se tornaria alvo
de zombaria. Se uma princesa pensasse que seria isenta, ¢ melhor pensar
novamente.

Eliot havia mencionado uma vez em uma carta que o bobo da corte
anterior morreu de febre, logo apds as ultimas negociacdes de paz.
Aparentemente, Poet o substituiu.

O jogo do meu amigo vacilou quando sua atengao se voltou para Poet,
que se apoiou casualmente na beira da mesa das Sete Tolas e comecou a flertar.
O furdo que eu vi antes deslizou seu brago, empoleirou-se em seu ombro e
quase cortou o dedo mindinho de Questa quando ela tentou acaricia-lo. Posy
parecia suplicar a Poet, brincando enquanto ele balancava a cabega, roubava
um morango do prato de Vale e o enfiava na boca. Mastigando, ele piscou e
deixou as meninas jorrando.

Minha faca espetou uma fatia de presunto envidracado. Por algum
milagre, eu testemunhei a cena e ainda consegui manter minha comida para
baixo.

— Vocé esta bem? — Mae perguntou, me olhando com curiosidade.

— Sim. — Eu disse.

—Disseram que ele planeja nos encantar com versos amanha. Ele parece
ter bastante efeito sobre o publico.

— Passe o sal, por favor.

— Eu vejo como seus olhos o dissecam.




— Ele qiem?
- E seu queixo enruga como pergaminho quando vocé esta irritada,
querida. Ndao permita que algumas velas inofensivas facam isso. Ria disso. —
Ela mexeu na cadeira. — Aqui, eu vou lhe mostrar como rir.

Coloquei meu guardanapo antes que ela pudesse fazer qualquer coisa
desse tipo. —Se vocé me der licenga, eu terminei.

O rosto da mae caiu. Ela ficou rigida na cadeira. — Bem. Va.

Depois de me despedir do Monarcas, me retirei do saldo, me apressando
sem sequer dar um adeus silencioso a Eliot. Mesmo com tantos que moravam
no castelo, estava quieto a noite. Era preciso se esforcar para ouvir o barulho
da armadura ou a conversa murmurada, distante como se estivesse escondida
atras dos armaérios.

Tochas se inclinavam das particdes, chamas pulando no ar. Andei,
envergonhada e confusa com a minha atitude em relacdo a um estranho,
preocupada com o coracdo do meu amigo e me sentindo culpada pela minha
grosseria com a mae.

Pelo menos quinze minutos se passaram antes que eu percebesse que
havia me desviado para uma parte desconhecida do castelo, uma passagem de
lustres de ferro reluzentes e espelhos redondos emoldurados por flores
brancas. Se alguém estivesse no angulo certo, poderia ver infinitos reflexos de
si mesmo.

Estudando meu semblante, suspirei. Mae estava certa. Meu queixo
enruga quando alguém me da nos nervos.

Lembrando o estilo de danca do bobo da corte, tentei um oscilar e desisti.
Apoiando as maos nos quadris, balancei a cabeca e me repreendi: —Vocé

brinca, Briar.

— Pelo contrario, princesa. Esse é o meu trabalho.
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¢ * Meus olhos voaram para a borda do espelho. Eu congelei quando uma

voz masculina falou.
“Ela deixa seu trono.
Ela sai de sua casa.
A noite, ela perambula.
O escuro, dela.

Ai, princesa...

Vocé nao esta sozinha."




CAPITULO QUA"

PRINCESA

Prova de que ndo devo dancar, nem mesmo sozinha. No espelho, eu o vi
se materializar atras de mim. Nao que ele aparecesse das sombras, mas como
entrou na luz. Como se o lugar tivesse esperado por ele, em vez de ele invadir.

Primeiro a varanda. Entdo o grande saldo. E agora aqui.

Fiquei enraizada no lugar, queimando com mortificacdo, pega de
surpresa mais uma vez. Certamente, meu rosto deve ter ficado vermelho.

Poet cruzou as maos atrds das costas e entortou uma perna, dobrando-a
atrds da outra, o dedo apontado contra o chdao. Uma pose que, a qualquer
momento, poderia derreter em algo rude e ousado. Um patife que se
comportava como um dangarino.

Seus olhos percorriam o comprimento, largura e profundidade de mim.
Quaisquer que fossem as conclusdes que ele tirou dali, o diamante pintado com
mais da metade de seu rosto parecia obscurecer seus pensamentos. Ele inclinou
0 queixo, um pequeno vinco se formando ao lado da boca.

Sua grosseria nao tinha limites se ele achava aceitdvel ridicularizar uma
princesa na frente de seus colegas e depois segui-la pelos recantos desse
complexo. Liguei minhas maos na minha frente e o nivelei com um olhar

turioso. Esse garoto precisava ser lembrado de seu lugar, com quem estava

lidando.

Em tom meloso, ele disse: — Alteza.
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¢ * —Servo. — Eu recortei, deliberadamente escolhendo me dirigif a ele por ‘

seu status inferior.

Um sorriso de resposta apareceu em seu rosto, seu incisivo torto saindo
como um truque. Ao vé-lo, mil coisas estranhas aconteceram no meu peito.

Ele seguiu em frente. Eu me recuperei a tempo, me sacudindo do espelho
para encara-lo. A proximidade aumentou sua altura, me apresentou seu
perfume. Arrebatamento e inteligéncia. Ambar e vetiver.

Eu desviei dele, tentando colocar distancia entre n6s. Mas Poet continuou
avancando em mim, combinando cada um dos meus movimentos até que
comegamos a circular um com o outro.

— Gostaria que eu lhe mostrasse como é feito? — Ele ofereceu.

—Como o que é feito? — Eu perguntei.

—Como girar, girar, virar. Vocé teve um comeco interessante.

—Nao, obrigada.

—Falou como uma nobre de raca pura. Agradeca-me quando terminar
com vocé, querida. Seria meu prazer. Bobo da corte e princesa. Olhos bonitos
e olhos prudentes. Nossos corpos girando e girando.

—Eu nao ligo para dangar.

—Quca—, ele cantou em voz baixa. — Eu ouco lixo.

—E eu ndo gosto de ser espionada. — Eu bati.

—Os bobos da corte nao espiam, sua Outono. Eles ndo precisam, pois ndo
téem nada a esconder, nada a procurar. E as pessoas se entregam livremente,
pois nao sdo tao discretas quanto pensam. Enquanto isso, nds, bobos da corte,
ouvimos e vemos tudo, pois esse é o nosso oficio.

—Eu sei o que vocé estd fazendo. Poupe-me as palavras bonitas.

—Mas eu as salvei apenas para vocé.
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—Vocé desperdicou o esforco. No entanto, se vocé esta sufoando por

atengao, posso citar sete outras donzelas que estariam enrolando sua prosa.

- Mmm. Aprecio muito a companhia de uma garota. Apenas sete, no
entanto? Isso é ofensivo. Por falar em bisbilhotar — Ele disse. — entendo que
vocé quer dizer donzelas que bajulavam e mexiam na sua janela enquanto vocé
me observava.

Meu pé direito tropecou. Imaginei-me aterrissando no chao, sugado
como uma estrela do mar. O bobo agil estendeu a mao para parar minha queda,
mas recuperei o equilibrio antes que seus dedos fizessem contato com meu
cotovelo.

Continuamos circulando um ao outro. Nossas figuras se multiplicaram
nos espelhos.

Uma revolucdo: minha coroa vermelha de trancas e sua franja marrom
despenteada.

Dois: meu cinto de rubi e suas pulseiras de fita.

Trés: destreza e tensdo.

Quatro: uma bobina enrolada.

—Uma princesa nao espia —, afirmei. —Ela observa.

—E reze para contar. O que vocé viu?

—Nao me lembro. A paisagem me distraiu.

—Qual paisagem? Minha ou do campo? — Com os olhos brilhando, ele
colocou a mado na boca e sussurrou: —Cuidado ao responder, Alteza. Estou
memorizando o que vocé diz, caso esteja se perguntando.

—Eu nao falarei.

Como se coreografado, ele parou. Eu me atrapalhei, irritada por ter

permitido que ele assumisse a lideranca em primeiro lugar.

— A propoésito, isso — ele circulou o dedo entre nés. — era uma danca.




—Isso ndo conta. Eu ndo estava me concentrando.
—Precisamente. Essa é a razado pela qual funcionou. — Na verdade, ele
parecia amigavel quando disse: — Meu nome é Poet.

—Por qué? — Eu perguntei, meu tom acusatorio.

Ele sorriu. Houve uma pausa em que ele olhou, e eu esperei.

Entao eu perdi minha paciéncia. - A pergunta era para ser respondida.

—Tenho certeza que sim.

—Eu sei quem vocé é.

—Todo mundo sabe quem eu sou—, proclamou com um desdenhoso
aceno. —A atrocidade é que o rei Basil e a rainha Fatima raramente me
anunciam do jeito certo nos banquetes. Sem trombeta estridente. Nao ha
carruagens.

Comecei a meio rir, meio zombar. — Vocé é um servo. Vocé tem sorte de
justificar uma introducao.

Eu tentaria me perdoar por isso mais tarde. Minha criacdo e consciéncia
deveriam ter sabido melhor do que menosprezar sua posicdo. Foi cruel.

Seu olhar se estreitou, banhado em castanho quente das chamas. Sua
resposta pisoteava o local onde minhas desculpas deveriam estar. —Com
prazer e habilidade, — ele roubou minha méao e inclinou a cabeca até que a
respiracdo dele afundou em meus dedos — eu sou decididamente mais do que
isso.

O toque provocou a resposta mais estranha, me lancando sobre uma
onda do oceano. Poet se endireitou, me puxando para terra firme. —As
palavras a abandonaram, querida?

Afastei meus dedos. — Vocé ndo pode me abordar dessa maneira.

—Perca esse pensamento. Mas algo mais compativel, eu concordo: Doce

Espinho? E o melhor que posso fazer em pouco tempo.




—Fiquelonge de Eliot.
Os cilios do Poet bateram de surpresa. Eu falei muito livremente. Chamar
um criado pelo seu nome corria o risco de expor minha proximidade a Eliot,
mas que assim seja, se isso significasse protegeé-lo.

Meu inimigo se recuperou rapidamente. —Ah, Eliot. Criador de
melodias, tocador de alatude e flauta, cantor de destinos. — Ele levantou uma
sobrancelha. — Afastar-me dele, como?

—Ele é... meu amigo.

—Encontrou um, nao é?

Nas décadas seguintes, eu me parabenizaria por ter mantido a postura
diante do tapa dessa observacao. Ele foi informado sobre minha indiferenca e
decidiu ser desagradéavel com isso. Bem, e dai?

Por outro lado, como ele ousa! Baseado no jeito que ele me olhou, a dor
que eu senti deve ter se revelado para ele, rastejando em algum lugar entre
meus punhos cerrados e a boca trémula. O que ele viu roubou a alegria de seu
rosto.

—Seu pedido foi sério. — Disse ele, confuso.

—Claro que foi sério —, eu assobiei. —Nao importa o quao popular vocé
seja, ou com quantos acessorios vocé pode fazer malabarismos de uma s6 vez,
ou com quantos giros vocé pode nos confundir, ou qudo hipnotizado Eliot é
por vocé, ou que ele esteja ciente de seus caprichos promiscuos. Vocé é um
libertino insensivel e arrogante, que pensa que pode fazer o que quiser, com
quem quiser e acredita que é tumultuado porque suas palavras sado feitas de
ouro e outras coisas.

— O coracdo de Eliot ndo tem preco. Ele nao estaréd a par de uma seducao

sem sentido, ou direi a seus soberanos como vocé me abordou neste corredor.




Vou leva-lo para a masmorra, para uma boa providéncia, vou enconffar minha
propria vela e enfia-la na sua garganta. Marque minhas palavras.

Poet chocado. — Agora estamos chegando a algum lugar.

—Perdao? — Eu exigi.

—Que explosao de tal auge de refinamento. Vocé ja ouviu falar de riso?
Foi apenas uma brincadeira, excluindo vocé do meu pequeno favor no
banquete. Se isso te insultou...

—Eu ndo me importo com isso. S6 me importo que vocé deixe meu amigo
em paz.

—Impossivel, ja que trabalhamos juntos.

—E isso sera tudo. Vocé ira trabalhar com ele, ndo acaricia-lo. Nos
estamos entendidos?

—Como vocé quiser —, ele reconheceu. —Exceto por uma coisa: eu nao
seduzi o adoravel Eliot.

Eu recuei. —Eu ndo acredito em vocé.

—E tudo 0 mesmo para mim, Doce Espinho.

— Pare de me chamar assim. Eu proibo.

— Estavamos concentrados para distrair oito membros da Realeza. Nosso
triste menestrel estava tdo ansioso quanto uma virgem madura na noite de
napcias. Minhas piadas ndo estavam ajudando, entdo eis que eu o beijei para
acalmar seus nervos. Ele tinha um gosto delicioso, eu ndo mentirei, mas nao
foi apaixonado.

Primeiramente, sacudi os termos madura e virgem.

—Nervos—, repeti. —Vocé deve estar brincando.

Poet colocou a palma da mao no peito. —Quem, eu?

— Eliot toca para a Realeza desde a juventude. Ele nao fica nervoso.




* —Ele fia quando se apresenta ao lado do bobo da corte de Whimtany

pela primeira vez em frente ao Monarcas. Vocés todos sao estimados, e eu fiz
o meu nome no ano passado. Tantas expectativas elevadas. — Ele suspirou. —
A vida é dura. Mas eu garanto que durante o beijo eu ndo estava.

—Segure sua lingua! — Eu disse, minhas bochechas ardendo. —
Evidentemente, os bobos da corte ndo véem tudo, se vocé falhou em perceber
a resposta de Eliot.

— Evidentemente, vocé ndo conhece seu amigo, se vocé aceitou o que ele
lhe disse de coragdo e assumiu que eu fiz o diabo com ele. Conhego nosso
menestrel ha quase um ano. Eu poderia ter lhe dito que ele exagera, sempre a
balada amorosa que anda.

—Entdo vocé deveria saber que ele romantizaria um beijo. — Eu apartei
exasperada.

— Uma ninharia de beijo —, ele corrigiu, depois deu de ombros. —Meu
erro.

Aquele encolher de ombros. Essa contracdo repulsiva de seu corpo, como
se ndo tivesse grandes consequéncias.

Quando encontrei Eliot no saldo antes do banquete, pensei que Poet
fizera coisas fatalmente intimas com meu amigo, o usara por prazer. A davida
entrou na minha cabega. A nocdo de Eliot trotando daqui para la porque ele
teve que se apresentar para os Monarcas ao lado do famoso Poet nao era
exagerada. Tampouco era a possibilidade de Eliot ter interpretado mal o beijo
e deixar que seus sentimentos se afastassem dele.

Eu conhecia Eliot. Suas emogdes o sugavam de um instante para o outro.

Todo o desastre com aquele escudeiro provou isso.




L) “ . ~ .
Mas euhdo conhecia Poet. Eu ndo sabia quem ele era, apenas™o que ele

era “um bobo da corte” e do que aquilo o tornava capaz. Ele poderia estar
mentindo. Ele poderia estar fazendo um excelente trabalho.

Talvez ele tivesse o poder de ler mentes. Assim que meus pensamentos
vieram a tona, ele entrou em acdo, caminhando em minha direcao até minhas
costas baterem na parede.

Meus sentidos afiados e embacados ao mesmo tempo. O corredor do
outro lado escureceu para um breu, mas consegui ouvir nossas exalacoes
fugindo em seu caminho. Minhas saias farfalharam contra suas pernas, mas eu
ndo conseguia lembrar exatamente qual vestido eu usava.

Ele riu. —Um bobo da corte ndo encurrala uma garota. Ele a honra no
meio do quarto, onde ela pertence.

Ligando meus dedos com os dele, ele retornou a nossa posi¢ao original
no centro do corredor. S6 que desta vez, ele nos juntou, apertando suas maos
macias nas minhas, esticando nossos bragos para os lados e continuando o
circulo.

Eu imitei seus passos, muito pasma para resistir.

—Minha preferéncia para ambos os sexos ndo é um segredo —, disse ele.
—Mas um vira-lata ganancioso, eu nao sou. Eu tenho minha prépria moral.
Pode-se dizer que eu me compartilho seletivamente.

Ele nos virou na direcdo oposta, seus ombros se ajustando, girando sem
problemas. —Portanto, eu ndo fodo rapazes ou donzelas que usam seu ardor
como o sol, abertas e brilhando por todo o lugar. Tirar proveito dos inocentes
é o que chamo de ardilosa, sérdida luxtria.

Eu separei nossas maos e me mantive firme. — Vocé ndo deveria usar

linguagem vulgar comigo.




* —Onde"esta a loucura em foder? E uma palavra adoravel. Ed gosto de

palavras adoraveis.

—Eu ndo confio em vocé.

—Por qué? Os bobos da corte nao mentem, e por que devemos tentar?

—Vocé se disfarca em verso. Vocé mal me conhece, embora isso nao o
impediu de desprezar minha pessoa em publico. Isso nao é confiavel.

Outro sorriso, mais desse dente. — As velas novamente. Vocé nao quer
estar neste reino, com essas pessoas, mas meu gracejo fez vocé se sentir deixada
de fora. Ah, mas acredito que vocé mereceu isso. Fui informado sobre vocé: a
princesa adequada a quem os stditos de Outono respeitam, mas ndo adoram.
Quanto ao resto, eu vi com meus proprios olhos. Vejo isso enquanto falamos,
um tumulto justo de sardas se multiplicando varias vezes dentro de planos de
vidro.

— Espelhos sdo meras superficies. Vocé nao me conhece.

—Permita que o tolo elabore: Certa vez vivia uma princesa feita de nos
impenetrdveis e espinhos impossiveis. Ela era magra como uma pena, se vocé preferir,
com olhos como a chuva, por medo da dor — ndo, cessarei as rimas, pois elas ndo
se tornaram voce.

—Que tal uma dose agucarada disso: a princesa vivia entre folhas de cobre e
vermelho. Elas floresciam do lado de fora do quarto arrumado, onde ela guardava o
coragdo — firme, solitirio, seguro.

— Mas eis que, em um suntuoso banquete no Reino da Primavera, ela assistiu
um dueto de amantes se beijando. Suas linguas tremulavam, ostentavam-se. E a

princesa, com um desejo tio triste sob o vestido, fez uma careta e suspirou: ousar,

dangar, fazer.




) . o . .
Gavinhas de sua respiragdo se agitaram contra a minha garganta. Meus

seios incharam, a seda do meu corpete deslizando para cima e para baixo em
seu gibao.

O olhar do Poet era o peso que eu sentia no grande saldo, pois eu olhava
o casal moldando a boca. Ele me viu.

— Ok, ok, eu a deixei perturbada. — Ele inclinou a cabega. —Entao eu te
conheco? Estou perto?

Espontaneamente, meus dedos sairam para tocar as faixas em seu pulso.
Eu queria desenrolé-las.

Ele pegou seu pulso. —Nao é educado, tocando o que ndo é seu. A fita
que eu lhe dei ndo foi suficiente? Vocé quer mais de mim? Cuidado com o que
voceé pede.

Livida, peguei minhas saias de rubi e passei por ele. Eu sabia ha um
tempo agora que a fita escarlate tinha vindo dele. E fui inteligente o suficiente
para descobrir seu objetivo: a fita me marcou. Era o jeito dele de destacar a
renomada princesa abafada como entretenimento.

Bem, eu ndo daria a ele a satisfacdo de pensar que me importava com
seus altos e baixos. Ou que eu poderia ser marcada, especialmente por um
menino. Um servo.

— Boa noite —, ele murmurou. — Doce Espinho.

Eu parei. Cavando meus sapatos de salto no chdo, olhei por cima do

ombro para onde o bobo da corte permanecia - onde ele me soprava uma

centena de beijos presuncosos.




"CAPITULO CINCO

BOBO DA CORTE

Permita-me o seguinte: ndo me arrependo de nada.

Ela mereceu o que recebeu. Ela mereceu o que eu dei.

Os bobos da corte ndo precisam se explicar, ndo precisam negociar, ndo
precisam se desculpar.

Ai! Eu ndo comecei a lamentar todos os meus movimentos, ou me afogar
em tudo sobre ela, porque ela ainda ndo havia me devorado. Nao naquele
momento.

No banquete, ela poderia ter rido do meu brilho, e eu ficaria satisfeito.
Eu ndo teria mexido no momento precioso dela pelos espelhos.

Deixe-me contar o que aconteceu na manha seguinte. Enquanto os
riachos do amanhecer corriam pela janela do meu quarto, como cobertores
cobriam minha pele, enquanto minha psique se desviava e rodava...

O maldito estrondo de alguém batendo na porta interrompeu meu sono
de beleza. Eu rolei meu esplendor nu mais fundo na cama, meus dedos
balancando em direcdo ao som ofensivo. — Va embora.

As batidas abomindveis ficaram mais altas. A voz de ferro ligada aquela
batida resmungou: — Por favor, Poet. A Coroa solicitou sua audiéncia para as
negociacoes de paz.

De brugos, apertei um travesseiro na parte de trds da minha cabeca.

Primeiro, a ordem significava que eu perderia o treinamento inicial com o




%rupo residente do castelo, que eu também supervisionava, séndo seu
companheiro de jogo, peca central e lider.

Segundo, as conversas exigiriam a mdéxima atengdo, um problema
considerando o meu cansago - agora que eu tinha acordado - tornei-me
imediatamente consumido por essa confusdo envolvendo Eliot. Foi um belo
desperdicio de um adorédvel nascer do sol para recordar o prato fumegante de
merda de cavalo que eu me servi ontem.

Felizmente, eu gostava de garotas, todo orvalho suculento sob as saias.
Na verdade, houve outros momentos em que provei com fervor uma boca
masculina, um peso musculoso preso embaixo de mim.

Concedido, eu era exigente. Eu me cuidava, imaginava-me cauteloso. Eu
dificilmente pulei de uma cama para a outra sem previsao e uma profunda
compreensao do meu companheiro de brincadeira.

Ja aprendi minha licdo uma vez. Isso ndo aconteceria novamente.

Gostei de Eliot, mas até meu beijo de pena, ndo misturei profissionalismo
com prazer. Eu sabia muito sobre o que o desejo fazia com a pele, sabia muito
sobre as nocdes de olhos de corca do menestrel. Eu me afastei dele muito
rapido ontem a noite, deixando-o dar um pulo rapido nas conclusdes. Eu
deveria ter notado a mudancga depois de tomar seus labios para um passeio.

Beijo amaldicoado. Aquela princesa estava certa.

Joguei o travesseiro da minha cabeca e me virei para encarar o teto,
passando as juntas dos dedos sobre o abdomen. Hmm. Princesa Briar. Um
quebra-cabeca mais complicado.

—Poet? — O guarda repetiu. —Esteja ciente de que fui instruido a, er,
jogar seu elegante traseiro nu por cima do meu ombro, se vocé demorar.

A colcha reuniu em volta da minha cintura quando me sentei. —Isso esta

certo? — Eu perguntei.




—Ou s€'voce, ahem, apenas fazer uma pausa para arrumar seu cabelo.
Isso era desnecessario, ameacar meus habitos de higiene.

O teatro era minha natureza. Assim, suspirei alto e dramaticamente.
Deslizando para fora da cama, girei meus ombros e depois estiquei os
musculos dos meus bragos sobre a cabega, afrouxando as dobras. Em geral, eu
detestava tensdo no corpo.

O tapete de pele do guarda-roupa fazia ccegas nos meus pés enquanto
eu debatia o que vestir. De jeito nenhum eu planejava me mostrar sem parecer
meio preparado.

Em todas as variagdes, cada reino tinha suas cores. Rosa e verde para a
Primavera, amarelo e laranja para o Verao, vermelho e marrom para o Outono,
azul e roxo para o Inverno. Enquanto isso, os corantes e fios universais de
preto, branco, cinza, prata e ouro se estendiam através da divisdo.

Como bobo da corte, me recusava a restringir meu traje a uma estagao ou
a outra. Eu convenci meus soberanos de que usar as cores de todos os reinos
aumentava minha criatividade. E eu pretendia parecer uma boa figura onde
quer que fosse, entdo evitava o traje tradicional do bobo da corte. Infelizmente,
os outros tolos treinados nesta terra preferiram o absurdo de uma roupa,
alegando que ela distinguia seu oficio. Bem, o que quer que eles imaginassem,
desde que eu ndo precisasse me conformar. Além disso, eu gostava de parecer
o melhor de todos, como um bobo da corte deveria.

Vesti-me atentamente, resumindo se meu casaco pendia do meu corpo
para o melhor efeito. Inspecionando as mangas, meu olhar se desviou para as
fitas que abracavam meu pulso. Eu sorri para elas e entdo levei uma faca de
manteiga no peito.

Diariamente, eu vivia e respirava por essa dor.

De boa vontade, eu morreria por isso.




Essa princesa tentou tocar as fitas na noite passada. Minhas arficulacdes
endureceram, reencenando fisicamente o tragico instante em que ela estendeu
a mao para os fios de tecido.

Pateticamente, meus reflexos vacilaram, quase deixando-a fazer contato.
Eu deveria ter me afastado mais rapido, pois essa parte da minha vida nao
seria tocada por ninguém, especialmente ndo por alguém da Realeza.

Ah, eu sabia quando estava sendo vigiado. Fiquei vigilante disso, pois
precisava. Ela estava em sua janela, cercada pelas Sete Adoraveis na época, seu
olhar de Outono me espionando no jardim de délias. Minha companbheira,
sobrinha do falcoeiro, confessou uma aposta com as amigas para me encurralar
e colher um momento de prazer.

Quem era eu para privar a garota da moeda? Eu fiz o meu melhor,
sugando e deixando a prova manchada em sua pele.

Enfim, a princesa. Eu a dei o troco por ser intrometida mais tarde,
observando por trds de uma cortina no grande saldo enquanto ela navegava na
atmosfera. Para uma nobre, ela era uma coisa espinhosa, com diccao em forma
de agulha, nem uma ponta suave na lingua e um rosto pouco bonito - e todo
mundo sabia que uma princesa deveria ser bonita. Que pena desperdigar
cabelos ruivos arrebatadores em uma personalidade péalida. Qualquer que seja
o inferno que eles colocavam na dgua do banho Real em Mista, isso lavava o
espirito de seus poros.

Ja ouvi o suficiente sobre ela das muitas linguas fofoqueiras deste castelo.
De fato, sua reputacdo de espinheiro havia sido rida em meus ouvidos até o
dia anterior a sua chegada.

Querendo ver se essa reputagao era vélida, fiz dela a primeira brincadeira

da noite. A fita escarlate na cama dela ndo veio do meu pulso — elas eram

muito caras para doar. Pelo contrario, eu estocava um pacote extra para.




Bcasives especiais como as negociacdes de paz, nas quais as tiras dé€ tecido se
tornavam marcadores. Escolhia aqueles que poderiam ser um exemplo, ndo
como um ataque cruel, mas como uma provocacdo. Sempre, eles riram de si
mesmos no final, porque minhas piadas eram tao boas, tdo perceptivas, tao
bem colocadas.

A princesa nao riu. Essa reputagao a abrangia dez vezes. Mas é uma pena.

Pode-se dizer que nossos caminhos se cruzaram no corredor dos
espelhos. Eu ja tinha terminado com ela. Procurar a mesma pessoa mais de
uma vez ficava velho rapidamente.

Que cena madura como sua silhueta tentou recriar minha danca de forma
livre. Ela fez um trabalho tdo ruim que eu oscilava entre lisonjeado e irritado,
e ninguém dizia que Poet de Whimtany ja passou por uma oportunidade de
brincadeira.

Em minha mente, eu flertei com alguns rascunhos de verso antes de
escolher as linhas certas para ela. Minha grande entrada valia a pena: as
sobrancelhas da nobre colidindo com sua linha do cabelo, aquele olhar de
absoluto espanto no rosto.

Confusdo. Uma palavra agradavel e rechonchuda, talvez generosa
demais para aquela criatura elegante do Outono, aquela princesa da terra de
Na&o Poderia, Ndao Deveria, Nao Faria. Ela engoliu meu verso e depois revidou
com o julgamento, ameacando dizer aos meus soberanos que eu a tinha
encurralado.

Como se eu fosse substituivel. Engragado isso.

Eu poderia ter avisado a ela que provocar um tolo habilidoso era um erro,
mas onde estava o jogo nisso? Nado era meu estilo ferir, ainda ndo consegui me

conter. A primeira vista, seu rosto tenso, labios apertados e temperamento

ainda mais tenso divertiram o causador de problemas fora de mim.

/ /
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Entdo me ofendeu. E ninguém insultava um bobo da corte e seSafava. Se

algum nobre precisava de uma fatia de sinceridade, era aquela garota. Ela se
tornou a rara excecdo quando minha voz esfaqueou em vez de formigar. Ela
atingiu sua marca, ndo exatamente como uma brincadeira, mas ainda como
uma faisca.

Eu soprei a franja da minha testa. Toda essa tagarelice mental me
desgastou.

Batida sangrenta ntmero trés. —Senhor?

Ugh. Senhor me entediava. Senhor pertencia a homens de armas,
musculos e nenhum cérebro. Eu nado era senhor, mas Poet.

Passei um pincel em um frasco inestimavel de tinta para a pele e passei-
o pelas pélpebras inferiores. A linha de cor se estendeu até a borda, ao lado dos
meus cilios. Um mero fio de cor fazia maravilhas para aperfeicoar - e disfarcar.

Com um estalar de dedos, Tumble cutucou seu rosto peludo por tras de
uma cortina, seus olhos redondos iluminados com energia depois de cochilar
por dez horas. Ele duraria quatro horas antes de se esgotar novamente. O furdo
correu pelo chdo e subiu no meu ombro.

Minha cabeca girou em direcdo a ele. — Aplausos por sua escapada, meu
amigo. Ela recebeu nossa ficha.

A princesa mantinha a porta do quarto destrancada, permitindo que
Tumble se escondesse e entregasse a fita vermelha sem ser detectado. Eu
ensinei bem meu companheiro.

Ele mordeu meu dedo, ja ficando inquieto. Se ndo fosse contratado logo,
ele ficaria irritado.

Como outra pessoa pequena que eu conhecia.

Tumble chiou. Saimos do quarto, cumprimentando o boi de um guarda
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que passeava do lado de fora e murmurava queixas para si mesmo. Eu fiz uma
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'f)iada, algo muito amador para saborear. Nao era meu melhor esforco, mas
tinha uma desculpa, pois Tumble mordiscou minha manga, roubando minha
concentracao.
—Fi—, eu repreendi, empurrando seu rosto do material. —Nada disso.
De qualquer forma, a carranca do guarda se dissolveu em uma risadinha.
Pelo preco de uma brincadeira desleixada, fui perdoado por atrasar. As vezes,

era facil demais.

Na sala do trono circular, pétalas de vitral cortam o coragdo de cada
janela. No centro da sala, a Realeza estava sentada em uma mesa redonda.
Papéis, tomos ilustrados, tinteiros e jarras de 4gua com menta e sidra intocada
adornavam a superficie da madeira.

As rainhas enrugadas do Inverno me estudaram. A governante de
Outono olhou em discri¢do para a diversao. Duas gargalhadas rolaram da boca
dos meus soberanos montanhosos da Primavera. A rainha do Verdo se abanou
enquanto seu marido me decapitava com os olhos.

Eles discutiram o Dia da Brincadeira, o carnaval anual que a Primavera
organizava para celebrar o fim das negociacdes de paz. As festividades
aconteceriam em um meés, mas os preparativos estavam em andamento. Como
um gesto de unidade mais grandioso, os Monarcas discutiram a possibilidade
de permitir que os servos e aldedes de Whimtany participassem do evento.

Uma novidade, como geralmente era exclusiva da monarquia, da nobreza da

Primavera, de seus artistas e de seus artistas contribuintes.




L) . < A . . .
O arrogante rei do Verdo se opos, depois aceitou que os inferiores

pudessem comparecer a ultima hora do festival. E eu disse que era como ser
convidado para a parte de uma orgia quando todos tinham que se limpar.

E nao o impressionou.

Eu ndo tinha buscado ar desde a minha chegada. Eu abri as portas duplas
da sala, cheguei tarde na festa e cantei minhas desculpas, depois comecei a
concordar com certas sabedorias e matar outras. Zombando das preocupagdes
hiperbodlicas sobre certas linhagens que produzem rebelido criminosa,
acenando em seus rostos duplos padrdes sobre o mundo natural.

Depois de quatro horas, acabei de plantar minhas costas no trono da
rainha Fatima, enganchar as duas pernas em um braco e amarrar minhas maos
atrds da cabeca. Eu ja havia feito isso antes, na tentativa de provocar Sua
Majestade e aliviar um de seus raros maus humores.

Fatima riu, mas depois pigarreou. Isso significava que eu tinha um
minuto para sair da cadeira dela. Eu usei aquele minuto para meditar, ouvindo
o arranco frenético das garras de Tumble enquanto ele perseguia um carretel
de fios em fuga pelo chao.

—O que é isso? Um bazar boémio? — O rei do Verao latiu, empurrando
a pena para baixo. —Ja tive o suficiente. Nao vou dividir esta sala com uma
doninha.

—Ele é um furdo —, corrigi. — Basta perguntar a ele.

—Rapaz, eu ndo estava falando sobre o furdo.

Ah! Como é notavel que ele considerasse minha presenca uma ameagca.
Eu deveria ter assumido que a explosao nao era sobre Tumble. Nao quando

esse monarca era conhecido por cuidar e mimar sete filhotes de cachorro, um

aquario de tubardes e uma chinchila malcriada.




k) . -
O rei Rﬁys recuperou sua pena € a bateu contra a mesa como“um cetro.

— Proponho um rascunho emendado indicando quem pode participar dessas
discussdes e quem ndo pode.

Minha cabeca caiu na direcdo dele. —Vocé ndo me quer aqui porque ndo
consegue lidar com ser ridicularizado, Majestade? Estranho, como ouvi dizer
que os reis podem lidar com muitas coisas. Guerra e fome, por exemplo.

- Proibimos nossos herdeiros desses procedimentos, mas ele estd aqui.
— O homem bateu a mao em minha direcdo. —Por qué?

Oh, por favor. Eu poderia dizer a eles o porqué. —E porque sou mais
bonito que seus filhos.

Eu ja havia exagerado o suficiente no comentdrio para ganhar uma
rodada de risadas.

A Primavera era a estacao simboélica de renovacio. Portanto, era o reino
anfitrido eterno das conversacdes de paz, o que significava que a Coroa poderia
convidar quem de seus consultores desejasse para esta reunido. Além de ser o
premiado artista e gerente da trupe de atuagdo da corte, o rei Basil e a rainha
Fatima me valorizavam como confidente em questdes grandes e pequenas.
Satide, comércio, disputas nas aldeias e queixas dos camponeses.

Desde a minha nomeacao, eu me tornei o queridinho deles, a tinica alma
no castelo capaz de convencer meus soberanos de bordas, argumentar com
Basil e Fatima, para abordar os monarcas sempre que a petulancia os
dominasse.

Eles confiavam em mim, dependiam de mim. Eu precisava disso.

E venha agora. Eu ndo tinha passado a manha inteira vomitando humor.
Apoiei bons argumentos quando eles surgiam, e eles surgiam, mas ndo de

forma consistente. O ponto estava em conhecer a diferenga e usar o bom senso.

E eu nunca estive errado. Jamais.




Verdo podia gritar tudo o que queria sobre a minha presenga” A Coroa
da Primavera certamente o deixaria saber quando eles se importassem.

—Este ndo é um lugar para brincadeiras ou tolos. — A mongao de voz
do rei Rhys havia subido mais uma oitava nessa tltima nota. — E um local de
progresso, linhagem e padrdes. Devemos nos orgulhar de refinamento. Um
rascunho da revisao a selard, nos ordenard o direito inalienavel de governar
sem interferéncia, para que possamos nos concentrar, ou pelo menos ser
poupado de uma cabeca latejante. Para quem contestar — ele me langcou um
olhar. — O documento serd incontestavel.

— Vocé sabe, caso esqueca quem estd no comando —, esclareci ao grupo.
— Eu posso ficar tdo irritado com a exclusdo que protestarei e reunirei artistas,
jardineiros e criados ao meu lado. Vamos roubar cota de malha e marretas do
arsenal e saquear aldeias. Mas desde que haja um pergaminho indiscutivel,
nao se preocupe. Minha auséncia nessas conversas deve protegé-lo do estresse
ou da ruptura de um vaso sanguineo. Eu costumo ter esse efeito.

O rei Rhys se contorceu. Era culpa dele. Se ele quisesse um galo verbal
justo, eu responderia com serenidade. Quero dizer, sério, ele continuava se
deixando aberto para isso.

Fiz um gesto para o célice de 4gua com menta com um toque delicado do
meu dedo. — Eu colocaria alguns espiritos nisso.

—Faca-o parar. — Resmungou o rei do Verdo para o da Primavera.

Basil acenou para eu sair. —Oh, Poet, levante suas nddegas da cadeira da
minha esposa antes que o agoitemos. E descanse seus pensamentos. Tenha uma
maga — ele sugeriu. — Elas sdo um presente do Outono.

—Vocé é muito gentil, Sua Majestade. — Saltando do trono, fui para a

mesa do banquete, ladeada por paginas de rosadas e abastecida com um

frenesi de frutas, queijo e peixe defumado. Certas tarifas das Estagdes se.




Tnisturavam apenas em momentos importantes como esse, permitindo que as
peras copulassem com amoras, por exemplo.

Limitamos o comércio a recursos essenciais. Ervas da Primavera, cordas
do Verdo, graos do Outono — j& que produziam a maior quantidade e
qualidade — e peles do Inverno. S6 para citar alguns.

Com excegao da ajuda de emergéncia, qualquer coisa sem importancia
foi excluida, como sementes de arvores e flores, frutas e a maioria dos vegetais.
Os reinos também proibiram seu povo de cruzar fronteiras ou mudar de
cidadania. Da melhor maneira que pudemos, vivemos igualmente, mas
separadamente, determinados a manter a ordem natural das coisas. Porque
perecem o pensamento de qualquer coisa ser "ndo natural", o que quer que isso
signifique.

Selecionando um trio de magas, fiz malabarismo com elas por sessenta
segundos preguicosos, depois mantive uma e mandei as outras voando de
volta para a pilha. Virando a oitava cadeira - privada do falecido rei do outono
- eu coloquei no bolso meu presente e montei no assento.

A rainha do Outono, toda quadris e peito como um travesseiro
maravilhoso, me ponderou seriamente. De acordo com as linguas, a vitiva
amava sua filha. Apés o banquete, me ocorreu que Outono poderia tirar uma
conclusao falsa, suponha que eu tenha escolhido sua prole por mais de uma
piada. Para melhorar o argumento, eu nado era conhecido por ser cavalheiresco.

Era wma vez um bobo da corte, arrebatador demais para ignorar. Protegendo a
castidade de sua filha, a rainha o proibiu, sob pena de castragdo publica, da presenca
inaugural da princesa.

Como se eu fosse perseguir uma conquista tdo pontuda e arrogante.

Além disso, dormir com uma princesa era um negocio perigoso e traidor de

muitas maneiras. Eu nunca seria tdo estapido.




Sem tocar membros da Realeza, membros do conselho oli artistas
residentes. Todo o resto era jogo limpo. Essa era a minha regra.

Eu assenti com a cabeca para a rainha do Outono, oferecendo minha
gratiddo silenciosa pela maca. Com um sorriso modesto, ela assentiu de volta.

Bem, bem, bem. Eu ndo poderia estar mais errado sobre ela. Ouso dizer
que ela nao tinha tantos espinhos na bunda quanto a filha, que teria respondido
de maneira diferente. O pulso no pescoco da princesa teria pulsado com
desdém.

Entao, imaginei pressionar meu dedo na inclinagdo da garganta daquela
garota. Imaginei contar esse pulso agudo, imaginando quantas batidas levaria
até que seus labios se separassem para respirar.

—Seja razoavel, Verdao —, repreendeu a rainha Fatima, me tirando do
pensamento. —Poet ndo é qualquer tolo.

O rei Rhys, o podre, bufou. —Um tolo treinado ainda é um tolo. Ele ndo
tem negocios nas negociagdes de paz. Nesse ponto, esqueca que a Primavera
tem uma abundancia de artistas. Porque suas Majestades precisam de bobos,
quando vocé ja possui simplérios como o resto de noés, esta além da minha
imaginacdo. Os simplérios sdo verdadeiros idiotas. Melhores idiotas.
Certamente, eles devem proporcionar diversdo suficiente.

Condenacgio fodida. Eu arrastei minha mao pelo meu rosto.

Por melhores idiotas, ele quis dizer bens moéveis. As Estagdes
representavam a natureza sem aceitar totalmente o mundo natural. Uma nogao
que me enojava. Eles consideravam simplérios e os inerentemente loucos
propriedade legal da Coroa, vendo as mentes distorcidas como estranhos

acidentes de nascimento, portanto uma desgraca. A existéncia deles

envergonhava o povo, que exigia ser distinguido dos tolos nascidos.




Assim, “a Realeza os reivindicava e abusava deles, tirando-lhes os
direitos. Eles prendiam os loucos e os simplérios para atender as necessidades
das Estacdes, desde que nado fossem contraproducentes, desde que fossem
capazes e manipulaveis.

Verdo os fazia estripar peixes, redes até os dedos sangrarem e trabalhar
como marinheiros. Inverno os usava como isca de caca e assuntos cientificos.
Outono os atribuia a campos e pomares, apesar de fazer os trabalhos mais
bésicos possiveis, como colher magas machucadas e podres do chéo.

Primavera usava tolos nascidos como diversao. Basil e Fatima os jogaram
em feiras itinerantes e propriedades de nobres cujos gostos por entretenimento
se inclinavam dessa maneira. Composto por acrobatas e dangarinos como eu,
o conjunto residente do castelo era o tinico que nao incluia simploérios.

No entanto, eu testemunhei o tratamento deles e detestei. Os festivais os
drogavam e depois os faziam trocar socos por esporte. Eles eram contidos e
atraidos para os estoques. Ah, e eles eram forcados a fazer truques de animais
para que as pessoas pudessem vé-los cair.

Meu queixo travou. Algum dia, isso poderia acontecer com...

Basil levantou o dedo. —N6és gostamos de variedade. Bobos da corte sdo
todas as artes performaticas reunidas em uma pessoa, com acréscimos de
inteligéncia e sabedoria. Eles podem imitar um simplério de uma hora e ser
um conselheiro perspicaz na préxima. Um acrobata ao amanhecer, um bardo
ao entardecer. E inestimavel.

—T excessivo. — Disse o rei Rhys.

—F lisonjeiro —, esclareci. — Minha ambicao ao longo da vida é ser
excessivo. Para um rei me chamar assim, oh garoto! A propésito, falando em

excesso, como estdo seus tubardes de estimacao?

A cor impregnava a garganta do homem. Ele franziu os labios.
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Entdo aconteceu. Seus bigodes tremeram com alegria Telutante,

inspirando-o a levantar o célice em um pseudo-brinde. —Pare, rapaz. Vocé fez
0 seu ponto.

Naturalmente, eu tinha. Pois quando eu deixei de influenciar uma
pessoa?

Ontem a noite, talvez.

Mentalmente, joguei esse pensamento pela janela antes que me deixasse
mal-humorado.

Para o bem ou para o mal, eu poderia ter mordido o rei um pouco mais.
Sorte a ele, senti-me misericordioso.

Até que ele abriu a boca do sapo mais uma vez. —Eu posso ver o apelo
de um bobo da corte a Primavera. Eu admito, ha uma elegancia versatil em sua
raga irritante. Nao é como simplérios. Por mais lucrativos que sejam para o
trabalho extra, eles ndo sao tao maledveis ou atraentes de contemplar como
criados. Se tivéssemos mais espago nas masmorras, eu os trancaria com os
loucos quando eles ndo forem necessarios, no subsolo onde eles ndo podem ser
vistos ou ouvidos. Porque eles nem conseguem chorar respeitosamente.

Lentamente, ameacadoramente, inclinei meu rosto em direcao a ele. Eu
me treinei no oficio da apresentacdo, dancei na frente do meu reflexo, dominei
as expressoes dentro de uma superficie de vidro — conheci intimamente o
corredor dos espelhos — para que minha mente se sintonizasse com o que os
outros viam, o que eu os deixo ver. Eu senti quando minhas iris escureceram
para uma sombra assassina.

De fato. Sua declaragdo parecia muito menos barbara do que empregar

um tolo treinado vestido com renda. Em que palavra ele orgulhava seu reino?

Refinamento?
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O resto da comitiva, que apoiava a posse dos tolos nascidos, mirmurava

sua empatia ao rei do Verdo. A tnica que ndo participou foi a rainha Avalea,
que fez anotagdes e guardou seus pensamentos para si mesma.

Isso se transformou em um momento escorregadio quando reagir
visceralmente causaria danos espetaculares. Eu deveria ter lambido meus
labios e afundado meus dentes no rei.

O problema era que eu nao podia confiar em mim mesmo para falar sem
me entregar. Nao quando as fitas em volta do meu pulso se agarraram a mim
para protecao.

Basil e Fatima desfrutavam de seu bobo da corte, mas por tras das
risadas, eles governavam de maneira firme e sélida, me controlavam tanto
quanto eu os controlava. Eles sabiam quando me satisfazer, e eu sabia quando
recuar. Eles me deram uma voz, que planejava usar em meu proveito algum
dia.

Os bobos da corte tomavam partido de seus governantes, ndo de si
mesmos. Por fim, eles ndo representavam ameacas de poder ou tinham
grandes ambigdes além do humor.

Eu era a excegdo a essa regra. Mas, pelo que eu tinha em mente, ndo podia
me arriscar.

Ainda nao. Eu precisava de mais tempo para conquistar a Coroa da
Primavera.

O que fosse necessario, eu nao falaria até que o desejo de amordacgar
verbalmente o idiota do Verdo diminuisse. Eu virei minha cabeca para
esconder o caos, meu olhar consumindo as particulas de poeira nadando na

luz dajanela. Agarrei-me a uma lembranga de maos mintsculas agarrando em

manchas semelhantes, tentando pega-las.
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¢ Com isso em mente, mudei para atividades mais seguras - como calar a

boca.




CAPITULO SEIS

BOBO DA CORTE

Um verso. Um enigma. Uma histéria de coragem e bravura, cavaleiros e
trasgos.

A raiva tem um efeito profundo na criatividade de uma pessoa. Olhando
para tras, lembro como isso me ajudou a recuperar minha voz naquela noite,
em um caso intimo da realeza e de seus colegas. Apenas os menestréis e eu
fomos convocados para envolvé-los, minhas palavras saltando para o céu,
vasculhando o jardim de délias. Como peca central, eu me superei...

—No verdo —, narrei — a cor amarela amadurece e o sol grita. E entre 0s 0ss0s

do Inverno, todas as coisas cristalinas brilham, todo som é audivel, hesitante e... —,
levantei uma sobrancelha para os filhos dos nobres. —... pronto para langar um
feitico.

Bocas de dentes abertos abriram sorrisos. Eu conhecia alguém que
adoraria ouvir esse recital, em meio as rosas e verduras do jardim. Aquele
alguém teria adorado as bolhas flutuando da varinha com sabao do médico da
corte - uma de suas mais recentes invencoes.

Aquele alguém teria adorado estar aqui comigo.

Eu suprimi o desejo para me concentrar. — E no outono...

Eu pretendia apontar para a rainha Avalea. Sério, eu tinha.

Mas 14 estava sua filha, sua maravilhosa raiva me cortando. Ela usava

brocado de marfim e ouro, o vestido dividido no centro, do corpete a bainha.

Dentro da lacuna, o mesmo material brilhava, exceto que as cores eram




¢ Tevertidas déntro do padrdo. Aparas douradas rodeavam sua§ mangas
recortadas. Impressionante. Nao o tipo de roupa que uma garota da Primavera
exibia, mas de bom gosto da mesma forma. Se ela ndo tomasse cuidado no
futuro, acabaria me superando.

Com base na maneira como ela mexia no vestido, puxando os ombros e
agitando a palma da mao sobre a clavicula exposta, a peca de roupa nédo era
sua preferéncia pessoal. O decote era condizente com Whimtany, mas a
cobertura da pele em qualquer outro lugar me fez refletir sobre quais atragoes
existiam sob a costura apertada.

Pena que ela insistia em prender o cabelo. O coque trangado, salpicado
de pérolas, nao fazia muita justica.

Com propoésito, deixei meu olhar viajar por ela, atravessando e correndo
profundamente. Entre nés, apenas entre nds, tornei ébvio, deixando meus
pensamentos serem conhecidos.

Ela viu e apertou os labios. Fascinante. Eu nunca fiz alguém me odiar
com tanta devocdo. O marfim, ouro e vermelho dela — inocéncia e
possivelmente fogo — me atraiam como uma mariposa.

Ela era uma amora que nunca fora cortada de seus espinhos. Uma
conicidade rigida que nunca fora acesa, distorcida - se separava.

Eu acreditava que tinha acabado com ela, mas eu era um ser inconstante.
Como pude resistir a ver aonde esse desafio levava? Além disso, ficava
entediado com todo mundo.

Na&o. Eu a culpo. Ela faz todo mundo ser entediante.

— E no outono —, repeti, prendendo a princesa na grama, — especiarias
polvilham as drvores, enquanto as mulheres interpretam sonhos a luz de velas, as velas

acesas durante a longa noite. — Agitei as proximas palavras na minha boca e as

joguei contra ela. — Derretendo em um adordvel desastre.

&
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Se nado Yosse pela garganta dela, eu teria atrelado a princeSa a uma

estatua. Mas nao, eu nao era cego. Eu vi o desconforto dela e poderia ter me
alimentado daquilo.

Por favor, o que eu estava procurando? Eu deveria estar trabalhando
para fazé-la rir, ndo odiar.

Afastei o momento e segui em frente. Abrindo os bragos, fixei minha
atencdo em Basil e Fatima. —E aqui na primavera, a vida estica seus membros.
Empilhamos nossos pratos com flora e fauna. Artistas e guardioes prosperam, e nobres
tem um comportamento parecido com uma ninfa.

— Entdo vd em frente e brinquem, docinhos, e louve, nossos soberanos por esta
revelacdo. Pelo amor de Whimtany, dou a todos uma brilhante recep¢io. — Eu me
curvei. —E um adeus brilhante.

Os convidados brindaram a satide de nossos monarcas e exploraram o
local. As criancas atacaram, colidindo com minhas pernas e me implorando
para contar outra histéria. —Por favor, por favor, por favor, por favor, por
favor, por favor, por favor, por favor, por favor, por favor, por favor!

—Queridos —, eu lamentei. —Eu fiquei sem histérias para a noite.

—Mas eu tenho uma alternativa. — No estalar dos meus dedos, Tumble
atacou o gramado, galopou em torno de suas pernas e fugiu. Eles perseguiram,
espalhando-se pelos jardins enquanto seus pais se apressavam em segui-los.

Primavera recebia seus convidados. Verdo entrava em um jogo de tagas.

Idosas do Inverno pareciam desesperadas por tomar um ar, trabalhando
por um caminho a pé como se fosse uma peregrinacdo para chegar ao fim.

Silvia murcha espirrou, seu corpo balancando com o som. Calando-a, Doria

enxugou o nariz da esposa com um lengo.
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Outono conversava com o médico da corte enquanto ele mostrava a ela

como a varinha de bolhas funcionava. E onde havia Outono, deveria haver sua
filha.

Deveria estar. Ainda assim, ndo estava la. A eremita ndo perdeu tempo
desaparecendo.

As Sete Adoraveis dancavam como duendes em uma missao de glamour.
Duas delas — Posy e Vale, se bem me lembro de seus nomes — entraram no
caminho da varinha de bolhas. Cadence, a inica que eu conhecia intimamente,
chamou minha atengao sob seus cilios, suas fei¢cdes cortadas como uma gema,
os penhascos cobigosos de suas macds do rosto em meu caminho. Ela me
chamou assim em uma ocasido anterior. O resultado foi agradavel, uma
brincadeira entre seus labios, minha mao entre suas pernas.

Ela balancou as mamas para mim em um convite tacito. Faca malabarismos
com elas, se quiser.

Minha frustragdo podia usar um alivio. Um encontro iria massagear a
tensdo da reunido de hoje e o que quer que mais fervesse dentro de mim
ultimamente, qualquer instinto frivolo que me levasse a assediar a princesa
ndo uma, mas duas vezes.

Eu debati sobre onde levar Cadence por uma repetida de nossa tltima
vez juntos, quando uma voz doce se envolveu em minha cintura, esperangosa
e agarrada.

—Seu discurso foi magnifico. — Disse ele.

Eliot. Droga.

Ele chuviscou na minha pele, penetrou na minha consciéncia. Como eu

ndo podia dar o que ele queria, tinha que corrigir esse problema.




Isso nadd tornava mais facil virar e encara-lo. Ele brilhou pafa mim, a
vontade de agradar espirrou em seu rosto angelical. Se eu abrisse meus bracos,
ele se lancaria neles.

E tudo isso com um beijo casto? Que diabos!

Amaldicoe-me por nao reconhecer aquele olhar agitado de admiracao
antes. Vi na noiva de lorde Peyton pouco antes de minha cabeca desaparecer
sob suas saias, e depois de uma semana, o proprio lorde Peyton e lady
Marigold, e o aprendiz do escultor.

Eu nao poderia fazer isso aqui, rejeitar Eliot enquanto as bolhas
enxameavam por todo o lugar abandonado.

Eu ofereci minha mdo. —Caminhe comigo.

Eliot aceitou, suas orelhas grandes corando. Levei-o a uma secdo
particular do jardim, a um crescente de arbustos. A lua cheia nos vidrava em
prata.

Eu trouxe a sobrinha do falcoeiro aqui ontem. Lembrando disso, soltei
Eliot. Ele provavelmente pensou que eu pretendia terminar o que comecamos
com o beijo. Ele ndo sabia que eu pretendia terminar, mas ndo de uma maneira
brincalhona. Eu segurei seu olhar. —Eliot

—DPoet, vocé acha que uma melodia complementaria um de seus
poemas? Eu estava me preparando para compor uma, brincando com ideias
na minha cabega, mas... isso tornaria uma musica e ndao mais um poema? E ndo
estou dizendo que vou anotar, mas se fizesse, se vocé quisesse... ou seja, se vocé
concordar, isso significaria que o poema morreu? Eu ndo quero que meu
alatide o mate, entende. Apenas torne o poema mais agradavel - nao que isso
nao fosse legal antes. Mas quando um poema deixa de ser um poema? Também

pode ser uma musica? — Ele abaixou a cabeca e falou com minhas botas. —

Eles podem se misturar?
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Se ao menos ele estivesse realmente se referindo a arte. Eu andei com

cuidado. —Depende.

—Eu certamente gostaria de fazer isso por vocé —, ele se apressou. —
Quero dizer, pelo poema.

Adoravel Eliot. Talvez se ele nao fosse tao gentil, e eu mais lascivo, eu
poderia explorar. Eu poderia encurralé-lo, silencia-lo e ver o que isso fazia com
o nosso repertorio. Ele parecia ser um espléndido beijador.

Eu ndo tinha davida de que o reino nos aprovaria juntos. Amantes da
mesma habilidade, pecas de destaque para este mundo bajular. Ele seria certo
para mim, e eu para ele — meu coracdo era capaz de bater daquele jeito,
naquele ritmo.

Um bobo da corte ndo se compromete, nem mente sobre seus
sentimentos. Por mais que a princesa puritana gostasse de pensar que me
conhecia, arruinar a alma pura de Eliot ndo estava na minha agenda.

Além disso, meu coragao foi tomado. Eu tinha espaco 14 para apenas um
amor.

Eu estava olhando para Eliot por muito tempo e com muita ternura mal
direcionada. Eu tinha certeza disso, porque ele estava 14, brilho e leveza,
encorajado pelo que viu.

- Eliot, querido. — Comecei.

- Poet. Se um garoto chama outro garoto de 'querido', é o mesmo que
quando diz para uma garota?

—Eu chamo a todos de querido(a) . Eu chamo a todos de meu amor. Eu
chamo a todos de qualquer coisa que eu queira, pois sao todos iguais para mim.

- Oh. — Ele franziu o cenho de maneira fofa. — Certo. O que eu quis

dizer-




* —Eliot.™— Afastei os cabelos para o lado, estupidamente penSando em

conforta-lo. Mesmo na penumbra, vi o sangue cobrindo sua pele. Isso me
impediu por tempo suficiente para ele rocar seu mindinho sobre o meu e piscar
nos meus labios.

Inferno mau. Eu nunca disse que ele nado era de todo atraente, ou que eu
usava meu profissionalismo como armadura. Ele sabia de mim, mas se
ofereceu em uma enunciacdo ofegante, cavalgando nessa corrente sem
preocupacdo. Diabdlico, egoista, me perguntei se eu havia julgado mal sua
resiliéncia. Se eu nao tivesse que machuca-lo, afinal, e pudesse fazé-lo se sentir
bem, brincar com ele sem machucé-lo - apenas por uma breve volta, até que
sua paixdo se dissipasse.

—Vocé deve saber...— Tentei novamente.

—Sim? — Eliot insistiu, ainda me tocando.

Eu tive que deixar isso claro. - O que aconteceu ontem a noite...

Os passos Reais pararam no caminho. Um calor de desaprovacao me
pegou pelas costas. Eu peguei o choque vermelho de seus cabelos na minha
visdo periférica. Ela ficou por perto, observando por tras de um arbusto a
minha esquerda.

Meus labios tremeram. Quando eu a espiei, arrepiou seus espinhos, mas
ela poderia fazer o que quisesse, nao é?

Afastei-me de Eliot e pressionei um dedo na minha boca. Siléncio.

Caminhando para o mato, empurrei meus bragos e arranquei os galhos.
Ela deu um pulo para tras, olhando para mim por entre a brecha.

—Boa noite, princesa. — Eu disse, entdo murmurei, senti sua falta.

Isso a levou a ir. Como o queixo até as estrelas, ela passou por cima da

vegetacdo e entrou na pista de terra. Os olhos de Eliot esbarraram nela. Ele se

curvou, sua voz mudando para uma formalidade falsa. —Sua Alteza.

/ /




Com um olhar derrotado, ela acenou para ele. —Ele sabe sobre T16s, Eliot.

O rosto do menestrel se enrugou em confusdo quando ele olhou entre
nods. Pensando sobre isso - eu ndo conseguia entender por que demorei tanto
tempo para questiond-la — como essa nobre se tornou amiga de um inferior?

Eliot olhou para a princesa, implorando-lhe com uma pergunta silenciosa
que a deixou inquieta, o que eu achei estranhamente cativante. Ela se
importava com ele, o que ele pensava, como se sentia.

Os olhos dela tropegaram em mim. Eu poderia adivinhar o porqué. Ela
estava decidindo o quanto contar sobre 0 nosso encontro na noite passada. Sem
surpresa, ela pretendia deixar de fora as partes boas.

—Poet estava dando um passeio, — disse ela. —Ele nos viu conversando
nas ruinas antes do banquete.

Eliot empalideceu. Se seus olhos estavam arregalados antes, agora eles
saltavam das oOrbitas. —V—vocé, hum, ouviu o que dissemos? — Ele
perguntou-me.

— Nao —, ela deixou escapar. —Ele estava muito longe para isso.

Eliot ndo a ouviu. Ele ficou boquiaberto para mim, aterrorizado. Eu fingi
refletir sobre isso, gostando da maneira como a princesa se contorcia, mas ndo
tanto quanto o menestrel hiperventilava. Entao eles se encontravam nos jardins
antigos — as ruinas. Constantemente, eu percebi.

O que eles disseram durante esse encontro deve ter sido sobre mim. Mais
uma vez, eu poderia adivinhar.

Eu ja mencionei isso para ela antes: os bobos da corte nao mentiam.

Eu deveria ter alterado isso: nem sempre.

E, aparentemente, era com isso que ela contava. Ela esperava que eu

apoiasse sua falsidade.
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—Nao ouvi nada —, assegurei a Eliot. — Mas uma princesa e um

menestrel sozinhos? Uma visao intrigante que me envolveu.

—Depois que nos despedimos, eu o vi observando e expliquei —, disse
a princesa. —Eu deveria ter inventado alguma coisa, mas fui pega de surpresa.

Eliot segurou seu ombro. —Esta tudo bem. Podemos confiar em Poet.

Ela colocou a méo sobre a dele, incapaz de encontrar seu olhar. Ha. Por
que ela sentia a necessidade de manter nosso encontro real com ele? Nada de
improprio aconteceu.

Por outro lado, nossas defini¢cdes de indecorosas eram léguas separadas.

Coloquei a palma da médo no coragdo. —Eu ndo direi a uma alma.

O menestrel se dissolveu em um sorriso. A princesa zombou.

— Gostaria de uma palavra.

Claro que sim. Mais de uma palavra, certamente.

Na hesitacdo de Eliot, ela falou em um tom gentil. — N&ao vamos
demorar. Eu apenas desejo saber o que aconteceu nas negociacoes de paz.

Ele relaxou, depois me sobrecarregou com um olhar de desejo antes de
nos deixar. A nobre e eu ouvimos a musica de um flautista flutuando do
gramado principal.

Ela me avaliou. Eu pintei linhas finas de ouro e mechas verdes escuras
ao redor dos meus olhos. Damas pretas e verdes cobriam os ombros e
acentuavam as algemas do meu casaco preto na altura do tornozelo. O fato de
eu me perguntar o que ela pensava das minhas escolhas criava um gosto
amargo na minha boca.

O vestido dourado brilhava, mas o rosto nao. Ela parecia violada, como
se eu tivesse deflorado suas visdes de mundo arrumadas e agora tentasse

possui-la. Qudo duro eu teria que esmagar essa barricada para rompé-la

completamente?

7
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Eu estava com vontade de descobrir. Enquanto Eliot reprifiia meus

vicios, ela os agitava para a vida. Enquanto eu queria fazer Eliot se sentir
melhor, eu queria fazé-la se sentir pior.

—Poet. — Disse ela.

Eu mostrei meus bracos para os lados. — A seu servico.

—Vocé é desprezivel.

— Absurdo. Vocé ndao me deu tempo para ser desprezivel.

—Eu te avisei para deixd-lo em paz.

— Vocé nao deve dizer a um bobo da corte o que fazer.

—FEu sou uma princesa e vocé é uma criado —, declarou ela. —Eu posso
fazer vocé fazer o que eu mandar.

—Se vocé pensou que eu iria rasgar o coracdo do nosso amigo em sua
frente, vocé é mais burra do que um idiota. Isso é entre Eliot e eu. E aqui esté
outro pensamento selvagem: ele ndo é crianca. Vocé nao é a guardia dele. O
que lhe d& o direito?

A princesa corou, desviando o olhar para as camas de dalia rosa e verde.
—Foi um acidente. Eu ndo planejava te encontrar aqui. Eu queria um tempo
para mim e... eu ndo sabia do que vocé era, ou o que vocé faria com ele, se eu
teria que lidar com vocé. Eu s6 queria ter certeza. — Ela me encarou e se irritou.
— Vocé trouxe essa outra garota aqui. Aquela para quem vocé estalou os dedos.

- Eu nao estalo meus dedos nas mulheres. Eu reservo isso para o meu
furao. E o tnico som ao qual Tumble responde.

Isso a deixou perplexa. —Oh. Entendo.

— Claramente, vocé nao vé.

—Tanto faz. Pelo que sei, é aqui que vocé atrai seus consortes. Este é o

seu covil oficial de devassidao.

Eu soltei uma risada. —Meu o qué?




—Vocé @stava dando encima dele.
— Por compaixdo. E ele estava me cutucando também.

—Mesmo que eu esteja errada sobre vocé, contra o qual estou apostando,
ndo vou me desculpar por assumir. Eliot é muito importante, e todo mundo
diz que vocé é uma bugiganga.

Para isso, eu poderia ter feito uma dtizia de respostas malcriadas. —Eles
dizem? — Eu pensei. —Enquanto eu brilhar, tudo bem.

Ela resmungou. Para seu crédito, eu ndo previa a garota se defender com
uma vulnerabilidade tao crua. Ela e Eliot devem se conhecer bem. Isso fazia
dele uma fenda na armadura dela.

Eu também tinha uma dessas. Em nome da minha, percebi que nao
reagiria de maneira diferente do que ela, se suspeitasse que um estranho
estivesse se aproveitando.

— O que vocé sente pelas pessoas que brinca? — Ela perguntou.

—Eu ndo sinto. — Eu disse.

— Vocé parecia ter investido nisso ontem a noite. Comigo.

—Issonao faz de vocé especial, princesa. Eu tenho um histérico completo
de metas. Por que isso te incomoda tanto? Se vocé prestasse mais atencdo, ja
teria visto: os convidados nao estavam rindo de vocé. Se vocé soubesse como se
divertir e tivesse certeza de si mesma, também teria rido. Vocé poderia ter
conquistado alguns admiradores. Vocé poderia aprender uma coisa com sua
mae. Parece que vocé ndo herdou os encantos dela.

—FEu ndo ligo para o que seu povo pensa! — Ela estalou, sua voz
tremendo como uma folha. —E eu também ndo me importo com o que vocé
pensa. Eu tenho coisas melhores para fazer e ndo uma pitada de que me

envergonhar. Eu sou quem eu sou. Se isso ndo for suficiente, muito ruim.

Julgue-me, se desejar. Mas me mostre respeito.
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—Para tima garota que ndo se importa com o que o povo Whlmtany

pensa dela, essa é uma resposta poderosa e estrondosa. Tao ansiosa para se
enfurecer, tdo sem fundacdes. — Eu a estudei. —Seus olhos, como eles gritam
Comigo.

— As opinides de um bobo da corte sdo irrelevantes, ja que tenho poucas
expectativas desse tipo.

—Ora, ora. Sua pirralha superior.

- Conte-me. Vocé tem familia?

Isso foi imprevisto. E indesejavel.

—Nao tenho relacdes neste castelo. — Respondi, cauteloso.

—Bem, desde que fui criteriosa em perguntar primeiro, posso deduzir a
situacdo. Voceé sabe qual é o seu problema?

Minha boca torceu com alegria. Isso deve ser interessante.

— Vocé ndo tem ninguém. — Disse ela.

Meu sorriso caiu como uma ponte levadiga.

— As cortesas continuam falando sobre vocé. Vocé ndo somente é uma
bugiganga, mas elas me dizem que vocé esta sozinho neste reino. Vocé tem
admiradores em abundancia, mas ndo tem parentes. Ninguém que se importa.
Ninguém que precisa de vocé. Além do mais, vocé ndo tem principios. Essa é
uma combinacado lamentavel.

— Agora voceé estd sendo cruel. — Respondi.

A princesa teve a decéncia de parecer envergonhada. Fechei a altima
polegada de espago entre nés, desinteressado em agir arrogantemente neste
campo de torneio. Prefiro parecer tdo ofendido quanto me senti.

—As Coroas da Primavera discordariam de vocé, pois minhas

observagodes politicas e sociais sdo muito importantes para eles. — Eu disse.
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—Vocé s aconselha a se animar, a se alegrar sem ter que senfir o peso

da responsabilidade. Vocé pode ser inteligente e franco, mas realmente nao se
importa com as pessoas mais do que com vocé. Vocé daria sua vida por eles?
Porque eu daria. Pelos meus suditos, eu daria. Vocé pode dizer isso sobre
alguém?

As fitas bateram no meu pulso, como se quisessem me lembrar. Como se
eu precisasse lembrar.

Corrigir ela ndo faria diferenca. Esta nobre pode ser amiga de um
menestrel. Ela pode ser leal ao seu povo, mas sem dtivida tinha suas limita¢des
sobre quem importava em seu mundo. No final do dia, ela era como o resto
deles: ignorante.

Minha histéria, qualquer pessoa nela, ndo importaria para ela.

Ela tomou meu siléncio como confirmacdo. —Vocé ndo pode dizer isso
porque estd muito ocupado zombando e ridicularizando por esporte. Eu tenho
principios. Tenho um propésito significativo porque levo a vida a sério.

Eu zombei. —Sem mencionar que vocé herdou esse propodsito. Como
essa vida séria esta funcionando para vocé? E feliz?

—F responsével. E honrosa.

—O que exatamente é desonroso ou imoral em rir, dancar, desenrolar
essa tranca ridicula? — Puxei uma mecha de cabelo dela. —Vocé é
amaldicoada? Vocé vai se transformar em loba se jogar a precaucdo ao vento?
Vocé vai machucar alguém?

—Vocé acha que sou tola.

—Vocé acha que bobos sdo tolos —, eu disse, ajustando meu tom para
parecer irdnico e objetivo, em vez de hostil. — Os membros da realeza

acorrentam os loucos, trabalham os simplérios e desprezam os dois. Vocé

assume o direito de abusar deles. E bom dar uma olhada e arrastar os seres.

/ /




Tnenores, nad naturais, mas quando alguém faz um truque de”tamanho
pequeno, vocé tem uma birra. Se vocé nao consegue lidar nem com isso,
renuncie ao seu direito ao trono para que outra pobre alma possa assumir a
manopla.

Ela empalideceu. Por natureza, trocadilhos, o Outono era uma nagao
benevolente. Embora possa ser menos cruel, isso ndo perdoava Mista. E ela
sabia disso.

A princesa lambeu os labios, produzindo um brilho tdmido que chamou
minha atengdo. —Se eu nao pudesse lidar com pessoas como vocé, ndo estaria
aqui.

Nossa discussdo prosperou nesse cendrio, com os grilos tocando e a
tflauta soando pelos jardins. Prometi a mim mesmo que nunca colocaria minhas
maos em alguém da Realeza, mas nesse recanto de délias e orgulho, mudei
minha fodida mente.

—Oh, doce espinho. Isso é porque vocé nado esta perto o suficiente. —
Falei, acariciando meu polegar no braco dela.

Ela respirou fundo e depois se inclinou, rogando sua manga contra a
minha. Todo cheiro de Outono, coisas resistentes e coisas caidas, lascavam
minha confianca.

—Como é isso? — Ela desafiou em um sussurro.

Aplausos. Porque em algum momento entre o saldo da noite passada e o

jardim desta noite, ela encontrou coragem. E eu perdi a minha.




CAPITULO SE”

PRINCESA

O espelho da penteadeira jogou meu reflexo de volta para mim. Minha
camisola pendia do meu corpo, o decote descendo pelas curvas dos meus
ombros. O coque no meu cabelo caiu contra o meu pescogo.

Um mago de pergaminho repousava sobre a mesa. Bati a pluma da minha
pena contra a témpora em pensamento, depois larguei o braco. A ponta vazou
na pagina, deixando uma mancha preta. Eu tinha planejado usar esse tempo
para refletir sobre o estado atual de Mista, elaborar novas ideias para promover
seu bem-estar. Uma lista de perguntas, preocupacdes, comparacdes, beneficios
e desvantagens, pontos fortes e fracos, para mamae e eu examinarmos mais
tarde.

Mas meus pensamentos se perderam, como vinham fazendo desde o
jardim, trés noites atras. A lembranca do confronto. Os trevos de seus olhos e
a tinta retorcida ao redor deles, o desenho como um portdo de ferro, se
fecharam para estranhos. Um sorriso tocando nos cantos de seus labios. Eu
querendo estender a mao e dar um sorriso.

Ele se aproximando. E eu respondendo igualmente.

E entdo nos separamos, voltando ao gramado principal separadamente
para que os convidados nao tivessem a impressao errada. Minha tentativa de

conversar com as rainhas do Inverno. O olhar de minha mae me pegando

olhando para Poet.




Eliot cetcado pelas Sete Tolas. Movendo os labios, murmirando as
palavras para uma velha balada - como costumava fazer nas garras da
incerteza - e depois espreitando Poet.

Poet olhando para mim do outro lado do gramado. Eu lutando para
permanecer calma.

Eu o toquei. De proposito.

Nunca antes eu havia me pressionado contra alguém dessa maneira. Eu
nao gostava.

Neste mundo, as mulheres tinham poder. Poderiamos herdar tronos sem
ter que nos casar, ou poderiamos escolher nos juntar a alguém.

As mulheres poderiam ser cavaleiras ou costureiras. Elas poderiam ser
guerreiras ou mdes — ou ambas. Elas poderiam ser educadas ou ndo.
Alfabetizadas ou nao.

E era escolha delas. E ao mesmo tempo, ndo era.

A classe ainda reinava. E, apesar disso, sofri o toque de uma pessoa
abaixo de mim. Eu me sentia intrigada, confiante, tonta, feroz. Descasque a
princesa e la vivia uma garota. Descasque a garota e descubra um coragao que
corria ou parava, dependendo do que um garoto dizia ou fazia. Apesar do meu
poder, ele poderia me desarmar, me fazer fazer coisas que eu normalmente ndo
faria. Coisas absurdas.

Eu usei téaticas de bronze para silenciar Poet: uma voz suave,
proximidade. Por qué? O que havia acontecido comigo?

As sensacOes de estar perto dele ressurgiram e, com elas, os relutantes
movimentos de curiosidade. Um tipo forte de dor aninhava-se no meu corpo,
em um lugar que eu s6 me permitia considerar em raros momentos de

desamparo e frustracdo. De desejo.

Piscando, soltei a pena. Ela bateu contra o papel e rolou pela borda.




Vocé faz bobos de tolos.

Suas palavras foram ainda mais potentes que sua presenca fisica. E ele
estava certo. A mancha de vergonha que senti durante o banquete ndo se
compara a maneira como deixamos os outros serem tratados.

Outros. Esse também era o problema: nos permitiamos pensar neles
como um outro, ndo como um de nés. Eu poderia preencher péginas
contestando nossos manifestos sobre igualdade e humanidade. No entanto, eu
nao fiz. Concordava com Poet, mas deixa-lo influenciar minha escrita me
desconfortou.

Papai teria me aconselhado a pensar sem pensar, depois escrever sem
refletir. Sua orientagdo me deixou perplexa, embora eu tenha sentido tanta
falta. Na minha mente, eu vi o rosto dele. Mas a voz dele - o tempo o dissolvera,
da mesma maneira que a 4gua engolia goticulas de sangue.

A angustia nadava nos cantos dos meus olhos. Queria que vocé estivesse
aqui.

A porta se abriu. Mamae entrou no quarto e parou atrds de mim, tendo
vindo me dar boa noite. J4 era tdo tarde? Olhei para a vela na minha
penteadeira. Doze barras marcadas na cera indicavam a passagem de cada
hora. De fato, a chama havia queimado até a préxima linha.

— Como estd minha querida? — Ela perguntou.

—Querida. — Eu respondi.

—Vocé tem se comportado na minha auséncia? Ficar longe dos
pretendentes? Evitando escandalos?

—Sim. Sim. Sim.

—Entdo eu deveria ter te criado melhor. — Ela brincou, embora uma

pitada de verdade oscilasse em suas palavras. Ela me olhou por um longo

tempo no reflexo da penteadeira. Eu temia que as vezes ela visse o rosto de




'f)apai 14, a vida que eu havia tirado dela. Estar em Whimtany apena$§ sufocava
ainda mais nosso relacionamento.

Toquei o bobo da corte. Eu ndo confio nele.

Sinto falta do pai. Sinto falta de Mista.

Eu sinto sua falta.

— Querida. — Ela agarrou o encosto do meu assento. — Eu s6 quero que
vocé tenha alegria nestes dias. Vocé poderia fazer amigos aqui. Ou se ha algo
que vocé gostaria de falar...

—Eu nao consigo descobrir por onde comecar essa analise. — Eu disse,
apontando para o pergaminho em branco. Nao era inteiramente verdade. Eu
sabia por onde comecar. Eu simplesmente ndo consegui escrever nada.

Suas fei¢Oes se levantaram. Ela se moveu para pegar uma cadeira ao lado
do fogo. —Gostaria da minha ajuda?

—Estou cansada —, eu disse, parando-a. — Talvez amanha.

—Entendo... muito bem, entdo. Amanha — ela murmurou. - Nao
esqueca...

—De apagar as velas. — Eu terminei.

Trocamos sorrisos estranhos. Ela estendeu a mao, seus dedos alisando
meu cabelo e ajustando meu coque. Eu jurei que parecia acordar e adormecer.
Como protecdo e solidao.

Um castelo poderia ser um lugar tdo formal e cerimonial. Mas com ela,
amoleceu em uma casa, com pedacos de conforto. Almofadas e cobertores.
Vapor de uma panela de cha. Uma escova de cabelo.

Eu me perguntei o que ela faria se eu pegasse um lenco da mesa e o

usasse para bater no pulso dela, ou se eu enfiasse minha lingua nela, ou

destampasse meu pote de balsamo de pele colorido e o esfregasse no queixo




ou agarrasse inha pena e escrevesse meus segredos no pergaminh® para ela
ver. Agdes que eu teria praticado anos atras.

Mamade foi embora. A brisa de Whimtany atravessou as rachaduras da
janela, inundando minhas narinas. Levantando-me, me arrastei para o vidro e
abri a janela, inalando uma vista de flores silvestres.

Cada reino tinha sua Coroa, seus nobres, seus cavaleiros, seus servos,
seus médicos, seus camponeses e seu gado. Mas os reinos também tinham
diferentes paisagens, mentalidades e especialidades.

Humilde, caridoso e pratico Outono. A terra de Mista, com persianas
vermelhas como beterraba, alvenaria cor de noz e torres planas. Nosso castelo
presidindo campos de milho e trigo e pomares pingando peras. O cheiro de
magcas e 1a amida. O barulho das folhas. Construtores, palha, fazendeiros e
moleiros.

Introspectivo e estoico Inverno. A terra de Iradis. Um mundo branco.
Uma fortaleza em forma de lamina cercada por um lago congelado, a superficie
invertendo o mundo de cabega para baixo. As covas afundadas, as bibliotecas,
as tapecarias. Estudiosos, escribas e cagadores.

Incansavel e temperamental Verdo. A terra de Perilyn. Uma fortaleza
esculpida em um penhasco a beira-mar. O chamado cavernoso de pavdes,
corredores revestidos de aquarios e cachoeiras cobertas. Conchas inestimaveis
e ar salgado. Brejos e pantanos, com répteis venenosos. Pescadores e
barqueiros. Fabricantes de redes, cordas e velas.

Flutuante Primavera. A terra de Whimtany. Seu castelo de hera, pedra
branca e vitrais. Tetos abobadados, torres circulares e cAmaras redondas. Os
numerosos jardins reais: os jardins de délia onde conversei com o Poet, as

ruinas florescentes onde conheci Eliot, um labirinto em espiral, um gramado

de tulipas xadrez, uma extensdo de mandris de glicinias, lagos preguigosos de |
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Ytus e muitoS outros para listar. Guardides da flora e fauna. Todos Js tipos de
artistas.

Esses mundos também possuiam seus proprios ciclos naturais. Estacoes
dentro das Estacoes.

Inverno passa por diferentes estagios em um ano. Meses de geada,
depois neve e gelo.

Verao arqueava da escuriddo, para o sol, para um calor que brilhava nas
pessoas.

No outono, as arvores ficam coloridas durante parte do ano. Nos meses
seguintes, as folhas secavam. Depois disso, caem, rachadas e quebradicas.
Entdo tudo comecava de novo. A terra derrama seu pelo e, eventualmente,
volta a crescer.

A primavera tinha chuva e nuvens, depois céu azul e fragrancia
brotando, depois crescimento a medida que a terra floresce, e depois outro frio
e uma investida de ervas daninhas. Atualmente, era época de floracao em
Whimtany. A alegria aberta da vida. A lua selvagem do imprevisivel. A queda
livre em espiral. Um tempo para perder o controle.

Pensei na fita escarlate que o jovem bobo da corte havia me deixado, me
marcando como sua mais nova vitima. Fechando a janela, fui até o guarda-
roupa. Peguei um vestido de 1a castanha, preso na frente, junto com uma capa
combinando. O capuz protegeria meu rosto do reconhecimento durante a
patrulha noturna.

Da minha gaveta da comoda, peguei seu pequeno sinal de afeto. Eu

deveria ter lidado com isso antes.
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Supus que ele reivindicasse um quarto perto do resto dos attistas do
tribunal, perto de Eliot. A partir dai, ndo foi dificil localizar a porta de Poet. A
entrada mais ostensiva de todas, florescia em um buraco separado. Também
ostentava uma placa que dizia: Bobo da Corte de Whimtany.

Abaixo disso, me dé uma rima, e eu lhe darei tempo.

Revirei os olhos. Exibido.

Ele tinha um nome verdadeiro? Ele usa aquelas fitas na cama?

Manter a fita escarlate mandaria a mensagem errada, deixaria o tolo se
meter comigo. No momento em que ele atendesse a porta, eu a deixaria cair na
palma de sua mao e sairia - com os ombros endireitados e definitivamente
antes que ele tivesse a chance de abrir a boca.

Recostando-me, virei minha cabega para a esquerda e para a direita para
verificar o corredor. Foi um ataque cardiaco chegar aqui, evitando os guardas.
A distante e virginal princesa de Mista passeando do lado de fora da porta do
carisméatico bobo da corte a noite ndo ficaria bem. Os rumores eram o inimigo.

A aldrava ecoaria muito alto. Meus dedos bateram levemente na
superficie de madeira.

Eu esperei, depois tentei mais uma vez.

Nada.

Poet ainda ndo parecia do tipo que estaria dormindo. Nenhuma luz
sangrava debaixo da porta, nem qualquer som do quarto. Ele poderia estar
fazendo quem sabe o qué, festejando em algum lugar deste lugar ou na taberna
da cidade, depois de ter encantado os sentinelas a levantarem a ponto levadica
e o deixarem passar pelo portdo. Talvez ele tenha levado Eliot com ele, com a
intencdo de causar mais danos ao meu amigo.

Todos os dias, ao entardecer, eu tirava um momento livre das minhas

obrigagdes sociais para encontrar Eliot nas ruinas floridas. Dos muitos assuntos |




'(‘]ue poderiamos ter abordado, ele se concentrava em apenas um. Em vez de
me dizer como sua familia estava, ou sobre seus mais recentes
empreendimentos musicais, ele continuava falando sobre Poet. Ele pedia meu
conselho enquanto andava pela periferia do jardim antigo.

Até agora, mantive minhas respostas neutras. Eu queria estar errada
sobre o Poet. Ele poderia estar dizendo a verdade, que planejava remediar a
situacdo com Eliot antes de eu interrompé-los na outra noite.

Mas isso foi trés dias atrds. O que Poet vinha fazendo desde entao? Se ele
ndo dissesse algo para Eliot em breve, eu diria.

E se Poet pudesse entrar furtivamente nos meus aposentos com a fita, eu
poderia fazer o mesmo. Advertindo a mim mesma para ser rapida, passei pela
porta e entrei em seu quarto, fechando a diviséria atrds de mim. O brilho da
lua além da janela tornou o local visivel. Uma luz azul se langava no chao e nos
moveis.

Eu me demorei. Fiz muitas coisas na vida, mas invadir os aposentos
particulares de alguém ndo era uma delas.

Uma moradia espacosa e vaidosa. Bem guardada, mas um turbilhdo de
perfume, cor e textura.

Suas posses excederam as de um criado. Um guarda-roupa
ornamentado, um prato de uvas caneladas e uma banheira. Um espelho de pé
- que notavel - e uma mesa cheia de frascos e pincéis finos. Andei na ponta dos
pés, abri as tampas e reconheci o contetdo como as tintas que ele usava em sua
pele. Um bat aberto sustentava aderegos de sua comitiva, como as bolas que
ele manipulava, anéis grandes e tacos.

Sua cama. Um pasto de tons de verde.

Minha mao enraizou na minha bolsa e encontrou a fita. Com a intencao

de coloca-la em seu travesseiro - um travesseiro de penas - parei ao lado do .
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Solchdo. Calot subiu pelos meus ouvidos quando eu o imaginei 14, seu peito
nu exposto, seu braco caindo sobre a borda. Os len¢6is pendurados em seus
quadris.

Quais homens e mulheres testemunharam essa visao?

Uma trava gemeu e clicou. Eu congelei quando a porta estremeceu. Entao
eu corri para trds de uma tela em mudancga, agachando-me.

Passos deslizaram para dentro do quarto. O bobo da corte poderia viver
barulhentamente, mas ele se movia em siléncio.

Engolindo, espiei através de uma fenda na tela. O perfil de Poet apareceu,
seu corpo vestido com uma capa comprida e o que parecia ser uma camisa e
uma calga simples. E nenhuma obra de arte em seu rosto, pelo menos nenhuma
que eu pudesse dizer.

O arranhdo das garras me alertou para outra presenca. Olhei para baixo
e para dentro das 6rbitas de um verme. O furdao, Tumble. Ele olhou para mim
através da fenda, debatendo se deveria gritar e avisar seu mestre ou ficar do
meu lado e ficar quieto.

Nao havia outra opgao sendo ficar boquiaberta e rezar para a criatura me
mostrar misericérdia. Foi assim que ficamos, presos em um confronto
enquanto Poet vasculhava seu guarda-roupa.

Bom furdo, falei sem som. Legal, legal.

O mascote de Poet inclinou a cabeca. Ele passou o nariz pela fenda e
cheirou, seus bigodes retorcidos se contorcendo.

Meus olhos voaram de volta para o bobo da corte, que enfiou as maos em
um par de luvas de couro trancadas e depois dirigiu um objeto reluzente para
a bainha do cinto. Lutei para identificar o item e desejei ndo ter conseguido.

Alarme e confusao colidiram.

Por que ele carregava uma adaga?




* Ele estalou os dedos. Tumble tomou a decisdao de me perdoar.”O animal

se afastou, seguindo Poet para fora do quarto.

Eu me levantei. A fita poderia esperar.

Eu o segui quando ele virou as esquinas e desceu as escadas, a capa
batendo nas pernas, o furdo nos calcanhares. Uma vez, duas vezes, ele virou
de um lado para o outro para verificar o perimetro. Eu pulei para fora da vista.
Ele continuou, optando por passagens vagas que eram estranhas para mim.

Poet se dissolveu em um ttnel preto. No final, ele chegou a um portdo
trancado que ele destrancou com uma chave. O portdo se abriu e o levou para
o exterior.

Contei até dez antes de emergir, correndo pela grama e me escondendo
atrds de um estdbulo na cidade baixa. Tinhamos corredores secretos em Mista
que direcionariam as pessoas para fora da cidadela durante uma invasao, mas
fiquei maravilhada que um bobo da corte tivesse acesso as defesas de
Whimtany.

Entre os aromas de cevada e esterco, os cavalos resmungavam. Poet
guiou um dos animais até a saida e falou calmamente, enquanto Tumble subia
na estrutura do garoto e pulava no alforje com um guincho. Equilibrando seu
peso no estribo, Poet passou a perna por cima das costas nevadas do cavalo e
a conduziu a uma marcha moderada para fora da aldeia.

Ele carregava uma arma e andava furtivamente pelo complexo. A coroa
confiava nele. Os quatro reinos viviam em paz, mas isso ndo garantia uma
eternidade. Tivemos nossa parcela de infratores da lei e anarquistas. Os seres
humanos poderiam ser amargos ou gananciosos, vencidos por queixas ou
luxtria de poder.

Poet poderia ser um espido para um grupo desconhecido de rebeldes. Ele

poderia ser perigoso.

7




Primeird, roubei uma palheta de cascos - o tnico item portatil e afiado
disponivel - da sala de arreios. Entdo roubei um dos cavalos, uma égua em
condi¢Oes de alcangar o bobo da corte e a menor ansiedade das minhas op¢des.
Sussurrando como meu pai me ensinou, apressei-me a seld-la. Felizmente, a
égua relaxou. Eu poderia ser uma nobre abafada, mas me identificava com
essas criaturas, e elas tendiam a responder. E eu era boa em cavalgar.

Eu montei e a incentivei a avancar. Mantendo o ritmo, avistei o corcel
branco de Poet subindo a colina de flores silvestres a frente. No topo, ele entrou
na floresta floral. Fui forcada a viajar através da floresta a partir de Mista.
Enquanto estava na Primavera, fiz o possivel para evitar esse lugar até a hora
de voltar para casa.

Em algum lugar 14 dentro, meu pai morreu.

Nao me lembro onde aconteceu. Fiquei feliz com isso.

Na linha das arvores, eu vacilei, depois fiz a escolha. Resignando-me,
prendi a fita de Poet a um arbusto, para que uma equipe de busca ndo
precisasse me encontrar mais tarde.

Ele abandonou a via principal e atravessou o mato. Fiquei longe, mas
perto o suficiente para perseguir o brilho perolado do cavalo. A floresta
engrossou, galhos emaranhados. A ansiedade encharcou minhas maos. Eu ndo
tinha plano. Eu ndo tinha ideia de onde, ou para quem, ele estava indo. Se eu
tivesse usado meu cérebro, teria arrancado tiras do meu vestido para marcar o
resto do caminho. Que idiota da minha parte esquecer isso!

Continuamos assim até que eu calculei que estdvamos perto das aldeias
periféricas de Whimtany - aldeias de mais artistas e criadores de animais. No

entanto, nesta drea densa, permanecemos isolados deles. Olhei para tras e

depois me virei, apenas para puxar as rédeas. Poet se foi.
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v No6s trotamos mais longe nas profundezas antes que eu nds parasse

novamente. A tensdo no meu corpo deixou a égua nervosa. Ela se movia
inquieta de um lado para o outro, entdo eu deslizei para o chao e deslizei a
palma da mao sobre o pelo.

Perto dali, um riacho tombava e mordiscava sua margem. De algum
lugar acima, uma coruja piou. Eu podia muito bem admitir. Eu perdi o garoto.
Tinha que ser meia-noite a essa altura. Eu teria que esperar até de manha para
seguir nossa trilha para casa.

—Nao entre em panico —, eu disse a mim e ao cavalo. —N6s ficaremos
bem.

— Hoooo. Hoooo — O passaro piou de um poleiro invisivel.

—Oh, cale a boca! — Eu assobiei.

- Hoo—hoo —hoooooo!

Eu parei. Isso nao era uma coruja.

Uma risada mesquinha seguiu. Um corcel branco trotou para fora das
sombras, sem seu cavaleiro, e comecou a mastigar folhagem. Eu alcancei o freio
do animal.

—Eundo faria isso se fosse vocé —, alertou uma voz esperta. —Ele é uma

coisa nervosa.

Virando, meu olhar se conectou com um par de olhos impiedosos.




" CAPITULO OI

BOBO DA CORTE

Eu tive muitos visitantes indesejados, geralmente no meu quarto tarde
da noite. Meus talentos e minha influéncia sobre a coroa me renderam
admiracao e ressentimento. As pessoas haviam se imposto ao bobo da corte de
varias maneiras, oferecendo intimidade, ameacas ou suborno. Mas nunca fui
perseguido assim, a caminho do segredo.

E 14 estava eu, pendurado de cabega para baixo, minhas pernas presas a
um galho de arvore. A princesa e eu na luz das estrelas. N6s dois mantemos
armas, mas a minha estava presa na bainha, e eu ainda ndo a tinha descoberto.
Isso viria em breve.

Eu queria fazer muitas coisas para ela entdo. Algumas razodaveis, outras
ndo. Ela me seguiu, perseguiu minha privacidade, chegou muito perto antes
de eu detectar a presenca dela, e eu estava me sentindo absolutamente brutal
com 1Sso.

Agora tome cuidado. Gosto de usar ferramentas improvaveis em
brincadeiras. Adagas de arremesso, por exemplo.

E nunca sai do castelo sem uma adaga. Rotas isoladas. Noites
enganadoras. Vocé sabe. Mas vamos 14, eu ndo sou violento, ndo importa que
ela tenha levantado meus defesas mais vezes do que eu poderia lidar.

Lembro-me de sentir meu musculo da mandibula palpitar. La fora, ela

poderia ter se machucado, se perdido ou sido emboscada por bandidos — ou

outra milha, e ela poderia ter visto o que ndo deveria.




Como ela, vocé suspeitou de mim de atos atrozes? Intengdo méliciosa?
Preste atencao, pois vou esclarecer as coisas...

Seus olhos se arregalaram no instante em que ela se virou para mim. O
cabelo dela estava selvagem, mechas vermelhas tremendo ao redor de seus
ombros. A visdo puxou um ponto dormente no meu peito. Era melhor ignora-
lo.

Tumble saltou do alforje para explorar. Eu o alimentei antes, entdo ele
ndo podia estar com fome. Mas provavelmente, ele procurava bolotas para
brincar.

Agarrando o galho, virei o lado direito para cima e cai agilmente sobre
meus pés. Eu notei a princesa quando entramos na floresta, e tarde demais,
porque eu deveria ter ouvido meu intruso muito antes. No entanto, eu ainda a
peguei.

—Vocé é boa —, eu admiti, depois apontei para mim mesmo. —Mas vocé
nao é tao boa quanto eu.

—Vocé escapou do castelo —, disse ela. —Por qué?

Eu aplaudi. —Bem feito. Ficar de olho em mim depois da hora de dormir,
ou talvez seja uma coincidéncia que vocé me viu. De qualquer forma, estou
aqui sem nenhum motivo especial. E uma noite prateada. Uma causa de
prazer...

A ponta de algo afiado espetou entre minhas pernas. Olhando para
baixo, tive a visdo de uma palheta de casco estrategicamente direcionada para
a minha virilha. Eu respeitava uma mulher que poderia fazer com que um
objeto inocente parecesse mortal.

—Onde vocé vai? — ela exigiu. —Quem é vocé? E nada dessa ¢ segredo, é

uma charada tagarelice.
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—Seja 0 que for que assumiu, desista. Eu ndo sou um traidor. Nao tenho

tempo na minha agenda lotada para traigao.

—Voceé é um especialista em palavras e, portanto, um mentiroso. Eu sei
do que sua lingua é capaz.

E conhecia uma oportunidade quando a ouvia. Eu deixei minha voz cair
em sua pele. —Vocé ndo comecou a aprender o que minha lingua pode fazer.

Sua postura se curvou, uma mudanca menor que a menos aguda nado
reconheceria. Eu, detectei como se os movimentos fossem meus.

Ela estava assustada e corajosa, e estar aqui era imprudente dela. Ela
lutou para manter o olhar no alto, o pulso batendo contra a garganta.

Eu poderia puni-la por isso, por buscar verdades que nao lhe pertenciam.
No entanto, medo e arrependimento ndo eram as respostas que eu queria
extrair dela. Ndo, eu queria aquele batimento cardiaco, aquele botao irregular
batendo no pescoco dela, doendo para explodir. Eu queria isso.

Os pelos finos em meus bragos arrepiaram em protesto. Ela chegou até
aqui, o que fazia dela uma ameaca. A tltima coisa que eu podia lidar era uma
nobre suspeita.

Aproveitando seu choque momentaneo, tirei a palheta de seus dedos e
comecei a contar uma histéria. —Ocasionalmente, tenho problemas para
dormir, entdo me arremesso para estadias criativas. Quanto mais distancia eu
tenho, mais inspirado eu me torno, melhor eu descanso. — Eu devolvi o objeto
para ela. —Entende? Minhas intencdes sdo tao impecaveis quanto meu guarda-
roupa.

—Que estranho vocé precisar de um cavalo da cidade baixa, quando

tenho certeza de que a Coroa o forneceria de seus estabulos. Que estranho que

vocé pegaria uma passagem secreta em vez de atravessar a ponte levadica.




Yenho certezdde que vocé poderia ter flertado com os guardas e os cénvencido
a deixa-lo sair.

Revirei os olhos. — Eu ndo estou prestes a me envergonhar e alimentar a
fofoca da corte exibindo minha insénia. As aparéncias importam. De qualquer
forma, sou confiavel.

Ela levantou a palma da mao livre. — Entdo me entregue sua adaga.

Garota irritante. Ela estava me seguindo hd um tempo.

—Pelo que? — Eu perguntei. —Talvez seja o bobo da corte que ndo pode
confiar na princesa. — Quando ela ndo respondeu, peguei seu queixo entre o
polegar e o indicador. —Estou esperando.

—Eu também. Se vocé deseja que eu confie em vocé: Me. Entregue. A.
Adaga.

- Taaaao extremo. E apenas para proteger minha pele, ndo para esfolar
pessoas. Embora esteja impressionado que tenha notado minha arma.

Ao lado dela, Tumble correu para cima da arvore e ao longo de um galho,
incitando uma avalanche de pedras. Minha mao disparou para capturar uma
e depois jogéa-la na princesa, que ela pegou em suas maos estendidas.

O momento apresentou detalhes importantes que ela ndo havia notado,
mas eu percebi. Primeiro, o fato de ela ter soltado o freio da égua, permitindo
que o cavalo vagasse livremente ao lado do meu. E dois, uma armadilha de
caca — um modelo envelhecido, pelo que pude dizer de sua forma — um
metro e meio de nos.

Uma premonicao ruim surgiu em mim.

—Presto atencdo as coisas. — Afirmou. Nesse ponto, ela sacudiu o brago,
jogou a pequena pedra para o lado e selou nosso destino amaldicoado.

A pedra bateu contra a armadilha de caca, fazendo com que suas

dobradigas enferrujadas mordessem, fechando com um uivo medonho que .

¥
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assustou os cavalos. Com isso, nossos cavalos recuaram, relincharam’ fugiram

para a noite.

—Vamos jogar um jogo. — Sugeri.

—Nao comece. — Disse a princesa, ofegando enquanto caminhavamos
ao lado do riacho, com Tumble na cacada a nossa frente.

— Vocé percebe que ja circulamos essa area duas vezes.

— Eu estou ciente.

— Estou entediado. — Eu zombava, apenas para irrita-la ainda mais. Ela
estragou minha noite, me manteve longe da coisa amada que eu esperava a
semana toda e nos deixou presos. Ter meus ouvidos agredidos por seu didlogo
obsoleto acrescentou insulto a lesdo. E lama endurecendo minhas botas
favoritas até meus tornozelos.

Duas horas depois, ainda estdvamos procurando os cavalos. Se fossem
montarias reais, poderfamos aceitar a derrota e quaisquer repercussdes que nos
aguardassem. Ou poderiamos ter inventado uma mentira fina, que explicava
nosso paradeiro - e estarmos juntos em primeiro lugar, a essa hora - e
merecemos o perddo de Basil e Fatima.

No entanto, esses cavalos ndo eram da realeza. Eles pertenciam aos
camponeses que precisavam deles, que podiam ser apegados a eles e que
encontravam apenas um conforto moderado em nossas ofertas para pagar
pelos animais.

Nao obstante, nossas chances de recupera-los eram reduzidas. Eu havia

desistido quase uma hora atras, pois estava escuro demais para seguir as
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¢ impressdes deles e, por mais aterrorizados que os cavalos estive§sem, eles

podiam se esforcar até cinco quilometros fora de alcance antes que o galope
reivindicasse sua energia.

A princesa e eu tinhamos uma marcha de volta ao castelo a nossa frente.
Eu precisaria dessas horas para pensar em como nos livrar disso. Justificar por
que pegamos os corcéis das aldeias e por que estivemos aqui juntos seria
complicado. Na verdade, eu poderia estrangular essa garota e me chutar.

Decidimos seguir o riacho, imaginando que os cavalos procurariam
agua. Tumble parou e choramingou para mim por causa do esforco. Puxei-o
do chéao e o joguei por cima do ombro, onde ele desmaiou.

—Mime-me, doce espinho —, eu disse. —Nao aceitarei uma resposta
negativa antes de voltarmos ou montarmos o acampamento. Veja bem, eu voto
no ultimo.

A princesa virou-se para mim, a barra do vestido rocando a terra. —Eu
ndo vou desistir ainda.

De perto, sua testa brilhava com suor. Ela estava desgrenhada e
atordoada de fadiga, inexplicavelmente diferente da figura que geralmente me
cumprimentava, e isso a fazia parecer... natural... acessivel. Encantadora.

Apreciei sua determinagdo, porém exigi um nova diversao. —Vamos
chamar de cessar-fogo. Farei uma série de perguntas e vocé me estimulara com
seu proprio lote. A primeira pessoa a mentir perde. Somos versados o
suficiente para isso.

Duvidosa, ela cruzou os bragos, depois os descruzou, depois os cruzou
novamente. —E uma distracao.

—Vocé é uma nobre. Eu sou malabarista. Isso nos acostuma a

multitarefa. Continue entdao. — Eu balancei meus dedos. — Continue fazendo

0 que estava fazendo.

I, v / _ v I




Com um suspiro, ela caminhou pela vegetagao rasteira, seds quadris
balancando e fazendo coisas atraentes para sua saia. O siléncio dela me
permitiu comecar.

Por que eu te incomodo? Do que vocé tem medo?

—Por que vocé é amiga de Eliot? — Eu perguntei.

Foi a pergunta menos invasiva da minha lista. Ainda assim, ela vacilou.

—Isso ndo é da sua conta.

—Nado, ndo, ndo —, cantei. — Uma resposta insignificante.

— Vocé ainda nao falou com ele. — Ela acusou por cima do ombro.

—Lamentavelmente. Eu ndo estou procrastinando, mas também ndo
tenho pressa em rejeitar Eliot. Além disso, meus soberanos me mantiveram
ocupado. Nao houve um momento livre desde o jardim de dalias, e essa ndo é
uma resposta para minha pergunta. Vocé é péssima neste jogo.

—Eliot ndo espera nada de mim. Quando estamos sozinhos, posso ser
qualquer um com ele. Eu posso confessar qualquer coisa, e ele vai me entender.

— Parece que parece mais hipotético do que factual. Vocé confessa tudo?

Ela encolheu os ombros. Esperar que ela continuasse exigia um esforco
monumental, mas eu ndo queria insistir. Mais do que eu queria admitir, queria
que ela falasse de bom grado.

—S56 sei que ele nao me julgaria. N6s nos conhecemos quando tinhamos
doze anos, em um mercado na cidade baixa. Meus pais... —Ela fez uma pausa,
olhando para mim com desconfianca. Eu olhei de volta com sinceridade,
convidando-a a entrar, e algo em seus olhos se soltou e tremeu.

Havia conhecimento comum em todo o pais: a princesa do outono tinha
dezoito anos e seu pai morrera seis anos atrds. Ela o perdeu aqui, em

Whimtany. No entanto, isso ndo significava que eu, ou qualquer outra alma,

soubesse tudo sobre isso.
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— Eles estavam aqui para as negociagdes de paz —, disse ela. =E em um

mercado da cidade, eu encontrei esse grupo de criangas que zombavam de
Eliot porque ele estava tentando tocar alattdde para os transeuntes, mas o
instrumento era muito grande para o corpo dele. Entdao eu o defendi. Aplaudi,
o primeiro aplauso que ele recebeu. — Ela sorriu. —Eu o elogiei e repreendi as
criangas por ndo apreciarem a boa musica. Solicitei mais musicas de Eliot até
que ele atraiu uma multidao e conseguiu que o rei e a rainha o notassem. O
alatide era muito grande, mas ele tocava com charme. Foi-lhe oferecido um
aprendizado real. A familia dele estava tao orgulhosa.

A familia de Eliot morava em uma vila periférica. Ele escrevia para eles
toda semana.

—Tivemos um tempo maravilhoso juntos, explorando as mercadorias
dos artistas e guardides. Foi incrivel, ter companhia de alguém que ndo me via
como uma princesa, mas apenas uma garota. Como eu estava la, uma
mercadora nos deixou experimentar suas melhores roupas, o que excitou Eliot
sem fim. Em outra barraca, admiramos as gaiolas de péssaros e os habitats em
miniatura de joaninhas em exibicdo. Comprei uma torta de frutas para ele e ele
me ensinou a dominar um acorde. Roubamos um litro de cidra de um dos
estandes, mas tinha um gosto vil.

Quando ela riu, o som entrou em mim. Sem que eu percebesse, saimos
do riacho e viramos para o leste, uma direcao que pretendia evitar com ela.

Ela parou quando eu fiz. —Quando meu pai morreu naquela noite...

Eu fiz questdao de manter minha expressdao em branco. Ele morreu na
mesma noite?

—Eliot me encontrou nas ruinas horas depois... no jardim antigo, como

seu povo chama. Seu aprendizado deveria comegar no dia seguinte, e a Coroa

ja o havia fornecido um quarto na ala dos servos. Enviei uma mensagem para




e e, quando ele veio até mim, disse que seria uma nova garota a partir de
entdo, ndo a mesma que ele conheceu. E ele disse que estava tudo bem. Ele me
tocou uma mausica até eu adormecer no colo dele. Eu o salvei e ele me salvou.

—Nos seis anos seguintes, escrevemos um para o outro longas cartas
todos os meses. Eu usava um disfarce, entrava furtivamente na cidade baixa
de Mista e os mandava de la.

Aproximei-me dela, parando quando ela ficou tensa em resposta. Eu ndo
estava acostumado a me sentir inadequado ou indesejado. Pior, a visao dela
enrolada nas ruinas - uma crianga sem pai - me pegou pela garganta.

Havia algo mais. Raramente eu invejava as pessoas, mas o pensamento
de Eliot conquista-la, conforta-la, trouxe a tona a competitividade em mim.

— Como assim, 'uma nova garota'? — Eu perguntei, porque ndo parecia
certo para mim. De fato, parecia todo tipo de erro.

—Eu sou uma princesa. Nao posso me dar ao luxo de ser eu mesma.

—Nesse caso, vocé poderia pelo menos ser criativa e se transformar em
um unicérnio. Todo mundo gosta de um unicérnio.

—Minha vez —, ela anunciou, se virando para mim. - Quantos anos vocé
tem?

Eu me levantei, flexionando meus bracos. —Dezenove anos.

—Quem te ensinou?

— Principalmente sou um prodigio.

—E seu discurso? Quem te educou?

Eu evitei isso também. —Eu mesmo. Sao mais perguntas do que eu

tenho, Alteza.

—De onde vocé vem?
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—Vocé "me perdoara s€ €eu permanecer misterioso —, “eu disse

suavemente. —N&do que eu seja do tipo misterioso - homens parecidos sao
chatos. Infelizmente, minha histéria é inexpressiva e prefiro impressionar.

Ela fez uma careta. — A custa de outra pessoa.

Alegre. Voltando a criticar minhas piadas.

Eu gemi nas arvores de pétalas, tomando cuidado para ndao deixar
Tumble cair do meu ombro. —Meus espectadores se divertem. Eu fago pontos
justos. Pode irritar as pessoas, mas eu alivio o golpe com o riso, e isso traz uma
certa compreensdo. Isso ndo é uma realizacdo nobre? Nao sdo esses principios,
Alteza? E meu oficio saber o que as pessoas precisam ouvir, com o que podem
lidar. — Eu olhei para ela. — Como eu disse antes, sou um bobo da corte. Eu
vejo tudo.

Infelizmente, a princesa parou de ouvir. Seu rosto ficou pélido, seus
olhos se arregalaram quando se fixaram em um ponto atrds de mim. Ela
apontou. — Vocé vé aquilo?

Irritado, eu me virei. Minhas articula¢oes travaram ao ver garras, presas

a mostra e um par de iris carnivoras e amarelas apontadas para noés.

Oh. Merda.




" CAPITULONOVE

BOBO DA CORTE

Deixe-me explicar com o que lidamos: um leenix. Era um enorme gato
da floresta, nativo da Primavera, com a graca letal de uma pantera e incisivos
nascidos do inferno. Possuia um apetite sem fundo e uma agilidade
incompardvel contra a qual minhas acrobacias nao serviriam de nada.

Em suma, eu conhecia meu oponente. Eu teria aproveitado essa
oportunidade - avista-los eram raros - para observar os movimentos de nosso
predador se ndo estivesse planejando nos espancar.

E assim comegou uma danga perigosa...

O felino assobiou, suas orelhas animadas, seu pelo cinza arrepiando sua
espinha. Meditava nas ancas, com vontade de saltar das bobinas invisiveis sob
as patas.

Com passos medidos, eu me movi na frente da princesa, protegendo-a
do gato enquanto colocava minha mao no topo da minha adaga. — Sua Alteza.
Se vocé virar de costas, estard voltada para o noroeste.

Ela sabia o que eu pretendia. —N&do —, ela murmurou. — Vocé ndo pode
estar falando sério.

—Ja que estou ocupado entretendo nosso ilustre convidado, essa é a
direcdo em que vocé fugird. E eu quero dizer, fugir. Tumble alcangara vocé.

Siga-o. Ele a guiard para casa.

—Poet, nao.
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Embora os préximos minutos fossem doer, eu celebrei o tremér do meu

nome em seus labios. —Nao traga de volta a ajuda. Se vocé o fizer, eu a
desprezarei por isso. De fato, meu desprezo por vocé sera lendéario.

Ela ndo entenderia isso e ndo iria obedecer, mas eu tinha que tentar.
Felizmente, qualquer que seja o dano que esse gatinho cause a mim, ainda
poderia rastejar mais uma milha daqui. Eu ndo queria estar perto deste local
quando a cavalaria chegasse. Era muito perto do que mais importava.

Imaginei um pequeno par de olhos, mais verde que o meu. Eles
acenderiam, esperando minha chegada, sem saber que eu nao estava vindo.

Tumble sentiu minha linguagem corporal e acordou chocado.

O leenix havia nos avistado muito antes de avista-lo.

Eu segurei seu olhar. Me engane, e eu o enganarei de volta.

Nada disso significava que eu ndo estava com medo. Até a medula dos
meus 0ssos, eu estava petrificado, mas também estava irritadico. Eu tinha
muito pelo que viver para tolerar essa besteira.

Inclinei-me para o belo espécime de um gato e depois bati os dedos. O
momento se despedacou em cacos de vidro. Tumble saltou do meu ombro
quando o gato se lancou em minha diregdo com um rosnado selvagem, suas
garras chicoteando o ar. Sai do caminho do leenix, rolei pelo chdo e levantei-
me, sacudindo a lamina. O animal voou para mim novamente, um feixe liquido
de cinza.

Atingiu. Eu abaixei.

Ele atacou. Eu girei.

Isso comegou uma perseguicao. Corri em direcdo a uma arvore, plantei
um pé no tronco e me joguei de costas sobre a cabeca da criatura. O gato ainda

estava cocando a casca quando eu cai atrds dele e aproveitei, golpeando com a

adaga e cortando uma perna traseira.
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Uivandd, girou, a palma da pata batendo no meu pulso. Sdas garras
erraram minha carne, mas a forca quase arrancou meu brago de seu encaixe e
conseguiu tirar a arma do meu alcance, lancando-a na escuridao.

Um assobio ecoou pela floresta, distraindo o gato. Um flash de furdo
disparou entre suas pernas. Tumble mexeu em torno de suas quatro patas,
desorientando o animal e evitando seus furiosos furtos.

Outro assobio. Seixos bateram contra o cranio da leenix, pontuados pelo
grito de uma menina. — Ei!

Minha inimiga girou e golpeou as saias castanhas, mas nao antes que a
princesa usasse sua palheta para esfaqued-la no ombro. Terminou
rapidamente. Sangrando, o gato uivou e mancou no mato.

Inclinei-me para a frente, apertando minhas coxas e chiando quando
Tumble se aproximou para me verificar. Bom, eu disse para a princesa sair com
ele. Eles poderiam ter sido rasgados em pedagos!

Levantando minha cabega, abri minha boca para esfolar a garota por sua
estupidez, mas seus gritos penetrantes me pararam frio. A princesa estava
deitada na grama. Seu corpo se espatifou entre as flores, o vermelho
escorrendo pelo vestido e se acumulando na terra.

Meu coracdo gaguejou. Xingando, eu segui em frente, meus joelhos
batendo na terra ao lado dela. Trés vezes, a escolha foi roubada de mim, pois
o corte na coxa nao era pequeno. Precisavamos de ajuda, e o tnico lugar para

encontra-lo era o ultimo lugar que eu queria levé-la. O lugar para onde eu

estava indo o tempo todo.




CAPITULODEZ

PRINCESA

Os galhos nadavam acima de mim, torcendo e retorcendo. As arvores
entraram e sairam da minha visdo. Pétalas rocaram meu ouvido. Meus olhos
encobertos com um peso terrivel.

Ao meu lado, raizes de &rvores expostas entrelacadas. Macigo e atado em
musgo rosa. Familiar.

Eu tentei sugar o ar. Raspei minha garganta e entdo percebi que os
frenéticos gemidos vinham de mim.

Uma mao segurou meu rosto. Um timbre de veludo sussurrou para eu
respire, estd tudo bem.

Agarrei-me a voz, meus pulmdes enchendo instantaneamente.
Transpiracdo e Primavera, ambar e vetiver, solo e animal.

Algo pegajoso e tmido cobria minha coxa. Eu devo estar com problemas.
Ou eu estava sonhando?

Onde estava o fantasma do pai? Estava aqui, sempre perambulando por
este lugar?

Onde estava a mde? Eu a queria. Eu queria ir para casa.

Olhos alarmados brilharam em mim, uma cor surpreendente em meio a
desolacdo. Oh, era Poet. Sim, e havia um gato, um leenix. Ele atacou o bobo da
corte, e o bobo da corte tinha feito essa coisa invertida para sair do caminho,

mas nao ajudou.

Entdo eu machuquei o gato. Eu salvei o dia - a noite.
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Algo chiou no meu outro ouvido, parecendo traumatizado. Uma cabeca
felpuda e um pequeno nariz molhado cutucou meu queixo.

A grama desapareceu embaixo de mim. De repente eu estava pairando,
meu corpo balangando no ar.

Poet me carregou, um brago preso sob os joelhos e o outro nas costas. Seu
batimento cardiaco na minha bochecha, lembrando-me de quando ele dancou
no grande saldo. Me perguntei se o pulso dele soou assim naquela época e me
perguntei como seria sempre que ele olhasse para mim.

Palavras borbulharam dos meus ldbios. Eu murmurei algo sobre ele ser
talentoso, o quanto eu o odiava, e que eu sentia muito. Eu também deveria ter
me desculpado com o leenix. S6 estava com fome. Ele sobreviveria?

Meu salvador descansou um dedo na minha boca para me calar. Ele
comecou a andar, seu peso batendo no chao.

Eu gritei. A dor me surpreendeu, queimando meu membro onde garras
afiadas haviam rasgado através de mim. Minhas lagrimas encharcaram a
camisa de Poet quando ele ofegou uma rima na minha témpora. Eu ouvi
enquanto chorava. E depois, ele prometeu que estavamos quase ld, quase ld...
onde?

Uma janela. Um telhado de palha. Uma cabana.

Poet bateu na porta. Ele se abriu, revelando um rosto com pele feita de
estopa sob cabelos prateados. A velha usava um avental e uma expressdo
turbulenta que se afrouxou de alivio ao ver Poet. Ela acenou para ele avancar.

Ele correu para o interior da cabana. Tumble desapareceu em uma sala
dos fundos.

- Onde vocé esteve? — A mulher sibilou. —Nao estou ficando mais

jovem para me preocupar...

&




Estiquel a cabeca, piscando para tudo, cheirando ervas e flimaga de
lenha. Bandas coloridas de material foram amarradas, formando cordas
penduradas no teto.

Eu peguei pedacos do discurso da mulher.

— Nicu estava histérico...

—Foi um horror coloc4-lo na cama. Lutou comigo com unhas e dentes ...

—Nao nos preocupe desse jeito...

Seu olhar se desviou para mim, suas rugas se multiplicando em
preocupacgdo. —Quem é?

Poet falou com ela rapidamente. Ele explicaria mais tarde e outras coisas
embacadas e indecifraveis. Eu gemi quando ele me colocou em uma cadeira.

A mulher desapareceu e voltou com uma cesta. Ela vasculhou enquanto
se ajoelhava aos meus pés, seus movimentos como de um falcao, seus bracos
como asas batendo. Ela arregacou as mangas, levantou minha saia até os
quadris, desembrulhou o material que havia sido arrancado do meu vestido
para fazer um curativo — quando Poet fez isso? — e o sangue escorreu pelo
corte.

As ordens foram langadas no Poet. —Pegue um pano para mim. Pegue
outra cadeira. Saia do meu caminho.

No meio do delirio, as palavras perda de sangue, infeccio e pontos bateram
na minha cabeca. Senti a cor sumir do meu rosto e o suor atravessar minhas
palmas.

Uma voz rouca entrou na briga. —Papai?

A minha esquerda, um duende apareceu. Uma coisa esquisita, élfica, com
um nariz arrebitado e olhos surpreendentemente inchados. Ele enfiou a cabeca

por tras de uma das cortinas que dividiam os quartos. Ele piscou com a cena,

seus labios carnudos esmagados em um beicinho sonolento.
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No entahto, no instante em que ele me viu, ele tropecou para frénte. Seus

bragos se estenderam em minha direcao. — Ooooooh — Ele exalou, alegre.

Poet interceptou. Ele correu e pegou o duende... ou melhor, o garoto que
tinha uma semelhanca alarmante com um duende. Ndo que esses seres
existissem.

Vendo Poet, a crianga esqueceu de mim e sufocou o bobo da corte. Ele
fez um barulho exaltado, conversando com entusiasmo até Poet beijar sua
bochecha e murmurar, fazendo a crianca ceder como se tivesse se matado. O
garoto parecido com um elfo passou os membros ao redor do tronco de Poet,
seus dedos cavando as costas do bobo da corte.

Meus olhos tremeram, reconhecendo as fitas esfarrapadas amarradas no
pulso do garoto. Assim como o de Poet.

A crianga havia dito papai. Quem ele quis dizer? Quem era o papai?

A mulher mencionou um remédio de dormir no armério e como o
menino ndo ouvia nada. Na mesma nota, ela me perguntou: —Isso poderia
ajuda-la também. Vocé tem alergias?

— Willow Dime. — Eu consegui, listando a erva da Primavera que quase
me matou quando eu tinha trés anos.

Ela trocou um olhar tmido com Poet e deu de ombros. —Bem, 14 vai isso.

Poet levou o pretendente duende de volta para o outro comodo. A
mulher falou comigo em tom suave, mas sofri por muito tempo até que Poet
retornasse. Ele pegou um jarro de uma prateleira e puxou o vinho pela minha
garganta, que eu empurrei depois de dois goles sujos.

Minha respiracdo ficou superficial quando vi o fio. A agulha.

A ponta da agulha.

- Isso vai doer, jovem senhorita. — Alertou a curandeira.




Minha Cabeca balancava para cima e para baixo para indicar’que eu a
entendia. Preocupava-me que, se tentasse falar, sairia como um gemido. Era
um ponto discutivel quando ela amarrou meus bragos e tornozelos na cadeira,
depois me deu uma colher de pau para morder.

Poet afundou atrds do meu assento, apoiou o queixo no meu ombro e
envolveu minha cintura. Seja para me segurar ou me confortar, eu nado tinha
certeza.

—Dois pequenos furdes brincalhdes entram em uma taberna... — Ele
comegou no meu ouvido.

A mulher mais velha pressionou um pano no talho e o limpou. Eu chorei
entre os dentes. E eu chorei mais alto quando a agulha cravou em minha carne,
maravilhada como aquela crianga élfica poderia sonhar através dos sons
estridentes.

Uma sensacdo de puxdo. A cabeca inclinada da mulher. Sangue nas méos
dela. Tremendo. Latejando.

Eu precisava me mexer. Eu precisava sair dessa cadeira. Eu odiava essa
cadeira. Esta cadeira me matou.

Outra dor intensa sondou minha perna. Outra.

Eu arqueei em Poet. Ele segurou meus quadris e sussurrou outra piada
travessa, a qual algo parecido com uma risada e um solugo me escaparam.

Uma lamina nadou dentro da minha perna. Um barulho gutural inundou

a sala.

Logo antes de eu desmaiar.




" CAPITULO ONZE"

BOBO DA CORTE

Até hoje, lembro-me bem dos seus gemidos contra a minha garganta. Oh,
como eu me lembro.

Vocé pode imaginar minha surpresa em quanto tempo ela durou. Ela
tomou a dor como um cavaleiro, riu das minhas farpas como uma rapariga de
taberna e desmaiou como uma princesa. Um alivio elegante, para cada vez que
ela soltava o cabo da colher, eu de rejeitava o destino — um bom jogador em
verso, mas nao na realidade.

Os olhos da garota desapareceram na parte de trds da cabeca. Foi isso.

Velha Jinny passou o ponto final. Por fim, carreguei a princesa
inconsciente para a minha cama, aconchegando-a e aninhando o cobertor sob
o queixo teimoso. Ela frequentemente provou ser divinamente imprevisivel.
Entao, porque estdvamos sozinhos, fiz algo fenomenal. Ajoelhei-me ao lado da
nobre adormecida e a encarei. Verdadeiramente olhei para ela.

E foi assim que comecei a me sentir...

Como um idiota. Por tudo que mexi com as pessoas, negligenciei seu
perfil requintado e, mais importante, ndo apreciei sua integridade. Eu nao
previ quao longe ela iria para ajudar um inferior. Essa princesa sufocante levou
um golpe de leenix para proteger um bobo da corte - essencialmente um servo.

Quando ela ndo estava ocupada censurando minha prépria existéncia,

um lado tempestuoso surgia. Espinhosa como uma amora, ela ainda sonhava

com a cor dos labios.




Suspirel. Por mais que detestasse a dor da princesa, ndo”consegui
terminar minha dltima piada enquanto Jinny a consertava. Uma tragédia,
desde que eu imaginei falar no ouvido da princesa, provocando risadas entre
as lagrimas.

Nao tinha sido uma tarefa para confortid-la. De fato, tinha sido... um
privilégio. Para um soluco, ela precisar de mim era tdo espléndido e terrivel
quanto Jinny e Nicu precisando de mim.

Nicu.

Meu coragdo inchou quando me levantei e olhei para ele em seu préprio
palete. Seus dedos se destacavam debaixo das cobertas, porque seus pés
sempre ficavam muito quentes. Aquele monte de cabelos baguncados cheirava
para sempre a po, luz do sol e leite. Eu amava tudo. Eu amava todo o meu filho.

Seu peito subia e descia, os movimentos quase imperceptiveis. Quando
ele era bebé, aquele peito tinha me consumido com paranoia. Eu ficava
acordado a noite toda para ter certeza de que ele estava respirando, colocando
um dedo embaixo das narinas, tranquilizado por aqueles impagaveis impulsos
de ar que atingiam meus dedos.

Atualmente, eu coloquei meus bracos sob suas pernas e ombros, e me
levantei. Coloca-lo na cama enquanto Jinny preparava a princesa era
necessario, mas agora que ela monopolizou o palete de reposicdo, o que eu
usava durante minhas visitas, é melhor ndo a deixar com Nicu. Eu ndo corria
o risco de que ele a despertasse e a atacasse com abragos, ou corresse para a
cama com ela, na esperanca de fazer uma melhor amiga da princesa e rasgar
seus pontos com entusiasmo.

Uma pena, de fato. Pois eles formariam um par bonito, enfeitando esta

concha de chalé.
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Equilibrando Nicu com um brago, fechei a cortina atras de nés e entrei
na sala da frente. Tumble dormia em cima do cesto de remendar, seu corpo
torcido em torno de uma meia. Jinny se sentou em sua cadeira ao lado da mesa,
enfeitando uma das minhas camisas, seu ritmo réapido sinalizando que eu
havia queimado seus nervos hoje a noite. Ela se concentrou na roupa, fechando
uma lagrima e esperando enquanto eu envolvia meu filho em uma montanha
de colchas perto da lareira.

Nicu se inclinou e murmurou enquanto dormia. Limpei sua sobrancelha
tmida com o polegar e, em seguida, sem a delicadeza habitual, cai no assento
em frente a mulher que tinha sido uma mae para mim desde que eu podia
engatinhar.

Jinny apontou a cabeca para Nicu. —Ele é seu, tudo bem. Tentando
encantar as donzelas no minuto em que ele as vé — disse ela, referindo-se a
maneira como ele andava em direcdo a sangrenta nobre em emocdo antes de
eu intervir.

Uma porcdo de chd me esperava, com uma pitada de gengibre que me
fez estremecer. Isso reacendeu a memoria do meu eu de oito anos: aquele
tempero queimando na minha lingua quando Jinny me forcou a beber uma
quantidade terrivel, como puni¢do por usar suas xicaras para praticar
malabarismo depois que ela me disse para nao fazer aquilo.

—Eu mereco isso. — Eu falei, levantando o cha.

Ela falou com o material em suas maos. —Vocé merece pimenta de fogo.

Pousei a xicara e belisquei a ponta do meu nariz. —O que diabos esta
acontecendo?

—Diga-me vocé.

—E uma histéria longa e inconveniente.

—Vocé é um mestre nisso. Vamos ouvir.

' 4
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—InfeliZmente, cheguei ao meu limiar de crise horas atrés. Estol cansado

e ndo tenho energia para embelezar. Serd um desastre se eu comegar agora.

—Bem, tente —, ela repreendeu. —E deixe sua conversa chique no portao
do castelo, jovem.

—Proponho que adiamos os desagradéveis até o dia seguinte, quando
descansarmos e nossas barrigas estiverem cheias de alimento.

- Poet-

Eu vomitei meus bragos. —Por que essa sugestdo ganha um Poet?

- Vocé esta certo. Eu sou velha demais para usar seu nome de corte de
qualquer jeito, Fen ..

Meu dedo disparou para os meus labios quando meus olhos foram para
o nicho onde a princesa descansava. Eu me recusava a ter meu nome
verdadeiro anunciado a uma distancia de cuspida dela. O nome era privado e
apenas para Jinny pronunciar.

— A garota me atrapalhou. — Eu defendi, abaixando minha voz.

—Mas ela nado é apenas uma garota, é? Conhego uma dama quando vejo
uma.

—Fla é uma princesa.

A velha Jinny virou a cabeca em minha direcdo. — Bem, seu gosto ficou
caro —, ela respirou, espanto e apreensao em guerra. — Vocé quer dizer que
ela é Briar de Mista?

- Aide mim.

Jinny pode estar escondida neste paraiso floral, mas sabia das
negociacdes de paz. Semanas atras, listei a princesa como a tnica jovem real
que compareceria a maratona.

Tracando meus dedos ao redor da borda da minha xicara, eu trabalhei

através de uma versao branda dos eventos. —Sob a ilusdao de que eu nao estava




})lanejando algo bom, ela embarcou em uma busca louca para e seguir,
depois assustou nossos cavalos e, em seguida, o leenix me surpreendeu. Eu
disse a princesa para fugir, mas ela ficou no caminho.

Ela fazia isso em abundancia. Tudo nela tendia a atrapalhar.

Por outro lado, se a princesa quisesse se tornar alfa, muito bem. Eu nao
tinha dilema l4. A maioria dos rapazes olhava para baixo para garantir que
suas besteiras ndo caissem até agora, mas nem minha masculinidade nem
minha confianca sofreram. As joias do bobo da corte ndo estavam indo a lugar
algum. Foram os outros 6rgdos vitais, localizados nas regides superiores do
meu corpo, que comecei a duvidar.

—Salvou sua pele, ndo é? — Jinny traduziu. —Concedido, agradecerei
seu heroismo quando souber que o resto dela é inofensivo.

— Isto é. Esse tolo esperto declara que nao ha preconceito no sangue da
nobre. Lembre-se, eu sou um papai maravilhoso. Por isso, minha intuicdo
paternal estd intacta e detecta compaixao.

—Hmm. Eu me pergunto se é realmente a sua intuigdo paterna que a
atesta. Como eu vejo, vocé esta com manchas.

Aquele brilho cintilante dela era a forma mais pura de provocacdo. Um
protesto pairou nos meus ldbios. Eu deveria ter deixado escapar, ou zombado
ou brincado, mas isso seria a coisa mais sabia a se fazer, e no que diz respeito
a essa princesa, eu estava em um caminho destrutivo desde o banquete de
boas-vindas.

Confiar na garota ndo era exatamente inteligente. Nao importava se ela
me resgatou, pois ainda havia uma gota de diivida em minha mente, com a
qual lidaria quando ela acordasse.

Jinny cortou o que eu poderia ter dito. —Ela pode lutar contra um corte,

isso é certo. Ela durou um pouco antes de cair.

/ /
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¢ — Precisamente o que eu pensava.

— Muito melhor que vocé. O dia em que vocé sobreviver a um leenix é o
dia em que me torno uma feiticeira.

—Naéo vamos exagerar.

—Me lembrou quando vocé tinha seis anos.

Eu gemi. Ela adorava contar essa historia.

— Acabamos de voltar de uma feira —, disse ela com carinho. —Vocé e
sua obsessdo por feiras, sempre observando os palhagos, seu rostinho
brilhando de reveréncia.

—Nem sempre. — Lembrei a ela, porque as feiras também tiveram seu
lado ruim.

—Claro que ndao. Mas naquele dia em que chegamos em casa, vocé
imitava aqueles bobos durante horas, girando de pedra em pedra na grama. E
quando vocé caiu...

— Eu tropecei.

— E se arranhou, eu nunca vi isso quando esfreguei um pano tmido em
seus joelhos. Vocé uivou como se tivesse sendo assassinado.

Meu cotovelo bateu na mesa quando eu apontei para ela. —Essa parte
nunca aconteceu.

— V& em frente. Negue.

— Estou mudando de assunto. Minhas desculpas pelo meu atraso.

— Vocé sabe eu sei melhor. Vocé nos deu um susto, mas nao se desculpe.
O tnico motivo para vocé ficar longe é se vocé se machucou ou suspeitou de
problemas o seguindo.

Olhei para o meu filho, cheio de culpa, uma emocdo severamente

permanente, se é que alguma vez existiu. —Pedirei o perddo de Nicu pela

manha.
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Colocando minha roupa e o fio dela na mesa, Jinny pegou minha mao.

— Tenha isso em mente: o que aconteceu estava fora de seu controle. Vocé
lutaria com um exército de leenix para estar aqui.

Esse era o conto que nenhuma alma na corte conhecia: eu tinha um filho,
um filho radiante, pelo qual de bom grado descansaria meu pescogo no bloco
do carrasco. Sua mae, uma fogueira de cabelos negros, estava atravessando a
floresta com sua familia ndomade quando nos conhecemos.

Vagando do acampamento naquele fatidico amanhecer, ela me
encontrou praticando bananeiras no topo de um tronco caido. Eu tinha um
peito nu e tinha uma figura decente de quinze anos. Foi por isso que a garota -
ela tinha se orgulhado por seus dezessete anos - ficou para assistir e depois
ficou por mais depois que passamos pelas apresentagdes. Desafiamos um ao
outro a uma concorréncia equilibrada nesse registro. No final, eu tinha
perdido.

Ela trapaceou levantando a saia e olhando para mim tdo avidamente, tao
arrogantemente, que eu sabia para onde as coisas estavam indo. Naturalmente,
minha erecao concordou com ela.

Nesse espirito, eu me peguei agarrando esse tronco por uma vida
preciosa enquanto ela me montava e comecava a mover. Ela me levou para
casa mais tarde, me chupou em outro beijo e nunca mais voltou.

No entanto, ela foi educada o suficiente para me deixar um sinal de sua
gratiddo na porta de Jinny nove meses depois. Oh, a ironia da histéria se
repetindo.

Aquelas iris verdes provaram que o bebé era meu. Ele ainda ndo me

conhecia, mas soltou uma risada e estendeu um par de bragos gordinhos,

exigindo ser segurado. Dai em diante, o pequeno me possuia.
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Ele fez Sutro barulho, algo que parecia "Nicuuuuu" para meu$ ouvidos,

e foi assim que eu o chamei. Gostei da ideia de deixa-lo nomear a si mesmo.

Era facil perder os sinais no comego, pois os bebés faziam coisas
incompreensiveis e choravam diariamente. Eles poderiam ser tdo
temperamentais e exigentes quanto Nicu tinha sido. No entanto, sua aparéncia
- caracteristicas fora de proporcdo decorrentes de contos populares -
imediatamente me deu uma pausa. Nos livros de historias, ele poderia ter sido
um elfo, com aquele sorriso largo, e a maneira como seus grandes olhos
saltavam de seu rosto e seu nariz se encolhia.

Talvez por isso a mae dele o tenha deixado comigo - ela sabia muito
antes. Ou talvez ela simplesmente ndo tenha escolhido negar o que isso poderia
significar, embora eu tenha optado por ignorar o problema, ansioso demais
para fazer o contrario.

Nao foi até Nicu se aproximar de seu segundo ano que eu notei algo
singular sobre seu comportamento. Meu filho tinha um coracdo gigante. No
entanto, eu ndo percebi o quao gigantesco até passamos por um vendedor
ambulante na estrada, para quem Nicu apareceu, agarrando a perna de pau do
homem chocado e conversando, perguntando se o estranho queria voltar para
casa conosco para jantar e ser amigos eternos.

Foi assim que Tumble se juntou a nossa familia. Eu tive que comprar meu
companheiro para arrancar Nicu do membro do homem.

Eu me apeguei a uma teoria. Morar longe da vila deixava meu filho com
sede de atengao, assim como eu estava crescendo. Como seu pai, ele ndo era
timido. Em um festival, ele j4 saiu da minha frente para cumprimentar
estranhos e se sentar no colo sem permissao. Em feiras e carnavais, onde os

dramaturgos eram abundantes, ele conseguia se misturar e fugir da suspeita,

e sua agressao social era justificada por causa de sua idade pequenina - até.




Certo ponto. Pois seu rosto dera as pessoas astutas motivo para othar duas
vezes.

Eu poderia ter previsto que ele superaria sua excitabilidade, exceto que
eu conhecia meu filho por dentro e por fora. Meu intestino comegou a sentir a
permanéncia dele.

Jinny e eu o observamos atentamente. A medida que ele se tornava mais
extremo - duvidoso irracional e discursos inventivos e ficcionais que
ultrapassavam seus anos e total devogao a estranhos durante caminhadas pelas
trilhas entre aldeias - nossas incertezas se enraizaram. Quem diria que Nicu
um dia ndo tropecaria nos bracos de um vilao? Um sequestrador?

Paramos de leva-lo a passeios. Isso garantiu que os habitantes locais o
esquecessem completamente, como as pessoas, envolvidos em seus proprios
demonios e arrebatamentos.

Comecou o segundo ato. Nicu ndo apenas martelava sua simpatia com
quem conhecia, mas se perdia facilmente e ndo conseguia distinguir seu quarto
da cozinha. Todos os tipos de espagos, distancias e direcdes o intrigavam.

Comecou o terceiro e altimo ato, pouco antes do terceiro ano. Pedi que
ele pegasse um balde para Jinny, e ele desapareceu do lado de fora da cabana,
depois voltou com uma de nossas galinhas gordas.

— Aqui. — Ele disse, entregando o animal a uma Jinny confusa.

A cena me congelou de terror. Levaria mais uma duzia de ocorréncias
como essa para ser totalmente certo, mas eu ja sabia. Aos olhos dos quatro
reinos, meu filho possuia uma mente inclinada.

Nao podiamos pagar um médico, muito menos confiar em um para

examinar Nicu em segredo. Entregar um "meio-juizo" desconhecido para a

Coroa poderia significar recompensas.
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¢ Desespéerado por respostas, viajei para aldeias proximas e distantes para

iniciar conversas hipotéticas e aleatérias com alguém especialista em artes da
cura. Fingindo indiferenga, peguei o cérebro deles e vim de maos vazias. Ndo
consegui descobrir o que causou a doenga do meu filho, como era chamada ou
o que fazer a respeito.

Havia o ditado: mantenha seus inimigos por perto. Um més apds o
incidente da galinha, o destino me jogou no caminho da monarquia, quando
desafiei um para uma partida acrobédtica no mercado. Um cavaleiro de
Whimtany viu o espetaculo e me reportou a Basil e Fatima, que por sua vez me
convocaram a tocar para eles. Em poucos dias, eu me tornei o novo bobo da
corte.

Eu atravessava dois mundos: publico e secreto. Se meus soberanos
soubessem sobre Nicu, ele se tornaria propriedade legal deles. Por isso,
passava meus dias me certificando de que isso nunca acontecesse, ofuscando a
corte, abrindo caminho em suas boas gracas e ganhando mais salarios do que
eu esperava de fazer de outra maneira. Meu trabalho precario alimentava e
vestia minha familia. Eu os visitava toda semana e mantinha Jinny em
suprimentos.

Enquanto Nicu permanecesse aqui, ele estava seguro. Desde que
cutuquei o osso engracado da Coroa, a par dos meandros de seu reinado,
capazes de influencia-los, eu tinha controle.

No castelo, eu vivia uma vida luxuosa. Em segredo, eu me preocupava
todos os dias.

Nao, com cada respiracdo que eu respirava.

Olhei para Jinny e disse: —Na&o é o suficiente.

Com a mao livre, a velha Jinny ancorou minha bochecha. —Nenhum pai

acha que o que eles fazem é suficiente. Eu também sou mae, nao sou?
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Eu relaxei em sua palma. —Na&o sei o que faria sem vocé.
Os olhos dela ficaram nublados. —Oh sim, vocé sabe.
Ela insistia no insuportavel, mas inevitdvel. A princesa e eu deveriamos
ficar até a ameaca de uma infeccdo passar e ela poder fazer a caminhada de
volta. Sem mencionar, um inforttnio raro se alastrava: uma tempestade de
primavera atingindo o meio da estacdo de floragao. Brilhante.

Depois que Jinny se retirou, eu me aconcheguei com meu filho, seus
dedos esmagando minha camisa. O descanso veio e passou, deslizando pelos
meus dedos antes que eu pudesse pega-lo. O amanhecer chuvoso se seguiu,
atingindo o telhado. Meus musculos pobres se rebelaram contra o chao duro.

Um pequeno alguém riu. Uma pequena pessoa subiu em cima do meu
tronco e puxou minha orelha. Eu fingi estar dormindo e fui recompensado com
mais puxdes de orelha. Sem abrir os olhos, segurei Nicu pela caixa toracica. —
Te pegueil!

Meu filho espiou de alegria. Ele mediu meu corpo com seus bragos e
pernas, como a corrente humana mais lamentavel. —Nao, eu tenho vocé! Vocé
€ meu prisioneiro, papai!

—Vocé ndo tem ideia, meu amor.

— Eu tenho muitas ideias. Quer ouvir uma? A chuva gosta de mim!

—Shh. — Meus bragos envolveram sua cintura escassa. - Peco-te perdao.
Diga que me perdoa por ter chegado tarde ontem a noite. Eu ndo quis fazer
isso.

Ele inclinou a cabeca. —Tarde do que? Onde vocé foi?

—Deixa pra la. — Ele ndo se lembrava, ndo estava pensando por que
fomos degradados na sala da frente.

—Podemos brincar agora? — Ele perguntou. —Posso andar em seus

ombros hoje?
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—Seu desejo é uma ordem.
—Yay. Vi uma garota em algum lugar da cabana, mas ela se foi. Ela esta
pendurada de cabeca para baixo em uma nuvem que Jinny tricotou no céu
gramado. O cabelo da menina é o sol quando estéd louco. Hurrah.

Eu nao podia negar meu orgulho por suas habilidades de contar
histérias. Por mais absurdas que fossem, superavam as minhas.

—Nao, ela estd aqui —, eu sussurrei. —Ela estd sonhando com flores tao
altas quanto as arvores.

—Porque é de onde ela é —, acrescentou. —FEla tem pétalas nas
bochechas.

—E espinhos para os ouvidos.

- Nao, ela ndo tem. — A cabeca de Nicu virou de um lado para o outro.
—Eu quero vé-la!

—Mais tarde. Fla estd machucada.

—Mmm. Ela parecia assustada ontem a noite. Como: hehhh, hehhh, hehhh.
—Ele fez uma careta, sua voz estranha em sua imitacdo perfeita do terror e
ofegante da princesa.

- Um leenix a atingiu. Lembra do que eu disse uma vez sobre eles? Eles
sdo perigosos. Eles ndo querem ser acariciados, entdo nunca tente.

—Leenix! — Ele falou.

—Nicu. O que acabei de dizer?

—FEu nao sei. Ah, sim. Ele alterou sua voz para soar como eu, o timbre
preciso a ponto de misterioso. - Um leenix a atingiu. Lembra do que eu disse uma
vez sobre eles? Eles sdo perigosos. Eles ndao querem ser acariciados, entdo nunca tente.
Eu quero brincar com os biscoitos de Jinny.

Isso significava que ele estava com fome. —Um leenix significa mas

noticias —, enfatizei. —Vocé ndo deve tocar em um. Como as pessoas, nao é?



* —Ficar Tonge das pessoas? — Ele perguntou em voz baixa que partiu

meu coracdo. —Eu, hm ...

— Repita a nossa altima conversa. — Solicitei.

— Se voce ve alguém que ndo é papai ou Jinny, deve se esconder. — Recitou.

— Agora me lembre. O que significa esconder?

Ele bateu os dedos no meu ombro, jogando aquelas bolinhas na cabega,
porque essa era a parte mais dificil para ele. Para Nicu, seguir o caminho de
alguém pode ser "esconder". Correr em direcdo a eles pode muito bem ser
"fugir".

Alguns dias, ndo foi facil com ele. Levantando-o, esperando que ele
entendesse o que eu tentei ensinar a ele, tendo que me repetir muitas vezes
enquanto usava as mesmas palavras. Lembrando de manter todos os objetos
no mesmo local, para que ele ndo confunda coisas, como uma faca e uma
colher, simplesmente porque um foi deixado onde o outro deveria estar.
Suportando seus ataques e crises, seus ataques de confusdo e frustragao,
sempre que eu o repreendia ou ele ndo compreendia algo. Suportando seu peso
enquanto ele subia em cima de mim, ndo importava em que humor ele me
pegava, quando as vezes eu nao tinha energia para acompanhar. Nao estar
aqui para ele todos os dias, lidar com remorso e muito amor para uma pessoa
levar... Confesso os dias em que isso me cansava.

Mas sempre, as caracteristicas preciosas de Nicu, tudo de bom dele,
superavam o resto. Ele era o meu tudo, meu pequeno pais das fadas musical,
nervoso e engracado, brilhante e imaginativo, amoroso e alegre. Um tesouro,
ndo um julgamento.

—Esconder significa ndo abragar, ndo falar e... — O rosto de Nicu secou

em decepgao.

—Mas a garota é gente. Quero que ela seja minha amiga.




— Nao até que eu diga que é seguro, pois sou eu quem decide”
—Eu sei o que é seguro. — Nicu explodiu em uma contagem de criaturas
e moradores da floresta de Whimtany. — A raposa de cobre, besouro com
chifres, esquilo, rato manchado, lagarta-

—E a fada Nicu. — Eu disse, fazendo cocegas em seus lados.

Quando ele veio ao ar, ele disse: —Sinto sua falta quando vocé esta

atrasado. Mal posso esperar.

Esfreguei meu nariz no dele. —Bem feito.




" CAPITULODOZE

PRINCESA

A tempestade me acordou. As nuvens que barulhavam interromperam o
sonho que eu estava tendo sobre fitas e fios. Forcei minhas palpebras a abrirem,
minha visdo turva enquanto tentava identificar a cama em que estava deitada
e as paredes ao meu redor. Nao era meu quarto em Mista. Nem o da fortaleza
de Whimtany.

Esse espaco era do tamanho dos aposentos de um camponés. Um palete
menor aninhado no canto, com um boneco de mdo de gnomo apoiado no
travesseiro. Cortinas emolduravam a janela em forma de caixa. Pingos de
chuva respingavam no vidro, os riachos embagavam a vista, o que indicava
arvores Whimtany, casca grossa encimada por flores facsia.

A floresta floral da noite passada, onde segui Poet. Lembrei-me dos
cavalos nos abandonando, raizes de arvores e musgo rosado, o leenix
agarrando minha perna e o jovem bobo da corte me levando a algum lugar.

Aqui, para esta cabana. E aquela mulher de cabelos prateados. A agulha.

Um cobertor grosso envolvia meu corpo e arranhava meu queixo. Vozes
abafadas vieram de uma parte desconhecida da casa, interrompidas pelo
estridente riso infantil.

A estranha e Poet.

E aquele garoto élfico. Aquele que eu ndo imaginava, afinal.

O cheiro de vegetais fez meu estdbmago roncar. Eu deveria estar ansiosa

sobre o que aconteceu ontem a noite, nosso paradeiro e ha quanto tempo estou




Inconsciente. Eu nao confiava em Poet quando ele saiu do castelo, mas ele nao
fez nada para me prejudicar. Ele parou na frente do leenix, me disse para correr
enquanto lidava com a criatura, sabendo que isso poderia significar sua morte.

Ele me avisou para ndo trazer uma equipe de resgate de volta para ele.
Por qué?

Este chalé deveria estar por perto se Poet pode me carregar. Esse era o
problema? Este lugar estava perto demais? O que ele ndo queria que uma
cavalaria visse?

Tentei me sentar, mas estremeci com a sensibilidade na minha coxa.
Erguendo o cobertor, descobri o pano manchado de sangue em volta da minha
perna. A mulher mais velha tinha sido gentil cuidando da ferida.

E a crianga... nada disso era o que eu esperava quando parti atrds do bobo
da corte. Uma anciad e um jovem. Companheiros dificilmente mercenérios. Se
algum deles quisesse me machucar, ja o teria feito. Minha mente racional
concluiu que eu nao era prisioneira, que eles ndo me usariam como moeda de
troca por alguma causa nefasta.

Uma calma me envolveu ao ver minha capa pendurada em um gancho
de parede e os sons de uma familia dentro da cabana. Eu me sentei de pé
quando a cortina que enchia a porta se mexeu. Uma ponta de um nariz grudou
na abertura, seguida por um par de dedos curtos segurando o material, e entdo
a cabeca do duende apareceu dentro. Ele tinha orelhas ovais, boca larga, uma
crosta no pulso - amarrada com braceletes familiares de fita - e as mesmas iris
de trevo que Poet.

Nos nos encaramos. Seu olhar pulou por mim, seus olhos eclipsando o
resto do rosto. No instante em que ele percebeu que eu estava acordada, ele

correu para o meu lado e comecgou a cantar.

— Vocé é verdo no meu bolso,




E Inverno gosta de roncar,

A primavera espera em um medalhdo,
Mas o Outono é um tédio ... "

As palavras totalizaram palavras sem sentido. Seja como for, sua voz
tilintante rivalizava com a de Eliot. Quando ele terminou, seu arco - a
confirmacdo final necessaria para recolher quem era o pai - me tirou do transe.
Eu aplaudi. Isso exaltou o garoto.

—Onde esta o meu abrago? — Ele perguntou. —Eu recebo um abraco?

Sem esperar pela minha resposta, ele se atirou em mim. Eu ofeguei, meus
bragos girando em torno dele timidamente. —Pronto, pronto. Calma agora. —
Falei.

Sem surpresa, eu me afastei e inclinei minha cabega. Ele também. Que
pedido ousado ele fez, doce, mas falou com uma ponta voraz. Um tipo de
amizade frenética, mesmo de alguém tdo jovem, que tocou uma corda.

As observagdes passadas que Poet fez em defesa dos tolos nascidos
voltaram. Apreensdo ocorreu algo feroz. Além de seu rosto, adordvel e
fantéstico, se ele se comportasse assim em publico, exigiria a atencdo das
pessoas como uma bandeira vermelha. Ao fazer isso, eles poderiam olhar mais
de perto.

Eu poderia estar certa? Ou eu estava exagerando?

Algo que eu fiz ou disse pareceu domesticar o garoto. Ele relaxou o
aperto nas minhas roupas, mas nao se afastou. Ele piscou para mim com
expectativa.

—Voceé pode ter merecido um abrago, mas eu ndo —, eu disse. —O que

devemos fazer sobre isso?

O garoto contemplou. Eu sorri para ele em encorajamento.




Poet afastou a cortina. Seus olhos passaram por nos e se fiXxaram na
crianca e, imediatamente, o bobo da corte se transformou. O olhar em seu rosto
mostrava tanta ternura que eu nunca vi dele.

Ele deve ter registrado meu espanto, porque, em vez de nos apresentar,
deu um puxao na orelha do garoto. —Jinny esta esperando por vocé. Ela queria
que vocé pegasse o xale do quarto, lembra? — Ele colocou uma palma da méao
ao lado da boca e disse conspirativamente: —Siga as fitas verdes. Rapido agora,
e entdo ela deixara vocé se sentar perto da janela. A chuva est4 esperando pelo
seu publico.

Risos borbulhavam da crianga. Ele pulou, rindo quando Poet bateu na
sua pequena bunda ao sair.

A tempestade bateu contra a cabana com os punhos, a umidade caida e
deslizando pelas vidracas como se estivesse desesperada para entrar. Sentei-
me ereta, arrumando os cobertores em volta das minhas pernas, sentindo-me
estupidamente real ao fazé-lo.

Poet arrastou um banquinho para a cama e sentou-se. Ele usava uma
calca solta e uma camisa nova com os corddes abertos, revelando um decote
profundo. Fios de preto cobriam a parte inferior dos olhos - eu tinha o desejo
mais estranho de borrar a cor e fazé-lo parecer abatido - e tinta escura cobria
suas unhas curtas. Fora isso, a simplicidade de sua aparéncia me perturbou.

O rosto nu dele. A roupa modesta. Bobo, mas vé-lo dessa maneira parecia
intimo, especialmente nesse espago pequeno, sem mais ninguém aqui.

Ele equilibrava uma tigela de pao com sopa de brécolis amassada. Eu me
perguntava de onde a farinha tinha vindo. Se fosse do castelo e ndao de uma
vila vizinha, ndo seria um grao Whimtany. Seria de Mista, ja que Basil e Fatima

exigiam o melhor, e o melhor vinha das fdbricas do Outono. Eu seria capaz de

distinguir pelo gosto.




Poet soprou a sopa e levantou uma colher. — Abra bem, Altez&. Ou vocé
é exigente? Venha agora, nao ha necessidade de fazer uma careta. Nao é como
se vocé escapasse por pouco de uma tentativa de mutilagcdo de ledo.

Peguei a tigela e a colher. —Eu posso me alimentar.

—Por favor faga. Sou bonito demais para fazer um trabalho ingrato.

—Eu nao quis dizer...— Salvando o que restou das minhas maneiras,
coloquei a tigela no meu colo. —Seguir vocé na floresta foi uma ideia
descuidada. Eu estava pedindo problemas, entdo obrigada por cuidar de mim.
A sopa tem um cheiro maravilhoso.

—Eu fiz isso.

Eu recuei. -—Vocé?

- Eu esmaguei o brécolis. Sei que é uma tarefa crucial — declarou. —
Para ser justo, sou eu quem deveria ser grato. Vocé e Tumble estariam em
seguranca se vocé me escutasse e corresse, e embora eu desejasse que vocés
tivessem, é bom estar vivo. Por sua causa, eu estou em um pedacgo, e meu f...
—Ele parou. —Vocé deve saber, eu ndo estava emocionado por ter meu rosto
delicioso arrancado. Ah, e ndo fara bem nenhum a sopa ficar na tigela.

Poet possuia varios tipos de inteligéncia. Eu estava comecando a
reconhecer as diferencas entre eles. Dependendo da inclinagdo de sua boca e
da profundidade de sua voz, ele brincava por diversdao, zombar ou julgar. Ou
para disfarcar certas verdades.

Coloquei a colher na tigela e reuni coragem para perguntar: —Quantos
anos ele tem?

Um siléncio paralisante se seguiu. Como uma nobre, as respostas foram

entregues a mim em uma bandeja sob meu comando. Eu nunca tive que me

humilhar e ganha-las.




* Eu encontrei o semblante desconfiado de Poet. —Nao direi uma palavra

a ninguém. Eu juro.

Uma princesa ndo da sua palavra de honra imprudentemente. Eu
poderia muito bem ter esculpido em pedra.

Seus olhos fixaram-se em mim, muitas coisas desordenadas naquele
olhar. Vé-lo assim, defensivo e vulneravel, prejudicou tudo o que eu pensava
dele. O bobo da corte em roupas de camponés, tocando distraidamente as fitas
nos pulsos e dedicado a uma crianga. Todo esse tempo, eu estava errada em
assumir. Eu nado o conhecia.

Por nenhuma razdo lacida, eu queria sua confianga. Talvez fosse a nobre
em mim. Ou talvez eu entendesse como era me esconder dos outros. Ou talvez
eu ndo pudesse explicar.

Ele esperou um pouco. — Ele tem quatro anos.

—Posso perguntar o nome dele?

Mais uma vez, ele levou um momento para responder. —Nicu.

—FEle tem seus olhos.

— A natureza sabe o que é melhor.

Ainda vaidoso como um pavao. Noés rimos, mas o riso desapareceu
rapidamente, como se tivesse sido cortado ao meio.

Ele olhou pela janela. Eu fiz o mesmo enquanto terminava minha comida.

— Coisas delicadas e ferozes. — Disse ele, as sombras das gotas de chuva
cobrindo seu rosto, a luz das velas iluminando o resto dele.

—Nicu é... — Eu ndo ousei terminar, porque essa historia pertencia a ele.
Eu estava sem folego para descobrir a verdade, mas se eu cometesse o menor
erro, nao o faria.

Ele desviou todo o seu corpo em minha direcdo. — Aqui esta a histéria

de uma crianca gentil que adora inventar musicas, sussurrar para a chuva,




Yamber o acttar do mindinho e jogar jogos de palavras. Ele vé e Tala deste
mundo em iridescéncia. Sua cor favorita é 'laranja feliz', ele acha que as
particulas de poeira sao fadas, ele come qualquer coisa desde que nao tenha
um recheio, ele adora animais e pessoas e ndo machucaria uma alma. O que
mais sobre ele importa?

— Eu ndo sou tdo cabecuda quanto vocé pensa.

Ele listou a cabega, esperando que eu me repetisse.

—Maméde trata todos com benevoléncia —, expliquei. —Ela e meu pai me
ensinaram a fazer o mesmo.

Isso ndo poderia ser novidade para Poet. Embora as mesmas leis sociais
tenham prevalecido em Mista, agimos de maneira menos severa com os tolos
nascidos do que os outros reinos. Dificilmente nos desculpava, mas todos
sabiam que Outono ndo era violento com ninguém, exceto em questdes de
defesa.

O que Poet ndo sabia era que meus pais também me criaram sem
preconceitos. Como eles, debati a injustica contra aqueles que possuiamos. No
entanto, fizemos isso a portas fechadas. Continuamos objetivos, mas severos
em publico, pois outros assuntos urgentes tinham prioridade sobre a alteragao
dessa lei. Reclamei com poucas decisdes que mamae e papai haviam tomado.
Essa era uma delas.

—Princesa —, Poet brincou. — Isso ndao é um poema ou uma musica. Isto
nao é negociavel. Se houver alguma chance de trair minha confianga, conceda-
me agora. Ndo darei esse passo de animo leve.

—Eu nunca dou nenhum passo de animo leve.

— Claro que nao. Vocé cairia.

— Muito engragado.
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—Se o que eu disser a vocé deixar esta casa, e isso prejudicar tum fio de

cabelo do meu filho, eu retaliarei. Onde quer que vocé esteja, ndo hesitarei.

— Essa rima foi intencional? Eu ndo posso dizer.

—Para dizer o minimo, ndo estou com disposicdo para rimar.

—Nao acredito nisso por um segundo, mas acredito que suas ameagas
nascem do amor. Da mesma forma, vocé terd que acreditar que ndo sou uma
miseravel. Eu concordo com seus termos, bobo da corte. Vamos considerar isso
uma promessa verbal.

Minha resposta abriu sua mandibula. Entdo comecou.

Poet me contou como seus pais o abandonaram em uma feira e sobre a
velha Jinny, a mulher que costurou minha perna. Como ela encontrou Poet em
um berco atrds de uma barraca, criou-o neste chalé e depois ajudou a criar Nicu
depois que sua mae deixou o bebé na porta deles.

Poet esclareceu a condicdo de Nicu. Nao em detalhes, mas o suficiente
para entender a situagao.

Uma memoria contorceu o rosto de Poet. —Quando Nicu tinha dois
anos, eu o levei a um festival pela primeira vez. Eu nunca esquecerei o olhar
dele, tdo bonito nele. E eu desviei o olhar por um mero segundo. Quando
voltei, ele desapareceu. Ainda posso vé-lo, o lugar vazio onde meu filho
deveria estar, esse pedaco de grama sombreada por alguém derrubando uma
caneca, e eu detesto quanto tempo minhas malditas pernas levaram para me
mover, e entdo eu estava correndo, correndo, furioso. A feira o roubou de mim
e ndo o devolveu, e em todos os lugares que eu olhei, ele ndo estava la. Eu
matei minha voz gritando seu nome, e eu odiava o som disso, mas eu odiava
mais o som dele nao responder. Foi a manhd mais aterrorizante da minha vida.

— As feiras sdo magnificas e deploraveis. Foi ai que descobri minha

paixdo e minha indignacao, esse lugar onde os copos se ligam e os simploérios |




Sofrem. Toméi o cuidado de ndo mostrar a Nicu as partes horrivei§, mas, ao
procura-lo, vi o que tinha visto muitas vezes. Tolos nascidos sao forcados a
lutar enquanto os espectadores apostam neles. Um homem idoso, que falava
para si mesmo, sendo atraido. Uma mulher das agdes sendo atingida por
comida podre por criangas que queriam ganhar um prémio. Eu ainda nao sabia
que meu filho era como eles, mas tinha um pressentimento. Imaginei aquilo
acontecendo com Nicu.

—Minutos depois, eu o encontrei subindo no colo de uma cigana
desavisada. Furioso ndo comeca a se expressar... eu gritei com meu filho, o
assustei. Ele recuou porque ndo entendeu, porque eu era um pai idiota e eu
ndo sabia o que estava fazendo. Nicu nao falou pelo resto do dia, com medo de
me deixar com raiva de novo. Confesso que fui empurrado para perto dos
meus limites, mas nado levantei minha voz para ele desde entdo. Ele é meu
batimento cardiaco. Ele é minha maior conquista —, disse Poet. —Ele é meu.

Suas palavras cresceram presas no final, a implicacdo dificil de perder.
Nicu era dele. Nao da coroa.

Poet falou claramente. —Eu ndo poderia dizer mais isso, Alteza. Eu nao
vou deixar ninguém tirar meu filho de mim. Ninguém diga que ele esta
danificado, inferior ou indigno, porque sua mente se curva de uma maneira
diferente. Ele ndo merece ser detido e ridicularizado.

— A questdo principal é a seguinte: o que é um tolo? Sao loucos que
mutilam sua prépria carne, aqueles que véem o que nao existe, aqueles cujas
mentes flutuam na neblina? Alguns dos loucos sao realmente violentos e
devem ser contidos, colocados onde nao podem ferir os outros ou a si mesmos

- mas as masmorras ndo sao a solugdo. E aqueles a quem chamamos idiotas,

imbecis, tolos e simplérios ndo merecem o que recebem. Infelizmente,




}gnoramos a distingdo, agrupando todos como propriedade, porque qualquer
coisa nao natural ndo é natural. Como as estacdes dizem.

—Minha opiniao? Um tolo é um homem que acredita que a gloria pode
ser encontrada na ponta da espada, e ndo na ponta da lingua. E uma mulher
que julga com os olhos fechados. Sdo pessoas que inventam aberracdes de
especulagdes e rumores. E criado da ignorancia. Esse é o truque cruel da vida.

—Um homem sébio faz uma lenda. Um boneco faz uma vergonha. Estar
perto dos meus soberanos é uma béncado e maldigao, veja, pois tenho influéncia
la. Se a Coroa me adorar, vou convencé-los a mudar sua lei. Ndo tenho
escrapulos com a realeza, exceto por uma coisa e, portanto, tenho mil
escrupulos com elas. Eles querem minhas histérias, mas nao as do meu filho,
mas um dia vou forcga-las a alimenta-las, pois sou o boneco que segura as
cordas.

Engoli. Sua performance no banquete me cativaram, mas nao se
comparava a realidade dele. As perguntas abundavam. Os comos, porqués e o
que de sua censura.

—O boneco que segura as cordas —, eu repeti, assentindo. —Vocé tem
poder, mas nado tem liberdade.

—Vocé vive meia-mentira, fala meias-verdades. — Ele concordou.

—E embora eles queiram que vocé seja honesto, vocé ndo pode falar o
que pensa. Eles nao querem o verdadeiro vocé. Eles querem um lider que pense
como eles.

—Vocé desempenha um papel.

— Caso contrério, eles vao te punir.

Trocamos olhares. Passou uma quantidade significativa de tempo,

tentando-me a dizer mais, porque me senti bem em nao me conter.

Voltei ao toépico em questdo. — Nicu sabe sobre sua doenga?




* —Ah. Depende do dia. Dissemos a ele parte disso, mas fido tudo.

Principalmente, ele acha isso intrigante. Embora ele se lembre de cada palavra
do que dizemos, elas acabam perdendo seu significado para ele, e ele volta a
ficar inconscientemente animado, e entdo explicamos a ele novamente.

Eu pensei sobre isso e muitas outras coisas. Se eu nao via meios de
contestar a lei, ndo podia imaginar que um bobo da corte fosse bem-sucedido.
Ainda assim, Poet era inteligente, persuasivo e apaixonado. Uma faisca
acendeu em mim que talvez... talvez juntos pudéssemos...

Nao podiamos nada. Nao quando eu deixaria este reino no final do més.

Se ele fosse cidadao de Mista, poderiamos trabalhar juntos.

Aqui nao era Mista.

Quando meu olhar deslizou para suas fitas, sua boca se curvou. - Nicu
fez para mim — bem, eu ajudei sem que ele soubesse. Amarrar nés por conta
propria seria uma dificuldade. Vocé pode dizer que eu os uso como simbolos
para marcar meus alvos, como simbolos de nés contra eles.

Nos contra eles. Eu me encolhi, insegura do meu lugar nessa declaragao.

—Vocé as notara penduradas no teto da cabana, pois as usamos para
ajudar a orientar Nicu. Esta funcionando até agora.

Apertei o brago de Poet. — A fita que vocé me deixou. Poet, amarrei-a a
um arbusto quando te segui. E nossas pegadas. Elas podem liderar uma equipe
de busca aqui.

Ele ficou tenso até que eu o soltei. — Se eles encontrarem a fita, ela os
atraird para uma estrada principal, mas seguirdo para o oeste depois disso, pois
mais crimes sdo relatados a partir dai. E assim que Whimtany patrulha.

Quando eles pararem la, retornaremos ao castelo e um mensageiro sera

enviado para a unidade.
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v . —Quanto as nossas trilhas traigoeiras, a tempestade tomou conta delas.

Estamos a sudeste do castelo, entdo essa area seria sua dltima parada, fora da
rotina tanto quanto a supersticdo. Pois convenci a corte de que essas partes
eram assombradas.

Eu olhei para ele. —Como vocé conseguiu isso?

—Sou Poet. — Disse ele, como se isso explicasse tudo.

—E a monarquia a parte, como vocé sabe sobre os procedimentos
oficiais?

— Eu sou um beijador glorioso.

Eu ri alto. —Vocé é impossivel.

—Sou? — Seu olhar estava explicito. Invasivo, como se estivesse
vasculhando minha mente, passando por todos os pensamentos inquietantes
que tive sobre ele.

Sem pensar em distracdo, empurrei a colher na boca, apenas para

lembrar que estava vazia. Eu terminei a sopa.

O bobo da corte riu. Eu bati no joelho dele com a colher.




" CAPITULO"

PRINCESA

A chuva continuou ao longo do dia. Eu dormia e acordava, sedada de
novo por um copo fumegante de liquido herbal que Jinny havia me trazido,
mas me contorcendo com a dor ardente das garras do leenix - ele conseguiu
cortar duas garras em mim, mas pelo menos ndo as quatro.

Eu flutuava entre escuriddao e clareza. Uma forma masculina me
encarando da porta cortinada. Uma méo varrendo os dedos sobre minha testa,
murmurando uma rima para reprimir meu estremecimento.

Um sonho de mamae e eu na cama, sussurrando debaixo de um cobertor.
Outra visdao do meu pai me olhando e eu correndo para a floresta, observando
de um esconderijo enquanto ele procurava freneticamente por mim.

Gargalhadas de menino. Nicu em algum lugar da cabana.

Entdo quieto, os minutos passando. Acordei, olhando para o palete vazio
a minha frente. Varrendo o cobertor para o lado, fiquei de pé e manquei até a
porta. Precisando de garantia, uma olhada ao meu entorno, verifiquei na
esquina e os Vvi.

Poet e Nicu.

Eles dormiam no chéo da sala principal, embrulhados um no outro pela
luz do fogo que morria. A cabeca da crianga repousava no ombro do pai,

enquanto Poet respirava uniformemente nos cabelos do filho. Ambos usavam

expressoes amassadas idénticas. Eu praticamente provei a dogura disso.
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Me ocofreu que eu estava me recuperando no quarto de Nicu; o que ele

compartilhava com o pai. O que significava que eu devia estar reivindicando a
cama de Poet. Eu os teria acordado e insistido para que voltassem ao seu
devido lugar, que eu ficaria bem no chao, mas eles pareciam tao pacificos. Nao
tive coragem de perturbéd-los. E algo me disse que Poet teria recusado de
qualquer maneira. Ele era mais altruista do que eu acreditava.

Eu tropecei de volta para o palete dele e me dissolvi nele. Depois vieram
imagens dos olhos pintados do bobo da corte e de nés dois girando loucamente
sob uma lua de Primavera, uivando a noite com um grupo de outras figuras.
Entao nés dois sozinhos, alcancando um ao outro, querendo, tocando.

Dangar, ousar, fazer.

Sacudindo-me acordada, ofeguei na luz do sol. As nuvens haviam se
rompido em outro dia.

Levantei-me e puxei os restos do meu vestido, fazendo uma careta para
o material desfiado e manchas de sujeira. Eu suava e dormia nele por duas
noites.

Duas noites até agora. Eliot estaria andando de um lado para o outro.
Maméae ficaria fora de si, imaginando se havia perdido outro ente querido na
floresta de Whimtany.

Meus olhos se fecharam. Sairiamos daqui em breve, agora que minha
perna estava consertando.

Abrindo os olhos, examinei o quarto. Alguém me deixou um presente
dobrado no palete de Nicu. Um vestido cor de linho com mangas compridas,
amarradas nos pulsos e cheirando a lavanda. Suspirando, tirei minha prépria

roupa. Tomei banho com o pano, sabdo e bacia de d4gua que também me

restavam, joguei-me na roupa e amarrei minhas botas.
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Desenrdlando minha tranca e sacudindo meu cabelo, pensef nas Sete

Tolas em seus aros florais. Imaginei-me cumprimentando-as assim, na minha
gloria esfarrapada e marcada por ledes.

Refrescada, sai na ponta dos pés e tive meu primeiro vislumbre lacido
da cabana. Uma mesa redonda e duas cadeiras ao lado de uma lareira e
caldeirdo. Um armdrio segurando um almofariz e pildo, e potes de ervas,
plantas e casca de solo. Pacotes de flores secas e vasos pendurados na frente de
uma janela. Uma prateleira de guloseimas como mel e agtcar, certamente
fornecida pelo salario de Poet.

Trés corddes de fitas passavam do teto, cada um com o objetivo de guiar
Nicu para uma parte diferente da cabana. Vermelho para o quarto dele. Verde
para o quarto de Jinny. Rosa para a sala da frente.

Eu andei para fora. O chalé em forma de cogumelo estava isolado,
escondido em uma pequena clareira onde um riacho borbulhante atravessava
a grama. Embora o chdo ainda estivesse molhado, o calor atravessou minhas
bochechas.

— Vocé gosta de amoras?

Minha cabeca mudou para a mulher mais velha. Ela tinha uma voz que
surgia da terra, da maneira que eu imagino que uma raiz soaria se pudesse
falar. Onde a maioria das pessoas deixa suas palavras flutuarem, seu discurso
tem uma qualidade firme, fechando cada palavra no final.

Ela estava ao lado de um curral, lar de duas galinhas e um ponei robusto,
com uma carroga estacionada ao fundo. O brago dela pendia sobre uma cesta
vazia pousada no quadril.

—Amoras? — Eu perguntei.

—Isso. — Ela apontou o polegar em direcdo a um arbusto carregado de
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pedacinhos rosados, nativos de Whimtany. —Um milagre, elas sao..
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Misturadas cdm os ingredientes certos, elas sdo boas para assar, CGirculacao
sanguinea, dores de barriga de Nicu, afastando a depravacdo do sono e
impedindo um bebé indesejado. Aposto que elas podem fazer tudo, exceto
reverter sua idade. Que outras frutas vocé poderia dizer sobre isso?

—Meu Poet e Nicu as amam. Nao tenho certeza de vocé, entdo estou
perguntando antes de colocar um biscoito de frutas no seu prato. Eu tenho um
lote fumegante e pronto, se vocé quiser.

Eu banqueteei na tigela de pao e confirmei que era o grao Mista, que o
Poet deve ter trazido das lojas de Basil e Fatima no castelo. N6s a exportamos
do Outono, e alguns barris haviam acompanhado mamde e eu em nossa
jornada aqui. Os biscoitos que Jinny ofereceu provavelmente eram da mesma
qualidade.

Quando meu estdmago roncou em resposta, a mulher sorriu. —Parece
um sim para mim. Bom dia, Alteza.

—Oh... ndo ha necessidade de me chamar assim. Nao depois que vocé
passou uma agulha na minha pele. Bom dia. Meu nome é Briar.

—Tem certeza?

— A menos que meus pais tenham mentido para mim.

—Eu quis dizer, vocé tem certeza de me deixar te chamar pelo nome?
Na&o é apropriado, jovem Alteza.

— Estou cansada demais para o que é apropriado.

Ela mudou sua cesta para o quadril oposto. — Meus meninos me de
velha Jinny. Suponho que fazer reveréncia nao é necessario? Meus 0ssos ndo
aguentam.

Eu sorri para ela. —Sou grata a vocé pelos pontos, pela comida e pelas

roupas.




* —Nao Seja boba. Eu tenho esse vestido desde que tinha a sua Tdade. E o

bocado sobre sua perna ndo foi problema. Quando Poet apareceu, eu nao tinha
dinheiro para um médico. Agora temos a moeda, mas nao podemos confiar em
nenhum curandeiro com Nicu. Eu tive que aprender a ministrar aos meus
filhos e tive que aprender répido.

— Eu sempre guardei para mim. Nunca tive a intencdo de estar perto de
pessoas, exceto quando ia ao mercado trocar ervas. Estou cercada por
medicamentos do solo, entdo consegui. — Ela apontou um dedo para mim. —
Vocé tem sorte de nao ter infecionado. Forte, vocé é. Vocé estard andando
melhor do que Poet amanha.

—Onde ele esta?

— Acabou de perder ele. Levou Nicu e Tumble para me pegar um lote de
milefélio.

Fiz um gesto para o arbusto de frutos silvestres. —Posso te ajudar?

Ela fez uma careta. —Este trabalho ndo é adequado para uma princesa.

—FEu nao tenho medo do trabalho. Em Mista, participo da colheita...

— Vocé trabalha nos campos? — Ela perguntou, surpresa.

—Governar os campos é conhece-los. Além disso, adoraria fazer algo em
vez de ficar sentada. Eu nunca colhi amoras antes.

—Entdo eu serei a tnica a te ensinar depois do café da manha. Apenas
tome cuidado com sua perna. Sente-se na grama e colha as préximas ao chao.
Eu cuido do topo do arbusto.

Depois que eu comi e lavei o biscoito com chd, Jinny demonstrou como
colher os frutos logo abaixo da base do caule. Ela foi tdo longe quanto cobrir

minhas maos com as murchas. — Deixe-me te mostrar.

Meus dedos ficaram rigidos. —Oh, e-eu estou bem.
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—Vocétem que ser gentil para impedir que elas estourem e drenem o

suco, veja. Minha mae me ensinou que tudo estd na mao. Se fizermos o certo,
teremos o dom da docura.

Seu tom era reverente e avd, como se estivesse revelando um segredo a
uma crianca. Quanto tempo se passou desde que mamae e eu compartilhamos
esse momento? Quanto tempo desde que eu permiti?

Eu relaxei, cedendo as instrugdes de Jinny. Depois que ela me soltou,
encontrei meu ritmo. Trabalhamos em siléncio, passando de mato a mato,
amostrando provando a fruta. Embora eu continuasse sentada, meus musculos
gemeram e o suor escorria em pedagos através do meu vestido. Ela ndo
bisbilhotou ou me fez perguntas pessoais. Era surreal estar em algum lugar
onde ninguém pudesse me encontrar, em vez de confinada a um castelo
repleto de horérios e obrigagdes, com olhos me seguindo onde quer que eu
fosse, cortesdos atras de mim.

Jinny fez um barulho de perplexidade. —Nunca pensei que veria um dia
em que uma princesa tivesse as unhas endurecidas. Nunca pensei que veria
um dia em que Poet amadurecesse por uma garota também.

Eu me levantei, derrubando minha cesta. —Nao é assim entre nos.

Ela deveria saber que algo assim ndo era permitido de qualquer maneira.
Um real e um criado nunca poderiam estar juntos, mesmo que quiséssemos. O
que nenhum de nés queria. Certamente nao.

—No6s nos odiamos —, eu disse. —Ele é alérgico a mim.

Jinny jogou um punhado de frutas na cesta. — Conhego esse garoto
desde que ele era pequenino. Eu o criei. O Poet é impetuoso, por mais vaidoso
que possa ser, mas é bom de coracdo. Ele adora seu filho, cortaria seus

membros para manter a crianca segura. Ele é cuidadoso 14, sempre foi. Se ele

te odiasse, ele teria te costurado e levado como um saco de cevada por cima do .




dmbro, de volta ao castelo, ndo importa a hora ou quanto tempo démorasse,
apenas para que vocé nao estivesse por perto o suficiente para notar Nicu. Mas
ele manteve vocé aqui. Ele falou sobre a crianca dele e vocé o viu por si mesmo.

—Poet me apresentou formalmente a Nicu ontem, depois de nossa
conversa. Nicu comecou a me chamar de Garota.

— Aquele idiota vai abragar estranhos até sufoca-los. Ele pode listar todas
as ervas nessas partes, mas pergunte a ele onde encontra-las e ele ndo sabera
do que vocé estd falando. Pergunte a ele onde fica o norte, e ele apontara para
seus pés. Pergunte a ele onde eu durmo, e ele ndo poderé lhe dizer. Poet confia
em vocé sabendo disso. Respeita vocé, até. Olhe para vocé, colhendo bagas na
lama comigo, dizendo que posso chaméa-la pelo seu nome. —O olhar de Jinny
me sondou. — Vocé é uma nobre que pensa diferente das pessoas. Estou certa?

Entendendo o que ela realmente perguntou, eu assenti.

Ela assentiu de volta. —E ndo ache que eu acredite nisso de vocé e Poet.
Vocés se odeiam, vocé diz? O 6dio é uma coisa miseravel. Isso ndo é nenhum
de vocés. Ele é um rapaz ativo, nascido com uma voz para temperar tortas, mas
essas tortas nunca o fizeram corar. Isso ndo é 6dio, entdao tenha cuidado.

Eu ndo me incomodei em corrigi-la.

Enquanto eu colhia as frutas, eu o observei.
O bobo da corte apoiando o filho no colo, fazendo perguntas e ouvindo
a tagarelice infantil.

O bobo da corte erguendo e girando a crianga tonta no ar, com Tumble

correndo sobre os pés.




* O bobo~da corte que levantava Nicu do meu quadril cada Vez que a

crianca interrompia meu trabalho e fazia um barulho por mim. O bobo da corte
o0 jogava por cima do ombro, ignorando a birra do garoto e minhas garantias
de que estava tudo bem, que eu gostava da companhia de Nicu.

O bobo da corte mantendo um olho constante em seu filho, agarrando
Nicu em seus bracos quando o garoto jovial perseguia uma vespa e se
aproximava demais.

O bobo da corte enchendo uma banheira de madeira com agua, dando
um banho a Nicu e recitando um poema para a crianga enquanto seca o cabelo.

Poet totalmente apaixonado por seu filho. E eu completamente
impressionada com isso.

No final da tarde, eu ndo aguentava mais e me retirei para o riacho. A
dgua caia na margem, lambendo as pedras. O sol espreitava através das
arvores, borrando a grama com gotas de orvalho amarelas. Eu detestava essas
florestas por seis anos. Nunca mais confiei em mim mesma nelas novamente.

Inesperadamente, algo mudou. Eu testemunhei felicidade aqui. O tipo
corajoso, do tipo que eu ndo tinha mais, mas sentia falta. Meu peito tinha pena
de Poet e Nicu pela intolerancia que eles tinham que suportar. Meu coragdo
invejava como eles podiam sorrir e rir, apesar da separacdo constante. Minha
garganta apertada queria protegé-los. Acima de tudo, meu estdmago estava
preocupado com eles. O que eu poderia fazer para ajudar a situagdo deles? Poet
precisava da minha ajuda?

O que aconteceria se eles fossem pegos?

Tirei minhas botas, enfiando os pés na corrente fria. Arrepios correndo

pelas minhas pernas, peguei uma pedra do chao, rolando-a entre o polegar e o

indicador.




L) ~ < . . . 9 < .
Nao, Poet ndo precisava da minha ajuda, ja que ndo éramos afmigos. Ele

ndo me confidenciou por proximidade. Eu forcei essa situacdo a ele. Se
dependesse dele, eu nunca teria posto os olhos nesta casa.

O conhecimento me aborreceu. O cérrego falhou em me acalmar.

A brisa carregava seu perfume. Finalmente, eu estava aprendendo a
detectar sua presenca. Em breve, saberia como evitad-lo ou como pega-lo antes
que ele me pegasse.

Levantando-me e girando, senti mais agudamente o material do meu
vestido golpeando minhas coxas. Poet estava parado entre duas arvores, as
flores silvestres rocando seus pés, com tracos de terra nos dedos dos pés. O
decote amassado de sua camisa batendo contra sua pele.

Poet quieto era um Poet inconcebivel. Sua expressao perguntou: O que
voce estd pensando?

Eu esperava que o meu dissesse: Qualquer coisa menos voce.

Eu ndo menti para Jinny. Um abismo existia entre ele e eu.

Mas eu menti para ela. Sem adornos, poderiamos ser camponeses, um
menino e uma menina mais interessados um no outro do que em tarefas
domésticas. Ansiava por elaborar um contrato comigo mesma, para impedir
que minhas impressdes sobre ele piorassem. Porque elas s6 poderiam piorar.

Para encobrir o siléncio, joguei a pedra no riacho. Ela pulou ao longo da
superficie e mergulhou. Peguei mais e as bati contra as ondulagoes,
observando enquanto elas pulavam e espirravam. Fazia uma eternidade desde
que eu brincava em uma floresta. Especialmente nesta.

Por um capricho, inclinei a cabega e estendi uma palma cheia de pedras.
- Com medo de testar suas habilidades contra uma realeza?

Poet reprimiu sua surpresa. —Vocé me faz parecer um malabarista

idiota.
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¢ * — Garanto-lhe que vocé ganha a vida fazendo isso por si prépfio.

—Se eu ndo soubesse melhor, diria que vocé estava brincando comigo.
Quem é vocé e o que vocé fez com a princesa do Outono?

—Ela esta aqui, prestes a supera-lo com prazer.

Ele pegou uma pedra da minha mao, jogou-a sobre a cabega e a pegou
pelas costas com a mdo oposta. —Esqueca isso. — Disse ele, em seguida, jogou
o pedaco de pedra. Vimos como ela mergulhou na dgua com um baque
sombrio.

—Uau. — Brinquei.

—Siléncio. — Disse ele.

Ele fechou os olhos e sacudiu o braco. A pedrinha girou, rocou a
superficie como uma provocagdo. Apds o quarto solavanco, girou e
mergulhou. Poet girou e enfiou a lingua para mim, a agdo desencadeando meu
lado esportivo.

Competimos, jogando pedras na ribanceira, a tarde passando. As pedras
rolando, a 4gua em cascata e os desafios sem palavras para ver quem poderia
dominar um arremesso melhor nos distraiam. Nossos ombros rocando
sinalizaram que nos aproximamos um do outro. N6s nos separamos, lancando
um ao outro olhar acusador.

— Insisto que vocé me diga onde aprendeu seus truques — Eu disse. —
Vocé ndo cresce isolado e milagrosamente aprende a ler, escrever versos, falar
como um nobre, fazer malabarismos e dancar. Para comecar, ndio comece a
aprender politica a ponto de aconselhar a monarquia apds um ano de servidao.

Ele encolheu os ombros. —Feiras e festivais estdo no meu sangue. Eu
tenho uma relagao de amor e 6dio com eles. Meus pais biol6gicos acharam uma

boa ideia me largar em um lugar colorido, e fiquei obcecado enquanto crescia,

tendo sido perdido e encontrado em um. Talvez eu tenha arrastado Jinny para .
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Os carnavais Jorque estava procurando por meus pais, mas fui Ppara casa
espantado com as vistas e os sons — e assombrado por eles. Fiquei arrasado,
entdo fiquei longe dos simplérios. Estudei os artistas e... entendi como eles se
moviam. Eu ndo consigo explicar. Eu me dei uma série de hematomas e
ferimentos, mas repliquei seus movimentos até que eu pudesse fazé-los com
os olhos vendados.

—Quando eu tinha idade suficiente para me aventurar sozinho, eu fiz.
Toda semana eu encontrava a préxima atracdo, a préxima reunido caminhando
por 14 ou andando de carona em vagdes. Eu observei todo mundo. Bobos,
acrobatas, dancarinos. Encantei-os a me ensinar e, em casa, praticava e
experimentava. Quando uma pétala girava ao vento, eu a imitava, criando meu
proprio estilo. Quando me tornei proficiente o suficiente, me tornei um artista.
Foi assim que ganhei dinheiro para ajudar Jinny.

— Ouvi contadores de histérias e musicos. Eu escutei o titulo, absorvendo
o discurso deles. O que eu ouvi grudou na minha mente. Nao sei por que nem
como, mas tenho sorte.

Consciente da minha perna, arranquei cuidadosamente uma pedra da
grama. — Vocé aprendeu puramente ouvindo-os?

—Nao é assim que aprendemos o idioma para comecar? Coisas mais
estranhas aconteceram, princesa. Palavras e versos justos me atrairam. Eu me
dediquei a eles. Foi intoxicante. Vocé sabe o que significa intoxicante? Isso
significa diversao.

— As pessoas ndo podem avangar sem tutores ou livros. Ou experiéncia.
Ou treinamento adequado.

—Nao seja esnobe. Vocé esta indo muito bem, usando o cabelo solto e

tudo mais.
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—Estou” sendo pragmatica. Eu fui criada em um castelo. Vocé esta

negando meus estudos.

—Estou dizendo que ha outras maneiras de ser ensinado. — Ele parecia
insultado. —Vocé pode fazer qualquer coisa se for apaixonado por isso e tao
sortudo ou sorrateiro quanto eu. Aprendi minhas letras roubando qualquer
coisa com escrita — pergaminhos, antncios, cartas descartadas — e me
ensinando. Ah, e eu cresci entre o povo comum, que tinha muitas opinides
sobre o reino, leis, vida, a monarquia. Digeri o que eles tinham a dizer e mexi
com minhas préprias ideias. Eu descobri um talento especial para expressar
essas ideias através da inteligéncia.

—Depois que a Coroa me chamou, eu me submergi mais na arte, para
mim e para Nicu. Mesmo antes disso, a partir do momento em que vi o que
simplorios tinha que fazer, pensei em como poderia ajuda-los algum dia. Eu
aprenderei seus segredos a seguir?

Nao ele ndo aprenderia. Nao nesta floresta.

Embora eu hesitei. — O que vocé gostaria de saber?

Embora parcial, minha vontade o pegou desprevenido. Ele abriu a boca,
mas depois a fechou, mudando de ideia.

—Sua Estacao favorita. — Ele disse finalmente.

Isso me fez rir. Continuamos nosso jogo de atirar pedrinhas e pedras,
abordando assuntos mais faceis que se tornaram mais significativos apenas por
falar em voz alta. Listamos nossas coisas favoritas, a regra era que eles tinham
que ser prazeres simples.

Eu: as silhuetas dos talos de trigo, o rangido das rodas das carruagens, a

sensacdo das maos recém-limpas, um pincel bonito e gotas de tinta. Os aromas

de macgas, fogueiras e pinheiros.
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Ele: 0 sOm do vinho se entornado em um célice, gargalhadas, Veludo na

palma da mao, cocegas atras dos joelhos, banhando-se na escuridao, pele
corada e beijos.

Nos fofocamos e trocamos teorias sobre a corte, comparando as tradigdes
da Primavera ao Outono.

Ele sabia como enrolar a lingua. Eu podia mexer meus ouvidos - e,
embora eu recusasse, ele ndo me deixaria em paz até que eu o mostrasse.
Incapaz de acreditar no que acabei de fazer, coloquei meu rosto em minhas
maos e levantei minha cabega, percebendo que estava rindo alto. Olhei para

Poet e vi naqueles olhos turbulentos a prova de que me empolguei.

Ganhei nossa competicao de arremesso de pedras e ordenei. Voltando ao
chalé, recapitulei minhas melhores jogadas e as piores dele, como se
estivéssemos em uma partida justa. Poet tentou contestar meu sistema de
pontos. Eu o acusei de ser um mal perdedor.

O resto do caminho, ficamos em siléncio. Saboreei a trégua tacita que
alcancamos.

Gostei desta versdo do Poet. Eu acho que ele gostou desta versdo de mim.

Eu deveria ter relutado, mas ndo me importei. Balangando os bragos ao
lado do corpo, eu nao me sentia tdo despreocupada héd anos, nem mesmo com
Eliot.

Poet parou e olhou para a cabana. A fumacga soprava da chaminé,
dissolvendo-se no céu rosa-laranja e carregando o cheiro da ceia.

— Fle merece mais do que eu. — Disse Poet.




Eu comécei. — Isso ndo é verdade.
—Nao ha nada ruim em Nicu. Ele é espetacular, mas sua doenga o pde
em perigo, e isso é culpa minha. Pois sou eu quem o criou.

Toquei sua manga e seus olhos se voltaram para mim. — Vocé me disse
o que acredita ser um tolo. Mas tem mais. Um tolo é um homem que vé seu
valor no espelho, nos rostos de uma multiddo, mas é cego para isso em outros
lugares. Onde mais importa: aos olhos de quem ele ama e de quem o ama. Néo
se insulte dessa maneira.

Havia outra razdo pela qual prometi manter seu segredo seguro. Eu sabia
como era ser responsavel pelo destino de alguém que amava. Da mesma forma,
eu sabia a mordida de decepcionar os outros e dever-lhes muito mais do que
eu era capaz de dar.

A diferenca era que Poet ndo merecia essa angustia. Eu admirava sua
forca de vontade. Ele tinha estdmago para fazer o mundo rir, quando o mundo
riria de seu filho. Para dizer o que quisesse, sem dizer nada da sua vida. Ser o
tolo amado, enquanto seu filho continuava sendo o condenado. Para deixar
todo mundo pensar que ele ndo tinha corac¢do, que ele possuia apenas humor.

Mais do que ser capturada em seu olhar, procurei pega-lo no meu.
Quando Jinny me costurou, eu sangrei, gritei e chorei na frente de Poet. Eu
pulverizei o rosto dele com saliva. Ele me viu delirante e desajeitada, depois
confiou seus segredos para mim.

Poet me viu em voz alta. E agora eu o vi quieto.

Eu considerava o luxo de ser honesta e precipitada com alguém. Eu devia
estar faminta por isso, porque meu titulo, minha presenca de espirito e anos de

decoro desapareceram quando eu disse: —Abordei todo o meu reino.

Tranquilizei camponeses e cavaleiros reunidos com minha mde. Mas sem
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}ﬁnguém por perto, eu consegui te deixar sem palavras, e parece tdo hotavel. E
ugh... é horrivel.

—Pavoroso — disse ele, por meio de acordo. — Pavoroso é uma palavra
melhor.

Nicu correu para fora, quebrando nosso transe. —Papa! — Ele chiou. -
Eu jantei sem vocé. Quer me ver dangar? Veja! Vocé também, Garota!

—Nicu — advertiu Poet. —Nao tao rapido...

A crianca mal havia parado completamente. Ele se lancou em uma
rotacdo, inclinou-se como um carrinho fora dos trilhos e caiu no chao.
Imediatamente, seu rosto se levantou para verificar nossas reacoes.

Poet cruzou os bragos, um zombar leve pronto em seus labios. Mas
quando os olhos do garoto se voltaram para mim, eu ndo pude evitar. Eu sabia
que o tumulto brilhava no meu rosto como um mau pressagio.

Nicu comecou a chorar.

Agarrando minha saia, corri em direcdo a ele. Eu o alcancei antes que
Poet tivesse chance, a crianca chorando se derramando em meus bracos. Passei
meus polegares por suas bochechas encharcadas e abaixei o olhar,
convencendo-o a olhar para mim.

—Pronto — Eu disse. —Minhas quedas sao muito piores que as suas.
Lamentavel de se ver.

—Vocé esta mentindo para mim? — Nicu choramingou.

—Nem um pouco.

Ele fungou, mexendo no meu cabelo e ouvindo enquanto eu descrevia
uma época em que eu praticava danca um grande baile, apenas para cair em
uma erva daninha de Outono. Eu fiz parecer mais engracado do que realmente

tinha sido.

—Tenho medo de dancar agora. — Confessei.




—Por quié? — Ele perguntou.
—Nao quero cair de novo e ficar envergonhada. Mas vocé? — Eu
cutuquei sua barriga. —Vocé é corajoso. Vocé voltara a tentar novamente. Seria
uma pena ndo o fazer, porque mesmo 0s passaros precisam correr o risco de
bater antes que possam voar. Até o seu pai caiu. Ele simplesmente nao admite.

— A velha Jinny vai nos contar sobre isso, se perguntarmos a ela. — Disse
ele, colocando as maos em volta da boca.

—Entdo vamos. — Eu sussurrei.

O sorriso choroso e torto do garoto me desfez. Eu pensei que deixar Poet
sem palavras tinha sido um triunfo, mas eu ndo sabia a metade até fazer Nicu
sorrir.

—Naéo conspirem, vocés dois. — Poet se aproximou de nos, jogando
junto. — SO porque eu nado posso cair tdo brilhantemente, é injusto me
incomodar com isso.

O garoto riu. — Garota me contou, papai. Vocé ndo tem botas e ndo pode
andar direito.

— Ai. Tenha pena das minhas falhas, eu imploro a vocé.

—Opa. Nao.

—Bem dito, meu amor. — Poet estendeu a mao para Nicu. —F a hora do
seu travesseiro.

Com a promessa adicional de uma histéria para dormir, Nicu se retirou
de mim. Comecei a segui-los quando eles entraram, mas parei quando Poet me
lancou um olhar violento por cima do ombro.

Fique aqui, ele murmurou.
Deve ter sido o carinho que o desagradou. A queda ndo tinha sido tao

ruim, entdo Nicu poderia ndo ter chorado se eu nado o tivesse encorajado. Ou

isso tinha a ver com sua condicdo. Talvez eu tenha dito algo errado.




Poet voltou eras mais tarde, fechando a porta da frente e se§uindo na
minha dire¢cdo. Eu me preparei para uma palestra. Sem uma palavra, ele
agarrou meu pulso e me puxou com ele, ndo com forga - nem com gentileza.
Ele nos apressou passando pela cabana, através das arvores floridas, fora da
vista e do ouvido.

—Agora veja aqui — Eu me irritei, tentando puxar minha mao de volta.
—Eu ndo sou um animal de carga. Eu sou sua superior. Solte!

Sem olhar para trés, ele alegremente jogou meu braco para o lado. Eu
endireitei minha manga e caminhei atrds dele. N6s saimos da floresta
novamente e emergimos em uma campina que mergulhou e nos segurou na
palma da mao. Desde que eu esqueci minhas botas no riacho, a lama escureceu
meus pés e manchou a bainha do vestido de Jinny.

Poet recuou mais dois passos. Amaldicoando baixinho, ele se virou e
voltou para mim.

Suspirei. —Eu ndo quis ofender. Eu s6 pensei em Nicu, mas sei que nao
era o meu lugar. Eu deveria ter perguntado primeiro...

Ele bateu um dedo nos meus labios.

Ele agarrou meu rosto.

E ele me beijou.

Sua boca reivindicou a minha. Uma objegao inchou e morreu na minha
garganta, silenciada pela inclinagdo da cabeca de Poet. Seus dedos passaram
pelos meus cabelos, abrindo uma trilha no meu couro cabeludo. Agarrei sua
cintura, pretendendo me puxar para trds, apenas para descobrir o efeito
manipulador do toque.

Estremeci, deixando isso acontecer, permitindo que ele acontecesse. E oh,

como eu me perdi. E... meu...




Com uin gemido, ele separou meus labios, prestes a Tne levar
completamente ao calor dele. Um limiar em que peguei o sabor tmido da
primavera. Tremores atingiram meu corpo, rasgando-me da minha fundacgao -
e me jogando no chao.

Eu me afastei dele. Minha palma cortou o ar, apontando para sua
bochecha. A promessa de uma rachadura atingindo as copas das arvores, a
cabeca de Poet virando para o lado, uma marca furiosa marcada em sua pele.

E claro que seus reflexos serpentinos previam isso. Sem tirar o olhar de
mim, ele pegou meu pulso a centimetros do rosto.

Ele me puxou para ele. —Eu nao sabia que vocé se importava.

Minha respiragdo abriu um caminho através de mim. Eu me afastei,
criando uma divisdo entre nds. Se eu continuasse e ndo parasse, seriamos
separados pela extensdo da floresta, e eventualmente pelos corredores do
castelo de Whimtany.

Cheguei até a fronteira do prado, onde eu me olhava como se esperasse
encontrar um desastre. O remorso correu pelo meu pescoco, mas se foi por
beija-lo ou tentar atingi-lo, eu ndo tinha ideia. Nao consegui captar as sensagdes
para dizer quais estavam certas e erradas, quais eram eu e quais eram ele.

Na grama, a sombra de Poet se juntou a minha, submergindo-o em mim,
sua camisa rocando em mim por tras. Seria facil para minha cabega balangar
para tras e encontrar alivio em seu ombro. Para conceder a ele permissdo, como
qualquer outro admirador que ele seduzia.

Poet chegou ao meu redor. A ponta do seu polegar tocou nos meus labios
trémulos, entdo ele usou os dedos para inclinar meu queixo, dando-lhe acesso
ao meu ouvido. Sua boca brincou sobre a concha, uma manobra que me tirou

a luta.

— O que vocé esta fazendo? — Eu assobiei.
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¢ * —Tudo™ — Ele respondeu, sua voz cascalho e seda sobre a mirtha pele.
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Ele afundou os dentes em mim. Afundei minhas unhas nas palmas das
maos.

Ele mordeu meu lébulo. Mordi meu labio.

—Doce espinho — ele murmurou. —No6s dois sabemos melhor. Nos
somos hipdcritas que ansiamos por isso.

— Discordo.

— A princesa discorda. A garota presa por dentro nao.

Eu girei e o empurrei. —Como vocé ousa dizer a uma realeza quem ela
é! Nao preciso que vocé me disseque ou me conserte.

—Por onde comecar — Cantou Poet. —Eu nao estou conversando com
uma nobre, estou conversando com uma jovem, pois isso tem um toque mais
charmoso. Nao estou presumindo, estou provocando. Eu nado disse que vocé
precisava de conserto. Eu estou negando que vocé esta quebrada para comecar.
Aceite um elogio e termine com isso. Estou faminto, por isso, se vocé ndo vai
enrolar, o jantar tera que ficar em segundo lugar.

— Consertar. Nao importa o que vocé quis dizer! — Eu cheguei perto o
suficiente para nossos narizes tocarem, apertando meu polegar e indicador
juntos. —O que vocé sabe é esse pouco sobre carregar um reino, a vida das
pessoas e séculos de ascendéncia em seus ombros.

—S6 para esclarecer, estivamos nos referindo a um beijo. Vocé nao
recebeu a noticia de que Mista esta sendo invadida, correto?

—Vocé ndo é o inteligente...

—Mas chega de mim — Ele se gabou. —O que vejo é uma garota com
curativos na perna, ndo uma coroa na cabega. Ela defendeu o bobo da corte que

ela deplora e fez amizade com a crianga que a sociedade espera que ela prenda.

Ela danca na frente dos espelhos. Ela aprecia um menestrel. Isso faz um coragéo
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Auténtico, e &isso que faz um lider. E isso que a torna deslumbrafite. Ai do
mundo, ela prefere deixar as pessoas acreditarem nela tao fria quanto um bloco
de marmore.

—Vocé leva duas vidas, mas tem a ousadia de me acusar de fingir. Vocé
ndo tem direito!

—Minha desculpa tem um metro e meio de altura e tem meus olhos. Qual
é asua?

Minha desculpa também tinha meus olhos. Mas ele estava morto.

—Nao estou tentando mudar vocé — Retrucou Poet. —Estou tentando
descobrir o que ja esta 14. Voceé é a tragédia que ndo percebe isso.

—Nao me ampare.

—Por favor — Ele zombou. —E meu oficio amparar todos.

Foram dois longos dias. Meu pai deu seu tltimo suspiro nesta floresta.
Minha mée ndo tinha ideia de onde eu estava, ou se eu estava segura. Meu
melhor amigo se acreditava irremediavelmente apaixonado pelo garoto por
quem acabei de trair nossa amizade. Fui desviada, cortada por um gato,
costurada por um estranho, serenata por uma crianca cuja liberdade dependia
do meu siléncio e fui beijada “querido Outono! Meu primeiro beijo!” e criticada
por um malabarista.

Com um grito de guerra, lancei para ele. N6s caimos na lama. Sua altura
e destreza teriam superado minha falta de ambos, ndo fosse pelo meu
temperamento. Sujeira se espalhou em nossas roupas enquanto rolavamos
uma vez, duas vezes.

Cai em cima dele, meus punhos batendo em seu peito. —Como é isso
para reflexos, hein? N&o é mais tdo agil e rapido, ndo é?

Poet conseguiu trancar meus cotovelos nas minhas costas. Eu me contorci

e me contorci.




—Seus pontos. — Ele resmungou.
Minha sanidade voltou. Embora ndo sentisse dor nem vi sangue,
negligenciei minha lesao.

Derrotada, colapsei. Ficamos 14, chiando, o coracdo dele batendo na
minha bochecha. Meus dedos pousaram em seu pescogo, um ponto de pulso
que acelerou no momento em que o toquei.

Sem a concessdo dele, eu manuseei o local. Ele engoliu em seco,
segurando minha cintura, fazendo meus quadris dobrarem. Outro erro
levantou sua cabeca feia, pior desta vez. Ele debaixo de mim, desgastado, sem
ter para onde ir. Meus joelhos e saia se espalharam ao redor dele.

Eu ndo sabia quase nada de prazer fisico amoroso, exceto o que tinha
ouvido falar entre cortesas. E, em certos momentos, pensei em todas as coisas
que eu estava perdendo.

Eu encontrei o olhar encapuzado de Poet. Nossa briga ndo fez nada para
impedir isso. Acabamos com tudo menos curiosidade. E necessidade.

Minha boca encontrou a dele. Seus labios tremiam, tmidos e fumegantes
sob 0s meus, com sabor de especiarias e chuva. Esbocamos os ldbios um do
outro com mais urgéncia, meu desejo pulando em resposta. Eu me desenrolei

como uma fita, enrolando em torno dele.

E na minha fraqueza, encontrei poder: os meios para cala-lo.




\ CAPITULO QUATORZE

BOBO DA CORTE

Nao tenho palavras grandiosas para isso. Lembrando daqueles dias, ndao
consigo pensar direito.

A princesa acordando na minha cama, trocando sorrisos com meu filho,
puxando segredos dos meus labios.

A princesa trabalhando ao lado da velha Jinny na terra, imperturbavel
com a perspectiva de maos e pés asperos.

A princesa atirando pedrinhas, querendo saber sobre mim, se recusando
a me informar sobre ela.

A princesa confortando meu filho e, portanto, batendo a merda no meu
coragao.

O peso selvagem da princesa me abrangendo, despertando meu sangue
até que eu me despedi da minha sagacidade.

No meu refagio, a princesa nao era mais uma princesa. Nos meus bragos,
ela se tornou Briar.

Briar fodidamente me beijando...

Ela derreteu, derramando-se sobre mim, roubando meu folego, depois
minha boca. Seus ldbios abertos tracaram os meus, sem pressa, mas crescendo

em confianca. Seus seios se arrastaram pelo meu peito e me endureceram em

segundos. Eu esperava que ela sentisse.




Suas mdos agarraram minha gola enquanto minhas maos destriiam seus
cabelos. Uma videira de luxaria enrolou na minha espinha, uma dutzia de
espinhos me picando docemente. Eu terminei.

Minha vez.

Com um grunhido, fui atrads do gosto dela. Meus labios arregalaram os
dela enquanto eu inclinava minha cabeca, empurrando ainda mais, minha
lingua acariciando nela. Eu me segurei em seus suspiros, lambi neles. Esses
sons, uma batida rapsédica de musica enquanto eu a lambia.

Sentei-me e trouxe-a comigo, selando nossas bocas juntas, suas entranhas
cedendo para mim. Recuando, mordisquei seu labio inferior, procurando puni-
la por esse rumo dos acontecimentos.

Novamente.

Meu beijo bateu de volta nela. Ela quebrou, acolhendo meus puxdes

gananciosos em sua boca e lingua. E assim, entre essas respiracdes, todo o

inferno perverso se soltou.




CAPITULO QUINZE

BOBO DA CORTE

Eu deveria confessar meus pecados, dizer que foi um erro, mas detesto
essa palavra. Vocé pensaria que eu estava tendo um flerte com isso, com base
em quantas vezes eu me jogava nos bracos de espera da estupidez, em sintonia
com menestréis e monarcas, com crian¢as que precisavam de mim e de
princesas que nao precisavam. No entanto, eu disse a vocé que os bobos da
corte ndo dao desculpas.

Pelo contrario, nos transformamos em tolos brilhantes. Sim, fazemos
nossa loucura florescer.

Segredos e filhos sdo outros assuntos. Eles sdo excluidos dessa regra,
porque eu digo que sim.

Eu também digo o seguinte: seria impossivel se arrepender de um beijo
enlameado e enlouquecedor que esgota os amantes do ar e do intelecto, um
beijo que zomba da razdo.

Tampouco geraria muita histdria se eu me arrependesse de prova-la, pois
o remorso tornaria a vida simples. Pois entdo eu poderia ter dancado com os
labios machucados, mas com a trindade divina intacta: minha consciéncia,
minha asttcia e meu pau.

Em vez disso, eu me sentei 14, saboreando sua boca. O que significava
desgraca...

O segundo beijo foi ideia dela. Ela comegou, entdo terminou, arrancando

seus labios dos meus e saindo do meu colo. Ela caiu na grama, depois




tambaleou d& pé. Para completar o drama, a mao dela disparou confta a boca:
O que eu fiz? Rabiscado em rosa no rosto.

Oh, incomodos. Pressionando as palmas das mdos na lama para manter
seu proprio tremor condendvel, esperei até meu sangue esfriar e outra parte de
mim esvaziar. Demorou um tempo impressionante. Eu ndo estava acostumado
a me sentir insatisfeito com as consequéncias, nunca tive que me recuperar
delas antes.

O anoitecer desceu, seguindo o caminho para o prado. Foi quanto tempo
nos beijamos.

Eu peguei minhas reservas mentais, buscando esperteza, nenhuma delas
adequada. —Sua besta! — Eu me engasguei falsamente.

A mado da princesa caiu, seus olhos se estreitando para piscar. Estendi
meus dedos como uma donzela. Ela interpretou o herdéi, me ajudando a ficar
de pé. O constrangimento entrou em cena quando nos livramos da sujeira,
golpeando nossas roupas e penteando nossos cabelos, evitando o contato
visual.

Lama riscava seu pulso. Quando limpei com a manga, a princesa ficou
rigida. Era dificil ndo sentir sua repulsa - porque pelo menos um de nés tinha
que dar o exemplo moral. Mas, por algum motivo absurdo, fiquei com raiva.

— Vocé estda mais baguncada do que eu. — Eu disse.

Os ombros dela cairam. —Eu nao me importo.

L4 se foram os restos mortais do meu ego. Por ser um idiota, ndo sabia
dizer se estava tentando agradar ou contaminar o humor, fazé-la rir ou
provoca-la. Ambas as opcdes me atraiam.

Nos retiramos para a cabana, onde Nicu dormia com Tumble. A velha

Jinny ficou quieta sobre o nosso estado sombrio porque ela ndo precisava

comentar. Ela me conhecia. Portanto, ela sabia.
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Dignidade questionavel - leio a mente da princesa -, mas com a cabeca
erguida, ela aceitou o julgamento tacito como se o recebesse de uma fila de
monarcas. Ela sabia que Jinny sabia, e Jinny sabia que sabia, e eu sabia que as
duas sabiam. E tdo fodidamente adiante.

Jinny pode ter me provocado ontem a noite, mas dedicou dezenove anos
ao papel de minha critica mais severa. Sua sobrancelha prateada, erguida para
mim pelas costas da princesa, descartou qualquer piada. Minha querida
guardia ndo aprovava essas aventuras e teria raspado minha pele verbalmente
se ndo estivesse ocupada servindo uma refeicdo a realeza.

Para o mundo, a princesa se disfarcava bem, mas podia ser impetuosa
quando a natureza seguia seu curso. E eu era irresistivel. Jinny tinha o direito
de se preocupar, entdo eu a deixei a vontade com um aceno secreto da minha
cabeca.

Naquela noite, eu escorreguei debaixo do cobertor com meu filho,
sentenciando-me a privacdo do sono. Nao foi tdo ruim assim. Me deram seis
horas lacidas para ouvir a melodia de sua conversa sonambula.

E quando o sol se apegou ao céu, seus raios borbulhavam sobre a terra,
viajei para uma vila vizinha. L4, eu comprei e trouxe de volta um ponei - Jinny
tinha um, mas ela precisava dele - para carregar a maldicdo real da minha
existéncia para casa.

Como sempre, minha partida iminente causou um transtorno. Passei
uma hora tentando acalmar Nicu. Ele jogou um ataque choroso, seu coracdo
inundando a casa, meu cora¢do pendurado no final de um laco.

Nicu achou que eu passava meus dias ganhando moedas em festivais.

Um dia, eu diria a verdade, mas ndo encontrava necessidade agora. Ele ndo

entenderia. Eu ndo tinha certeza se ele entenderia mais tarde.
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Eu diss€ adeus a meu filho, e meu filho chorou, e este era o nosSo destino

toda semana, porque nosso reino via meu menino como um crime da natureza,
e eu servia o reino com entusiasmo e 6dio. Essa era a nossa histoéria.

Minhas piadas nao tiveram efeito sobre Nicu dessa vez. Por qué? Porque
a princesa estava saindo também. Meu filho chorou que ela ndo podia ir,
porque ela era amiga dele, e ele ndo queria perder os abracos dela. Ela fez a
coisa errada, seu olhar piscando para mim em indecisdo, solicitando
orientacao.

Nicu ndo a veria depois de hoje. Nao se eu tivesse algo a ver com isso.

Entdo, o que essa garota fez para me confundir ainda mais? Ajoelhou-se
diante do meu filho e alcancou o impossivel, acalmando-o com um sorriso
agradavel e um discurso criado por... empatia.

— Também sinto falta do meu pai. Mas tenho que ser corajosa com isso
— Disse ela. —E acho que vocé pode ser corajoso. Vamos tentar juntos. Entdo,
antes que vocé perceba, seu pai retornara. Ele sempre retornou, ndo é mesmo?

—Sim. — Nicu solugou, apertando as mangas e descansando o rosto na
dobra do pescogo.

—Entdo vocé tem sorte. — A princesa admitiu, sua expressao enevoada
a traindo.

No chao empoeirado, a princesa deixou as lagrimas, baba e ranho
escorrerem por sua pele. Ninguém, nem mesmo o meu eu magistral, controlara
meu filho tdo rapidamente e com tdo pouco esforco. A princesa tinha magia.
Seu desempenho exigiu meu respeito. Minha inveja.

Eu queria beija-la novamente. Eu queria fazer uma piada disso.

—Conte uma histéria para a garota, para levar com ela. — Sugeri,

ajoelhando-me ao lado deles.
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Nicu se animou e nos deslumbrou com uma beleza sem séntido. A

princesa o abracou e agradeceu, forcando-se a deixar ir. Eu conhecia o
sentimento.

Beijei o rosto do meu filho até Jinny sugerir que eu precisava sair antes
que ele comecasse a protestar novamente. Eu apertei as fitas em seu pulso.
Apenas mais um beijo, mais um abraco.

Eu deixei. Pela milésima vez, eu o deixei.

A floresta consumiu o rosto de Nicu na janela, devorando a casa de vista.
Guiei o ponei, com Tumble no alforje. Meu galdo real sentou-se de ma vontade,
reclamando que ela podia andar.

— Continue. Negue-me a chance de ser um heréi. — Falei.

Ela murmurou: —Vocé ndo precisa de mim para isso.

Ela nao elaborou. Eu ndo perguntei, porque me faltava resisténcia verbal,
porque eu a tinha preenchido.

Pelo menos ela ndo se queixou de ter os olhos vendados. Meu instinto
me disse que ela ndo divulgaria a localizagdo da cabana, mas meu instinto
também me incentivou a beija-la. E quando se tratava do meu filho, ndo me
arrisquei. Cobri seus olhos com um pano e amarrei suas maos.

Nos andamos e andamos, andamos e andamos. Entre os descansos e a
marcha lenta do nosso passeio, a jornada demorou trés vezes o tempo que
deveria. Era o tipo de dia de Primavera cheio, cheio de ervas aromaticas de
ervilhas, que parecia uma farsa.

Concentrei-me na trituracao de galhos mortos sob os pés, um besouro se
banqueteando no cadaver de sua companheira e o cheiro do pelo do ponei
penetrando em minhas narinas. O sol espreitava através das arvores como um

aviso, ameacando nos cegar a qualquer momento.
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O que aconteceria quando chegéssemos ao castelo. Meu palcS e minha

gaiola. Elevava-se acima das colinas, os dentes de pedra das ameias através
dos parapeitos, a ponte levadica de boca aberta, as torres de vidro esfaqueando
o céu, a hera agarrada as torres redondas. Uma dtzia de bandeiras chicoteava
as nuvens.

Avaliei regalias como meu quarto opulento, meu guarda-roupa e um
bom vinho. Nada comparado ao meu filho, mas esses confortos, no entanto,
atenuavam a dor. Eu precisava de um banho, um alongamento profundo da
alma e uma audiéncia. Talvez um par de bragos dispostos.

Nao da princesa.

Eu a desamarrei entdo. Eu ainda tinha a chave do portao do tanel, afixada
no meu cinto - eu tinha uma cépia da chave forjada quando cheguei ao castelo,
para poder usa-la quando visitava minha familia —, mas me esconder erea
uma opgado. A fortaleza de Whimtany apareceu quando passamos pelo
barbaca, para a seguinte cacofonia: chifres soaram, guardas pisotearam os
paralelepipedos para nos atender, e um rebanho de servos invadiu a cena,
invadindo-nos como ovelhas.

Conduzidos a sala do trono, a princesa e eu trocamos olhares. Na
natureza, criamos nossa histéria durante o tnico momento em que
conversamos. Agora nossos olhares travaram por um instante. Os bosques
florais, a cabana, o riacho, o prado, ali se foram.

Eu assenti para ela. Deixe-me mentir.

Ela desviou o olhar. Boa menina

Menino mau. Eu ainda queria beija-la.

Basil e Fatima se levantaram de suas cadeiras e foram primeiro para a

menina, expressando alivio. Entdo eles pegaram minhas maos, radiantes e

cheios de perguntas.

7




Eu me clirvei e choquei uma historia. A princesa viajou do complexo para

homenagear o pai na floresta, onde se sabia que ele havia morrido. Eu a vi sair
de uma janela e fiquei intrometido. A princesa desejava privacidade, saindo a
pé e depois pegando emprestado um cavalo nos estabulos publicos da cidade
baixa, com a intencdo de compensar o dono mais tarde. E eu, procurando
travessuras, segui o exemplo. Entdo, perdemos nossos cavalos e tivemos nosso
confronto com o leenix.

Um eremita da floresta nos encontrou, nos deu abrigo e costurou a
princesa. E ndo, o eremita ndo queria ser agradecido ou receber uma
recompensa.

Sua Alteza me empalou com um olhar, magoada porque eu inclui o pai
falecido da princesa em uma mentira, sem mencionar a citar falsamente por
instigar os eventos para comecar. Bem, desculpe. Ela sabia que teria uma
desculpa melhor para estar na floresta do que eu. Tinhamos concordado com
isso antes.

Para ser sincero, ndo foi meu melhor esforco. Mas a princesa usava um
curativo, entdo ninguém nos questionou sobre os detalhes.

Minha aliada perdeu a compostura apenas quando Avalea do Outono
voou para o quarto. A postura da princesa vacilou quando a mae a abragou em
um abrago petrificado, agarrando a nuca da princesa e balbuciando: —Minha
garota, minha garota.

Mesmo enquanto segurava a mae, a princesa também se conteve. Na
verdade, ela teve mais dificuldade em dizer adeus ao meu filho do que
cumprimentar sua propria carne e sangue. Que injustica da parte dela.

A rainha me envolveu com sua gratiddo. A Coroa da Primavera insistia

em um banquete de celebragdo, ao anoitecer de amanhd, permitindo que

descansassemos nesse meio tempo. Eles levaram a princesa e eu em diregdes
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?)postas, e agradecemos a Primavera e, caramba. Eu me joguei”em uma
banheira, na cama e no dia seguinte, em roupas melhores.

No6s ndo nos vimos até a noite, quando uma nota deslizou debaixo da
minha porta e a letra dela cortava através do pergaminho. A torre leste captura
a pos-luz.

Lendo a mensagem, eu comprimi meus labios para segurar uma risada.
Se ela pretendia se comunicar dessa maneira, precisaria aprimorar suas
habilidades.

Aquela torre em particular cheirava a cera fria e dava um espaco maior
do que as outras. Subindo a escada em espiral, eu a encontrei em uma cachoeira
de cetim, o pescoco preso em joias, o cabelo confinado a trangas. A noite caia
através das fendas das flechas, as estrelas iluminando os degraus e seus dedos
inquietos.

No meu gibao e colete, e com o delineado preto nos olhos, me senti
pronto para ela. Curvando minha mao ao lado de minha boca, abaixei minha
voz para um sussurro de baritono, pegando carona sua mensagem secreta. —
Mas a pés-luz...

Ela girou com um grito, suas costas batendo na parede.

—ndo vai nos capturar — eu terminei. —Diga isso trés vezes rapido, e eu
lhe darei um desejo.

A princesa caiu na parede. — Voltando ao seu esplendor.

—Nao estamos todos.

—Naéo. Acho que nao consigo mais te ver da mesma maneira.

—Eu posso ter um problema semelhante em relagdo a uma certa nobre.
— Enrosquei meus dedos atrds de mim e parei na escada abaixo dela. —Gosto

de olhar para vocé assim. Vocé gosta de me olhar de baixo?

—Isso é uma pegadinha?
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Ela olhou para mim através dos olhos que eu queria roubar, para que eu
pudesse ver o que ela viu. Meu eu distorcido ansiava por esmaga-la contra as
pedras e mapear o vinco de seus labios com a minha lingua.

—No6s nao somos iguais. — Disse ela, suas palavras cuidadosas na
escuridao.

—Isso é verdade aqui e falso em outros lugares.

— Eu tinha um discurso preparado.

Eu bufei. —Discursos sao um insulto a intuicao.

—Entre outras coisas, eles também mostram que nos importamos o
suficiente para fazer um esforco — Repreendeu. —Tudo o que importa leva
tempo.

Eu dei uma olhada dupla. Ela estava certa.

Ela verificou a escada. —Mais uma vez, queria garantir que sou
confiavel. Vou manter tudo o que aprendi para mim mesma.

—Sim, vocé vai.

Porque quaisquer obstaculos emocionais e intrigantes que enfrentamos,
eles ndo podiam se comparar a situacéo de Nicu. A medida que crescia, seus
problemas aumentavam e os burros desse pais o faziam pagar mais caro por
ser diferente do que ela e eu por compartilharmos um misero beijo.

Assim perto dela, eu inalei memorias do prado ilicito. Talvez o beijo
também tivesse penetrado em sua mente, mas passaria. Teria que passar. Pelo
bem do meu filho, eu ndo podia me dar ao luxo de ficar do lado ruim da Coroa.
Estar intimamente familiarizado com os gemidos da Princesa do Outono me

fez cagar nas leis deles - fundamentos que planejava atacar algum dia.

—Vocé viu Eliot? — Ela deixou escapar.




Eu arqlieei uma sobrancelha. Eu ainda ndo tinha visto o”adoravel
menestrel, porque estava roncando desde nosso retorno. —Vou chegar a isso.
Vou deixa-lo em paz.

—Devem ter sentido sua falta — comentou ela. —Muitos.

Ah-ha! A expressao dela declarou: eu te beijei, mas ndo serei uma em uma
diizia.

Eu me entreguei aos outros, fiz mais com eles do que beijar. Esta princesa
deve suspeitar que ela ndo era especial. Infelizmente, o que ela ndo conseguia
entender, era que nenhum dos meus amantes jamais me viu de verdade.
Ninguém mais conheceu meu filho.

Por outro lado, ela me pegou. Certamente, muitos sentiram minha falta.
As paredes e os corredores de Whimtany seriam um local sombrio.

Nao poderia acontecer para ela e eu de qualquer maneira. Esse era o
ponto.

Quando ndo neguei o comentario dela, a expressio da princesa
endureceu. —Entdo vocé vai deixar Eliot fora de seus aventuras. E vocé ndo
ostentard outros na frente dele. Caso contrario, havera danos para aqueles que
voce... engana.

—Engracado — eu disse. —Aqui eu pensei que estaivamos falando sobre
o menestrel.

—O que aconteceu com vocé, esse foi um momento de fraqueza. Noés
estdvamos nos recuperando de circunstancias terriveis. Isso nos dominou.
Buscamos uma libertagdo do trauma, mas estamos de volta agora. Estamos
acima disso. Nao significou nada.

Apenas uma palavra cabia na minha boca. —Claro.

—Certo. — Ela cortou.
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v Os efeitds posteriores deste momento persistiram, matando meéu apetite

durante o banquete mais tarde, enquanto a princesa e eu nos sentdvamos entre
anobreza, amae ao lado dela e as Sete Adoraveis ao meu. Eu ignorei a presenca
dela, como Sua Alteza me ignorou.

Eliot nos observava do canto, onde tocava o alatde. Seus devotados
olhos castanhos saltaram dela para mim, bebendo-nos com alivio.

Ansiando por uma histéria, a Coroa solicitou a histéria de nosso
desaparecimento. Eu obriguei, me tornando o bobo da corte que eles
desejavam. Levantando-me com um floreio aos aplausos, passei pela cabeca da

assembleia, no meu elemento, onde eu pertencia. Ousando um vislumbre dela,

respirei fundo e me curvei.




\ CAPITULO DEZESSEIS ‘

PRINCESA

Papai costumava dizer que a mudanca leva tempo, mas ele estava errado.
Nao demorou muito tempo para eu mudar. O vislumbre de uma familia. Um
belo conto. As lagrimas de uma crianga. Uma confissdo. Um ferimento. Uma
opinido honesta. A traicdo de um amigo. A morte de um dos pais e o abrago de
outro. Um toque - um instantdneo batendo em vocé com sua luz e sacudindo
vocé de volta, abalado e piscando. Aqueles momentos rapidos eram o que
mudavam as pessoas.

O que levava tempo era aceitar a mudanca.

De pé na minha varanda, pensei em humor e imprudéncia, em tolos e ser
uma lider. Pensei no sorriso de Nicu. Pensei na fita de Poet, que nao tinha mais,
porque deixei na floresta, amarrada a um arbusto.

Eu arrastei meus dedos pelos meus ldbios. Eu ainda sentia o bobo da

corte 14.

Mamae se recusava a sair do meu lado. Ela continuou rodeando minha
cintura ou alisando meus cabelos. Cada contato me ameacava com lagrimas

para combinar com as que espiavam seus olhos.

Ela me mimou. Ela afastou a empregada e preparou meu banho sozinha.




Eu estava com fome? Gostaria de ameixas no vapor em creme - o meu
favorito? Como estava minha perna? Outro travesseiro ajudaria?

Sempre que eu pensava em afasta-la, seu rosto ansioso me fazia mudar
de ideia. Eu estava faminta. Minha perna sobreviveria. Sim, outro travesseiro,
por favor.

Quando me retirei, ela puxou uma cadeira ao lado da minha cama.

—Estou bem, mae. — Insisti.

—Oh, eu sei — disse ela, colocando um casaco de pele sobre o assento.
— Eu vou ficar por apenas alguns minutos.

—Mae-

—Nao é problema.

Ao amanhecer, acordei e a encontrei ainda 14, caida. Eu me permiti um
sorriso privado, afugentando-o com uma carranca de desaprovacdo quando

ela se mexeu.

Eu precisava de ar. Eu precisava do meu amigo.

Eliot me encontrou nas ruinas. Ele correu para o espago, e avangamos um
contra o outro, colidindo com um abrago. Quando nos tornamos um pedaco
de bracos desleixados, ele despejou um balde cheio de palavras no meu ombro.
Imaginar Poet e eu perdidos para ele tinha sido doentio. Escrever musica em
sua cabega ndo ajudou sua palidez verde. A monarquia estava em alvoroco,
questionando a todos sobre o nosso desaparecimento.

Ele perguntou como eu estava e se ele estava me esmagando com seu

abraco. Meu coracdo pensou: eu tive o que vocé deseja. Eu provei a lingua dele. Eu




b cologuei em volta do meu corpo, e nada disso deveria acontecer, e nio posso falar com
voceé sobre isso, e sinto muito por roubd-lo de vocé, mesmo que brevemente.

Por favor. Me perdoe.

Sentamo-nos em um canto da grama, com os dedos entrelacados e o
corpo amassado. Minha bochecha se refugiou em sua manga, que alcancara
uma suavidade sonhadora apds anos de lavagens repetidas.

Eliot levantou a barra da minha saia, exp6s minha coxa e assobiou a visao
de meus pontos. Com qualquer outra pessoa, mostrar tanta pele teria sido
indecente.

—Quantas vezes eu te disse, vocé nao é imortal? — Ele brincou.

—F apenas um arranhdo. Sou mais duravel que as outras princesas que
vocé conhece.

—E vocé nao estava nem um pouco assustada.

—Nao com o bobo da corte como meu escudo.

A mencio de Poet, Eliot se afastou para pegar pétalas de um tremoco. —
Ele também te enredou, ndo é?

Eu escolhi meus recursos. —Eu ndo estou certa do que vocé quer dizer.

—Vocé ndo quer me contar o que aconteceu, entdo deve ser o tipo de
susto digno de musicas. Ele deve ter tido tempo para influencia-la, se vocé esté
usando piadas para esconder coisas, mas eu posso aguentar, acredite. Vocé
sabe que ndo desmaio facilmente, Briar. Bem, exceto por todas as coisas
polvilhadas por Poet, mas vocé ndo precisa me proteger dos detalhes
sangrentos, porque ainda vou sobreviver a eles. Ndo que isso ndo machuque
minha alma por saber da agitacdo que vocé passou, mas vocé é minha amiga,
e eu quero saber para que eu possa conforta-la valentemente. Quero dizer, se

algo mais valer a pena mencionar, eu aguento. Eu sou um garoto grande - bem,

ndo grande, mas vocé entendeu.
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O remorso comeu nas minhas costelas. Nos seis anos juntos, cofmpartilhei

com ele todas as verdades possiveis.
Recostei-me, olhei para ele e manchei nossa amizade. —Se houvesse mais

a dizer, eu diria. Mas honestamente ndo existe.

O castelo tinha dois campos de treinamento. Um para cavaleiros. Um
para artistas.

Passei por este tltimo com mamade durante uma caminhada matinal, um
raro momento de liberdade para ela. Ela falava sobre algo que a rainha do
Verao havia dito - eu ndo sabia o qué, porque nao estava ouvindo.

A trupe residente de Whimtany praticava na grama. Doze corpos
lindamente esculpidos e lampejos de pele. Eles trocaram equipes. Eles
dancavam. Eles equilibravam-se em vigas baixas e se sacudiam com seus
membros graciosos estendidos.

Seis mulheres. Cinco homens.

Um Poet.

Ele pendia de uma arvore floral, usando os bragos para puxar o corpo
para cima até o queixo passar por um galho, depois se abaixou novamente. Ele
fez isso repetidamente. Para cima e para baixo. Para baixo e para cima. Seus
bracos e torso nus se flexionavam, cordas de musculos tremendo de esforco,
cobertas por um brilho de suor.

Ao expirar, ele caiu no chdo e tirou uma bolsa de pele da grama.

Soltando-a, ele inclinou a cabeca para tras e bebeu, a garganta bombeando.

Minha boca ficou com agua.




Seu abddmen se contraiu quando ele torceu e jogou o brago em Gm amplo
arco, jogando a pele de lado por cima da cabeca para outra acrobata. Ele fez
isso sem aviso, mas a garota pegou sem quebrar o rodopio. Os dois riram.

Ele caminhou até ela, apontou o dedo indicador para o chéo e circulou-
0. Um pedido silencioso.

Ela piscou para ele e obedientemente executou outro giro enquanto ele
inclinava a cabeca e avaliava os movimentos. Apesar de seu gesto atrevido,
ndo havia nada de paquerador na cena. Suas expressdes permaneceram tao
concentradas quanto o resto da tropa. Eles levavam seu oficio a sério.

Ele falou com ela, oferecendo orientagado, usando as maos para descrever
um movimento curvilineo. Eu ndo sabia dizer se minha mae ainda estava
falando. Quando cruzamos a linha de visao dele, Poet ficou ciente de mim e
ficou tenso, com as omoplatas travando.

O vinco de sua coluna. A cintura que afunilava e depois arredondava
para tras.

A antecipacao aumentou. Mas ele continuou aconselhando a garota, nao
me poupando um olhar.

Nao até a distdncia entre nds crescer novamente.

Viramos nossas cabecas sobre os ombros, os olhos ardendo.

Minha respiracdo timida e espessa. Um impulso de relampagos pesados.

Uma dor profunda e enraizada nas coxas em lugares intimos.
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De manha, interrogava minha mae sobre as recapituldcoes das

negociacdes de paz. A noite, minha empregada me amarrava em vestidos
elegantes.

Entre: apari¢des na sala do trono para testemunhar a corte da Coroa da
Primavera; uma visita real ao arsenal e uma pessoal a cozinha, onde agradeci
aos empregados pela hospitalidade e me familiarizei com seus nomes e
sorrisos; refeicOes festivas adornadas com Poet; conjunturas privadas com
Eliot; as Sete Tolas me cutucando por detalhes sobre como passar trés noites
com Poet na floresta; um torneio que Poet abriu com um discurso estrondoso
enquanto estava parado no centro do campo.

Muitas noites olhando para o espaco. Como agora.

Quando crianga, essa vida havia me ensinado todas as palavras reais que
eu precisaria dominar. Hoje em dia, eu me perguntava sobre as palavras
honestas que nunca considerei, aquelas que se acumulam na minha garganta.

Eu ndo sei. Eu estou assustada.

Nao vd embora. Volte. Me deixe ir.

Estou aqui se precisar de mim. Nao posso lhe dar o que vocé precisa.

Poet reclinado contra uma coluna. Um nobre pdés a mao no pilar
entrelacado de hera e se inclinou, com o rosto inclinado em direcdo ao bobo da
corte a convite.

Meus passos diminuiram. Eu estava a caminho dos arquivos,

pretendendo enderecar uma pilha de cartas de consultores em Mista, sobre




e ¢ d
¢ Y \
\ / N\ \ N
) N ~ . . .. ~ . - - e
¢ questdes de “comércio e disputas sociais. Mamae deixou-me Cuidar da

correspondéncia enquanto ela estava ocupada.

Também planejei pesquisar a doutrina histdrica sobre o tratamento para
os tolos nascidos, na esperanca de encontrar brechas ou qualquer informacgao
que Poet pudesse usar a seu favor.

No caminho, eu entrei em cena. O nobre levantou um dedo, colocando
uma mecha do cabelo de Poet atras da orelha. O homem olhou suplicante,
lascivo, para o bobo da corte.

Mas Poet parecia distraido. Ele virou a cabeca em pensamento. E ele me
viu.

Uma princesa sempre mostrava contengdo e propriedade.

Eu me virei, atravessando uma passagem aleatéria para me afastar deles.
Nos arquivos, me joguei no meu trabalho, examinando noticias e perguntas de
casa. Eu ndo pensei nele com aquele homem, no que eles estavam fazendo, que
Poet havia me garantido que ele ndo exibiria seus encontros - pelo bem de Eliot.
Nao era da minha conta.

Minhas sobrancelhas ndo enrugaram. Meu peito ndo estava oco. Meus
olhos nao ardiam.

Eu ndo me sentia desprovida de coisas que nao podia citar. Nao sentia
decepcdo ou citmes.

Na&o podia. Eu ndo podia deixar essas coisas acontecerem comigo.

No meio da escrita de uma carta, meus dedos manchados de preto e meu
pulso doendo, eu me assustei quando Tumble saltou para a minha mesa. Seu
guincho ecoou pelo recinto. Entre seus pequenos incisivos havia uma nota, que
ele largou ao lado do meu braco antes de galopar para longe.

Endireitando-me no banco, desdobrei a missiva e examinei o conteudo.

Duas palavras.

I, v / _ v I
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No grande saldo, ele brincava. Ele fez malabarismos com moedas,
arremessando-as em direcdo ao teto, e finalmente as jogou em direcdo a seus
espectadores, fazendo todos suspirarem de prazer enquanto tentavam pegar
as pecas de ouro.

Ele passou por um duque que dizia ter olhos na parte de tras do cranio.
Em uma série de movimentos atras do nobre, Poet mudou a ordem dos talheres
do homem. Sem esforco e rdpido, para a hilaridade dos convidados, mas com
o alvo sem saber de nada.

Na opinido da rainha Fatima, um terceiro calice de vinho era demais para
o marido. Poet convenceu-a a deixar o monarca drenar quatro, aos quais o rei
Basil quase fez o bobo da corte de cavaleiro no local.

Outro dia, no gramado coberto de tulipas, Poet fez acrobacias com sua
trupe. Eles se lancaram no ar e cairam no chao.

E em outro dia, nas lagoas de l6tus, ele recitou poesia. Enquanto passeava
pelas pontes de madeira que se cruzavam sobre a dgua, as palavras pareciam
cetim em sua lingua.

O guarda-roupa do Poet ndo tinha limites. Uma réplica caprichosa de
uma coroa feita com padrdes de tecido contrastantes, em vez de joias. Um
chapéu de cagador com uma tinica pena. Um gibao de gola alta com uma faixa

de bobo da corte costurada na manga esquerda e envolvendo o biceps. Manga

fina e um cinto solto pendurado em seus quadris. Um par de luvas com franjas.
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Ele ostehtava camadas de tinta preta e branca nas témporas, curvando-

se para fora nas extremidades. Outra vez, o marrom escuro cobria as palpebras
quase até as sobrancelhas e, sob cada olho, a cor diminuia em quatro pontos,
como dedos palmados, terminando em pontos dourados.

Quando eu menos esperava, ele expiou sua primeira brincadeira comigo.
Sentada em uma cadeira em meio aos mandris de glicinias, conversando com
a mae e as rainhas do Inverno, quando uma mao ostentando uma vela nos
separou. O bobo da corte apresentou a vela que uma vez me negou. A
sinceridade de seu gesto silenciou a multid3o.

Meu coracdo deu um chute violento. Aceitei o presente, nossos dedos se
chocando, convidando murmurios e aplausos. Eu sabia de sete mandibulas
particulares que cairam.

Ele inclinou a cabeca. Ampliando sua voz para que todos possam ouvir,
ele disse: —Sua Alteza. Isso estd atrasado, pois o leenix ndo tinha chance contra
esse valor. Foi uma honra ser salvo pelo Outono. E entdo, eu agradeco.

—De nada — Brotou da minha lingua. - Eu resgato rapazes o tempo
todo.

Sua boca se esticou em um sorriso. Ele acenou com a cabega para Inverno,
depois para minha méae atenta, e girou nos calcanhares.

Debaixo do meu dossel a noite, repito aquele momento de louvor, que
empurrou a lembranga do nosso beijo de volta a superficie. Se seus labios
poderiam fazer isso com os meus, o que eles poderiam fazer com o resto de
mim?

A pergunta guiou meus dedos pelo meu estdmago e por baixo da minha
roupa de cama, onde eu escorreguei em um calor insuportavel que fez meu

corpo corar, minha boca se separar e minha espinha levantar do colchao.

Minha méo sondou, procurando profundamente a resposta.

/ /




Pela primeira vez, ndo pude ajudar Eliot. Eu ndo podia atormenta-lo com
letras horriveis de balada para fazé-lo rir, ou animé-lo com cidra trazida do
Outono. Nao pude implorar a Poet que alterasse seus sentimentos e fizesse
Eliot feliz, por mais que quisesse.

O bobo da corte demorou cinco dias antes de partir o coracdo do meu
melhor amigo.

—Sinto muito —, eu disse, depois arrisquei. — Vocé quer falar sobre
isso?

Nos inclinamos contra a parede nas ruinas. Eliot balancou a cabega, as
costas curvadas enquanto olhava com olhos vermelhos para a grama. Essa
versao fraturada dele, que eu nunca conheci, murmurou que ele queria ficar
sozinho.

Eu fiz 0 meu melhor para impedir a magoa que senti ao ser dispensada.

Porque parte de mim entendia suas afeigdes nao correspondidas.

Nos infernos subterrdneos, as pessoas viviam acorrentadas,
instrumentos de tortura armazenados a uma curta distancia. Eu queria ver se
as condi¢cdes de vida - se poderia ser chamado de vida - dos tolos

enlouquecidos da Primavera diferiam do Outono. Me envergonhava perceber

que ndo fazia ideia.




Poet saberia como cada estagdo se comparava. Ele teria feito um esforgo
para saber.

Cheguei ao topo da escada, que cavava na terra e desaparecia em uma
poca de preto. Nao foram as paredes escuras, nem as paredes cor de muco,
nem o cheiro de urina e decomposicao que me fizeram agarrar o corrimao. Pelo
contrério, foi o gemido solitdrio me alcangando daquelas profundezas.

Era o som débil que uma pessoa fazia quando estava prestes a murchar.
Meu pai produziu o mesmo barulho quando ele morreu, quando a floresta da
Primavera ficou parada pelo menor momento, reconhecendo seu ultimo
suspiro. Eu tentei enterrar esse momento sob incontdveis amanheceres e
entardeceres.

Tal barulho era a razado pela qual eu evitava as masmorras no Outono.
Deixei minha mae cuidar dos assuntos terriveis e desviei os olhos quando
prisioneiros culpados encontraram seu criador sazonal no cadafalso. Lidar
com esses horrores seria iminente, mas eu ndo tinha planejado suporté-los até
ser forcada.

Nao deixe que isso a subjugue. Tenha coragem.

Vocé é mais forte do que imagina. Vocé consegue fazer isso.

Meu impulso disse isso. No entanto, a racionalidade entrou, dizendo que
eu nao estava preparada para isso.

Como uma covarde, eu fugi. Com a cauda dobrada, corri pelos
corredores, empurrei portas e corri por uma passagem sinuosa, ndo me
importando para onde eu me dirigia ou quem me via. Eu bati em um ressalto,
ignorei as exclamacgodes assustadas das testemunhas e “ Sua Alteza?”

AcusacOes picaram minha mente. As necessidades das pessoas

importavam mais do que a minha timidez. Se eu ndo podia enfrentar o

sombrio, como eu poderia ser uma governante?




Meus pontos foram removidos ontem, entdo agarrei minhas safas e corri
sem o fardo pressionando minha perna. O meio-dia me afogou em azul palido
quando eu pulei através de um portdo, a particdo voando largamente - e quase
batendo em Poet no peito.

—Que diabos...— Ele se afastou do desastre.

Eu bati em uma urna. A panela atingiu o chéo e se abriu como um ovo,
espalhando pedacos de ceramica. Suas mdos atacaram, me salvando de cair na
bagunca.

Minha mao trémula foi para o meu umbigo. —Oh —, eu falei. —Oh, e-
eu... minhas desculpas.

Seu foco mudou entre a urna e eu. —N&o se preocupe. As meninas
tendem a se jogar na minha direcdo o tempo todo.

Estdvamos em um patio com vista para uma plantagdo de ervas a
quarenta passos de distancia. A gaze desfiada de nuvens voou acima. A nossa
direita, sob um arco, a 4gua deslizava trés graus de rocha plana e escorria para
uma piscina rasa.

Os olhos do Poet se voltaram para mim com preocupagao. —Docinho?

— Estou bem.

Essa turbuléncia ndo era como eu, mas aquele gemido de masmorra
havia desencadeado um lado nervoso. Eu tinha que me recompor. Talvez ele
tenha visto isso, porque, depois de examinar o patio, Poet me guiou por baixo
do arco. Escondidos 14, ninguém nos veria. Ninguém o veria ignorar meu
protesto, me puxar para perto e aninhar minha cabeca em sua garganta. Contei
a Poet o que havia acontecido, meus ldbios em sua tanica, minha histéria contra
seu pulso. Quanto mais eu me drenava, mais afundava no fio de seu abraco.

Ele acariciou minha orelha, esfregando o l16bulo com a ponta do polegar.

—Levei mais tempo para enfrentar as escadas do que vocé. Na minha tola.

' 4




e ¢ d
¢ Y \
) ‘ N\ \ -~
¢ humilde opiniao, vocé ndo conhece sua propria forga. Ouga, basta olhar para o ‘

que vocé fez com a urna. Princesa desajeitada.

Soltei uma risada ofendida.

—Muito melhor —, ele entoou. —O humor tem seus méritos, afinal.

Agitacao fresca. Minha voz e dedos continuaram tremendo, ndo mais de
tristeza, mas de algo altamente impréprio. —Com vocé, penso em uma coisa,
depois digo e faco outra.

—Isso se chama ser humano. Vocé ndo estd sozinha nisso.

Possivelmente. Poet ndo me devia nada. Além de membros da realeza e
menestréis apaixonados, ele tinha o direito de fazer o que quisesse, com quem
quisesse. No entanto, depois que eu o vi com aquele nobre amoroso, o bobo da
corte sentiu-se compelido a explicar em uma nota que nada de ruim ocorrera.
Isso foi por minha causa ou por minha preocupacdo com os sentimentos de
Eliot? Eu esperava pelo tltimo ou por ambos?

Exceto por esse incidente, Poet ndo exibiu suas brincadeiras. Desde que
rejeitou meu amigo, ele se absteve de piscar os olhos com alguém em publico.
Ele se importava com Eliot. Ele também se importava comigo.

Eu me contorci, me desembaracando de seus bracos. —Tenha um bom

dia, bobo da corte. Obrigada pela sua ajuda.

Pela segunda vez, fugi. S6 que desta vez eu ndo corri.




CAPITULO DEZESSE"

PRINCESA

Eu ndo conseguia dormir. A luz da lua salpicava meu cobertor enquanto
eu torcia em frustracao.

Quando meu pai estava vivo, ele costumava me tirar da minha suite a
noite e me levar a explorar. A mao suada dele iria embalar a minha enquanto
passavamos pelos canais das torres de Mista. Entrariamos na sala de trabalho
dos teceldes de cestas e investigariamos um repositério repleto de reliquias
antigas. Eu brincava de me esconder com ele, acreditando que éramos
invenciveis, que nenhum dano jamais chegaria a nossa familia.

Fazia anos desde que eu explorava um lugar. Nunca sem o pai.

Eu corri da masmorra de Whimtany - desta vez. Talvez eu pudesse andar
de um lado para o outro e procurar outros espagos desconhecidos até... me
sentei, recusando-me a analisar isso. Meus pés atingiram o chao e atravessaram
meu quarto até o guarda-roupa. Lutei com um vestido de caxemira clarete,
com uma capa combinando para o caso de eu decidir procurar ar fresco, e
deixei meu desejo por espaco me guiar para fora da porta, um pequeno
candeeiro em minhas maos.

—Posso ajuda-la, Alteza? — Perguntou uma voz atenta.

Eu pulei, minha capa balancando. Um jovem guarda parou na entrada

do saldo. Placas de metal cavalgavam seus ombros. Ele parecia ser feito de

pedras sob o uniforme.




Por outfo lado, sua expressdo obrigada acalmou meus nervos. Quando
meu pai e eu brincivamos em Mista a noite, nés o fizemos com franqueza,
porque possuiamos esses corredores. Como Realeza, tinhamos o direito.
Demonstrar o contrario - um queixo abaixado, uma marcha hesitante - daria as
pessoas uma pausa.

O mundo creditava a princesa de Mista por ser impetuosa. Uma garota
com uma reputagao tdo pura quanto a nata, uma disposigdo tao seca quanto a
pederneira, e ndo um osso ousado em seu corpo. Ndo quis dizer ma vontade.
Embora, como héspede de Whimtany, me pareca desagradavel tomar as
mesmas liberdades que eu aceitaria em casa. Isso me beneficiou por fornecer a
guarda uma falsidade.

Gerenciando um sorriso humilde, eu disse: —Confesso que vocé me
pegou. E um pouco infantil, mas ndo consigo descansar. Eu procuro a
companhia de minha mae.

—Devo acompanha-la? — Ele ofereceu.

Descoberta. Eu nao tinha desculpa para recusar. —Obrigada, mas se ha
um caminho que eu memorizei, é o da suite da minha mae. Se houver, para
que eu possa evitd-la quando ela estiver zangada comigo. Quanto aos
traficantes noturnos, a lenda diz que tenho um rosto mais afiado que uma
espada. Eu preciso apenas fazer uma careta, e o inimigo caird de joelhos em
derrota. Vocé ndo me privaria desse triunfo, ndo é?

Uma risada retumbou de seu peito. Sem mais delongas, ele se afastou. —
Sua Alteza.

O humor tem seus méritos, afinal.

A confianga aumentou, eu deslizei por ele, meus passos acelerando em

torno da primeira curva. Cheia de energia, agarrei uma coluna e me enrolei

nela, derramando em outro corredor e parando. Em um dos recantos, Posy e




Vale saltaramde seus I&bios, o sangue subindo pelas bochechas. Seus olhos se
arregalaram quando me viram.

—Princesa. — Flas espiaram, balancando em unissono.

—Oh, eu imploro seu perdao —, exclamei. —Eu ndo tive a intencédo de-

—Nossas desculpas. — Disse Vale.

— Eu estou te perturbando.

— Dificilmente. — Disse Posy sem querer.

O abraco delas havia deixado suas roupas em frangalhos. Elas fizeram
um show de restauragao, brincando com horténsias verdes e saias de pétalas
de rosa. Eu fingi interesse em uma representacdo em vitral dos gramados
quadriculados do castelo, embutidos em uma janela préxima. Bondade.
Testemunhei seus toques timidos, mas nao fazia ideia de que isso se estendia
além disso.

Elas vieram do mesmo contexto e reino. Elas ndo tinham motivos para
esconder seus afetos. Eu tive um mero interlidio, ndo uma uniao escandalosa.

Inspecionei novamente a concha em que se esconderam e me perguntei
como seria ousar assim. Encontrar alguém la - de uma maneira diferente da
maneira como conheci Eliot - e me arremessar nas sombras com ele.

—Vocé esta perdida, Alteza? — Perguntou Vale.

—Nao, eu estou...

Briar tipica implicaria que ndo era da sua conta. Briar tipica ndo teria sido
pega, porque ela estaria em seu quarto, nunca tendo saido.

Minha presenca as surpreendeu. E o que anos de conhecimento nos
ensinaram uma sobre a outra? Meus esforcos para conhecer essas garotas ndo
haviam ultrapassado a superficie. A pele marrom tostada da Vale. Nariz

diminuto de Posy e movimentos espasmoédicos. Suas risadas florescentes e

amizades femininas. Suas testas tinham auréolas de argolas florais que.




Acabavam deSequilibradas devido ao habito constante de inclinar a Cabega em
conversas. Dificilmente uma impressdo onisciente de quem elas eram.

Talvez ndo fosse o castelo que eu precisava conhecer melhor, mas seus
habitantes. Uma crenga de que a méde estava tentando instilar por eras. Minha
responsabilidade.

Confessei: —Estou explorando.

Posy se arrastou para frente. — Verdadeiramente?

—Vocé? — Vale acrescentou, sua descrenga refletindo a de Posy.

—FEu—, eu respondi. —Vocé... isso é...

Uma princesa ndo balbuciava. Dobrei as maos atrds das costas. —
Gostaria de companhia, se vocés gostariam de se juntar a mim.

Eu esperava pasmada. Eu previ que elas apresentariam suas desculpas e
fugissem para um lugar onde pudessem rir adequadamente de mim ou
gaguejar sua aceitacdo por obrigacao.

Elas ndo fizeram nada disso. Elas brotaram de seu esconderijo e
ansiosamente amarraram seus bragos nos meus. O alivio passou por mim.

Nossas saias tremulavam juntas, véus de cor, quando embarcamos. Posy
e Vale provaram ser companheiras experientes, familiarizando-se com os
espagos acessiveis de Whimtany. O quarto do alfaiate, onde pedagos de pano
e carretéis de linha coravam sob o brilho do meu candeeiro. O laboratério do
perfumista, repleto de flores secas, 6leos e esséncias. A adega gelada, contendo
misturas de bebida da primavera, rolhava e fechava, tilintando quando os
tocamos. Posy reclamou de mamilos duros, enquanto Vale saqueava uma
garrafa para que desfrutadssemos.

Do que eu vi o vinho fazer para pessoas sds, isso me atraia tanto quanto

cuspe. Mas este ndo era o meu reino. Além do mais, as Sete Tolas golpeavam




Seus espiritos e mantinham-no abaixo melhor do que a maioria dos ¢avaleiros.
Bébadas ou sdbrias mal fazia diferenca no comportamento delas.

Elas roubaram um abridor, passando o vinho para frente e para tras.
Recusei mais do que um gole.

—Estou impressionada, Alteza —, a voz de Cadence se intrometeu
quando ela entrou na adega, surpreendendo-nos. Ela gesticulou ao redor da
area, depois para Posy e Vale, depois para a garrafa em minhas mdaos. —
Abaixar-se a este nivel. Eu ndo teria adivinhado.

Que eu me esgueiraria nas profundezas de uma adega. Que eu passaria
minhas preciosas horas com duas das Sete Tolas. Que meus labios
empertigados tomariam uma bebida.

Eu néo teria previsto isso também. Ainda assim, eu nao ligava para a
maneira pseudo-respeitosa em que ela insinuava. Como a mais paqueradora
das sete, Cadence também se mostrava a mais ousada. Talvez ela acreditasse
que sua beleza de orquideas de pernas longas, com a lamina de barbear,
pudesse se safar de ter uma serpente como lingua.

—Que surpresa agradavel. — Eu disse secamente, entdo ergui uma
sobrancelha, esperando que ela fizesse o que sua estagao exigia.

Ela fez uma reveréncia. Infelizmente.

Posy e Vale sorriram, animadas ao vé-la. Também se desculparam
porque, enquanto falavam, tornou-se evidente que Cadence andava com elas
antes de se separarem acidentalmente. Em vez de procura-la, o casal de amor
absorveu seu momento e depois se juntaram a mim. Elas me acompanharam e
esqueceram a amiga. Embora simpatizasse com Cadence, ndo pude deixar de
me divertir ao ser escolhida.

Segundo Cadence, ela conhecia o gosto da Vale por essa adaga. Por isso

ela nos encontrou.




—Nao pretendiamos deixar vocé. — Disse Posy.

—Vocé fez o que tinha que fazer. — Respondeu Cadence.
Porque eu era uma princesa. Elas eram obrigadas a gostar de mim.

A resposta sarcastica da Cadence estragou minha fantasia de ser uma
companhia preferida. Se eu quisesse dar a ela o beneficio da davida, ela
oficialmente me convencera o contrario. Agora que ela estava aqui, era apenas
a cortesia que me forcou a convida-la para nossa excursao.

Na sua lingua, isso significava dominar o rebanho. —Lisette, Questa,
Rhiannon e Fae também deviam vir. Nao podemos fazer nada sem elas. — Seu
pescoco balancou quando ela bebeu o restante do vinho. —Ninguém é deixado
para tras. Sua Estimada Alteza ndo concorda?

—Nao, eu ndo concordo —, respondi. —Esta ndo é uma fuga. E um
passeio. Fae, Lisette, Questa e Rhiannon — Deliberadamente, listei-as em
ordem alfabética. — Viverdo para ver outro. Além disso, sdo muitas pessoas e
causardo uma algazarra.

Sabiamente, Cadence optou por ndo questionar a decisdo. Embora eu
aposto minha coroacdo que ela nunca se curvou sobre um penico sem sua
gangue.

Pegamos uma passagem aleatéria e entramos na ala dos empregados,
vindo de uma rota desconhecida que eu nunca havia exercido, apesar de ja ter
estado neste lugar antes.

Minha mente se revoltou com a perspectiva de ficar aqui. —Vamos la.
Estes sao quartos monotonos.

Vinho engordando suas pupilas com impulsividade, as cortesas

trocaram um olhar que arranhou meus nervos, porque s6 podia significar uma

coisa. Uma pessoa.
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Eles corferam para o quarto de Poet e bateram, rindo da sua pfetensiosa

placa. Percebi que elas o encontraram sem ter que procurar. Elas devem ter
feito um esforco anterior para descobrir onde exatamente ele dormia, uma
nocdo que penetrava um lado vil de mim.

Eu corri atrds das meninas. Meu silvo de —Nao ele... — chegou tarde
demais.

A porta se abriu. Poet se materializou, me atormentando com
pensamentos impuros. Ele usava um par de calgas penduradas na cintura,
expondo a inclinacdo dos ossos do quadril. Eu olhei para o peito dele esbogado
a luz das tochas, para as maos que ele apoiava em ambos os lados da moldura.

Vale, Posy e Cadence o cobicavam. Porque eu me afastei das cortesas, sua
atencgao se fixou nelas primeiro, um recuo cavando no canto de seus labios.
Seus dedos batiam contra a porta, suas unhas curtas brilhavam com tinta 6nix.
—Bem, bem. Vocés trés ndo sdo uma trilogia.

— Conte novamente. — Eu aconselhei.

Seus olhos se voltaram para mim. Eles se arregalaram e depois brilharam
de alegria. Eu queria colocar essa expressdo em uma caixa para guardar em
seguranca, olhar sempre que me apetecesse.

—Temos uma missao para vocé, bobo da corte. — Eu disse.

— Estamos procurando por vocé em alto mar. — Acrescentou Posy.

— Eu esperava nada menos do que isso —, brincou ele, me estudando. —
O que posso fazer por vocés, adoraveis, que ndo fiz até agora?

—Eu posso citar algumas coisas. — Ronronou Cadence.

A implicacdo se arrastou pela minha caixa toracica. A troca deles

desmentia o encontro anterior. Talvez ela ja tivesse sido convidada em seu

quarto antes. Isso explicaria o olhar de morte que ela me deu quando ele me




Ofereceu umd vela nos mandris das glicinias, sem mencionar sda atitude
impertinente hoje a noite.

— A princesa deseja explorar. — Anunciou Vale.

—Ela desenvolveu um caso dos desobedientes, nao é? — Perguntou Poet.

—FEu ndo iria tdo longe. — Avisei.

—Precisamos de um homem para nos proteger dos fantasmas. — Disse
Cadence.

—Que fantasmas? — Outra voz bocejou.

Fechei os olhos com forga. Isso ndo poderia estar acontecendo.

Eliot. Ele se aproximou de nds, arranhando seus cachos loiros
baguncados, piscando com espanto sonolento para o nosso grupo. Ele deve ter
nos ouvido.

—Br- Sua Alteza. — Disse ele.

—Perdoe-nos se acordamos vocé. — Eu disse, meu humor na sarjeta. Ele
ndo falava comigo desde que o Poet o rejeitou. Nao acostumado a sua retirada,
eu sentia falta dele e me preocupava como ele estava se saindo.

Falando em Poet, os olhos de Eliot dispararam em seu caminho e depois
cairam na miséria. Cadence notou - todo mundo notou o menestrel e o bobo
da corte observando um ao outro com cautela. Jurei que, se ela comentasse, as
consequéncias envolveriam meus punhos e uma ida a enfermaria.

A teia se apertou diante dos meus olhos. Eliot apaixonado por Poet, mas
pensando nele apaixonado pelas Sete. Cadence apaixonada por Poet, mas
pensando que ele estava apaixonado por Eliot. Posy e Vale apaixonadas um
pela outra e por Cadence. Eu apaixonada por ninguém. E Poet apaixonado por
si mesmo.

Apesar de Eliot nos ouvir, a localizagdo remota do quarto de Poet nos

colocou em vantagem quando brigamos. Posy e Vale incomodaram um Eliot |
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%njoado para”vir explorar conosco. Por sua vez, Eliot divagou desculpas.
Cadence ordenou que ele fosse para a cama se ele fosse um pateta. Eu disse a
ela que nao havia necessidade de ser rude, com o que Eliot me disse - 0 mais
breve e formalmente possivel - que ele ndo precisava de um defensor,
lembrando-se de me dirigir por posi¢do no altimo momento.

Desafiador, ele mudou de ideia e aceitou o convite. Ele e o trio floral
discutiram para onde ir a seguir. Tentei cercar a discussao calando os sussurros
sobrepostos.

Poet estalou os dedos. Todo mundo parou.

Eu o odeio. Eu odiava que ele conseguisse o que eu ndo poderia. Eu
odiava que ele machucasse Eliot e se entregasse a Cadence. Eu odiava o que
ele me fazia sentir.

—Calma, calma. H4 muita gente por perto, mas acredito que a princesa
estd no comando — Disse ele. —Sua Alteza, o ar fresco fard maravilhas para
essa tropa chorosa. Proponho que exploremos o lendario labirinto. Isso te
agradaria?

Os residentes do reino se iludiram acreditando nos desejos bem
concedidos centrais do labirinto a seus visitantes. Era também um lugar
atraente para se perder. Poet parecia confiante em como chegar 14 sem ser
detectado. Eu suspeitava que ele conhecesse esse castelo mais profundamente
do que revelava. Eu queria ver quanto.

—Lidere o caminho. — Eu ordenei.

— Como vocé quiser. — Disse ele. —Me permita me vestir primeiro.

—Vocé precisa? — Cadence reclamou.

—Sim. — Eliot e eu dissemos.

Em menos de cinco minutos, Poet voltou ridiculo. Um colete de couro

carvdo, uma camisa roxa saindo por baixo, botas altas sobre calga de ametista
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® um crescenfe de manchas prateadas no canto do olho direito. Além disso, as
pulseiras de fita. S6 eu sabia a verdade delas. Como todos os meus
pensamentos sobre ele e Nicu, eles derreteram minhas defesas.

O bobo da corte inclinou a cabeca. Entreguei-lhe o candeeiro, dando-lhe
licenca para nos transportar. Enquanto Poet trancava seu quarto, falei para
Eliot que ele deveria pegar seu alatide. Minha licitacdo teve o efeito desejado.
Ele se iluminou e meu coragao se alegrou.

Assim que Eliot reapareceu de seu préprio quarto com o instrumento
preso as costas, Poet instruiu nosso grupo a dar as maos para formarmos uma
guirlanda. Ele de uma ponta, eu da outra. Seu pedido nos atraiu a inseguranga
e provocou risadas desajeitadas que tivemos que reprimir. Foi dificil quando
ele nos puxou com ele pelo corredor.

Princesa. Cortesas. Menestrel. Bobo da corte.

Real. Senhoras. Servo. Patife.

Em uma passagem compacta e indefinida, Poet nos deteve. Ele passou a
palma da mdo ao longo da parede lisa. — Eles dizem, como dirdo as pessoas, que a
Primavera é uma coisa curiosa, pois tem muito a dizer. Dé uma chance, uma segunda
olhada. E de acordo com a tradigdo, vocé pode encontrar uma porta. —Ele esticou a
cabeca para nos e sorriu como o diabo. —E quem sabe o que mais.

Ele pressionou a palma da mao contra a parede, revelando uma costura
oculta que girava para dentro. Uma passagem secreta. Descemos a escada,
amarrados, o candeeiro e a voz de Poet seguindo o caminho. Livre de
testemunhas, algo contagioso assumiu, cortando a fita da tensao. No patamar
e ao longo de um tanel, soltamos. N6s rimos e tentamos assustar um ao outro.

Mais longe no desconhecido, nossos barulhos ficaram mais altos. As

cortesds e Poet uivaram nas tocas, atingindo notas acentuadas de alegria.
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Subimos outra passagem e explodimos acima da nuca do labitinto, um

labirinto enrolado em verde e rosa que rolava na terra. Sua localizagdao nos
beneficiou. Os guardas de pé ao longo do parapeito ndo descobririam nosso
clamor a essa distancia. Embora Poet soprou o candeeiro e o colocou no chéo,
sO para ter certeza.

A primeira pessoa a encontrar o centro ganharia um beijo de sua escolha.
No6s nos dispersamos como ratos, noturnos e levantando cascalho. Pensei em
Nicu, que nunca seria capaz de sair daqui. Pensei em Poet pensando em Nicu.
Pensei em me lavar de histéria e tradicdo para esta hora. Eu supero a lei,
buscando mais, diferente. Por um dia.

Este dia. As estrelas estilhacadas de vidro morderam o céu. Eu corri,
meus bragos batendo, minhas saias mexendo nas minhas pernas. E pensei:
Depressa.

Corra para o centro, corra para a menininha que eu costumava ser. Ela
estd esperando.

Depressa. Me encontre.

Ele me encontrou. Eu o encontrei.

No6s desvidmos os cantos das sebes paralelas. Nossos olhares se
chocaram, sem folego e um pouco arruinados. Surgimos em curvas opostas de
um poco de desejos que agraciava o centro do labirinto como o cubo de uma
roda.

De outras pistas, ouvimos as cortesas "Boo!" E o grito pateta de Eliot. Eu
o imaginei pulando um pé do chao, estragando aquelas garotas com
gargalhadas. Elas o empurraram no que parecia uma diversao de boa indole.

Meu coracao vitorioso saboreava sua risadinha, o som desobstruindo meus

pulmdes. Me renovando.




Com passos cautelosos, o bobo da corte e eu rondamos o poco, im centro
segurando milhares de sonhos. Ele ergueu as sobrancelhas em um inquérito
perverso. Eu balancei minha cabeca em resposta, meus dedos flutuando sobre
a borda.

—Sem beijos, sem desejos. — Ele rimava através da profundidade do
poco.

—Sem vencedores, sem perdedores. — Eu concordei.

Posy chegou, seguido por Vale, depois Eliot, depois Cadence. Poet e eu
sacrificamos nossa vitoria e demos Posy as honras. Com o incentivo de Vale,
Posy chocou Eliot agarrando seu rosto e beijando-o. Depois que a vergonha
vazou de seu rosto, ele respondeu, encontrando a boca dela com um
entusiasmo corado que me surpreendeu. Despreocupado, mas sempre
dedicado aos meninos, ele a abandonou para Vale.

Eles jogaram pétalas no pogo e desejaram. Eliot pelo luxo de envelhecer,
Vale para saber como era a neve, Cadence um dia ver o oceano de Verdo e Posy
para sua irma gestante dar a luz um filho "normal".

Ela poderia ter dito "saudavel", mas, como todo mundo na sociedade,
tinha outras preocupagdes: conceber um tolo.

O olhar do Poet permaneceu neutro. Ele anunciou que seu desejo era
muito sagrado para compartilhar.

Eu conhecia esse desejo. Eu conhecia essa crianca. Do tipo que Posy se
preocupava em ter como sobrinho, sem o coracao para suportar. Eu ndo a culpo
por isso. Também nao me detive no que as meninas pensavam dos tolos

nascidos, quer as meninas estivessem ou ndo com a maioria. Pelo menos, eu

nao fiquei hoje a noite.
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Eles deSculparam Poet, mas se uniram a mim quando tentéi pular a

minha vez também. Espiei a pupila negra do poco e dei uma modesta
esperanca de que cada um deles conseguisse o que queria.

Eliot sorriu com carinho, Poet com suspeita. Posy e Vale pareciam
movidas pelo meu gesto, enquanto Cadence podava seus labios, quase me
chamando de exibida.

Sentamo-nos ao redor do pogo, nossas costas apoiadas nas pedras, nossas
pernas abertas. Para meu prejuizo e felicidade, Poet e Eliot sentaram-se ao meu
lado. Eu os mantive separados, enquanto eles me encaixotavam. A
proximidade deles causou multiplas sensa¢des. Um surto de saudade. Uma
pontada de culpa. Eu me contorci, sem saber qual garoto produzia qual reacéo,
desesperada para nao me inclinar em nenhuma direcdo especifica.

Poet complicou o assunto. Escondido da vista, sua mao permaneceu no
meu joelho, me transformando em uma estrela. Um lampejo branco-quente.
Compelida, deslizei minha perna mais perto, batendo em seu pulso. Seus
dedos flexionaram com indecisdo e depois me cobriram, segurando-me para
ndo fugir - na diregao de Eliot, para fora do labirinto ou para o céu. Quem sabia
onde, ou até onde, eu teria que ir para nos proteger um do outro.

A intoxicacdo sensual afrouxou minha lingua. —Por que somos
diferentes? O que nos torna assim?

— As Estacdes. — Posy ofereceu.

—E nossas classes. — acrescentou Vale.

—Obviamente, ndo era isso que Sua Alteza queria dizer. — Disse
Cadence, me surpreendendo.

—Fla quis dizer além dessas coisas —, disse Eliot. — Titulos e linhagens,

Estagdes e criacdo e outros enfeites nao nos impediram de vir aqui. Ndo que

essas coisas tenham desaparecido neste labirinto, mas se vocé me entende, ela
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esta falando Sobre rir e isso, sair sorrateiramente, querer ficar aﬁui, fazer
desejos e se sentar como estamos, sem problemas - pelo menos ainda nao. A
noite ndo acabou, mas comecou em primeiro lugar - ndo parece que somos
diferentes. E isso que ela quer dizer.

—Vocés precisam definir diferentes mais a fundo, amores —, disse Poet.
- Gostos, maneiras, aparéncia, inteligéncia. Somos diferentes por intimeras
razoes, e ai reside a incandescéncia, a verdadeira harmonia.

—Porque, se somos diferentes, ha mais a aprender —, resumi. —Mais
para descobrir.

—Mais para valorizar. — Eliot terminou.

Enquanto a mdo de Poet queimava minha perna, agarrando minha saia
em suas maos, joguei minha cabeca em direcdo a meu amigo. Eliot apoiou a
testa na minha e sorriu, sem saber dos limites que eu andava. Seu toque e o
toque do bobo da corte foram obscurecidos na escuriddo um do outro. No
entanto, sorri de volta, agradecida pelos dois, entregando-me igualmente a
eles. Apenas neste local.

No6s nos ajudamos a ficar de pé. Eliot tocou uma melodia no alaade. As
meninas pularam ao redor dele, e entdo Vale e Posy flanquearam Poet, e
Cadence me desafiou para o turbilhdao, puxando meu pulso.

Mais para descobrir. Mais para valorizar.

O reflexo da lua banhou minha pele. Eu levantei meus bracos e girei. Poet
e eu nos separamos, mas do lugar em que ele girava Cadence, ele observava
meus movimentos desajeitados. O fascinio agarrou seu rosto quando ele me
encarou, através de mim, dentro de mim. Super consciente do meu corpo
delineado em um brilho metélico, eu girei mais rapido, fora do alcance dele e

mergulhei, ndo importando se eu tropecaria.

Se eu caisse, simplesmente me levantaria.




CAPITULO DEZOI"

BOBO DA CORTE

Muitas coisas aconteceram conosco naquela noite. Muitas coisas que eu
nunca teria previsto...

Ela girou, um prisma de palidez e vermelhiddo, perdida em si mesma e
neste labirinto. Eu a peguei, hipnotizada e memorizando. Pois, no amanhecer,
ela mudaria novamente, lancando-se em sua face da Realeza, me deprimindo
com sua reserva.

Que assim seja. Tinhamos nosso papel a desempenhar.

Muitos a achariam querendo olhares. Fla ndo tinha namorados ou
admiradores fora dos cacadores de coroas. Em resumo, as pessoas eram cegas,
e ela as cegou ainda mais. Eu queria tird-la das raizes, expd-la por quem ela
realmente era. Quando ela ndo se conteve, ela ainda se moveu com uma
desajeitada falta de ritmo, mas sua coordenacgao terrivel ndo importava, porque
a danca a fazia feliz e essa felicidade a fazia a coisa mais brilhante neste jardim.
Garota emocionante.

Me hipnotizou. Eu, o bobo da corte, que ndo era hipnotizado por
ninguém. Cadence deveria ter se considerado sortuda por eu nao a ter girado
em uma das sebes, tdo completamente que a folha do Outono me cativou. Mais
uma torcdo de seus quadris e eu teria que tirar minha lingua do chéo.

O ritmo de Eliot tropecou, apenas por uma nota, quando a cabeca dele

passou de mim para ela. Eu precisava ter mais cuidado. Suportar seu rosto

desanimado quando deixei meus sentimentos claros, e sua atitude sombria




Uesde entdo, tinha sido um tormento embaracoso para noés dois. Ter minha
atencdo nos outros reabriria a ferida da batalha.

Ainda. Assim. Ela.

Maldita seja ela. Agora ela me fazia pensar em fragmentos, em vez da
minha prosa lirica e liquida. Era ai que eu desenharia a linha. Minha voz nao
seria alterada. Ela ja havia danificado as regides indisciplinadas abaixo da
minha cintura, incentivando-me a acariciar sua perna. Eu ndo podia deixé-la
conquistar todas as partes essenciais de mim.

As Trés Adoraveis me pediram um agrado. Acelerei por um verso morno
no qual as projetei como personagens, para seu deleite gritante. Juntamente
com as criancas e Eliot, essas criaturas encantadoras completaram minha
audiéncia mais visceral. Enquanto Nicu, Jinny e a princesa eram os favoritos,
pois eram minha audiéncia mais dificil.

Corada pelos raios da lua e pela rebelido, Sua Alteza aplaudiu. Enquanto
eu me curvava, inclinei minha cabeca e agradeci com um sorriso travesso. Eu
amei o que isso fez com seus aplausos, como minha aten¢do se prendeu em
seus pulsos.

A rota para o castelo mostrou-se mais calma, o fim de uma era, quando
percorremos um caminho de volta ao classes e as regras. A princesa percebeu
tarde demais que havia deixado seu candeeiro para tras, em algum lugar do
labirinto. N6s seguimos o nosso caminho através do ttnel e subimos a escada
secreta, Vale e Posy sussurrando doces palavras uma para a outra, Eliot
conversando com a princesa enquanto mantinha uma frente formal e Cadence
se sugando ao meu lado.

— A noite ainda é jovem —, ela sugeriu. —E nés também.

—Hmm. — Eu respondi.

Eu ja estive no quarto dela antes. Ela esperava um bis.
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Eu me sintonizei com a respiragdo suspensa da princesa, sabendo que ela

tinha ouvido a proposta de Cadence para mim. Eu precisava resolver a tensao
- ou alguém liberar a tensdo de mim com alguns puxdes substanciais. Assim,
eu poderia ter aceitado a oferta da Adoravel, enviando uma mensagem ltcida
para Outono, lembrando a ela o que concordamos.

Eu poderia ter feito isso se Eliot ndo estivesse la. A princesa teria o vigor
emocional para superar isso, enquanto o menestrel nao.

Eu preparei uma desculpa para precisar de meu sono de beleza, mas os
guardas recém-postados do lado de fora do pogo escondido me poupavam a
tarefa. Minha mao agarrou o painel secreto da parede enquanto suas vozes
flutuavam pela fenda. Eu segurei minha mao livre atrds de mim para parar o
grupo, que se levantou, congelando como veados presos no alcance de uma
besta. Inclinando a cabega e ouvindo as brincadeiras dos guardas, calculei que
eles estivessem ao virar da esquina.

Posy abafou uma risadinha escandalizada. Whimtany nao se vangloriava
do toque de recolher, mas ver um conjunto tdo eclético brincando juntos
irritaria as penas. Basil e Fatima nos tratariam de uma palestra que se arrastaria
por pelo menos uma hora e depois me culparia pelo passeio. Pois quem mais
poderia convencer esse grupo de mau comportamento?

Além disso, a princesa nos acompanhou. Ndo precisei me virar para
saber que os olhos dela estavam esbugalhados. As damas de companhia eram
uma companhia aceitdvel, mas ndo o bobo da corte e o menestrel da coroa.
Parece mais suspeito agora que ela passou trés dias - tempo suficiente para se

relacionar - na selva comigo. Depois disso, sua reputacdo primitiva andaria na

corda bamba.
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O trabalho de um tolo nunca acaba. Eu acenei com a médo para meus

companheiros. Eu distraia a vigilia enquanto eles voltavam as camaras de onde
vieram.

Entrei no corredor, assustando os vigias, um homem - o mesmo bruto
que me chamou na manha seguinte ao corredor espelhado - e uma mulher. Eles
deram meia-volta, segurando os punhos das espadas.

—Ah. Boa noite, amigos — eu encantei, apontando para a armadura
deles. —Vocés ndo precisavam se arrumar para mim.

Funcionou. Com um pouco de trabalho de pés e gentilezas sutis,
consegui que voltassem as costas aos meus companheiros, que saiam de tras
do painel. Eles se separaram da barra negra de sombra e se esconderam pelo
corredor, um por um. Minha princesa do Outono foi a Gltima a sair.

Encerrando a réplica, dei uma noite heroica aos guardas e fui embora. A
rota para a suite da princesa exigia que ela usasse uma das duas passagens da
ala dos servos, o que significava que ela tinha que passar pelo meu quarto, ndo
importando qual ela escolhesse. Isso fez pouca diferenca para mim até ouvir
os guardas do posto deles.

—O que... quem era?

—Eh? O que vocé andou bebendo? Aquele era o Poet, seu idiota.

—Ele nao. Essa outra figura. Eles correram pra l4.

Maravilhoso. Alcancando a nobre, roubei a mao dela, a puxei para a
minha porta, a abri e a levei para dentro. Na verdade, eu posso té-la rodado
debaixo do braco quando o fiz.

—Vocé é maluco? — ela perguntou. —Qual o significado di-?

—Siléncio. — Eu disse, trancando a porta e pressionando a orelha na

superficie.
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Ou eles suspeitavam de um intruso ou alguém me perseguindo, ou eles

apenas precisavam verificar a situacdo de acordo com seu dever. Eles nado a
reconheceram, mas se o fizessem, eles gostariam de saber o que ela estava
fazendo nesta secdo do castelo sozinha.

Ou ndo sozinha. Guardas em um reino pacifico poderiam ser totalmente
intteis, mas ndo eram idiotas. Seria coincidéncia demais encontra-la logo
depois que eles falaram comigo. Ou isso, ou eu estava sendo paranoico.

Botas bateram na minha cadmara. A princesa empalideceu. De todos os
lugares para ser pega, na minha morada libertina pode ser o pior.

—Venha. — Agarrei seus dedos, puxando-a através do quarto e para a
minha cama, onde comecei a saltar com vigor. Bati meus bracos, implorando:
—Nao fique ai me olhando. Pule.

—Vocé perdeu o juizo.

—Perderei meus testiculos se encontrarem vocé aqui. Agora pule e gema.

—O que?

Limpando minha garganta, eu demonstrei. Uma sequéncia de gemidos
luxuriantes, em ritmo com a cabeceira batendo contra a parede, amplificada da
minha garganta, alta o suficiente para os guardas ouvirem. Eles pararam do
lado de fora do meu quarto e deram uma batida hesitante. Eu falei para Sua
Alteza, repetindo minhas instrucdes. Ela fez o que pediu, balangando
fracamente no colchdo e grasnando como um corvo frustrado, em vez de
replicar uma fémea no meio da paixdo.

Outra batida. — V& embora. — Eu gritei.

—Hum, Poet?

Eu ndo poderia ter corrido do meu bate-papo com os guardas e

diretamente nos bracos de uma mulher tdao rapidamente, muito menos

empurrar minha calca longe o suficiente para fazer o trabalho, mas eu confiava




'(‘]ue eles ndo Ctalculariam esses detalhes. A questdo era que eles acfeditavam
que eu tinha companhia, provavelmente com a pessoa que pensavam ter visto,
provavelmente cortesa. Eles ndo me pediram para admiti-los nesse estado
aparente.

Sim, eu poderia ter respondido enquanto a princesa se escondia. Essa
charada poderia ter sido excessivamente teatral da minha parte.

— Estamos procurando no corredor um possivel espreitador que possa
ter vindo por aqui —, disse o guarda. — Vocé viu alguém desagradavel?

As molas da cama rangeram. Eu agitei meus bracos, instruindo a
princesa a se ampliar. Ela ronronou, mas saltou mais forte e gritou como se eu
a tivesse beliscado fatalmente. Derrotado, deixei minha cabeca cair em minhas
maos - saltando tao alto que o topo do meu cranio bateu contra o teto.

Foi quando seus gritos comecaram a rir. Batendo as palmas das maos
sobre a boca, ela convulsionou em histeria, ldgrimas brotando dos olhos as
minhas custas. A cena se tornou tdo comicamente atroz que eu entrei em
hilaridade silenciosa com ela.

A partir de entdo, ela melhorou, gargalhando e gemendo em unissono.
Sensivelmente, ela alterou a voz.

—Bem, er, mantenha sua porta trancada. E deixe-nos saber se vocé ouvir
algo suspeito.

—Ayyyyyy! — Eu uivava.

Eles marcharam para longe, rindo. Esperamos um minuto inteiro antes
de desabar na cama, tombando e sufocando de alegria.

—Vocé é uma atriz terrivel.

—Vocé é um amante terrivel.

Petulante, apontei para minha cabeca. —Olha o que vocé fez! Eu vou ter

um galo.




—Te sefve direito. Vocé deveria ter visto sua cara.
Exausta, despreocupada, ela se jogou nos travesseiros. Cai ao lado dela,
esfregando minha cabeca dolorida. Nossas risadas diminuiram, depois
desapareceram completamente, varridas na realizagdo. Estdvamos no meu
quarto iluminado pelas estrelas, bébados e agora sozinhos. Até Tumble se foi,
perambulando pelos corredores em busca de travessuras de bicho.

Enquanto olhamos para o teto, seus dedos rogaram os meus. Nenhum de
nos se afastou, deixando distraidamente aquelas pequenas caricias deslizarem
através das fendas precarias. Seu dedo mindinho montou meus dedos. Meu
polegar acariciou seu pulso. N6s enroscamos, dentro e fora. Ela encontrou
minha pilha de pulseiras de fita e os pelos ao longo dos meus bragos ganharam
vida, sem mencionar outro apéndice abaixo da cintura.

— A vida ndo é puramente racional. — Ela sussurrou.

—Nem puramente divertido ou irdnico —, respondi. —Mas nés ja
sabfamos disso.

—Mas precisdvamos lembrar.

—No pocgo, vocé desejaria algo ganancioso se estivesse sozinha.

—E vocé teria revelado seu desejo. E vocé teria dito sim a Cadence se
Eliot ndo estivesse la.

—Verdade. Ela ndo segura uma vela para vocé, mas eu posso té-la.

—Vocé brinca comigo. Ela é linda.

—Ela é tipica —, eu corrigi. —Vocé é um espinho do meu lado. Vocé
também ¢é corajosa, compassiva, leal e totalmente marcante. Além disso,

morenas sdo o solo, loiras o sol. Vocé é uma ruiva - toda coisa ardente e

tlorescente no meio. Vocé é pura magnificéncia.
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Meu olRar de soslaio encontrou suas sobrancelhas franzidas. = Por que

vocé se compartilha quando aprendeu o que pode acontecer? Por que vocé faz
isso?

Irritado, eu a deixei ir. —Da mesma forma, vocé ndo pode aceitar um
elogio.

—Me chamar de espinho ao seu lado foi um elogio?

— Eu quis dizer isso carinhosamente. De fato, uma unido imprudente me
recompensou com um filho, mas ainda assim me desfiz como se isso ndo
pudesse acontecer novamente. Vocé acha que é ruim ser um devassado casual,
mas o que mais vocé me disse uma vez? Que o nosso beijo nao significou nada?

—Acho que vocé deveria parar de fazer o que faz com as pessoas. E
deploravel e esta abaixo de vocé. Vocé deveria ter aprendido sua ligao. Vocé é
pai. E voceé vale mais que um encontro mediano.

— Muito sabia, Alteza. Eu deveria estar olhando mais acima da minha
Estacao. Talvez o rei do Verao caia morto por estupidez, e terei a chance de
substitui-lo. A esposa dele é linda.

A princesa estava de pé antes que eu pudesse impedir. —Bem! Isso foi
invasivo da minha parte. Nao sei por que estou aqui.

Eu a machuquei.

Ela atravessou o quarto do outro lado, mas eu fui mais rapido, pulando
na frente dela para bloquear a saida. —Um castelo é um lugar solitdrio —, eu
disse. —Eu me diverti com os outros, mas ndo na medida em que vocé acredita.
Com alguns, principalmente homens. Eles sao mais seguros. Quanto ao resto,
sou cauteloso e criativo. Corpos - maos e linguas - podem contornar o ébvio,
alcancando alturas enquanto ainda estdo parcialmente vestidos. Além disso,

existem muitas maneiras de conhecer o prazer sem que isso aconteca. Ha

arrebatamento em contencao.




Suas exalacdes aceleraram. —Eu me recuso a ser uma conquista. Vocé
teve muitos visitantes aqui.

—Fles tém seus proprios aposentos para me receber. Isso ndo quer dizer
que eu esteja com alguém desde nosso retorno, porque nao tenho. Acredite:
tentei aceitar avancos intimos ultimamente, encontrar alguém tentador e nao
consegui. Vocé me viu com um homem, mas minha nota deixou claro que eu
ndo aceitei a oferta dele. Por que, vocé quer saber? Isso é facil. Pela minha vida,
ndo consigo parar de pensar em vocé. E eu nunca tive mais ninguém neste
quarto. Duvido que alguma vez tenha.

Surpresa, ela examinou o espaco novamente, seus olhos tropecando em
cada item. Todo pote de cor, todo téxtil. A extravagancia seja condenada,
cobicava minha privacidade. Ter essa garota aqui descascava outra camada de
mim. Pelo amor de Deus, embaralhei meus pés como um jovem patético e
impaciente.

Eu implorei como um também. —Fique. — Eu disse.

—Por que vocé estéd fazendo isso?

—Porque ndo tenho forgas para ndo fazer isso.

—Poet...

—Essa sua cara. Eu gostaria de torcer de mil maneiras, na tinta desta sala.
Meu corpo quer despedacar o seu corpo, fazer vocé cantar e suspirar, enché-la
com ruidos incoerentes. — Em um impulso docemente erético, peguei a médo
dela e beijei a palma da mao. —Diga que vocé me deseja como eu te desejo.

Ela fechou os olhos. —Isto esta errado.

Por causa do meu filho, seu menestrel e os monarcas que reinavam sobre
esta terra. Acima de tudo, todas as decisdes que tomava colocavam Nicu na

vanguarda. Quanto mais eu compartilhava com essa garota, mais ela saberia

sobre ele.
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Mas elaja sabia as partes cruciais. Ela era uma princesa frigidd, mas era

firme e ndo olhava para meu filho como os outros. Ela se importava com ele,
tinha quebrado regras por ele com seu siléncio. O que fizéssemos aqui nao
mudaria isso.

Quanto ao resto, desculpe. Eu ndo me importava.

Eu me aproximei, prendendo-nos, meu pulso no dela. Seu olhar segurou
o meu, ancorado 1a. Esperamos até que o outro estivesse pronto para se mover,
e o fizemos, nossos bracos e maos alcancando com uma urgéncia lenta. Ao
contrario do tumulto do nosso primeiro beijo, este demorou um pouco. Seus
dedos rocaram meus ombros e depois apertaram minha nuca, e meu brago
ousou em torno de sua cintura, minha mao livre subindo pela nuca para tranca-
la no lugar.

Nos inclinamos. Nossos labios sussurraram aqui e ali, dizendo old
novamente, eu preciso de vocé novamente. Um quase-beijo que acendeu cada
impulso agitado. Foi necessaria uma quantidade imortal de forca de vontade
para ndo a esmagar contra mim, mas como eu amei seu labio inferior tremendo
quando minha lingua tracou sua forma.

Sem pressa. Ele continuou assim, beijinhos, um movimento ao longo dos
labios dela, meus dentes saindo para brincar. Ela respondeu como uma virgem,
uma combinacdo de inocéncia e intensidade, e estranhamente, eu me senti
como se estivesse sendo seduzido. Ela me seguiu sem hesitar, enrolando-se em
meu corpo, enquanto eu gemia do fundo da minha garganta.

No6s nos separamos, mudando os dngulos de nossas cabecas, e depois
ofegamos de volta um para o outro. Agora em um beijo encorpado. Nossos
queixos se inclinavam, nossas bocas se vedavam e se espalhavam em unissono.

Minha lingua afastou seus labios, acariciando em molhado prazer. Quando eu

entrei nela, ela suspirou e deu em troca, esfregando contra mim. Sozinhas, |




Tninhas maos puxaram suas costas para segurar suas nadega$, o beijo
aumentando a ponto de agravar.

Nao parecia gratificante, o tipo de succdo do passado dos interladios, a
presuncdo de uma apresentacdo festiva. Ndo colhi as recompensas de um
admirador.

Era mais. Isso, um beijo de uma garota e a felicidade.

Felicidade tranquila, felicidade curiosa. Oscilava nos picos dos dedos dos
pés e nas bordas dos dedos.

Eu nos vi de olhos fechados. Eu pegando e sendo pego, puxando minha
lingua ao longo do céu de sua boca, seu gemido quebrando entre meus labios
abertos e lascando meu coracao.

Ah, houve isso. Isso e além.

Poderia ter sido rebelido, a corrida idiota do proibido, exceto pelo engate
no meu peito, as pregas doloridas na minha testa. Pois esse desejo parecia
honesto, dificil, esse privilégio temporario. Arrancou o que eu conhecia
anteriormente sobre seducdo. Era eu, o bobo da corte. Este era eu, querendo
ela.

Isso estava faltando.

Sem quebrar o beijo, nos atrapalhdmos com os lacos do meu colete.
Quando eu dei de ombros, ela puxou minha camisa da cintura da minha calga,
deixando-a pendurar ao redor dos meus quadris, e entdo abrimos a capa dela,
e eu a joguei no chdo. Nossas testas se encontraram. Eu a persegui até a cama,
a desenrolei na cama, posicionado acima dela na cama. Apoiei-me nas palmas
das maos, metade do meu peso a consumia, meus joelhos manhosos entre os
dela.

Ela soltou um fino fio de respiragao, os restos do nosso beijo uma faixa

de condensacao em seus labios. Passei a vista pela princesa, sua saia espalhada
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v sobre a colchd, sua mandibula frouxa e as trancas de seu cabelo se eSforcando

para serem libertadas.

Inclinei-me e falei contra sua boca. —Posso tocar em vocé, princesa?




CAPITULO DEZENOVE

PRINCESA

Sim por favor. Toque me. Me beije.

Meu pulso assumiu um ritmo histérico, causando um efeito cascata por
todo o resto do meu corpo. Eu nunca vi um garoto desse angulo, nunca senti a
largura de suas coxas dentro da minha, seus olhos ardendo por mim. Eu nunca
experimentei uma alegria tdo terrivel. Tal medo e emocao. Autoconsciéncia e
ousadia.

Poet, o bobo da corte de Whimtany, me colocou em sua cama. Muitos
conheciam sua pele, mas eu sabia mais sobre ele do que qualquer um. Confiei
no olhar que ele me agradava, na maneira como sua voz ficou rouca quando
ele pediu minha permissao, porque tinhamos muito para apostar. Tanta coisa
para dar.

Meu coragado delirante disse isso. Nao minha cabecga. Isso havia parado
de funcionar ha muito tempo.

Nossas respiracdes bateram no ar. Meus sentidos se apegaram ao cheiro
de &mbar e vetiver. O calor avassalador de nés. A colcha de seda se mexendo
sob minhas panturrilhas expostas.

Eu detestava a antecipagdo. A impaciéncia deve ter se espalhado pelo
meu rosto, porque ele riu nos meus labios, seu peito estremecendo. Nao
querendo perder, rastejei por baixo de sua camisa para sentir seu torso, o

aperto brutal de seu abddmen, sua risada nas minhas maos. Sobre minhas

linhas de vida.




Meu toque diminuiu seu humor. Essa era a melhor parte.

—Eu vou brincar com vocé. — Ele flertou, queimando meu ldbio com o
polegar.

Claro que ele diria isso. —Eu exijo uma parcela igual.

—Por todos os meios, Alteza. — Mas entdo ele ficou sério. —Eu pararei
quando vocé me mandar. Vocé s6 precisa dizer a palavra.

Em resposta, deslizei minhas maos para o declive em suas costas.
Plantando um beijo rapido nos meus labios e dizendo: —Isso ndo serve. — Ele
estendeu a mdo para trds e guiou minhas maos trémulas em suas costas. Ele
flexionou, e uma mecha de calor ondulou através de mim.

—Espere. — Ele brincou.

Sem esforco, ele me fez rir. A alegria drenou minha timidez persistente.
Depois disso, paramos de conversar, deixamos de pensar de forma engragada.
Recuamos para o emaranhado seguro que criamos juntos, sem dizer uma
palavra. Porque as palavras poderiam ser destrutivas.

Ele me deu outro beijo sensual, depois outro, longo e febril. Meus joelhos
dobraram, tentando prendé-lo, mas o bobo da corte se manteve em cima.
Agarrei seu traseiro com forga, um pedido de mais.

Poet tremeu. Encorajada, usei um de seus movimentos contra ele e lambi
o canto de sua boca.

Vitoria. Ele caiu sobre mim, me cobrindo com o seu corpo de dangarino.
Com um suspiro, cedi meus labios sob os dele. Agarramos o rosto um do outro,
inclinando o beijo para um efeito mais profundo, nossas linguas se
contorcendo.

Eu deveria ter ficado perturbada com o volume duro que pressionava

entre as minhas coxas. Em vez disso, minha cabeca ficou embacada. Eu me




?:hoquei arquéando a tensdo, sensa¢des serpenteando em muitos lugares para
prestar atencao.

Ele se separou e prosseguiu pela minha garganta, seus labios rocando a
coluna. Na curva do meu ombro, ele aninhou, depois chupou profundamente.
Minha cabega bateu para tras, minha boca aberta.

—Vocé gosta disso? — Ele perguntou. —Diga. Vocé pode me dizer.

Nao, eu nao gostei. Era ruim.

—Sim. — Eu disse.

Os inchagos subindo do meu decote vieram a seguir. Seus labios
puxaram minha pele, chicoteando meu sangue em um frenesi. Meus
calcanhares cravaram em suas pernas, minhas unhas destruiram seus cabelos
e seus dedos soltaram minha tranca.

Insuficiente. Eu ndo sabia o que fazer comigo mesma. Toda vez que ele
alcancava um novo local, eu o queria em outro lugar.

Sem vergonha, eu o provei de volta. Meus labios encontraram sua orelha
e passaram pelo l6bulo. Ele murmurou, e seus zumbidos aumentaram para
rosnar assim que eu aumentava a pressao. Quanto mais eu o descobria, mais
desamparado ele se tornava.

Ele me tocou entdo. Suas maos habeis acenderam minha cintura, fizeram
cocegas nas minhas coxas, acariciaram os lados dos meus seios. Procurei o
manto de seus ombros e envolvi seus pulsos fortes. N6s fizemos isso em um
jogo, trocando caricias.

Com ele, o mundo retrocedeu. Caimos em outro beijo proibido. Bocas

fracas e inchadas, com muito a dizer, mas com menos vontade de dizer.

Isso aconteceu. Eu nao tinha desculpa.




Estacdes nos ajudem, continuou acontecendo. Por trds de uma cortina ou
de um recanto de jardim, seu brago disparava quando eu desfilava, a caminho
de quem sabia onde, e me atraia para as sombras. Ele me beijava até o
esquecimento. Eu o beijava com sinceridade.

Solavancos rogaram seus bracos quando eu corri meu dedo mindinho
pela cintura de sua calga, desejando me mover mais baixo, mas com medo. Eu
adorava limpar a boca perversa de zombaria e piadas. Eu gostava que minha
lingua e mdos pudessem lhe causar esse mal.

Ele era impulsivo. Eu era calculista.

Sempre que Poet me queria, ele usava Tumble como mensageiro. O furdo
mostrou-se capaz de navegar por caminhos nao detectados, as cartas do bobo
da corte e minhas respostas apertadas entre os incisivos de Tumble enquanto
ele corria para entrega-las.

Nos éramos sorrateiros. Em apenas uma semana, saqueamos o tempo.
Todo encontro era cheio de riscos, cada ponta dos pés um furacao ressoava nos
corredores. Isso fazia a rapidez necessaria. E isso nos alimentava.

As vezes, ndo falavamos. Nossos corpos assumiram, com muito a dizer.

Outras vezes, mal podia esperar para compartilhar quaisquer novas
ideias ou pensamentos aleatérios que tive naquele dia, antecipando o que ele
teria a dizer, o que pensaria sobre eles.

Muitas vezes, brincdivamos e tinhamos que cobrir a boca um do outro
para reprimir as risadas. Ou ele ronronava coisas que me deixavam em

frangalhos, como quando ele acompanhou os sete monarcas e eu em uma

excursao pela estufa real. Com as maos atras das costas, ele pulou por cada




?)essoa e murmurou comentarios que as divertiam, um ardil para fazér parecer
que ndo era uma ocorréncia estranha quando chegou a minha vez. Eu estava
bebendo de um célice quando ele parou ao meu lado. Ele inclinou o queixo por
cima do meu ombro e soprou insoléncia no meu ouvido. —Daqui a dez
minutos, vou fazer vocé gemer.

Eu quase me engasguei com o néctar. E dez minutos depois, escondida em
um buraco encoberto, minha cabeca caiu para trds enquanto Poet chupava a
curva do meu pescogo e apalpava minha boca para reprimir os sons que eu
fazia.

As coisas que duas pessoas podiam fazer juntas - me pareciam esttpidas.
A proibicdo me impedia de receber conselhos das Sete Tolas, ndo importava o
quanto eu estivesse me conectado a Posy e Vale. Eu nem poderia confiar em
Eliot ou em minha mae, por razdes 6bvias.

Numa noite magica, Poet me ensinou um movimento de danca,
alinhando a frente do corpo com a parte traseira do meu. Eu o paguei com um
comentario objetivo sobre um verso épico em que ele estava trabalhando.
Entao nos deitamos cara a cara em sua cama e conversamos sobre o dia, as
pessoas, n6és mesmos. A frustragdo com minha exclusdo das negociagdes de
paz havia me superado, e Poet ouviu, desafiando meu discurso retérico com
sarcasmo e franqueza. Ouvi suas historias felizes e bem-humoradas de criar
Nicu. Minha favorita era que, quando a crianca comecou a engatinhar, ele fez
isso ao contrario.

Embora as circunstancias também tivessem sua parcela de trevas. As
confissdes jorraram como se Poet estivesse cansado de se conter. Preocupar-se
com o destino de seu filho acabava com Poet. Suas feicdes se contorceram

quando ele admitiu o qudo petrificante era, entrando em panico com Nicu

vagando além da cabana para onde alguém pudesse descobri-lo.
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Eu mantive pensamentos da mamae e papai para mim. Ndo porque eu

ndo quisesse compartilhar, mas porque suspeitava que o bobo da corte veria
através de mim. Que ele veria demais.

Confiamos, debatemos e refletimos. Entdao ele me rolou.

Tinha que ser uma viola¢do da natureza, essas sensagdes primitivas. Eu
ndo me reconhecia. Era como acordar ao anoitecer em vez de amanhecer. Com
ele, eu me transformava em uma ninfa da mais alta ordem.

Ao nascer do sol, a apreensdo, remorso e exaustdo surgiriam. As
garantias de que eu me conteria a partir de entdo escaparam de mim mais
tarde, quando Poet colocou as maos em mim. Eu cansava de olhar por cima do
ombro, mas todo o meu ser gritava com outros impulsos sempre que
cruzavamos o caminho. Eu estaria com minha mae ou na companhia de um
dignitdrio. Poet caminhava na minha direcdo do outro lado do corredor,
seguindo a coroa ou ladeado por sua comitiva de artistas. Ou os menestréis o
acompanhariam, Eliot ao seu lado.

Quando passamos, o bobo da corte e eu ndo olhavamos, nao
reconheciamos. Apenas nossos dedos nos denunciaram, fazendo contato.
Acendendo.

Um dia, progrediu. Em uma torre nao tripulada sob o céu do por do sol,
ele me pressionou contra a parede, seus dedos pulando sobre minha caixa
tordcica. A modéstia fugiu de mim. Minha necessidade se revelou aos seus
olhos perceptivos, que ferveram em resposta. Ele esperou que eu mudasse de
ideia, certificou-se de que eu falava sério e prosseguiu.

Segurando meu olhar, ele me despiu. A tarefa complicada nos deixou

ofegando até o vestido afrouxar. Foi quando minha timidez assumiu.
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Poet anihhou meu queixo em uma palma e apoiou meu rosto na outra.
—Eu quero ver o seu corpo. Deixe-me conhecer seus segredos adoréveis, e eu
os honrarei. Eu prometo.

Eu acreditei nele.

O decote do vestido flutuou para baixo. As tiras se separaram. Meus seios
empurraram do tecido e entraram em suas maos. O ar correu para eles,
escovando a pele esticada, endurecendo meus mamilos. Em vez de decepgao,
vireveréncia em seu olhar. Ele apalpou o peso deles, seus polegares circulando
largamente e depois estreitando para os centros, me transformando em uma
bagunca trémula.

Ele amaldicoou, e a vida explodiu quando ele inclinou a cabeca e beijou.
Meu peito se esticou no puxdo quente de sua boca, sua lingua enrolando na
ponta e depois se movendo para outra, sua boca apertando em torno dela.

Ouvindo meu “Nao pare”, ele me aproximou, mantendo sua promessa.

No grande saldo, o bobo da corte dancava com adagas. Ele as sacudia, de
cabeca para baixo, com o lado direito para cima. Ele girou e, sem fazer uma
pausa para mirar corretamente, seu braco deu um chicote e executou um lance
de costas. A adaga voou e atingiu um alvo de madeira apoiado na frente da
sala.

Ele pulou, seus membros cortando o ar. Quando ele pousou, outra
lamina perfurou o centro.

Os convidados aplaudiram. Apertei minha bebida, picada por inveja e

orgulho. Outros o queriam, mas esse bobo da corte era meu. Por enquanto.




L) . : ~ :
No final'do jantar, Poet percorreu o saldao e me cumprimentou 1o estrado.

Suado e corado, ele levantou uma caneca para mim. Mantendo minha
expressado neutra, inclinei a cabega e ele aceitou o convite para seguir em frente.

—Espere um momento, Bobo da Corte. — Eu disse, de repente, para
provocar.

Ele girou. — Princesa.

— O decoro adequado exige que vocé dé algumas palavras de despedida
primeiro.

—E isso seria?

Eu joguei fora da minha reputacao arrogante. —Vocé ainda ndo desejou
ao seu superior uma noite agradavel.

Zombando, ele abriu os bragos. —Tenha uma noite agradavel.

— Espere um momento.

Ele me rodeou novamente. Escolhi esse momento com cuidado, pois todo
mundo se preocupava com comida e conversas animadas. No entanto, senti o
brilho da atencdo de alguém em nés, embora ndo houvesse nada de errado
nessa troca. Externamente, eu nao estava flertando como os outros fizeram com
ele. O melhor curso de agdo era sair da cena como se eu nao tivesse nada pelo
que me desculpar.

—Os inferiores também se curvam aos seus soberanos antes de partirem.

Poet cedeu e depois se virou.

— Além disso —, minha voz forcou seus dedos a prenderem o cabo da
caneca — eu gostaria que os inferiores observassem o protocolo padrao e me

reconhecessem como uma princesa: Alteza, como é habitual. Nao estou brava

em esperar que vocé me fale assim.




¢ » Seus labBios se contrairam, por raiva ou diversdo, eu nao €onseguia
entender. —Tenha uma noite agradéavel, Alteza. — Disse ele, ao mesmo tempo
em que caia em outra reveréncia.

Horas depois, eu fechei a porta do meu quarto, furiosa com o meu
comportamento. Eu ndo poderia correr desenfreada assim novamente.

—Venha aqui. — Disse ele.

Eu me virei. Ele se levantou da minha cama, sem tinta para os olhos, mas
ainda em seu traje. O bobo da corte estava no meu quarto, parecendo que ele
pertencia aqui. Isso estava ficando fora de controle. Eu cutucava, e ele cutucava
de volta, mas nao podia continuar assim. Certamente, nos encontrariamos em
apuros.

—O que estamos fazendo? — Eu perguntei. — Somos tolos?

Ele teve que empurrar a palavra. —Sim.

Eu me sentia incrivelmente jovem e impotente. Até ele, nunca me ressenti
da minha posicao na vida.

Poet torceu os dedos e repetiu: — Venha. Aqui.

Eu ndo fui aqui Eu me joguei.

Ele agarrou as costas das minhas coxas e se levantou, me levantando
contra ele. Envolvi meus membros em volta de sua cintura, agarrando-o
quando sua boca agarrou a minha, porque isso tinha que terminar em algum
momento. Mas talvez eu pudesse marca-lo primeiro.

Almofadas empurraram quando ele me colocou em cima delas. Lembrei-
me de seus bracos musculosos ondulando enquanto eles atiravam aquelas
adagas no alvo. A visdo causou uma corrida embaracosa entre as minhas
pernas.

Eu gemia embaixo dele, timida e ansiosa enquanto ele se movia com um

proposito. Ele pressionou em mim, abrangendo meu corpo. Seu toque deslizou
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3ob as minhasaias e subiu pelas minhas pernas lentamente, dando-me tempo
para decidir. Eu balancei a cabega, e a bainha estava em volta da minha cintura,
o frio pinicando meus membros.

Senti o calor da mao dele antes mesmo de entrar na fenda das minhas
roupas intimas. Ele rocou os cachos e me segurou. Mordi o 1abio, atordoada
pela confusao de sensagdes. Quando ele beijou minha bochecha, ele pressionou
mais forte sobre aquele local intimo.

—Sente isso? — Ele raspou quando meu pulso vibrou contra seu pulso.

Eu choraminguei, incapaz de responder a ele. Juntos, nés nos
concentramos no tambor constante vindo de mim, na mancha que brotava l4.
Totalmente vestida, ndo poderia estar mais nua.

Ele fez novamente a pergunta que comecou tudo isso. Ele poderia me
tocar?

Sim. Bem. La.

Poet exigiu. Mas nao tdo antecipado.

Nao com a mao.

Ele beijou meu pescoco, meus seios, meu estdomago. Ele deslizou da cama
e se ajoelhou. De alguma forma, meu corpo tirou sua propria conclusao sobre
o que ia acontecer.

A delicada roupa de baixo passou por meus joelhos e tornozelos. Oh, as
maos dele. Elas percorreram o comprimento da minha pele, deslizando-me
para a beira do colchdo. Ele beijou a cicatriz de leenix na minha coxa.

Enganchando meus joelhos sobre seus ombros, o bobo da corte levantou
minhas costas. Seus olhos cairam para olhar entre as minhas pernas, piorando
a dor, o local mais tmido.

—La vamos nés, princesa — Disse ele. —Tao aberta e bonita.

—Poet —, eu sussurrei. —Por favor.
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¢ * Ele pressionou um dedo no labio. Siléncio.

Ou alguém poderia nos ouvir.

Entao a lingua dele tocou naquele lugar. Ele arrastou o vinco, ao longo
da umidade, e encontrou o inchago. Em um zumbido, ele agarrou.

Eu me afastei, uma convulsao chocada de gritos saindo da minha boca.
Com cada cutucada daquela lingua, rolando e passando rapidamente sobre
mim, eu peguei os lengéis. Meus quadris bateram contra sua boca implacavel,
minhas entranhas derretendo sobre ele. Mordi um travesseiro, fissuras de
prazer subindo rapidamente, indo em direcdo a um ponto de ruptura. Ele me
segurou. Ele consumiu aquele terno né de calor, me atormentando quase ao
desmaiar quando meu corpo perdeu o controle contra seus labios.

Silencio.

Muito tarde. Eu nao teria obedecido se tivesse tentado.
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" CAPITULO VINTE

BOBO DA CORTE

Mesmo em retrospecto, eu posso prova-la. Lembro-me da sensacdo de
seu corpo apertando e depois ficando mole pelos espasmos. Seu olhar, cor de
péssego com delirio e nebuloso ao redor dos olhos, pairou sobre mim com
espanto. Eu descansei minha bochecha em suas coxas trémulas e, ah, que
pontes eles fizeram sobre meus ombros. Que lugar magnifico para se estar.

Esse tipo de ajoelhar, ndo me importo. Nunca.

Eu poderia ter ficado assim pelo tempo que ela quisesse. Exaltou-me
descobrir que ela era uma atrevida alta, minha lingua penetrando na
impenetravel nobre e fazendo-a subir. Eu poderia ter convencido ela de
qualquer coisa entao. O sentimento era mutuo.

Diga-me que vocé quer minha respiragdo.

Diga-me que seus suspiros sao meus.

Se ela fosse uma cortesd, eu a teria mantido na minha cama. Eu teria
dormido no vale de suas pernas, minha cabeca em seu umbigo, em posicao de
dar outra rodada uma vez que ela se recuperasse. N6s estariamos nus até 1.
Aquela semana de luxtria em pedagos, completamente vestida, fora cadtica.
Eu ndo entendia nada que acontecesse fora desses trechos de tempo. Com meu
cérebro meio enlouquecido, meio estapido, quem sabia que conselho
adormecido eu ofereci a Coroa nas negociacdes de paz.

Quanto ao entretenimento, é de se admirar que eu tenha conseguido

golpear esse pedaco de madeira com minhas adagas durante o banquete,
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v Tangando—as ém minhas maos sem abrir um dedo mindinho. Eu &stava em

ruinas ha dias.

Entdo a princesa ndo era uma cortesd com a liberdade de relaxar nua
comigo. Embora trabalhar com as barreiras da roupa para alcancar alturas com
ela tivesse seu apelo. Eu mergulhei debaixo da saia dela e lhe dei outro tipo de
euforia, depois a botei pra dormir, beijei o nariz e fui embora.

No meu quarto, cuidei dos efeitos posteriores, agarrando aquele
problema infernal e rigido na minha mao e concedendo-lhe alivio. Entdo eu me
limpei e cai de cara na minha cama.

Muito bem. Eu estava destinado ao inferno.

Pelo que me lembro, era isso que eu estava pensando na época. Aquele
espinho Real me matou na beira da loucura.

Eu queria fazer coisas para fazé-la feliz. Jogando op¢des banais como
sonetos e flores pela janela, aproveitei o tinico gesto - além do fisico - que eu
poderia oferecer. Ela falou comigo sobre herdeiros e herdeiras serem banidos
das negociacdes de paz. Tradigdo pelo bem da tradicao.

Eu detectei as notas contundentes de amargura em sua voz, direcionadas
a mim por ser permitido participar das negociagdes. Nao que eu tivesse me
desculpado por isso. Ela, ou algum descendente anterior da histéria, ja tentou
contestar o assunto? Nao, eles nao tinham. Ela ndo tinha. Era um caso claro de
aceitacdo cega. Fla reclamava, mas tolerava isso por alguma nocdo maluca de
dever e respeito.

Nesse caso, a tolerdncia ndo mudaria nada. Entdo eu fiz.

Na manha seguinte, entrei na suite de Basil e Fatima sem aviso prévio -
um privilégio concedido a ninguém além de mim - e solicitei uma audiéncia.

O assunto era arriscado, pois eu ndo conseguia mostrar minha verdadeira

intencdo sem despertar a especulacdo de que eu era a favor de Sua Alteza Real.

¥
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theguei com’o pretexto de discutir o carnaval do Dia da Cotovia, planejando
a discussao para que o tépico se desenrolasse por pseudo-acidente.

A partir dai, meu ponto de ataque envolveu fazer o papel de burro e
empilhar uma série de perguntas inocentes a seus pés. Existia uma doutrina
afirmando que o0s sucessores reais ndo poderiam participar das negociagoes de paz até
serem coroados? A Primavera ndo se orgulhava de ser também um reino avangado? Os
Monarcas maduros supuseram que eles ndo tinham nada a oferecer, nada que seus
jovens nao aprendessem s0zinhos?

Os membros da realeza diriam que essas negociagoes de paz inspirariam sua
juventude? Em que capacidade? Diga!

E uma pena que Inverno e Verdo tenham se sentido menos compelidos a trazer
seus novos herdeiros para Whimtany, nao é? Alguém poderia pensar que eles ndo
consideravam importante, que se seus jovens naio tivessem permissio de, pelo menos,
ver as conversas, como parte de sua educagio, por que se preocupar em honrar o Reino
da Primavera com sua presenga?

No entanto, o Outono trouxe sua filha. Pelo menos uma Estagdo entende a
magnitude desses eventos. Pena que os outros nio deram o mesmo exemplo.

Seria uma boa vontade recompensar Outono por esse senso de dever. Pode
influenciar os outros da proxima vez, nio? Embora eu tenha medo, ndo tenho sugestoes
sobre o assunto. O que eu sei das princesas?

Eu imploro seu perddo. Hoje ndo é a reunido final? Aquela que lida com os
assuntos menos vitais? Ndo € tio pesado para manter sagrado? Eu pondero se existe
uma maneira de oferecer um fechamento exemplar. Algo além do discurso oficial. Algo

que ndo muda a tradigio, mas acrescenta a ela. O que poderia ser, 6 Coroas

conhecedoras?
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Nao esqueca que sou homem. Enquanto isso, eu posso ter imaginado o

rosto da princesa retorcido em éxtase enquanto eu a chupava. Eu precisava de
um visual para me manter motivado.

Mas eu discordo. Foram necessérias duas horas, trés jarros de cidra e
quatro dos meus trocadilhos mais espirituosos para guiar a Coroa da
Primavera. Eles chegaram a conclusdo que eu esperava que fossem, e eu elogiei
sua sabedoria. Que excelente ideia que eles tiveram! No entanto, eles criaram
isso?

Foi assim que a princesa do outono foi convidada a participar da reunido
final.

Vocé acha que essa performance é uma medida excepcional do meu
carinho por ela, que este seria o comeco de um dia sublime. Infelizmente, nao
foi assim...

Ela estava nos arquivos novamente. Quando Tumble entregou o bilhete
para ela depois que voltamos da floresta, foi facil identifica-la. Ouvi falar dela
passando algumas tardes por la. Nao obstante, meu furao poderia encontrar
alguém.

Entre fileiras de pilhas altas, a princesa vasculhou uma prateleira de
tomos e tubos. Enquanto eu andava na ponta dos pés atras dela, minha sombra
se alargando através das espinhas de folhas de ouro anunciava minha
presencga. Ela se endireitou.

Meus bragos deslizaram por seus ombros, meus dedos puxando um
pergaminho envolto. Baixo e exuberante, eu disse: —Leia este.

Ela sussurrou: —Por qué?

—Ele narra uma histéria de amor proibida.

—Na verdade, é uma lei da Primavera contra a embriaguez publica

excessiva.




—Pena."Eu me sinto tdo enganado pelo invélucro sofisticado. =
—Isso ensinard vocé a nao julgar um pergaminho pelo tubo.

- Ouch. — Com uma risadinha, coloco o item de volta na prateleira. -
Vire-se, para que eu possa cumprimenta-la adequadamente e profundamente.

—Nos seremos pegos.

—Disso, esquegas. — Eu rimava, agarrando seus quadris e a levando
para tras no corredor.

A princesa bateu nos meus pulsos, tentando me advertir a deixa-la ir.
Chegando a uma distancia segura da mesa do catalogador, atras da altima fila
de arquivos, eu a girei para me encarar, fazendo um esforco supremo para
conter o sorriso pubescente ameagando estragar o meu sorriso malicioso. Meus
bragos varreram sua cintura e a puxaram para perto. Rosa espirrou em sua
garganta. Eu sabia o porqué. Este foi o nosso primeiro encontro desde que
deixei o quarto dela na noite passada.

Desci, com a intencdo de escurecer o rubor, e a aqueci com um beijo
profundo. Minha lingua dividiu seus labios e correu para ela, imitando um ato
que eu ansiava por toda a eternidade. Condenacao.

No instante em que minha boca soltou a dela, uma lufada de ar soprou
de seus ldbios inchados. —Poet. — Ela respirou.

Rouco, perguntei: — Sim, Alteza?

—Eu gostaria que vocé ndo tivesse que me chamar assim.

—Sim, meu espinho? — Eu corrigi.

—Se alguém nos ver, eu direi a eles que vocé me raptou.

—Sinta-se a vontade. E no que vocé estd se metendo aqui embaixo? Diga-
me ou continuarei a viola-la. E ndo, eu ndo estou brincando.

—E-eu esperava encontrar documentagdo sobre o tratamento de tolos.

Talvez um registro particular do passado que possa ajuda-lo, quando vocé
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Yecidir se aproximar da Coroa. Algo que eu possa usar também, se ed propuser
que a mae também reconsidere a lei em Mista.

Eu me inclinei para tras. —E isso que vocé tem feito?

—Durante algumas visitas, sempre que tenho um momento livre.

Eu olhei para ela, envolvido por uma inundagao de calor. Ela falou como
se este fosse um passo 6bvio para ela dar. Ela queria ajudar, o que eu adoraria
mais do que qualquer coisa. Estdvamos no coragao da arma mais poderosa de
todas, um lugar de aprendizado e conhecimento, mas eu ja havia vasculhado
esses arquivos antes. Tentei ndo ter esperancas de que ela encontrasse algo
além dos detalhes da propria lei e dos registros sem alma, listando os nomes e
as doencas de cada tolo nascido que ja havia sido engolido por essa lei.

Perguntei se ela havia progredido, fazendo-a franzir o cenho de
frustracdo. Essa expressao fofa testemunhou que ela nao estava fazendo tanto
progresso quanto queria. Fla ainda tinha uma pilha de créonicas. Enquanto isso,
ela compartilhou suas ideias, solugdes sobre como tratar os loucos e as
possibilidades para aqueles como Nicu, que ndo eram loucos, mas precisavam
de cuidados especiais.

Por alguns minutos clandestinos, sussurramos para frente e para tras. Eu
disse a ela os pontos que planejava fazer para a Coroa, debatendo os pontos
fortes e os inconvenientes com ela. Recolher as ideias de outro monarca
levantava meu animo.

Minha mao deslizou para sua parte inferior, para aquele local delicioso
onde encontrava suas coxas e acariciou. Suprimindo um sorriso, ela chamou
meu nome, parte risada, parte reprovacgao. Ela se contorceu de um jeito bom,
minhas palavras alcancando os lugares certos sob suas saias. Os lugares doces.

—Eu poderia te beijar sem sentido. — Eu disse.

—Nao ouse. Vocé vai estragar minha concentragao.

' 4
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—Em qUialquer outro dia, essa seria minha esperanca. — Abaixei minha

voz. —Vocé gostou do que eu fiz com vocé?

Outro rubor. —Muitissimo. Eu nunca me senti tao...

—Nem eu.

— Nao acredito que estamos falando disso em um lugar de antiguidade.

Isso me fez rir. Em um mundo utépico, eu ficaria com ela para que
pudéssemos investigar juntos. Nesta realidade, bobos da corte e princesas
prosperavam separadamente.

Ainda assim, o desejo de retornar seus esforcos diligentes me estimulou.
Do que estava por vir, senti uma emocao crescente.

—Seja estudiosa, mas poupe energia mental esta noite. — Quando o
espago entre as sobrancelhas dela se encolheu de perplexidade, eu embalei seu
rosto e dei-lhe mais um beijo. —E uma surpresa.

Deixando-a adivinhando, balancei meus dedos e disse adeus. Havia
muito para se preparar.

Naquela noite, eu me vesti para matar. Em um clima dramatico, escolhi
preto e branco no meu guarda-roupa. O poli com um fio preto nas palpebras e
adicionei quatro simbolos - um floco de neve azul, um grao amarelo de areia,
um caule verde e uma folha vermelha - no canto do olho esquerdo.

Duvidando de mim mesmo, verifiquei minha aparéncia trés vezes no
espelho. Empoleirado na minha penteadeira, Tumble me inspecionou com
criticas de olhos redondos.

—O que? — Eu perguntei. —Minha obra-prima colide demais?

O furao chiou.

— Certamente, mas vocé tenta fazer os quatro reinos se harmonizarem

em um tema.

Ele chiou novamente.
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—Eu sel que preciso parecer muito bem para ela, mas se vocé estiver

reclamando, terei que substitui-lo. Condenagao, tenho um reino para encantar,
uma monarquia para influenciar, um menestrel para acalmar, uma mae para
sustentar, um filho para amar, uma princesa para impressionar, e entdo eu
tenho vocé, meu amigo.

Irritado, Tumble estalou no ar.

— Acalme-se. Eu preciso de mais cinco minutos.

Deixando de lado, chegamos a sala do trono mais cedo. Sempre o servo,
servi meu calice de vinho da mesa de cavalete, carregada de bebidas. Sempre
o bobo da corte, eu me recusava a esperar a realeza se reunir antes de beber.

No meio da confusdo, ela entrou na sala com a mae. Eu olhei para cima,
minha lingua agarrando o céu da minha boca. Em um vestido verde Primavera,
ela cresceu de um espinho para uma paisagem inteira. Seu cabelo,
parcialmente solto, foi jogado ao redor, torcido pelo vento e enrolado com um
espectro de pequenas flores silvestres. Seus olhos arregalados, um céu claro.

Infernos. Ela tinha o brilho de alguém recentemente, e repetidamente
arrancada.

Seu bobo da corte fez isso. Sua lingua faria isso um milhdo de vezes, até
que seus joelhos se cravassem no chao.

Ela me encontrou do outro lado da sala e tentou permanecer calma, mas
provou ser uma tarefa ardua. Eu vi o sorriso lutando para romper. Inimeros
gemidos amoleceram sua boca.

Um respingo molhado no meu pulso me alertou para o excesso de vinho
do meu cdlice. Eu a estava despindo mentalmente e esqueci o jarro que estava

ao meu alcance, o vinho saindo de seus labios. Minha mao empurrou o jarro

na posicao vertical. Merda.




Eu pegliei um lampejo de seus dentes. Eles cavaram em Seu labio,
contendo sua alegria.

A mae dela também viu meu erro.

Assim como o rei da Primavera, que cantava: —Gracioso, Poet.
Intoxicacdo e falta de jeito exigem que vocé beba o vinho primeiro.

—Dica muito sabia, senhor. — Respondi com uma farsa falsa, para a
diversao de todos.

Os Monarcas estavam de bom humor nesta assembleia final, ansiosos
para comemorar e depois se dispersar. Além do parentesco, semanas de
conferéncia produziram sua parcela de animosidade e ataques sibilantes.

A garganta da princesa balancou. Seu olhar ansioso voou na minha
direcdo e recebeu o mais imperceptivel aceno de mim. Seduza-os, Alteza.

Ela assentiu de volta. A partir de entdo, Outono e eu nos tornamos
invisiveis um para o outro. Essa foi a impressao que demos quando os
monarcas se sentaram. Eu me inclinei contra uma coluna, chutei o carretel de
linha favorito de Tumble no chao para ele perseguir e notei a tristeza da
princesa quando ela se acomodou no que costumava ser a cadeira de seu pai.
Uma cena requintada, sua troca de olhares significativos com a mae.

Basil e Fatima mexeram suas nddegas cheias de massa para ficarem
confortaveis, entdo o rei bateu com as palmas das maos. Seus colegas saltaram
em unissono, como sempre faziam.

—Eu declaro que este é o encontro final da Estagdes —, disse ele. —E
uma nova ocasido, pois ndo apenas culminamos esses procedimentos e saimos
em paz mais uma vez, mas aprimoramos a tradicao tendo a herdeira de Outono
como nossa convidada. Um novo ramo de costume que minha rainha e eu

propusemos, e nés, membros da realeza, concordamos e esperamos continuar

com a soma de nossos filhos nos préximos anos. A partir de hoje, nossos filhos |




Serdo convididos a participar do encerramento das negociacde§ de paz.
Princesa Briar, seja bem vinda.

Para seus aplausos, ela sorriu.

—Um gesto apressado —, o rei do verdo resmungou atrds de seus
bigodes flacidos. —mas toleravel. Minha rainha e eu teremos o prazer de ter
nosso filho criado com essa tradicdo. Uma desgraca que outras propostas sobre
atendentes apropriados tenham sido negadas este ano.

Revirei os olhos. Uma farsa para ele, de fato. Eu o fiz rir com o resto deles,
mas esse hipdcrita - esse ignorante que ndo conheceria um verdadeiro idiota se
esse idiota irritasse uma poca na caneca do rei, muito menos se eu pusesse um
espelho na frente do rosto dele - permaneceria decidido a me banir das
negociagoes.

—Devo dizer, — A boca bastante espacosa de Fatima se gabou. — Cabia
a nos estabelecer um precedente, mas argumentos foram feitos a favor. Isso
nunca passou pela nossa cabeca até uma conferéncia com nosso Poet e, de
alguma forma, a ideia surgiu em nossas cabecas.

A rainha poderia ter me deixado de fora disso, e as coisas poderiam ter
sido diferentes. Porque ela ndo o fez, isso afetou o clima como uma vela.

Bem, agora eu tinha que olhar.

O sorriso da princesa desapareceu em um fio de fumaga. Seguiram-se
varias emogdes nocivas, como confusao, decepcao e, finalmente, indignacao.
Os musculos do rosto dela estavam tensos, tentando permanecer neutros, mas
eu vi a acusagdo em seus olhos. Ela pensou que tinha conseguido seu lugar
aqui por ser uma princesa perfeita, quando, em esséncia, eu o dei a ela. Fui eu,
ndo ela, quem fez isso acontecer.

Ela assumiu uma coincidéncia quando eu lhe disse que uma surpresa

estava chegando e, no mesmo dia, um convite para participar das conversas
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%hegou a sua porta? Aparentemente sim. Ou ela entendeu que éSsa era a
surpresa - mas ndo havia percebido até esse segundo que eu participei da
orquestracgao.

Ela pegou seu calice e drenou o contetido, sua garganta se estendendo
demais. Ja ofendi muitas vezes, mas nunca irritei uma garota a ponto de ndo
ter meios criativos para consertar. Meus poderes de percepcao haviam me
abandonado, ja que eu deveria ter previsto essa convulsdao, que a Coroa
revelaria os detalhes de nosso pequeno amontoado.

De um tépico para o outro, a princesa contribuiu com seus pensamentos
com confianga e objetividade. E com um rancor privado.

Ela me ignorou. Apenas para meus comentarios, ela permaneceu rigida
e seca — toda acesa e sem chamas. Entao enviei Tumble para a cadeira dela,
para afrouxar o humor dela.

Seu Peido Real Majestade de Verdo bebia com calma. No caminho de
Tumble, o rei deu um tempo na farra do hidromel, levando meu furdo com a
bota. Tumble imediatamente voltou para mim, arrastando o rabo.

Com as maos atras das costas, dei a volta na mesa, fazendo minhas
proprias observacoes, espalhando varios comentarios, zombaria que deveria
té-la irritado, reflexdes que deveriam ter chamado sua atengdo. Para meu
aborrecimento, a princesa apertou a mandibula e consultou os colegas,
zombando de mim por tentar.

—Passando ao assunto dos tolos. — Anunciou Basil.

Meu olhar disparou, assim como o da princesa. Seus olhos dispararam
para mim, questionando se eu esperava que isso estivesse na agenda.

Apesar da crueldade coletiva, as leis que declaravam os tolos nascidos

como propriedade real e ditavam seu tratamento eram questdes restritas ao

reino individual. Nao eram preocupacgdes unificadas, como rotas de.




}mportagéo e exportacao, territérios neutros, piratas e contrabandistds, c6digos
de guerra ou imigracao ilegal entre as estacgoes.

Entdo ndo. Para dizer o minimo, eu nao tinha previsto isso.

Na oportunidade certa, eu pretendia introduzir novas ideias sobre tolos
na mente de Primavera, para conquista-las lenta, mas seguramente. No
entanto, havia uma recompensa da realeza a minha disposicdo. As leis nao
mudariam hoje, mas eu poderia me esforgar para comegar, para prejudicar seu
fanatismo em uma escala maior. Quer eu estivesse pronto ou nao, eu precisava
estar.

Finalmente, a princesa e eu trocamos um olhar. Foi um olhar mdatuo,
criado a partir de trés dias em uma floresta floral que declarou esse momento
digno de deixar de lado seu orgulho ferido e meu humor. Nao tinhamos
planejado isso, mas compartilhamos nossas ideias nos arquivos. Isso, e nossa
capacidade de ler um ao outro, seria suficiente.

Como formalidade, Basil desenrolou-se e recitou o Decreto dos Tolos. O
documento afirmava que, embora os tolos nascidos permanecessem relagdes
de sangue com suas familias, eles se tornaram propriedade da Coroa. Eles
deveriam ser usados tanto para trabalho (se as tarefas exigiam pouco em
termos de inteligéncia) quanto para entretenimento (se eram propensos a
desajeitado e cOmico), ou para serem mantidos como prisioneiros em
masmorras (se fossem violentos ou intteis).

Quando o rei da Primavera reiterou isso, imaginei que meu filho
pertencesse a classe simploéria de tolos, sendo assediado em carnavais sempre
que perdesse a diregao.

Deixando o pergaminho em cima da mesa, Basil congratulou-se com os

argumentos relativos a uma nova emenda a ser adicionada ao decreto. A

realeza ja considerava ha algum tempo a opcdo de trocar tolos entre reinos.




Tomo parte da troca, o documento dizia: —Os tolos, e tudo o que s30, estardo
vinculados a sua nova Estacao.

Eu sabia sobre essa alteracdo e esperava que nao visse a luz do dia. Como
cada estagdo valorizava mais certos atributos em simplérios do que outros, ndo
tinha ilusdes de que esse encontro assinaria a emenda, outra maneira de os
abutres transformarem os nascidos em escolhas faceis.

No Verao, os simploérios infantis teciam redes, trabalhando sem parar,
apesar do que faziam em suas maos. Quanto mais desajeitado, mais divertido
e atraente para Primavera. Sedentos por conhecimento, os cientistas de Inverno
valorizavam os tolos sedados, e seus estudiosos estavam expressando interesse
em pesquisar o comportamento varidvel dos simplérios - por isso ouvi meus
soberanos. E, apesar de ordenar tarefas muito mais gentis, Outono se
beneficiava mais dos que possuiam condig¢des fisicas.

Quanto aos tolos enlouquecidos, eles apodreciam nas prisdes das
Estagdes, problemético, pois os membros da realeza precisavam desses espagos
para criminosos — Verao acima de tudo, com o maior nimero de malfeitores.
Brisa do mar a parte, umidade e picadas de mosquito tendiam a irritar seus
cidadaos, e eles eram inerentemente muito volateis. Quem quer que
considerasse o oceano um lugar revigorante, precisava reconsiderar a
realidade de ondas quebradas, queimaduras solares e areia, amontoados em
lugares que ninguém deveria ter.

Embora nenhum dos monarcas desejasse abriga-los ou tolera-los, os
loucos seriam incluidos na emenda, apenas no caso de uma mudanca ou
oportunidade imprevisivel. Enquanto isso, sem dtivida, a realeza estaria
discutindo alternativas de como lidar com o problema.

Rhys, do Verao, resmungou, embora ele fosse mais ttil para todo mundo

enfiando o bigode na boca. —Proponho um depésito coletivo para os.




%xtravagantes‘ e excessivamente imbecis —, disse ele. —Os que s€ mostram
selvagens ou impossiveis de wutilizar. Poderiamos estabelecer um
acampamento em solo neutro, em uma das ilhas, talvez. Como uma colonia de
leprosos.

Meu sangue brilhava com 6dio. — A ignorancia é mais contagiosa do que
a lepra jamais sera.

— Bobice é um perigo —, disse Verdo. —Os loucos reclamam, elogiam e
ferem pessoas inocentes. Se nao for util, os naturalmente estapidos sao um
aborrecimento e um fardo. Isso por si s6 atua como um contagio. Um caso
grave de pulgas.

A princesa respondeu: —Se eles sao tao problematicos, por que ndo os
deixar para suas familias?

—E permitir que os mutantes baguncem os nossos reinos livremente?
Isso complicaria o problema, ndo o resolveria. Ja é ruim o suficiente termos de
armazenar os incontrolaveis quando nao temos celas suficientes.

—Ah—, eu ataquei. —Posso oferecer uma dica, entao?

—Sobre o meu cadaver podre, vocé pode.

—Eu sugeriria me livrar de pessoas feias. Envie-os para esta sua ilha de
fantasia, ja que ninguém os quer. Isso daria espaco extra nas aldeias.

A cabeca de Rhys inchou para dobrar de tamanho. —Vejo que seu
cérebro insignificante exige perspectiva. Por que possuimos idiotas? Porque
eles inibem nossos cidadaos. Quem ndo tem a inteligéncia de cuidar de si
mesmo é um desperdicio de espaco. As familias, tanto ricas quanto
especialmente pobres, ndo podem se dar ao luxo de vergonha ou
inconveniéncia de cuidar de um tolo. Como soberanos, estamos servindo nosso

povo carregando o fardo, trabalhando com os tolos capazes e prendendo o

resto. E nosso dever supervisionar o ndo natural.
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—Isso nao significa que temos o direito de trata-los com cruéldade. —

Disse a princesa.

A realeza a encarou: desde quando isso se tornou uma questdo de
simpatia em vez de praticidade?

—Vocé fala como se eles fossem um de nés, querida. — Disse Silvia de
Inverno, preocupada.

O rei Rhys soprou ar quente. — Vocé pode vir da terra branda do
Outono, mas ndo seja ingénua, Alteza. Os loucos tendem a explodir a qualquer
momento. Quanto ao tolo, se eles sdo bons para trabalho ou humor, pelo menos
tém um objetivo.

—Os padrdes de humor da Primavera podem ser mais altos —, Sugeri. -
Se Whimtany precisa de palhacada, minha espécie pode fazer isso com maior
efeito.

—E vocé custa mais para fazé-lo.

—Em outras palavras, vocé é barato. Ou vocé acha que a Primavera é
pobre. — Eu deslizei entre Basil e Fatima, coloquei meus bracos sobre o topo
de suas cadeiras, minhas maos balancando ao lado de suas cabecas e me
inclinei. Eles consideraram minhas palavras, sua atencdo um espago rastejante
através do qual implantei uma ideia. —Eu ndo sabia que essa era a impressao
generalizada que vocé queria dar, Majestade. Estou me dando conta: vocé pode
possui-los, mas que qualquer reino confiaria isso desesperadamente em
servigos nao pagos e de baixa renda é inconsistente com a qualidade do seu
vinho.

—Para os loucos, proponho uma instalacdo médica em terreno neutro. —

Anunciou a princesa, uma ideia sobre a qual falamos nos arquivos.
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* O rei RAys bateu a palma da mao na mesa. —Uma excelente ideia. Uma

torre de tolos, onde podemos usé-los para pesquisas médicas. Inverno, seus
cientistas ficardo satisfeitos.

A princesa se irritou. —FEu quis dizer um santuédrio. Uma torre para
reabilitacdo. Se algo ndo esté certo com a mente, deve ser examinado e cuidado.
Além dos médicos de cada reino, Inverno pode dedicar um lote de seus
estudiosos a causa.

—Vocé ndo pode consertar areia movedica. E um risco perpétuo.

—No6s nao sabemos disso. De nossos tronos individuais, poderiamos
julgar para determinar do que os tolos nascidos sofrem e se eles representam
uma ameaca. Se assim for, eles serdo enviados para este lugar para cura ou...
estabilidade.

—Nossa, estarfamos atendendo a eles mais do que o resto do nosso povo!
— Orei Rhys urrou. —E sem motivo.

— A melhoria da sociedade me vem a mente —, eu disse, como se a
perspectiva acabasse de chegar. —Os membros da realeza se consideram reais
e com visao de futuro. Se isso for verdade, suas acdes devem refletir isso. Nao
ha dignidade em encontrar-se confiando apenas em masmorras, calaboucos e
guardas bébados.

—Imagine o seguinte: se vocé tem talento para compreender melhor as
garras da loucura, as pessoas terdo fé ilimitada em vocé. Pense na admiragao
generalizada. Iria estabelecer que ndo h4 nada que as Estagdes ndo possam
realizar. E que legado para si!

Avalea de Outono torceu em diregao a filha. Com uma voz razoavel que

me deixou tenso, a rainha perguntou: —Quantos médicos sacrificariamos por

esse tratamento, quando muitos de nossos outros cidaddos precisam de




Temédios diafiamente? Que méo de obra poderiamos poupar para”construir
esta torre? A custa de quem? Quanto de nossos recursos iria para isso?

A princesa vacilou. —Precisamente. Esses sdo detalhes a serem
deliberados. E quanto aos que ndo apresentam perigo, eles devem pertencer as
suas familias. Deve ser a decisdo dos parentes o que acontece com o sangue
deles.

Ela olhou para mim. Na sugestao, eu entrei.

Andando ao lado do comprimento da mesa deles, toquei meu queixo. —
Eu me pergunto. Longe de mim, mas conceder as familias essa liberdade
estabeleceria ainda mais lealdade e devocao a sua Coroa. Todo mundo anseia
pelo poder de escolha em sua vida, ndo importa qudo insignificante. E vamos
14, ndo é como se parentes de tolos quisessem manter seu fardo.

Eu gostaria. A maioria nao. Nicu tinha uma condicdo menos exigente em
comparacdo com os outros, entdo a devogdo que eu expressava ndo seria
proferida por todos os parentes de alguém com uma mente diferente. Mesmo
assim, isso ndo justificava entregé-los a algemas. Eram pessoas que estavamos
falando. O mundo precisava parar de identificar o que eles chamavam de tolos
nascidos como desumanos e sem valor, como tendo apenas fraquezas, sem
forcas ou almas proprias.

Embora fosse muito cedo para expressar esse ponto. Os habitantes desses
reinos tinham meios de subsisténcia para pensar. Se eles ndo estivessem
envolvidos em negociagdes que ja utilizavam seus proprios tolos relacionados
ao sangue com a permissdo da Coroa, eram poucas as chances de que essas
familias fossem ligadas. Nesse caso, artistas, estudiosos, pescadores e

fazendeiros de todo o reino provavelmente ndo perderiam suas ferramentas

idiotas.




Por mais horrivel que eu tenha achado, isso ndo criaria uma grande
mudanca nem influenciaria a atitude de ninguém, mas pelo menos renunciar
a simplorios seria a determinacao das familias. Esse direito seria instilado - um
pequeno comego.

Isso me permitiria ficar com Nicu. Isso vinha primeiro, antes de tudo.

—E um risco menor que cria a ilusdo de escolha —, resumi. — As pessoas
ndo terdo algo tirado delas, mas terdo o poder de 'doar'. O amor deles pela
Coroa serd ainda mais cimentado.

—No6s levariamos os tolos a sério. — Objetou Silvia do Inverno.

—E pedindo que nosso pessoal faca o mesmo. — Disse Giselle, de Verao.

—Esta discussao estd negando toda a emenda —, cuspiu o marido. —
Est4d negando todo o decreto. O fato de termos desviado esse tempo é além de
vergonhoso. Desde quando as aberracdes da natureza merecem nossa
compaixao?

Sua Alteza do Outono torceu o nariz. —Vocé poderia dizer que
avalanches e inundacdes sdo aberracoes da natureza.

—Nao podemos controlar as falhas da terra, porque elas nao tém
coracOes batendo. Nao ter esse poder é o grande mistério das proprias
Estacoes. Nossa sociedade, que podemos controlar. — O rei do verdo bateu
com o dedo na mesa. —FE nosso dever.

—Na4o é nosso dever abusar. E nosso dever ajudar.

—Eles nado sdo normais!

—Mae? — A princesa desviou-se para Avalea do Outono, implorando: -
Vocé e o pai sempre disseram... Vocé me disse como devemos tentar... Ha
alguns que ndo podem ser ajudados, mas os que podem ser...

A rainha pousou a palma da mao sobre a filha, expressando o préximo

pensamento de seus companheiros monarcas. —Como as pessoas se sentiriam
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Sobre isso ent™ algum reino? Sim, eles podem apreciar a escolha doque fazer
com seus parentes tolos - sem criar uma reducdo notavel no servico. Mas se
algumas familias optassem por manter seus parentes simpldrios - por
quaisquer razdes ou crencas que mantivessem ocultos, haveria integracdo
forcada e interacdo social nas cidades. Essas familias seriam acusadas de
agredir suas comunidades e serem simpatizantes, o que poderia levar a
vergonha, tensdo e agressao.

— Além disso, as pessoas veriam seus governantes gastando energia e
reservas originalmente destinadas a eles, a fim de ajudar os loucos, ao mesmo
tempo em que rejeitavam a possibilidade de um comércio amplamente
apoiado. Iriamos favorecer aqueles vistos como defeituosos ao lado daqueles
de mente sa que também precisam de nossa ajuda. Eles veriam isso como um
desequilibrio. Uma redugao do nosso apoio.

—Mas-

—Entdo, como eles reagiriam a essa mudanca?

—Precisamente. — Destacou o rei do Verao.

O preconceito era uma maldicdo de geracdes. Como as pessoas
reagiriam?

Eles se revoltariam. Assim que seria.

O Outono sereno, a Primavera brincalhona e o Inverno placido tinham
seus limites, seus lados sombrios como o Verao.

Desamparado, vi a refutacdo da rainha mobilizar minha princesa para o
lado da realeza na sala do trono. —Vocé ndo esta apenas propondo uma
mudanga social monumental, mas também questionando as crengas das
pessoas, desafiando-as e arriscando agitacdo. Vocé estd pedindo que eles fagam

sacrificios e duvidem de vocé. O que vocé esta sugerindo pode levar décadas

para alcancgar pacificamente.




—Nao fémos décadas! — A princesa gritou.
Ela quis dizer que eu ndo tinha décadas. Nicu nao.

Ficou tao quieto que podiamos ouvir um barulho de poeira caindo no
chao. As expressdes atordoadas de sua mde e todo mundo extrairam um rubor
da garota. —Ou seja, ndo precisamos de décadas. Mas... — Ela baixou os olhos.
— Sim. Levaria mais tempo.

Minha boca saiu da sua paralisia. —Pela minha opinido, ha mais duas
horas para esta reunido. Nos divirta com ideias.

Avalea estreitou os olhos. —Isso ndo ¢é algo a ser decidido em uma sessao,
bobo da corte.

Aquele olhar afundou nos vales. Dizia: Fique longe da minha filha.

Ela sabia. Fla sabia que eu tinha feito de tudo para a princesa, menos que
ela tivesse um filho. Ela sabia como Jinny sabia, como as maes sabiam.

Como os pais também.

— Outono esté certo. Poderia levar anos para chegar a um plano unanime
sobre esse assunto. — Concordou Fatima com relutancia, junto com o marido.

— Assumindo que todos temos 0 mesmo objetivo, o que ndo temos —,
Rhys insistiu. —O assunto é discutivel.

—Claro. Eu entendo — A princesa murmurou. —Foi prematuro da
minha parte sugerir isso.

Senti suas palavras nos meus punhos, vi-as nas colinas que se estendiam
além do castelo, levando a cabana de Jinny, e nos fragmentos de luz que
rasgavam as nuvens.

Um pedido de desculpas partiu os ldbios da princesa, tentando arrancar
seu caminho de sua garganta, mas, querida, estdvamos cercados. Estavamos

em exibicao e fizemos uma exibigdo. Um canto cruel de mim gostava de ver

sua boca se fechar, amordacando sua prépria culpa.
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Seu remorso insultou a noés dois, pois isso significava que ela havia
aceitado seu erro em vez de ficar acima dele e continuar a argumentar. Eu ndo
queria os olhos tristes dela. Eu queria uma retracao.

A raiva apimentou minha lingua. —Eu ndo esperava que vocé aceitasse
a derrota facilmente, Alteza. Nao é o caminho da realeza. Bastante
decepcionante.

Ela endureceu em uma laje de marmore. —Nao é derrota. E diplomacia.
Se vocé fosse um de nds, entenderia isso.

—Verdade. Eu ndo sou um de vocés, e ainda estou aqui.

—Vocé esta aqui como criado, junto com as paginas que nos servem de
bebida. Minha mae esté certa. Este ¢ um empreendimento bruto, que ndo deve
ser perseguido precipitadamente.

—Quando vocé escolhe algemar um problema, ndo o esta confrontando
ou sendo diplomatica. Vocé esta dizendo ao mundo que ndo esta preparada
para resolvé-lo de nenhuma outra maneira criativa ou inteligente. Vocé esté
admitindo que é uma tola.

—Poet! — Basil criticou.

Poet, de fato. Eu nos meti nisso e me culpei por ndo pensar réapido o
suficiente para derrubé-la. Eu deveria ter despertado uma palavra, uma frase,
uma tosse maldita quando tive a chance, em vez de deixa-la nos levar até o
precipicio - depois nos virar de volta. Eu deveria ter pensado melhor do que
esperar que a princesa ndo fosse influenciada. Desvios verbais comigo nao se
comparam a debater com os anciaos reais.

Trair esse assunto mais delicado ndo era sua intencdo. Se o
arrependimento em seus olhos era alguma indicagdo, seus instintos haviam

desempenhado pouco papel nisso. Ainda assim, deliberada ou néo, sua légica

fez uma escolha e a expressou, deixando-me abalado no processo.
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Como €idiota pensar que poderiamos nos unir. Eu deveria tef confiado
em mim mesmo, como eu estava fazendo. Passei um ano tentando conquistar
a confianca de Primavera. Eu nado precisava da ajuda dela.

Nao. Eu queria isso. Desiludido, me surpreendeu que eu a queria do meu
lado.

Nao mais, e nunca mais. Mais uma vez, eu contra eles.

Eu devo ter escolhido a princesa a parte com os olhos, porque as cabecas
se inclinavam de mim para ela. Sob aquele horrendo esfregao de bigode, o rei
do Verdo zombou, sentindo um prazer sombrio ao ver meus soberanos me
repreenderem. As rainhas do Inverno piscaram. A rainha do Outono olhou
para a princesa. Basil e Fatima apodreceram na minha dire¢do. Com um tnico
soco verbal, eu ofendi todos a realeza na mesa. Meu humor perdeu, eu pisei no
gelo fino. A princesa e eu fizemos, e para esta companhia, um tépico tao
lamentével.

Se eu persistisse, cavaria uma cova mais profunda. Meu temperamento
irromperia e anularia minha asttcia. Isso me levaria a cuspir coisas das quais
me arrependeria mais tarde, possivelmente enquanto eu passava um dia na
masmorra esfriando meus calcanhares. Na melhor das hipéteses, se eu ndo me
expusesse como simpatizante.

Podemos nao ter reunido cada figura de proa, mas tivemos a Primavera.
Tinhamos meus soberanos ao nosso alcance, tao perto.

Primavera me dispensou da sala do trono. A princesa teve a coragem de
fazer uma objecdo, que sua made reprimiu ao apertar o pulso da garota.

Movimento brilhante, pois minha pretensa amante me fez favores suficientes

hoje.
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¢ * Inclinando a cabega, dei passos medidos até a porta. L4 fora, trovejei pelo ‘

corredor em diregdo a sua camara, onde me escondi nas proximidades. Duas
horas depois, ela veio.

Parando na frente de sua porta, ela se virou para mim no mesmo instante
em que me afastei dela. Fui em direcdo ao primeiro painel escondido
disponivel, bati minha palma contra ela e entrei. Meu ritmo a forgou a trotar
atras de mim. Cortamos em um tinel e subimos uma escada aleatéria. Eu nao
poderia me importar menos para onde isso levaria. N6s espiralamos alto,
nossos sapatos batendo nas pedras.

Quando chegamos ao topo, para uma unica porta, minhas juntas
queimaram. Ndo importa, porque eu abri a barreira e me joguei para dentro,
fechando a porta assim que ela passou. Ah, pensei, contemplando o nosso
entorno. A torre do sino, cercada por arcos que davam para Whimtany. No
meio, um instrumento gordo de musica balancava, sua circunferéncia
prometia uma morte sangrenta aos timpanos de uma pessoa, se passassem
aqui de hora em hora.

—F uma maravilha que a Coroa ndo use este lugar para torturar —,
pensei. —Puni¢ao por uma dazia de gongos. O efeito do ruido é subestimado
- ndo que eu tolere tortura. A visao de sangue me deixa tonto.

—Eu sei que vocé estd com raiva —, disse ela. —N&do é como se eu
esperasse que tolos aparecessem na discussao.

— Vocé ja sabia como se sentia sobre eles? Disseram-me que ter um ponto
de vista s6lido com antecedéncia ajuda quando vocé é pego de surpresa. A
propésito, presumo que a realeza sancionou a emenda e a assinou. E
espléndido saber que entrou em efeito imediato.

—Um ponto de vista precisa de apoio, como em qualquer debate! Vocé

poderia ter me avisado nos arquivos para me preparar melhor. Talvez eu
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tivesse enconfrado algo de substancia se soubesse que parecia mais, mas vocé
me jogou nisso!

— Primeiro, acredito que vocé fez o seu melhor no cofre. Tentei descobrir
informacdes que ajudariam meu pedido, sem sucesso. O fato de vocé ndo
encontrar nada ndo é o problema. Segundo, ndo conheco um cronograma
avancado das pecas teatrais das negociacdes de paz, embora esteja lisonjeado
que vocé ache esse bobo da corte tdo elevado. Terceiro, perdoe este humilde
servo por pensar que ele estava fazendo algo especial para vocé.

—Supus que vocé simplesmente soubesse que eles me convidariam — e
essa era a surpresa. Eu ndo pensei que vocé tenha planejado, mas eu deveria.
Eu deveria te conhecer agora. Quem é vocé para representar meus negocios?
Quem é vocé para dirigir meu destino? Vocé me minou e me mortificou!

—Nao, eu consegui o que vocé deveria ter feito por si mesma —, eu
assobiei. —E disso que se trata. Vocé é inteligente e autossuficiente, mas deixa
a tradicao te enganar. Talvez seja por isso que nao conseguimos encontrar nada
nos arquivos: porque quando vocé se apega a maneiras e documentos
passados, ndo ha nada a dizer! — Eu bati na borda da campainha para enunciar
meu argumento. — Vocé quer que as coisas mudem? Entao troque-os!

—F complicado! — Ela gritou de volta.

— Assim é ter um filho, mas eu consigo.

—Vocé esta falando de um filho. Estou falando de sete monarcas e dos
principios de quatro reinos. E isso que tenho contra mim.

—Contra vocé? — Eu cuspi. —Praga. Desastres naturais. Traidores e
assassinos. Um tratado quebrado e uma guerra inesperada com outra estacdo.
Aprimore suas habilidades de princesa, porque se mamde Outono ainda nédo a

alertou, a devastacdo é uma responsabilidade do monarca. Um assento nas

negociagdes de paz e um debate fracassado com a realeza pode ser o menor
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Uos seus desaFios. Se vocé nao consegue lidar com isso, pelo menos fingir sua
gratidao quando uma pessoa se importa o suficiente com vocé para ajudar.

— Eu também me importo com vocé!

Em um instante, eu fiquei na frente dela. —Diga-me entdo. Diga-me o
que sou para voce.

De maneira alguma eu tinha planejado questionar isso, nunca. Mal tive
a ilusao de que nosso mundo aceitaria nosso encontro, permitindo que ele se
estendesse a algo significativo. No entanto, no meio de nossa briga, minha
mente exigia saber. Por mais tolo, meu pulso ansiava e martelava para saber.

Naturalmente, a resposta que eu queria ndo veio. Seus olhos brilhavam,
um efeito angustiante na minha alma. Sem perceber, eu a deixei muito fundo
em mim.

—Sou Outono. Vocé é Primavera — ela disse. — Vocé esté ficando. Estou
indo embora.

—Vocé é da realeza. Eu ndo sou. — Minha risada foi maldosa. —Deve ter
sido emocionante para vocé ter o Bobo da Corte de Whimtany a sua disposicao,
trazendo seu segredo imundo de joelhos. De muitas maneiras.

Ela ficou carmesim. —Nao foi assim! Vocé es-

—E claro que enquanto vocé estava ocupada batendo meu coracio em
pedacinhos na sala do trono, eu teria apreciado que vocé tentasse ndo esmagar
minha agenda enquanto estava nisso.

—Fles sao meus ancidos e reinaram por décadas. Eles fizeram isso
mantendo uma alianga pacifica. Eu tive que considerar os argumentos deles.

—Sua idiota inconstante e submissa! Passei um ano preparando a

Primavera, mas em uma tnica mordida vocé mastigou meus esforcos e os

cuspiu de volta!




—Eu dificilmente te forcei a rosnar para mim em publico. Poef, acredito

no que vocé esta fazendo. Estou do seu lado, mas vocé estd vendo isso como
pai. Eu tenho que olhar isso como um membro da realeza. Nao posso me
esquivar do que meus ancestrais colocaram em pratica.

—Vocé quer dizer os mortos e os enterrados? Esses ancestrais?

—Pare de falar baixo comigo, Poet. Nao sou uma crianca perdida que
nunca entendera a diferenca entre esquerda e direita. Eu ndo sou Nicu!

Siléncio mortal. Quando joguei aquelas adagas no alvo no grande saldo,
o impacto fez vibrar o punho. Suas palavras foram aquelas adagas. Eu era o
marcador. Ela atingiu meu centro, me deixou sem equilibrio. Eu tropecei para
trds, um passo desajeitado, como um tolo.

Como um idiota.

Se 0 sino tocasse, eu nao ouviria. Sua voz me invadiu o suficiente. Se eu
ja estava livido antes, ndo ha nada comparado a isso. Esta dor.

Atordoada, ela registrou seu erro. As sobrancelhas dela voaram para a
testa, a pele embranquecendo de horror. —Nao—, ela implorou. —Nao, Poet.
Eu nao quis dizer...

O que ela ndo quis dizer foi cruzar essa linha. Mas ela tinha. Isso, depois
de tratar meu filho com bondade, depois de me fazer pensar que ela estava
acima deles.

O panico a empurrou em minha direcdo. —Poet, me des...

Minha palma se levantou, detendo-a. Minha boca se fechou em ftria. Bati
meu dedo duas vezes, deixando claro. Nem mais uma palavra.

Ela podia se arrepender de tudo o que queria. Eu tinha certeza de que ela

iria, pois perder um bobo da corte era como perder um brinquedo bonito. Sim,

ela poderia se arrepender, e dai? Desculpe, ndo foi a historia toda. Quando a




” e 4
¢ 2 \
' f N\ \ ~
. . - -
¢ raiva saiu, desenhando palavras como espadas, o mesmo aconteceu com a

verdade. Entdo agora eu sabia como ela realmente se sentia.

Perdida. Foi o que ela pensou dele.

Eu admitiria: as vezes as palavras mais simples tinham os dentes mais
afiados.

Boa viagem, pois passei por ela, deixando-a para trds. Nos terminamos.

Finalmente terminado.




CAPITULO VINTE E UM

PRINCESA

Quando minha mensagem rabiscada para ele ficou sem resposta, o
desespero tomou conta de mim. Alegando uma dor de cabeca para a mae,
recusei uma refeicdo comemorativa tardia com a realeza. Fiquei no meu quarto
até que o sino tocou a hora, as vibra¢des inundando o reino para anunciar a
ceia. Meu queixo tremia com a lembranca daquela torre, do que eu havia dito
la.

Sem uma vela ou candeeiro, eu abri minha porta para ver se havia algum
guarda do lado de fora, depois rastejei da minha ala e abri caminho para os
aposentos dos criados. O quarto dele estava vazio e escuro. Eu ansiava tanto
por ele que me impus em sua cama, empoleirada na beira. Coloquei minhas
pernas em meu peito e passei meus bragos em volta dos joelhos. Enrolada em
uma bola, abaixei a cabega e esperei.

Ele poderia estar entretendo a realeza enquanto eles jantavam. Ele
poderia estar fazendo companhia com a tinica pessoa que me machucaria vé-
lo.

Em breve, mamae poderia voltar ao meu quarto para me verificar. Se eu
ndo voltasse a tempo, teria que inventar mais uma desculpa. Eu a tenho
excluido por muito tempo. Ao interpretar aliados - mais do que isso - com o

bobo da corte, eu menti para ela. Para ela e para os outros.

Uma princesa nao fere as pessoas. Ela nao deveria.




) < . N . P
Nao enContrei nada de substancia nos arquivos. Nao fiz justi¢a a Poet e

Nicu, e agora as Estagdes podem trocar tolos nascidos. Posso ndo ter assinado
a emenda, mas meu siléncio contribuiu para sua existéncia.

A porta rangeu. Minha cabeca se levantou. Uma lasca de luz do fogo se
estendia pelo chao, mostrando sua sombra. Ao me ver, ele se assustou. Ele
olhou para o corredor e piscou para mim.

—Briar? — Eliot perguntou.

—Ola. — Eu choraminguei.

—O que vocé estéd fazendo aqui?

—Eu sei. Eu sinto muito.

Ouvindo o estalo na minha voz, ele suspirou. Nao é a recepc¢do de apoio
que eu esperava. No passado, ele teria corrido até mim, insistido em saber o
que estava errado e como ele poderia ajudar - como eu faria por ele sem
questionar. Eu assumi que ele iria me receber, vendo minha angustia.

Em vez disso, ele hesitou. N6s nunca nos encontramos no quarto dele.
Eu ja estive aqui antes, mas brevemente e com o pretexto de solicitar uma
mausica para um evento, querendo ver onde ele dormia, outra maneira de estar
perto dele. A tensdo que revestia seu rosto ndo tinha nada a ver com o
escandalo de eu estar aqui, quando o flautista que dividia o quarto com ele
podia entrar a qualquer momento. Seu tom brusco sugeria que eu estava
invadindo por outros motivos.

Ele atravessou o chao e se estabeleceu ao meu lado. Nenhum braco em
volta do meu ombro, nenhuma mao apertando a minha ou baguncando meu
cabelo. Nao nos viamos desde o labirinto, mas algo mudou na minha auséncia.

Quando ndo estava com mamae, passara minhas horas secretas com Poet,

tazendo coisas que esmagariam Eliot se ele as descobrisse. Eu nao tinha o




Uireito de “estar aqui. Horrivelmente, indulgentemente, ell estava
negligenciando meu amigo. Eu o trai.

Mas ele nao sabia disso.

Ele olhou para o alatde apoiado no canto. Ele deve estar triste por eu ter
demorado tanto para encontra-lo novamente. Isso explicaria seu siléncio
incomum.

Quando tinhamos quatorze anos, escrevemos uma miusica juntos. Era
sobre cavalos governando um reino animal. Eu me perguntei se ele se
lembrava das palavras. Minha contribuicao foi terrivel, mas ele incluiu as letras
irregulares, porque éramos amigos. Era o que os amigos faziam.

Minha garganta se contraiu. Eu nao choraria.

—Fui convidada para as negociacdes de paz. — Eu olhei para os meus
pés, percebendo que isso era novidade para ele. Ha pouco tempo, ele teria sido
a primeira pessoa a saber que fui convidada para as negociagdes. —Queria
causar uma boa impressdo e deixar mamade orgulhosa. Eu tentei falar sobre
algo muito importante para... para mim. Mas eu estraguei tudo. Eu sentei 14
enquanto todos me encaravam. Eu falhei com pessoas que dependiam de mim
e ndo posso desfazer isso.

—Estou surpreso que vocé me diga isso—, disse ele. —Ou seja, estou
surpreso que vocé valorize minha opinido, pois vocé nao a solicitou nas tltimas
semanas desde seu retorno da floresta. Vocé é uma garota ocupada, isso é
verdade. Mais ocupada do que vocé costumava ser, enquanto eu sou um
menestrel humilde.

Peguei sua mao preciosa. Seus dedos longos e musicais. —Isso é falso.

Ele se afastou. —Estou confuso porque voceé iria confiar em mim agora.

Considerando tudo o que vocé escondeu de mim.
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A cortina bateu no peitoril da janela. Suas palavras arrancararfi o ar dos

meus pulmoes.

—Eu vi vocé. — Disse ele, sua careta me desafiando a negar.

— Eliot, por favor. Deixe-me explicar.

—Eu vi vocés juntos. Ontem a noite, quando vocé o provocou a se curvar
e desejar uma noite agradavel. Muito antes disso, tive a sensacdo de quando
vocés dois voltaram da floresta, mas ignorei os olhares entre vocés. Recusei-
me a acreditar que vocé faria isso comigo. Mas, pelo bem das Estagdes, vocé
afrouxava as trangas e parecia que queria se desculpar comigo por alguma
coisa. Seu queixo se dobra quando vocé esta agitada, Briar.

—Nao pretendiamos que isso acontecesse.

—No6s. — Ele repetiu, como se eu tivesse manchado a palavra e ele
estivesse tentando limpéa-la.

—Eliot...

—No jantar de ontem, notei como vocés se favoreciam. Eu o segui e o vi
entrar no seu quarto e, quando vocé chegou 14, esperei, mas vocé ndo o
expulsou. A porta ndo estava trancada. — Ele engoliu em seco. — Eu vi o beijo.

A mortificagdo chamuscou minhas bochechas. No grande saldo, senti
alguém nos observando de perto. Eu provoquei Poet, entdo ele roubou no meu
quarto, caiu de joelhos e enfiou a cabeca debaixo das minhas saias.

Devastagao deve ter aparecido no meu rosto. A visao disso paralisou
Eliot. —O que mais vocé fez, ndo quero saber. Depois do beijo, eu ndo
aguentava mais assistir. — Ele ficou de costas para mim. —Vocé era minha
melhor amiga, Briar.

Eu me levantei em membros gelatinosos. —Eu ainda sou.

— Vocé pensou em mim? Com Poet, vocé ja pensou sobre o que isso faria

comigo?




—Sim. 5im eu fiz. Nossa amizade significa tudo...
—Nao, ndo significa. Vocé o deixou te seduzir. Vocé, de todas as pessoas,
que torce o nariz para sonetos e prefere comer sal a dangar. Mas ndo, vocé
dangou no labirinto. Quando eu vi vocé assim, foi como ver aquela menina de
doze anos de novo, a animada que fez amizade comigo em um mercado, antes
de seu pai morrer.

—Eu apreciei a pessoa que vocé se tornou, mas vocé nunca foi
completamente vocé mesma, nunca completamente feliz. Eu sabia que aquela
garota estava dentro de vocé em algum lugar. Eu comecei a ver vislumbres
dela, e é por causa de Poet.

Sim e ndo. Era também por minha causa. Poet ndo trouxe nada que ja nao
estava la. Aquela garota havia sido enterrada dentro de mim, adormecida ao
lado de meu pai, esperando para ressurgir.

—No6s ndo... foi especial com ele. Vocé sabe que eu ndo me arriscaria se
nao fosse.

— Briar, eu ndo tenho ideia do que vocé faria mais.

—F claro que pensei em vocé, mae e no mundo inteiro. Mas ele se tornou
outro tipo de mundo — por um tempo. — Falei. — Acabou agora. Nao ia durar.
—Vocé oama?

—Nao como eu te amo!

—Isso é 6bvio.

— Vocé é meu melhor amigo!

—Eu sou seu tinico amigo. E isso ndo é uma resposta.

Nao era. Lembrei-me da tristeza de Poet quando escondi o que ele

significava para mim, e depois do colapso dele quando insultei Nicu. Por um

instante, no meu estado perturbado, eu me abandonei e ofendi seu lindo filho.




tu pronunciel palavras que ndo quis dizer, nunca quis dizer. Eu ndo Tonseguia
me punir o suficiente por isso.

Eu adorava Nicu. Eu adorava o pai dele.

Baseado no aperto angustiado do rosto de Eliot, ele adivinhou meus
sentimentos. Ele também queria Poet. Ele ndo sabia sobre a familia de Poet, ou
que ele gostava de sentir veludo na palma da mao, ou que sentia c6cegas atras
dos joelhos, que gostava de tomar banho no escuro ou que dormia com o rosto
enrugado - como o seu filho.

A afeicdo do meu amigo pode ter sido irracional, equivocada, amarrada
no romantismo. Ou pode ter sido verdade e lacida. Como artistas, eles
desenvolviam seu préprio vinculo. Eliot pode ter amado Poet de um angulo
diferente, mas ainda era amor.

Durante todos esses anos, nem por um segundo eu temi que um intruso
colocasse em risco nossa amizade. Para alguém ficar entre nés, eu supus que
seria uma menina, e a preferéncia de Eliot eliminou essa possibilidade.

Eu nunca contei com outro garoto.

Mas isso ndo significava que Eliot importava menos para mim. O que
quer que eu tenha sentido pelo bobo da corte ndo fez diferenca la.

Engasguei-me: —Se eu tiver que fazer uma escolha, sempre vou escolher
voce.

Eliot foi até a porta e a abriu. —E se eu nao escolher vocé?

Memodrias do jardim antigo, nosso ponto de encontro, onde sussurramos
e rimos juntos. Momentos roubados que costumédvamos desfazer e nos
envolver. Agora se foi.

A agonia disso. N6s, ndo somos mais criancas. Ele desviando o olhar,

como se minha promessa o repelisse. Eu silenciosamente implorando para ele
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olhar na minfa direcao. Meu menestrel silenciosamente me implordndo para
sair.

Meu amigo fechando a porta atras dele quando eu o fiz.

A trava clicando no lugar.

O Dia da Cotovia era um carnaval anual que celebrava o fim das
negociacdes de paz. Comecava ao meio-dia e durava até a noite, abrangendo
uma das colinas de flores silvestres além do castelo.

No passado, o costume restringia-o a realeza, a nobreza e aos artistas - os
da trupe residente do castelo e os grupos de viagem de Whimtany. Mas este
ano, o evento recebeu todos os cidadaos, incluindo funcionéarios e moradores.

O dia forneceu uma variedade de diversdes. Acobratas. Malabaristas.
Arremessadores de facas, arremessadores de anéis e arremessadores de
bandeiras. Competicdes, torneios e corridas. Zombarias, atos teatrais e
marionetistas. Instrumentos de jogo, como vendas e bastdes.

Basil e Fatima anteciparam o evento com alegria. Como os Mestres de
Alegria designados, a Coroa elegeu alguém para jogar o Tolo do Festival no
carnaval. Os atendentes ordenavam ao tolo que realizasse qualquer feito
criativo que os participantes imaginassem e depois julgavam o tolo com
elogios ou escrutinio.

O Tolo podia ser qualquer pessoa, de uma empregada de copa, a um
simplério ou acrobata de uma das trupes, a um nobre. A Coroa planejava

consultar Poet - atualmente em julgamento por seu comportamento na sala do

trono - e debater sobre uma lista de candidatos.




Conseglii convencer a realeza de que sua explosdo durante @ palestra
final ndo nos causou nenhum dano. Os bobos da corte eram excitaveis, afinal,
afirmei. E ele ndo nos ofendeu publicamente, portanto, ndo era necessario dar
um exemplo dele.

No entanto, o Poet recebeu ordens de ajoelhar-se diante de nés e pedir
desculpas no dia seguinte. Ele fez isso de forma brilhante e com uma
quantidade monumental de desprezo oculto. Principalmente ele apontou para
mim, mas pelo menos sua obediéncia o poupou de agoitamento.

Por todo o castelo, as pessoas falavam das delicias que mais ansiavam.
Eles fofocaram sobre quem a Coroa escolheria como o Tolo do Festival.
Geralmente era alguém que havia atraido atencdo recente para si mesmo - boa
ou ruim.

Trés dias antes do evento, os trabalhadores comecaram a montar a colina,
montando palcos e tendas cobertas de hera. Homens feitos de chumbo e areia
lancavam postes no solo. Martelos batiam na madeira.

Como todos os anos, mamade e eu nos oferecemos para ajudar.
Equilibrando em cima de escadas, prendemos duas flamulas - uma rosa e uma
verde - ao topo de uma tenda. Conectando todas as tendas dessa maneira, os
panos oscilavam de um pavilhdo para o outro através do carnaval. Uma teia
bonita que seria possivel ver a distancia.

As rainhas do Inverno e as Sete Tolas se juntaram a nds. Os monarcas
idosos supervisionavam os esbogos e o arranjo das tendas. As Sete se reuniram
em um circulo, rindo e tecendo mais serpentinas.

Meu peito deu um puxao violento. Os corddes coloridos me lembravam
a cabana de Jinny, as fitas penduradas no teto para guiar Nicu.

Mamae disse alguma coisa, sacudindo-me do meu transe.

—Perdao? — Eu perguntei, voltando ao meu trabalho.




—Eu diSse, vocé esta bem?

—Claro. Por que vocé pergunta?

— Vocé desamarrou e retocou a guirlanda vérias vezes.
Olhei para a minha corda verde. —Sou perfeccionista.
—Vocé é um exagero. — Ela amarrou o pano rosa na base do chapéu da
tenda. — Como monarca, tenho orgulho. Como mae, estou preocupada.

—Eu estou bem.

Eu perdi o sono. Eu sonhei com ele, pensei nele. Eu destrui minha alma
por maneiras de expiar, convencé-lo de que ele era importante. Eu o procurei
nos corredores. Eu tinha pensado em ir até ele, lutando mais, ndo aceitando o
nao como resposta. Eu queria provar a mim mesma.

As vezes ele era Eliot. As vezes ele era outra pessoa.

Eu puxei rajadas de ar através das minhas narinas. Uma princesa nao
sofre de um coragdo partido em publico.

A menos que a fonte daquele coracdo partido tenha aparecido
inesperadamente.

O vento suspirou. O sino do castelo tocou.

Muitas vezes, ele chegava em uma cacofonia de sons. Para mim, os
barulhos me avisaram tarde demais. Senti sua amargura antes de reunir
coragem para procura-la. Meus olhos flutuaram através de galhardetes
flacidos na grama, ferramentas afiadas e rostos barbudos.

Tropecei em um par de iris verdes e cruéis. Poet estava ao lado de uma
tenda parcialmente elevada, com um trio de artistas que se esticavam
distraidamente e brincavam um com o outro. Seus olhos deslizaram sobre mim

com desprezo, depois se afastaram.

Em direcao a Eliot.
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Meu amigo era um dos artesdos do grupo. Seu olhar cauteloso passou de

mim para o bobo da corte. Ciente da brecha entre noés, Eliot aproveitou a
oportunidade, estendendo a mdo para tocar o braco de Poet. Um acidente
vascular cerebral prolongado do ombro ao pulso. Um gesto destinado a roubar
a atencao de Poet.

A facilidade mutua deles provou que Eliot ndo havia confrontado Poet
sobre mim. Mas, atualmente, Eliot disse algo, para o qual Poet olhou para os
dedos do menestrel e depois para ele. Poet contemplou algo nas palavras do
meu amigo. O que Eliot lhe dissera, estava funcionando.

Faminta por punicdo, eu os assisti juntos. A cada segundo seus olhos
permaneciam trancados, outra das minhas costelas rachava. Eu nao sabia como
falar com esse Eliot, ou com esse Poet, antes carinhoso e transbordando de
inteligéncia. Agora, estranhos que me ressentiam a ponto de me tornar
invisivel.

Eles poderiam estar juntos sem consequéncias. Eles tinham esse luxo,
essa liberdade. Eu ndo era como eles. Eu ndo nasci para ter o amor que queria,
ndo se isso conflitasse com meu dever. Meu reino me possuia. Meus desejos
eram os desejos das pessoas. Minhas alegrias eram as alegrias deles. Minha
dor, a dor deles. Esse era o custo de quem eu era, mas por alguns dias bonitos,
eu esqueci isso.

Poet e Eliot trocaram uma risada, indiferentes ao fato de eu ter visto ou
ndo. Talvez até esperando que eu fizesse. E doeu muito.

—Mocinha —, a mée retrucou. —Ouga-me quando estiver falando com
voce.

Virei-me para a mae e respondi: — Estou ouvindo.

—Nao use esse tom em mim.
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—Fiquet preocupada por um momento. Eu ndo estou autorizada? Estou

ouvindo vocé ha dezoito anos. Nao é suficiente?

—Seus olhos estdo sombreados. Vocé esta lenta. Vocé empurra a sua
comida. Vocé causou um alvorogo nas negociacdes de paz. Vocé estd longe de
estar bem. Vocé esta chateada e ndo vai me dizer por qué.

—Essa é a minha vida. Deixe-me respirar, pela primeira vez.

—Fu sou sua mae e sua rainha —, ela exclamou. — Vocé vai se lembrar
disso. Se vocé insiste em fazer o contrario, ndo é filha de seu pai. Saia da minha
frente.

As conversas marteladas e joviais cessaram. Eu empalideci que ela traria
0 pai para isso, que ela usaria a memoria dele para me esfolar. Desci a escada,
ciente do olhar de Poet. Dentro de uma hora, a conversa se espalhou, dizendo
que Outono havia deixado de lado e brigado diante de Inverno, das Sete Tolas,
do Bobo da Corte e de uma série de criados e artistas. E eu ndo me importava.

Quando passei pelas cortesas, Vale e Posy me deram um olhar simpatico.
Cadence baixou a voz e riu: —Quem precisa de um festival? Atormentar um
simplério ndo pode ser mais divertido do que isso.

Mae nao a ouviu. Cadence se certificou disso.

Mas eu ouvi. Poet também. Seu olhar disparou em direcdo a Cadence.

Um espasmo de acdo. Eu me virei, caminhei até a moga e a bati no rosto.

— Briar! — Mae gritou consternada.

Cadence uivou e segurou sua bochecha em chamas. Seu cla de seis olhou,
horrorizadas.

—Isso nao foi engracado —, eu disse entre dentes. —Se vocé nao pode
dizer nada sem o devido respeito, mantenha a boca grande fechada.

Ignorando os chamados da mae, passei por Eliot e Poet. Desci a colina

pela cidade baixa e subi a segunda colina até o castelo. Finalmente, cruzando

¥
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¢ 0 caminho dd jardim de dalias, que funcionava como um atalho para meu

quarto, flexionei minha mao. Minha pele queimava com o contato com o
desprezo odioso de Cadence. Era uma maravilha que eu pudesse sentir uma
sacudida de satisfacdo pelo que fiz. Foi contra meus principios. Desafiava
como um real deveria se comportar, especialmente a filha do Outono,
conhecida em toda parte como uma menina composta por uma falha.

Estar chateada dificilmente era justificativa. Ao bater em uma das damas
de companhia de Primavera, desrespeitei a rainha Fatima e desonrei minha
mae. Eu dei um péssimo exemplo e precisaria fazer as pazes perante o tribunal.

Nao pude resistir a um sorriso presungoso.

Uma mao bateu e me puxou para o mato mais préximo. Abri meus labios
para gritar - até que notei os cabelos prateados e a pele de estopa. —Jinny. —
Eu ofeguei.

A mulher trémula apertou meus cotovelos. —Princesa. Oh, gracas as
Estacoes, é vocé.

—O que é... como vocé chegou aqui?

—Nao consigo encontrar Poet. Eu procurei, mas nunca estive aqui antes.
Eu me perdi e... oh, Estagoes.

—Fle estd ajudando a se preparar para o Dia da Cotovia. O que esté
errado?

Jinny gemeu. —Eu deveria ter adivinhado. Eu nado estava pensando.

Nao, ela ndo estava. Ela estava em panico.

—E Nicu. Eu acho que foram as fitas. As fitas no festival. Ele deve té-las
visto e... eu ndo sei.

—Diga-me o que aconteceu. — Eu disse severamente.

—Eu acho que foram as fitas. Apressei-me, tentei, mas era tarde demais.

Eles chegaram até ele.
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v *  _Quemo pegou? — Eu exigi.

Ela desmoronou em meus bragos. —Os guardas. A coroa. Eles o tém. Eles

pegaram Nicu!




CAPITULO VINTE EDOIS

PRINCESA

Papai havia me descrito como eram os tempos de crise. Eu tinha cinco
anos e ja estava curiosa sobre o que fazer quando as coisas estavam no pior.
Em um castelo, fui exposta a coisas que outras criangas ndo foram e meus pais
juraram ser sinceros comigo. Eles me trataram como uma menina de idade,
mesmo quando eu nao era.

Meu pai havia dito que muitas vezes ele ficava dormente para aguentar.
Seu corpo deixava de funcionar, toda a resiliéncia indo direto para sua cabecga.
O choque da calma o ajudava a pensar claramente durante o caos. Sua mente
se tornava uma arma mais afiada.

—Mas e quanto a governar com o seu coracao? — Eu perguntei.

— Ame com seu coragao. Governe com sua cabeca. — Ele respondeu.

—Mas talvez minha cabega e coracdo possam se ajudar. Eles podem
trabalhar juntos. Nao é para isso que eles servem?

Pensativo, meu pai me encarou. —Algum dia, se vocé encontrar uma
maneira de usar os dois, me aconselhe. — Ele me colocou em seus ombros e
brincou: —Enquanto isso, seu peso é muito mais facil de suportar.

Meu peso. O peso de uma crianga tinha sido mais facil de suportar do
que o de um reino.

Sempre que os problemas assolavam Mista, eu observava a cabeca da

mae se curvar com indecisdo e depois me ressentia. Talvez a dorméncia se

tornasse um escudo para ela, como para o pai.




E agorapara mim. Antes que as palavras de Jinny pudessem pénetrar na
boca do meu estdmago, a dormeéncia surgiu como um passaro e a arrebatou.

Um tnico pensamento percorreu minha mente.

Eles levaram Nicu.

Eles o levaram.

Nicu.

Doente de preocupacao, Jinny se esgotara. Enganchando meu brago em
volta de sua cintura, eu a guiei para o castelo e pedi um guarda assustado para
me ajudar. Registrando suas roupas modestas e as maos de trabalhadora, o
homem confuso a pegou e me seguiu até meu quarto. Eu o senti ansioso para
me questionar, sugerir que a levassemos ao médico. Um desmaio de um
simples camponés dificilmente justificava uma viagem a suite de uma
princesa.

Meu olhar cessou suas objecdes. No meu quarto, ele deitou Jinny na
cama. Eu o despedi e chamei uma empregada.

Jinny fez um barulho quando eu a envolvi na minha colcha. —Eu tenho
que... nos temos que...

—No6s vamos —, eu disse. —Vamos recupera-lo. Primeiro, me diga como
vocé chegou aqui.

—Nosso ponei e carroca. Existem essas ervas - elas crescem muito
distante do chalé, em um trecho da estrada principal. No nosso ritmo, é uma
viagem certa para la e para cd, mas tenho sofrido uma dor de cabeca com algo
grave. Eu disse a mim mesma que teriamos cuidado com estranhos.

— Coloquei Nicu no carrinho para que ninguém pudesse vé-lo, disse que
era um jogo. Eu estava ocupada reunindo quando ele desapareceu. Ele deve
ter... ele deve ter tomado a estrada para o castelo e visto as fitas. Ele deve ter

pensado que elas eram como as do nosso chalé. Quando percebi que ele se foi, |



®u corri. Eu 0'vi na ponte levadica com os sentinelas. Eles o estavarn levando
embora.

Um grunhido pulou da minha garganta. —Eles o machucaram?

—Nem um cabelo. Ele foi com eles de bom grado, provavelmente
pensando que era outro jogo. Poet disse varias vezes para nao se atracar com
estranhos, mas Nicu ndo é uma crianca que se lembra de tudo o que lhe foi
dito.

Se Jinny tinha a carroca com ela, ela deveria estar amarrada onde quer
que ela a deixara. —Uma serva estd vindo. Nao diga uma palavra para ela.
Vocé esta doente. Vocé ndo me conhece. Estou simplesmente sendo caridosa
com uma estranha. Como est4 sua cabeca agora?

—Nao sinto nada. Nao consigo pensar nisso.

—Depois de descansar, va para casa. Poet e eu vamos buscar Nicu, mas
alguém precisa estar la quando o devolvermos.

—Vocé esta dizendo que uma velha vai atrasar vocé.

—Sim. E ndo quero arriscar que vocé seja prejudicada. Vocé pode ir até a
carroca?

—Tente me parar. — Ela prometeu.

A empregada entrou correndo. Eu a instrui a cuidar de Jinny. —Se
alguém entrar, se minha mae entrar, diga que eu encontrei essa mulher no
jardim. Ela estd aqui por minha insisténcia. Ela ficard bem com descanso e
bebida. Permita que ela saia depois de se recuperar. Compreende?

—Sim, Alteza. — Disse a empregada, depois comegou a derramar agua
e acender uma fogueira.

—Nao precisa se preocupar. — Assegurei a Jinny.

Relutantemente, ela fez o que eu pedi e descansou. Saindo do meu

quarto, corri pelo corredor.




Nicu poderia estar com frio. Ele poderia estar com fome. Ele poderia estar
machucado.

Eu acelerei meu passo. Eu precisava vé-lo e ter certeza de que ele estava
bem antes de correr para Poet. Nao havia como dizer como o bobo da corte
reagiria, ou o que ele faria, quando eu lhe dissesse o que havia acontecido. Eu
ainda ndo conseguia voltar para a colina, sem ver os obstdculos que
enfrentdvamos, sem saber como estava o filho dele, sem essa informacgao para
acalmar Poet - para me acalmar.

A porta do médico da corte estava entreaberta. Eu vomitei uma mentira
ao homem sobre precisar de uma bebida para dormir, confiando que as
sombras sob meus olhos eram uma prova adequada dos meus problemas. Os
dedos do homem ficaram entre os armdrios carregados de frascos e tinturas.
Os 6culos tilintaram, o barulho beliscando minha paciéncia. Ele se movia mais
devagar que uma preguica. Eu quase gritei com ele.

Armada com uma pequena vasilha de liquido, sai da sala e fui para a
masmorra, correndo pelos corredores e descendo uma escada familiar
envidracada com gosma de fleuma. Escondendo a bebida adormecida na
manga, desci para o frio imido, sem me deixar abalar pelos gemidos esguios e
famintos, pelos ratos guinchando, pelo cheiro de vomito. Uma tocha solit4ria
iluminava o guarda, um homem barrigudo com hélito de hidromel e uma casca
grossa de pele facial.

Ele levantou-se de sua caixa. —Milady. — Ele deixou escapar com
espanto.

Desconsiderando sua forma imprépria de endereco, dei a volta no seu

posto, meus olhos examinando as dezenas de células que se afunilavam na

escuriddo. Sombras de trapos sujos e membros esqueléticos. Algemas e
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Sorrentes aftastando sobre pedra. Alguém entrecortando.” Alguém
sussurrando para si mesmo.

O tamborilar dos pés pequenos.

Nicu.

Me reconhecendo, ele tropecou no canto da cela e apertou as barras, seu
rosto esperangoso cutucando a abertura. Seus olhos verdes brilhavam de terror
e confusdo, implorando que eu o ajudasse. Para salva-lo.

Cada cubiculo ndo dava espaco suficiente para alguém estender os
bragos. O guarda ndo havia esmagado Nicu com outros prisioneiros, o que
parecia ser o caso na maioria das celas, mas como a ousada Whimtany se
comporta de maneira tdo impiedosa. Régia Mista nunca trataria nenhuma
crianca dessa maneira!

A dorméncia se dissolveu. Meu coragao voltou a vida com uma vingancga.

O guarda nem deu a Nicu um cobertor.

Nicu choramingava. Atras das costas do guarda, pressionei meu dedo
nos labios. Siléncio.

O garoto mordeu o ldbio inferior. Nesse ponto, eu mais do que cruzei os
limites da minha jurisdicdo. Eu pisei completamente sobre eles. —Fui
informada de que vocé mantinha uma crianga aqui embaixo.

— As ordens da coroa, milady. Esse ourigo é um simploério. Ele deve ser
algemado enquanto Suas Majestades fazem planos para ele.

— Ele dificilmente é uma ameaca fisica. Certamente hd um lugar melhor
para deté-lo.

— As ordens da coroa. — Repetiram o homem e suas mandibulas.

—Eu gostaria de interroga-lo. Abra a cela e deixe-nos.

—Milady-
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Minha Voz ficou quente o suficiente para incinera-lo. —Pate de me
abordar como uma simples nobre. Nao sou uma 'milady'. Sou realeza, a
princesa de Mista e uma convidada de honra da Primavera. Em outras
palavras, 'Alteza'. Suspeito que essa crianga possa muito bem ser propriedade
contrabandeada do Outono. Seus soberanos me deram permissdo para
investigar o assunto enquanto minha mae esta ocupada. Agora eu ordeno que
vocé abra a cela!

Ele se atrapalhou com um anel de chaves. Nicu correu para trds quando
a porta estremeceu nas dobradicas e se abriu. Outro olhar espinhoso para o
guarda o mandou embora. Murmurando, ele voltou ao seu posto na alcova.

Eu corri para dentro da cela e caino chdao. Com um grito baixo, eu estendi
meus bragos ao mesmo tempo em que Nicu se atirou em mim. Todo o seu
corpo tremia. A pele dele estava gelada, os dedos congelados. Queria checa-lo
quanto a hematomas, sinais de que ele foi maltratado, mas nao pude deixar de
lado. Eu o balancei de um lado para o outro, apertando sua cintura e segurando
a parte de trds da cabeca com a mao livre.

Ele fungou no meu pescogo. —Garota.

—Sim, sou eu. Estou aqui. Est4 tudo bem agora. Esta tudo bem.

—Eu quero meu papai.

—Eu o pegarei por vocé. Eu prometo.

—Eu conheci um rei e uma rainha, mas eles ndo queriam ser meus
amigos. E o guarda ndo queria brincar comigo. Ele gritou coisas maés. Ele me
chamou de nomes.

Poet ia matar o guarda. Eu fantasiava sobre isso também.

Jinny disse que Nicu foi com os sentinelas de bom grado. Nao foi preciso

um génio para supor o porqué. Ele deve ter ficado emocionado ao conhecer




Yantas pessoas, acreditando que estava tudo bem. Essa suposicad deve ter
mudado quando o trancaram neste lugar horrivel.

Nicu langou uma histéria peculiar. Eu consegui entender e colocar os
fatos juntos: Jinny, as ervas que ela precisava reunir, como ele saiu para
explorar. Nas margens do bosque, ele viu as fitas de carnaval ao longe. Ele
pensou em casa e como deveria seguir as cores penduradas no teto. Ele estava
cansado e queria dormir em seu palete, entdo correu em diregao as guirlandas
e depois se distraiu com a maravilhosa vista do castelo, suas torres saltando
para o céu. Como ele nunca viu nada assim, mudou de ideia e pulou em
direcao a fortaleza.

Entre uma horda de cidad&os, a crianga ndo sabia o que fazer consigo
mesma. Ele saltou de uma pessoa para a outra, repleto de abracos e perguntas.
No portdo, os guardas imponentes em sua armadura brilhante
impressionaram. Eles eram arvores de metal. Seus macetes eram brinquedos
gigantes.

Nicu tentou escalar uma das pernas dos homens. O homem o chutou
para longe e depois deu uma boa olhada no rosto do garoto. Isso, e uma série
de comentérios esquisitos, colocaram Nicu em problemas.

Ele chorou nos meus bracos, as lagrimas cortando suas bochechas
manchadas de sujeira. Ele ndo entendeu o que estava acontecendo ou por qué.

Eu ndo entendia. Ninguém deveria.

Quando chamei o guarda e ordenei que ele trouxesse leite, pao e queijo
para a cela, o homem corpulento grunhiu. —Ele ndo esté certo, Alteza. Todo
mundo sabe que um tolo nao é certo por natureza. Eles ndo podem se defender

sozinhos. Eles crescem e se tornam um problema que nao pode cuidar de si.

Eles ndo servem para nada, muito menos para a misericordia da realeza.
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* - —Busquei seu conselho? — Eu agarrei. —Traga-me o qué€ eu pedi.
Agora!

Lancando um olhar repulsivo a Nicu, o guarda desapareceu. Nicu
observou-o partir e perguntou: —O que é um tolo?

Eu emoldurei seu rosto. —Ouca-me, Nicu...

—E um monstro? Vai me comer como um trovao? O trovdo come a
grama.

—Nada vai acontecer com vocé. Eu juro. O trovdo ndo vai te comer
porque vocé é uma fada. Vocé tem mégica. Papai deu a vocé.

Quase. Ele quase se iluminou, mas entdo pulou quando uma criatura
quebradica duas células abaixo gritou, sua voz de papel rasgando. Seu dono
repetiu: — Alarme, alarme, alarme!

Nicu encolheu no meu peito. —Nao me deixe. Eu estou assustado.

—Naéo vou a lugar nenhum. — Prometi.

—Papai vai.

—Mas ele volta. Porque ele te ama. Mais que qualquer coisa.

— O amor € o sol. Vocé também tem um sol amarelo na barriga, Garota.
Como papai e Jinny. Estd brilhando. Seu cabelo é uma fita vermelha e seus
pontos marrons — Ele bateu as sardas no meu nariz. — Sao manchas da chuva.
Se vocé me deixar, nunca mais havera cores. Elas vao morrer.

—N3ao —, eu disse. —Vocé é toda a cor deste mundo, ndo eu. Vocé é
Primavera e Verao e Outono e Inverno. Seus olhos sdo trevos de boa sorte.

—Eu ndo quero ser colorido sem vocé, Garota. Vocé me faz laranja feliz
e papai rosa bobo.

—Meu nome é Briar.

—Briar. — Ele repetiu em uma imitagdo assustadoramente precisa da

minha voz.
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Ele olhott para mim como se eu pertencesse a ele, como se ele pértencesse

a mim. Como se eu fizesse essa masmorra segura.

Eu me detive por tanto tempo, apesar da morte do pai, decepcdo da mae,
desgosto de Eliot, tudo de Poet. Nicu foi o alfinete que me abriu. Depois de
semanas inchando atrds dos meus olhos, duas lagrimas inchadas surgiram e
correram pelo meu rosto.

Ele estendeu um dedo e tracou cada caminho molhado. —Vocé esta
chovendo.

Estou chorando porque ndo hd nada que eu ndo faria por voce.

Talvez fosse assim que mamade se sentia por mim. Incondicional.
Absoluto.

A luz da tocha solitdria pulsava contra as paredes sujas. Nossas sombras
formaram um tnico corpo. Eu me vi desaparecer em Nicu.

Eu amava esse garoto. Eu amava o pai dele por fazé-lo.

Um criado carregando um prato seguia atras do guarda. Nicu devorou a
comida, seus labios estalando.

Enquanto ele inclinava a cabeca, desarrolhei a po¢do de dormir. —Vocé
pode comer e beber todas as delicias do mundo, Nicu? Existe algo que faga sua
garganta e labios queimarem ou que fique doente?

Com a boca cheia, ele respondeu: —Quando Jinny come nozes, ela fica
com a boca de pato.

— Alguma coisa faz isso com vocé?

Ele balancou sua cabeca. Eu administrei o leite dele com o contetdo do
frasco e o vi engolir. Soltando minha capa de 14, eu a envolvi em seus ombros

e joguei o capuz sobre sua cabeca. Em instantes, ele bocejou. Guiei-o para um

lugar no chdo, sentei-me contra a parede e o reuni no meu colo.
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—Conté-me uma histéria —, insisti. —Quando vocé termifiar, papai

estara aqui.

Sua cabeca pendia contra mim, sua orelha pressionada no meu corpete.
Cobri seu outro ouvido para protegé-lo dos barulhos enlouquecidos que nos
cercavam. Eles berravam, gargalhavam e choravam através das barras da
gaiola. Eles esbarravam nas paredes.

Um conto vazou de Nicu sobre formigueiros e guardas esttipidos, o que
fazia cada vez menos sentido quando ele flutuava. Finalmente, suas palavras
desapareceram no sono. Quando ele acordou, rezei para Outono que este lugar
ndo passasse de um pesadelo.

Deitei-o com cuidado e notei uma tira vermelha espreitando do bolso.
Uma fita manchada de terra, combinando com a do pulso.

A fita que eu amarrei em um arbusto quando segui Poet. Tinha que ser.

Eu tive uma visao terrivel de Nicu encontréd-la quando ele se afastou de
Jinny e se aventurou mais longe da floresta, esperando ver mais fitas, como ele
faria na cabana. Entdo o festival e suas guirlandas apareceram. Depois o
castelo.

Retornando da floresta com Poet, minha venda me impediu de localizar
a fita. Eu tinha esquecido completamente. Se ndo, Nicu poderia ndo ter
terminado aqui. Eu abaixei minha cabeca, a possibilidade seguindo seu curso
horrivel.

Enfiei o capuz da minha capa em um travesseiro para ele, coloquei o
material em volta dele e beijei sua bochecha. —Sinto muito. — Eu sussurrei,
minha garganta feita de palha.

Usando minha manga, me livrei das evidéncias de que estava chorando.

Levantei-me, cruzei mil léguas até a porta da cela e pedi ao guarda que me
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. Yeixasse sair."Eu tinha que fazer isso. Quanto mais cedo eu saisse, fais cedo

voltaria preparada. Se necesséario, eu reduziria esse pogo a escombros.




CAPITULO VIN~

BOBO DA CORTE

Eu sabia disso até entdo. Pois ela me ensinou até entao.

No entanto, eu estava prestes a aprender essa licdo mais uma vez: um
bobo da corte ndo vé tudo o que esta por vir...

O punho dela bateu na minha porta. Certamente, vinha dela, pois ela
tinha uma batida em particular. Eu ouvi o formato e o peso da mao dela no
som. Era uma batida sem princesa, rapida até a contagem de trés, de um conto
de fadas cuidadosamente feito. Uma histéria de trés batidas adoraveis,
tentadoras e amaldigoadas. Qualquer que fosse o tolo que lhes respondesse
estava condenado a coisas grandes e terriveis.

Inclinei-me na cadeira e apertei a parte de tras do pescogo, os cotovelos
apoiados nos joelhos. Eu olhei para o chdo, pois tinha muitas grandes e
terriveis coisas para me durar.

Cada golpe - meu quarto, meu maldito coracdo - era ela. Cada um no
rosto da princesa enquanto ela me assistia sair da torre do sino, como ela me
viu ajoelhado em subordinacdo ao Monarcas e pedir desculpas por algo que eu
nao sentia muito.

Na colina, ela brigou com a mae. Que estripacdo.

A raiva coloriu sua pele quando ela deu um tapa em Cadence. Que
magnifico.

Como ndo é suficiente. Havia tanta coisa que eu perdi a direcdo de onde

ela veio.
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A princésa poderia continuar batendo. Ela realmente néo iria querer que

eu a recebesse.

Nao se ela soubesse que eu tinha companhia.

— Alguém estd te chamando. — Disse Eliot do assento em frente ao meu.

—Ignore-a. — Eu murmurei.

Se o surpreendeu saber quem era, ndo senti. Com base na maneira ferida
que eles se olhavam na colina, ele de alguma forma descobriu sobre nés. Ele
ndo disse nada para mim, mas deve ter dito para ela.

Isso foi responsavel por sua atencdo total hoje. Isso representou nossa
brincadeira na frente dela. N6s dois queriamos punir a princesa, mas isso nao
me fez sentir melhor. Eu duvidava que isso fizesse Eliot se sentir melhor.

Eu fiz isso por causa de Nicu, ndo pelas negociacdes de paz. Eu fui muito
duro com ela sobre o ultimo, mas o primeiro... eu ainda ndo conseguia tirar as
palavras dela sobre ele da minha mente.

Estar com Eliot tinha me distraido, as horas com ele passando
rapidamente. Depois de ajudar a montar o carnaval, voltamos a ala dos criados.
O menestrel corou quando pedi para falar com ele em particular. Ele se sentiu
traido pela princesa. O problema era que ele a culpou e me perdoou. Ajudei a
romper a amizade deles e depois tentei conserta-la.

Sentado um em frente ao outro, eu mal tinha comecado a balanca-lo
quando seu joelho bateu no meu. —Poet, vocé parece perturbado. Se vocé esté
doente, quero que saiba que sou seu amigo. Eu ouco tanto quanto falo. Seria
um prazer ouvir seus problemas - quero dizer, ndo um prazer exatamente. Nao
que seja um prazer se vocé estd perdido na angustia.

Isso tinha arrancado um sorriso triste de mim. —Eu entendi o que vocé

quis dizer. Meus problemas nao importam. E sobre vocé que eu quero falar.
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Ele se inclinou para a frente e roubou minhas maos nas dele. — Estou feliz
por isso.

— Eliot, vocé nao deveria estar. E mais complicado do que vocé pensa.

—Eu ndo me importo. — Ao expirar, ele deu uma guinada pelo resto do
caminho e pressionou seus ldbios nos meus.

Eu congelei. Atordoado, eu o esperei sair, depois fiz algo inexplicavel.
Minhas maos deslizaram para sua mandibula e a embalaram, moldando
nossas bocas.

Eu estava um pouco vulnerével, fraco de ganancia - eu tinha consciéncia
disso. No entanto, isso ndo me impediu de convida-lo para conversar no meu
quarto, em vez de leva-lo a um lugar menos sugestivo. Emociona-lo me deu
uma satisfacdo genuina que eu nao desfrutava hé dias.

Sempre, era mais calmo com o menestrel, mais suave e facil do que com
a princesa. Eu me perguntava sobre a possibilidade de ele e eu. N6s nos
adaptamos de maneiras mais faceis e aceitaveis.

Eu inclinei e o beijei mais profundamente. Foi doce como ele gemeu
contra a borda da minha lingua. Se eu me deixasse ir com ele, talvez ndo me
arrependeria da maneira como lamentava a comocao dela.

Uma pena, porque eu sabia que se eu escolhesse explorar essa coisa de
bater nos joelhos e inchar os ldbios com Eliot, isso teria o efeito oposto ao que
eu pretendia. Teria acabado com ele e a princesa.

Pior, ndo teria desfeito o que eu senti. Seu beijo foi um conforto egoista.
Nos dois sabiamos disso. Por isso, eu me afastei para olhar para o rosto triste
dele. Ele sabia o que eu estava prestes a dizer, mas ele ndo queria ouvir. Ele

queria continuar fingindo por algumas horas.

Corag0es partidos nos faziam idiotas.
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Eu ndo e imaginava um espécime masculino raso. Eu estava debatendo

minha resposta, como desencorajar o resto dele de avancar em mim, quando
as batidas chegaram. Foi quando eu abaixei minha cabega. O destino tinha uma
cronometragem espetacular.

—E... é importante —, disse Eliot. —Parece que é.

De repente, aconteceu. Eu levantei minha cabega, ouvindo quando as
batidas perdiam o ritmo controlado e seguiam em desespero. Nao, importante
ndo a enviou para cd, trdgico. Por mais que eu quisesse que a princesa fosse
embora, algo a entristeceu.

Ela precisava de mim.

Em segundos, eu estava na porta e a encarando. Crescentes azuis
desciam sob seus cilios inferiores. Seu peito latejava como se ela estivesse
correndo por todo o lugar. Ela passou por mim e voou para o quarto, sem saber
de Eliot.

Abri minha boca para avisa-la. —Sua Alteza...

—Onde vocé estava?! Eu pensei que vocé estivesse na colina.

—Eu deixei. Sua Alteza...

—DPoet. — Ela estendeu a mao, a palma da mao em um curso perigoso
em direcdo ao meu peito ou em diregao aquele incomodo espancamento dentro
do meu peito. Se a mao dela pousasse 14, ela passaria pela minha pele e
encontraria o que estava procurando. Entao ela saberia que isso lhe pertencia.

Recuei com uma expressao de 6dio. Ela se retirou com uma dor.

Nao que eu tenha esquecido a presenca do menestrel. A presenga dela

era simplesmente maior.

—Poet. — Ela comecou novamente.
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—Eu seTmeu nome. Vocé nao precisa continuar dizendo isso. Apenas me

diga o que estd errado e pronto. As velas estdo derretendo, a hora esta
passando...

Ela agarrou meu rosto. —Eles tém seu filho.

Oh, eu a ouvi direito. Eu ouvi essas palavras inimeras vezes e de
inimeras maneiras, em pesadelos e faladas de dezenas de bocas. De Jinny, da
mae de Nicu, do bobo da corte morto que eu substitui, de simplérios em
grupos de carnaval, de prisioneiros loucos presos em celas e de criancas.

O medo foi uma emocdo que eu aprendi mais intensamente. Tornou-se
uma segunda lingua perversa desde o primeiro momento em que vi meu filho.

Inclinei minha cabeca. Na minha opinido, esse medo havia sido expresso
por todos, menos a princesa. Na verdade, levei varios batimentos cardiacos
para entende-la. Quando o fiz, arregacei os dentes. — Eu ndo estou divertido,
princesa.

Ela balangou a cabega, os olhos brilhando. —Nao é uma piada.

Niao. Quieto. Ndo uive.

Essa garota ndo mentiria para mim. Ela me machucou com muita
frequéncia e com certeza para ser capaz de fingir qualquer coisa. Eu ndo
conseguia entender por que a tinha acusado de fazer uma piada cruel.

Nio. Siléncio. Lembre-se de silenciar.

Na&o era uma brincadeira. Maldita seja, ndo era. Eu sabia pelos dedos dela
apertando minhas bochechas, me segurando com firmeza para que eu ndo me
separasse.

Eles eram a coroa. Eles pegaram meu filho. Eles o tinham.

—Nicu. — Eu resmunguei.

- Sinto muito, Poet. Eu sinto muito.




Minhas maos trémulas achataram-se sobre as dela. Toda coiSa vil que
passava por mim, ela absorvia, porque eu estava prestes a ficar doente. O
vOmito passou por mim como uma fita.

Meu filho estava aqui. Ele estava neste castelo, longe de seu palete. A
princesa descobriu antes que eu tivesse a chance. Eu deveria ter percebido isso
imediatamente. Se Nicu estivesse em perigo, meus instintos deveriam ter me
dito isso.

Ele esteve aqui. Eu ndo tinha percebido isso.

Um grito comecou no meu umbigo e subiu pelo meu pescogo, prestes a
explodir em mim. Isso alertou a princesa, levando-a a sussurrar: —Siléncio.

Eu engoli, forcando-o para baixo. O grito golpeou seus bragos e membros
no meu peito.

—Vocé tem um filho?

A voz atordoada a arrancou de mim. Ela recuou, seu olhar pousando em
Eliot. O menestrel de olhos arregalados levantou-se de seu assento.

A princesa ficou boquiaberta para ele, depois para toda a cena - a luz
fraca das velas, as cadeiras préximas umas das outras, o comportamento
perplexo de Eliot - depois para mim. Outra pontada de dor refletida 14, pois eu
disse uma vez que nunca trouxe outras pessoas para este quarto. Ninguém
além dela.

Perdoe esse bobo da corte, que ndo poderia se importar em se importar
com o que ela pensava. Atualmente nao.

Ela se recuperou rapidamente. — Eliot.

—Mas vocé nao pode ter um filho —, ele insistiu. — Vocé é Poet.

Poet, o bobo da corte de Whimtany. Artista, acrobata, consultor. Amante

de amantes. O queridinho da coroa. Ele ndo podia ter um filho.




Apologé@tica, a princesa olhou para mim. Era tarde demais, para as
perguntas na cabega de Eliot. Como alguém como eu poderia ter um filho? Por
que ele foi "levado"?

Perseguindo a penteadeira onde eu mantive minhas tintas, apoiei minhas
maos na mesa e me inclinei. A princesa traduziu meu siléncio como permissao
para explicar meu segredo. S6 poderiamos esperar que as afeicdes de Eliot
garantissem uma certa confianca - e que minha rejeicdo ndo o amargurasse.

Atras de mim, suas vozes ficaram borradas. Eu olhei para eles no reflexo
do espelho. —Onde ele esta?

Briar e Eliot se viraram para mim. Ela disse: —Eles o levaram a uma cela.

—Vocé o viu? Eles o machucaram?

—FEle esta ileso, mas...

A parte de trds do meu brago atacou os frascos de tinta. Eles voaram da
penteadeira e cairam no chdo, estourando vidro e cor através das pedras.

O menestrel virou-se para tras. A princesa se moveu em minha direcdo.

—Nao—, eu disse, detendo-a. —Continue com isso.

Ela explicou sobre Jinny e as fitas. A escarlate que eu lhe dei, e que ela
amarrou a um arbusto quando me seguiu, chamou a atencao de Nicu. Ele viu
o carnaval, depois o castelo e seu enxame de pessoas.

Eu o ensinei a seguir essas fitas. Por causa disso, meu amor dormia em
uma masmorra, enquanto eu estava cinco niveis acima dele.

—Voltamos pelo mesmo caminho—, eu disse. —Vocé deveria ter
recuperado a fita.

—Eu estava com os olhos vendados. — Ela me lembrou.

Se ao menos ela ndo estivesse. Se apenas um de nds tivesse lembrado

durante o nosso retorno que estava la.
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A princésa me informou do guarda posicionado no topo da éscada e o

posto abaixo, entre as celas. Eu bati meus dedos, convocando Tumble de seu
travesseiro atras de uma cortina. O furdo acordou e galopou em minha direcado,
ouvindo enquanto eu me agachava ao lado dele e dava instrugdes, instruindo-
o a verificar meu filho.

Uma vez que o animal saiu pela porta, eu a fechei novamente e pensei
em me retirar para a janela, ou voltar para a minha cadeira, ou... eu ndo sabia.
Nenhum canto deste quarto parecia certo. Meus pés comecaram a andar,
minhas botas rastreando rosas e verdes, manchando vermelhos e pretos.

—Talvez vocé possa falar com o rei e a rainha —, sugeriu Eliot. —Eles
valorizam vocé. Se vocé lhes disser, eles podem abrir uma excegao.

—Nao—, protestou a princesa. —Ele esconde isso hd& um ano. Mesmo
que isso nao os ofenda, eles ndo podem fazer uma excegao publica e isso ndo
muda a lei. Nicu pertenceria a eles de alguma forma. — Ela se virou para mim.
— Poet, ndo se arrisque.

—O que entdo? — Eliot perguntou.

Eu o rodei, olhando em seu rosto uma migalha de decepgao. Ele piscou,
perplexo e ferido. Nao fiz nenhum esforgo para disfarcar meu ceticismo, nem
era a pessoa que ele pensava, nem confiava nele como a ela. Se ele fosse um
cortesdo, eu esperaria inveja, ressentimento ou nojo.

Minha voz derreteu. —Eu preciso da sua confianga, Eliot. Por favor.

Os ombros dele cairam. —Vocé ndo precisa perguntar. — Ele respondeu
fracamente.

Eu teria me ajoelhado e implorado. Sem hesitar, eu teria me ajoelhado
diante de alguém, se fosse o caso.

A princesa disse: —Temos que tirar Nicu de l&.

— Espere um minuto. — Eliot virou-se para ela. —Temos que o qué?
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- —E anossa tnica escolha.
- —Vocé é da realeza. Use sua autoridade e invente algo. Diga que ele é
do outono.

—Fiz isso para vé-lo, mas isso ndo vai passar pela minha mae. Ela sabera
que ele nao é propriedade dela. Ela sabera que ele é da Primavera.

Os meios para determinar um cidadao do Outono de uma Primavera
decorriam da falta de documentagao de uma pessoa, ignorancia dos costumes
e sua personalidade - embora ndo na mesma escala, os de uma mente especial
poderiam ser tao influenciados por sua temporada quanto qualquer um.

Meu coracao chorou e se enfureceu. A nova emenda comercial oferecia
outra opgao.

— Entao pechinche por ele. — Eu sussurrei.

A princesa empalideceu. —Poet, Mista é a mesma gaiola.

—F o0 menor dos dois males. E uma gaiola mais larga, sob seu reinado.

—Sob o reinado de minha mae.

—Fla é uma mulher tolerante de uma terra temperada e vocé é filha dela.

—Vocé ndo pode —, ela chorou. —Vocé ndo pode deixa-lo ir como sua
mae deixou. Vocé ndo pode fazer isso!

—Em uma fuga, ele pode ser atingido por uma flecha destinada a mim
—, cuspi. —Ou, se ndo conseguirmos, ele podera ser punido com mais
severidade. A negociagao é mais segura.

— Temporariamente, porque se vocé fizer isso, ele crescerd pensando que
ndo valia a pena lutar por ele. Isso poderia arruiné-lo. Ele precisa de vocé!

—Os cavaleiros sao especialistas em tiros —, apontou Eliot. —Se eles

apontarem para vocé, eles atacardo vocé, mais ninguém. E Primavera ndo

culpara seu filho por uma tentativa de fuga. Ele é um jovem tolo - aos olhos




Yeles, quero dizer. Eles ndo suspeitam que ele seja inteligente o suficlente para
ter alguma coisa a ver com isso, o que sera a verdade.

— Arriscar-se por mim ndo vale a pena. — Eu disse.

—Isso é para n6s decidirmos —, disse a princesa. —Mesmo que vocé nao
valesse a pena, Nicu vale.

Os guinchos de Tumble bateram pela fresta debaixo da porta, suas garras
arranhando a madeira do outro lado. Quando eu o deixei entrar, ele se arrastou
pelo chdo, girou em torno de nossos pés e depois passou entre nds e a partigao.
Nos o seguimos até a entrada e a entreabrimos, ouvindo um grupo de galinhas
criadas rindo.

— ... eles dizem que as Estacdes pode negociar com eles agora.

—Vocé tem certeza que o pequenino capturado hoje ndo estd sendo
mantido pela Primavera? A coroa gosta de bobagens.

— Acabei de chegar da colina, que esta prevista para o dia de Cotovia.
Ouvi os Monarcas. O negécio do Verdao com a Primavera: dois de seus
simplorios para o tnico cdo. Maos pequeninas sdo boas tecelds, suponho. Ele
estd sendo levado hoje a noite.

Meus dedos se curvaram. O abominavel idiota do verdo ndo perdeu
tempo querendo meu filho. Ele nos derrotou.

Mais tarde, quando ele descobrisse que Nicu ndo tinha capacidade
direcional para amarrar mais do que uma simples fita, e apenas com a ajuda
de alguém, o rei Rhys descontaria essa irritagdo no meu garoto. Nao tinhamos
uma hora de sobra.

A mado da princesa pousou na minha. —Eu tenho um plano.

Eu me virei e caminhei até o meu bati. — Assim como eu.
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CAPITULO VINTE E
QUATRO

BOBO DA CORTE

Ao por do sol, vestimos capas e sapatos macios. O grupo improvéavel de
nos --Tumble, Eliot, eu e a princesa - cada um tinha nossos papéis. Superar
todos os inimigos sem ser reconhecido deixa pouco para a imaginagao. Ou
teriamos que distrair ou imobilizar nossos adversarios.

Sua Alteza e eu enfiamos nossas cabegas na esquina, medindo nosso
primeiro obstaculo: um guarda postado na escada. Eu procurei nele por algo
que valesse a pena bisbilhotar.

Um medalhao. Ele o usava no pescogo, um simbolo amarrado a uma
tanga facilmente mastigavel. O material humilde da pulseira me levou a
suspeitar do medalhdo de valor pessoal. Talvez algo da sua dama.

Silenciosamente, acenei com a mao para a princesa e Tumble. O furdo
irrompeu para a frente, correndo até o guarda e subindo rapidamente pela
estrutura.

—0O que...— O homem cuspiu.

Tumble pegou a corrente entre suas presas e mastigou. A alca quebrou,
o medalhdo caindo no chao, para onde o furao saltou.

Meu companheiro pegou a corrente na boca dele e correu pelo corredor.

O guarda bateu atrds dele. —Volte aqui, seu verme!




Tdo rapido quanto o homem provou ser, Tumble foi mais rapido,
contornando pilares e subindo corrimdes. Seu rabo felpudo desapareceu nas
passagens, levando o guarda em direcdo a torre mais proxima.

Conhecendo a resisténcia de Tumble, a distracdo nos daria dez minutos.
Mais se ele conseguisse alcangar a borda da torre e atirar o medalhdo para o
lado e para o fosso.

Fuina frente da escada, em sintonia com os passos certos da princesa. Ela
se moveu sem hesitar, me fazendo sorrir apesar de mim. Anteriormente, ela
veio aqui sozinha, para dar comida e sua capa ao meu filho. Ela o confortou e
o colocou para dormir, poupando-o de ter que suportar outro minuto
consciente da masmorra. Ela desconsiderou o que seus colegas diriam se
descobrissem.

Na entrada do pocgo, parei abruptamente para a princesa, pois ela
esbarrou em mim. Estendi a mao e agarrei seu quadril para seguré-la. Sua testa
caiu contra mim, entre as omoplatas, sua respiragdo escorrendo pelas minhas
roupas. Levamos um momento para nos tolerarmos.

Se algo acontecer comigo...

Se algo acontecer com voce...

Eu me perguntava como ela terminaria essas frases. Eu sabia como eu
faria.

Um aperto no quadril dela e eu a soltei. A princesa ficou de vigia
enquanto eu descia em espiral até o verdadeiro buraco do castelo. A luz da
tocha sangrava laranja nos degraus finais.

Entrei na alcova. L4, eu cumprimentei o segundo obstaculo: um homem-
urso que se levantou de seu poleiro, um emaranhado de barba horrenda

pendendo de sua mandibula. Eu sabia sobre os guardas e suas preferéncias

fortes, que empurravam em direcdo a ambos os sexos. Mesmo enquanto ele |




Hranziu a testd para mim, seu corpo flexionou, como se quisesse catsar uma
boa impressdo. Eu peguei sua centelha de interesse, sua apreciacdo da minha
forma e andei.

— Boa noite, soldado. — Eu ronronava.

—O que te traz aqui, bo-

— Eu tenho um desejo.

—Declare o seu negocio.

—Meu negocio é capitulacdo. O meu negdcio é vocé.

Aturdido, o guarda bateu nos cilios. —Perddo?

Eu sorri e andei em direcao a ele, meu olhar deslizando para cima e para
baixo em seu corpo com luxaria desenfreada. —Vocé conhece meus gostos
variados. Eu ouvi os guardas falando sobre isso. Deve ser uma tensao,
imaginando, mas ndo descobrindo, sendo preso aqui sozinho, querendo
companhia. Tanta vontade.

—Fique atras. — Ele agarrou seu porrete, mas sua virilha espasmoédica
tinha outras ideias.

—Perdoe-me por ousar falar, mas vocé é magnifico.

—Eu disse, fique onde esta. A confraternizacdo durante o trabalho é...

—Eo jeito da Primavera—, eu forneci. —Vocé sabe quantas vezes eu
imaginei um homem forte me levando prisioneiro? Ndo posso mais me conter.
— Meu dedo percorreu seu peito. — Nao apelo para vocé? Porque vocé apela
para mim, meu amor. Vocé ndo tem ideia de como um homem peludo me viola
em sonhos.

Seus olhos tropecaram na minha boca. —Eu tenho um emprego.

Inclinei-me. —Quem deve saber?

Capitulacdo, de fato. Ele mudou de ideia rapidamente. Olhos vidrados,

0 homem deixou cair o porrete. Ele agarrou e me girou, me pressionando




tontra a parede. Soltei um gemido falso, ao qual ele exibiu seus incisivos. —
Vocé gosta de brincar em cativeiro, hein?

Ugh. Suas patas sujas agarraram os lacos da minha calga.

—Espere —, eu disse, tirando um cantil de dentro da minha capa e
passando a ponta na boca dele. —Vamos tornar isso mais interessante.

De boa-fé, inclinei a pele e bebi, deixando um pouco de hidromel escorrer
pelo meu queixo para obter efeito. O homem assistiu. Por experiéncia anterior,
esse movimento atraiu muitos cavalheiros que gostaram da oportunidade de
provar o alcool umedecendo meus labios.

O homem-urso aceitou o cantil e engoliu em seco. Eu dei a ele um sorriso
astuto, de boca fechada, lutando contra a bilis quando ele caiu de joelhos e
focou na minha virilha - antes de olhar vesgo e cair de lado nas pedras. Cuspi
o hidromel, manchado com o mesmo caldo que a princesa usara em Nicu.
Quando o procurei, o médico da corte refletiu e murmurou algo sobre insonia
potencialmente disseminada.

Pelo cheiro dele, o guarda ja estava em seu décimo sono. Quando ele
acordasse, esperancosamente, ele acreditaria que estava cochilando no
trabalho - ndo seria a primeira vez - e sonhando comigo enquanto um intruso
havia roubado a masmorra. Caso contrario, eu daria minhas melhores palavras
para convencé-lo de que nao estava aqui.

Ao virar da esquina, os prisioneiros gargalhavam e fizeram um tumulto,
suas correntes raspando o chdo. Eles ndo conseguiam ver o que havia
acontecido na alcova, mas ouviram as dicas de um distarbio. Abaixei minha
voz por esse motivo, impedindo que me identificasse ao alcance da voz.

Minha calca ajustada e restaurada a sua dignidade anterior, roubei as

chaves do guarda e pulei sobre seu corpo mole. Corri para a fila de celas,

indiferente aos outros habitantes, pois a escuridao os impedia de me ver. Eles
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?)areciam muito distantes, tanto na loucura quanto no desespero ou‘fraqueza,
para tentar de qualquer maneira.

Em uma cela, vi um pacote no chdo. Amaldicoando, empurrei cada chave
na fechadura. Claro que seria a ultima que finalmente funcionaria. Abrindo a
porta, pulei para dentro e afundei ao lado de Nicu, bebendo em seu rosto
adormecido e punhos cerrados.

Minha méo rogou seu cabelo emaranhado. —Estou aqui meu amor. Papai
estd aqui para leva-lo para casa.

—Mmmftf. — Ele murmurou.

Peguei-o em meus bragos, apoiando-o na vertical, de modo que sua
cabeca se aninhasse na curva do meu pescogo. Inalando o cheiro dele, pensei,
tenho voce agora.

Segurando meu filho, me virei para encontrar a silhueta da princesa
enquanto ela nos olhava da alcova. Como demorei mais do que o esperado, ela
deve ter chegado para ver se eu precisava de ajuda. O angulo a escondia da
atencao de todos, menos da minha. Oh, quanto tempo poderia sufocar, pois eu
a admirava parada ali, com uma estatura pequena, mas sélida, um tanto
quanto a Realeza e mais do que isso. Muito, muito mais.

Nos meus contos e versos, eu ndo poderia ter conjurado uma pessoa mais
corajosa. Ela ndo sabia nada de lutar, nem tinha forga fisica para isso. Essa terra
a condenaria por me ajudar, por acreditar em algo que a maioria das pessoas
ndo acreditava.

Ainda assim, ela estava aqui.

Ela procurou no vigia por armas, mas tudo que o tolo empunhava era o

porrete, alto e pesado demais para ela se preocupar. Tudo bem entao. Eu tinha

minha parte de defesas ocultas, se precisdssemos delas.
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Apertamos nossos capuzes, impedindo-os de sair de nossas cabegas e nos

revelar durante nossa fuga. Subindo as escadas e saindo do poco, a princesa
previu: — Eles tocardo o alarme assim que o guarda acordar ou quando o outro
retornar.

—Para uma crianca tola? — Eu rebati. —Para eles, Nicu nao é valioso o
suficiente para despertar a cidadela e a cidade baixa.

Verificando se o corredor estava limpo, nos esgueiramos pela passagem
e depois descemos por outro poco que levava ao tinel que eu costumava usar
para visitar Jinny e Nicu. Infelizmente, cem passos depois, um gongo abafado
perfurou o ar. Paramos, nossos olhares disparando em direcdo ao teto, nossos
pés presos pelo som dos anéis impiedosos da torre do sino.

A princesa me deu um olhar eu te disse. Bem, eu ndo podia estar certo o
tempo todo.

No6s corremos. Em questdo de minutos, vigias invadiriam esta &rea.
Minhas pernas bombearam, meus pés batendo em pedra e cascalho. A cabeca
do meu filho bateu no meu ombro, entdo eu a peguei, tentando manté-la firme
e rezando para que ele ndo acordasse.

Na bifurcagao, virei para o leste, derrapando nos calcanhares nos foles
sobrepostos e nas luzes pulsantes de um poco adjacente. Girando, me afastei e
conduzi a princesa em diregado a rota alternativa que se curvava para oeste, que
nos jogaria perto da forja do vidraceiro do lado de fora da cidadela. A partir
dai, teriamos que nos esquivar pela cidade baixa - passando pela cabana do
guarda-passaros e pelo pavilhdo onde as borboletas eram criadas - para chegar
aos estabulos.

Paramos novamente, mais luzes e gritos clamando. Torcendo, vi corpos

avangando por tras também, prestes a nos cercar. Eu assobiei, terror cortando

através de mim.




Foi esse barulho que despertou meu filho. —Pa... pai...?

Minha palma apertou seus labios. Frenético, meus olhos percorreram a
area. Um nicho embutido na passagem teria sido nossa tinica graca salvadora,
mas quando eu o localizei, eles ja haviam nos circulado, quatro guardas
desenhando uma circunferéncia de langas e espadas em nossa direcdo - a
minha e a de Nicu. A princesa, por outro lado, havia desaparecido.

Rodopiando, procurei por ela, com medo de que ela tivesse sido
capturada. Agarrei Nicu, cujo queixo balancava de um lado para o outro por
cima do ombro, observando a cena. Ele teria ficado entusiasmado com essa
atencdo, exceto que os uniformes e feigdes dos guardas se pareciam com os do
homem-urso na masmorra. Foi o suficiente para desencadear o oposto de
emocao. FEle enfiou os dedos trémulos em mim, se aproximando enquanto fazia
pequenos barulhos aterrorizados.

Os homens zombaram de mim, a vibora encapuzada que sacudiu as
paredes do castelo. Os nés que seguravam meu capuz protegiam meu rosto
deles, ndo importasse como eu me movesse. E se mexer, eu faria. Mas se eu
falasse, eles saberiam quem eu era.

—Vocé liderou uma alegre perseguicdo, rapaz — rosnou um dos
bastardos, largando a tocha em um suporte de parede. —Agora é hora de
desistir.

Minhas narinas se abriram. Apertei meu filho com mais forca e balancei
minha cabeca lentamente.

—Por ordem da coroa, nos dé o menino!

Se voceé o quer, terd que me matar primeiro. Vocé nio sabia disso?

No treinamento, um bobo da corte aprende isso: estar ciente de seus

aderecos o tempo todo. Minha bota direita escondia uma surpresa, a bainha no

meu quadril outra. Qual usar primeiro? E como derrotar quatro guardas com
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Uuas armas? B como fazer isso enquanto seguro meu filho? E sem €Te ver seu
pai cometer assassinato?

— Vamos jogar, como quando eu te giro em casa —, sussurrei para Nicu.
—Vocé esta pronto?

—Uh-huh. — Ele espiou.

—Feche seus olhos.

Ele esmagou o rosto no meu peito e me apertou com todas as suas forcas.
Eu tinha musculos bons, embora nado tdo gigantescos quanto os dos meus
inimigos. Portanto, contei com outros talentos. Inclinando a cabeca, dei-lhes
uma performance de um braco.

Girando para que minhas costas protegessem Nicu, tirei a adaga do meu
quadril. Amarrando meu brago para tras, enviei a lamina para o pé do primeiro
guarda. Com um grito, ele deixou cair a espada, tropecou em uma parede,
tombou no chéo e ficou parado com o impacto.

O préximo cobrou. Um giro baixo e reverso desviou de sua langa, que
roubei ap6s toda a revolugao, meus dedos girando-a em um moinho de vento.
Ele rachou contra o lado de seu cranio, deixando-o inconsciente.

O terceiro adversario me pegou de surpresa - bem, ndo é dificil de se
fazer com uma crianga presa no meu peito. A espada do homem girou, pegou
minha langa em um amplo arco e a enviou girando. Aproximando Nicu, eu
rolei e arranquei outro adereco da minha bota, em seguida, cortei atrds do
joelho do homem:. Isso atrapalhou, mas ndo o impediu.

A pedra sim. Ela o atingiu no rosto, sangue saindo da boca do nariz.
Rugindo, o homem atordoado bateu na ferida, no momento em que outra

pedra pesada bateu na parte de tras de sua cabega. Seus olhos reviraram antes

que ele desabasse.




* O quarfo guarda disparou em minha direcdo com um rugidd de ledo,

balancando duas espadas ao mesmo tempo. Confuso de onde a pedra veio, eu
me levantei quando ele avancou. E entdo eu larguei meu segundo suporte por
instinto e dei um soco no homem. Suas espadas cairam ao lado dele no chao.

Chiando e dando tapinhas no meu filho assustado, descobri a princesa
do lado de fora do nicho do ttnel, outra pedra na mao dela. Em um estupor,
ela olhou entre sua arma improvisada e o homem que ela havia esbarrado na
inconsciéncia.

— Arremessadora de pedrinhas —, ofeguei. —Vocé esqueceu de me dizer
que sua mira era tdo boa.

—Eu ndo consegui pegar Nicu de vocé rapido o suficiente —, explicou
ela. —Eu pensei, se tivesse a chance de distrai-los ou fazer alguma coisa... —
Ela levantou a pedra. —Foi tudo o que pude encontrar.

—Papa, estamos em casa? — Nicu choramingou. —Eu quero casa. Por
favor.

Ela se juntou a nés e acariciou a bochecha de Nicu. —No6s estamos indo
agora.

Corremos, pegando a passagem que pretendiamos originalmente.
Rasgando minha chave do cinto, empurrei-a na fechadura e dei uma violenta
torcdo, o portdao gemendo quando o abri. Atravessamos a vegetagao rasteira,
em diregao aos estabulos da cidade onde Eliot esperava.

Eu peguei cavalos emprestados de 14 tantas vezes que conhecia a rotina
do cavalarico e do ajudante. Por volta dessa hora, eles estariam fazendo
apostas na taverna.

Eliot pulou no lugar, seu rosto pélido testemunhando o quanto de atraso

que a emboscada no tanel causara. Ele parecia quase desmaiar quando nos viu.

—Se vocés vao se atrasar por algum motivo neste mundo, e eu quero dizer




gempre, vocés se importariam de me avisar? — Ele segurou enqfianto nos
lutdvamos para recuperar o folego. —Envie um sinal de fumaca ou encontre
uma maneira de usar a telepatia - eu ndo me importo. Estac¢des, eu estava no
meu juizo final.

—Agora vocé sabe como me senti quando vocé teve uma epifania
musical e saiu em busca desesperada por tinta, em vez de me encontrar nas
ruinas —, comentou a princesa. — Andei por duas horas, preocupada que algo
ruim tivesse acontecido.

Eliot fez uma careta. —Eu te disse, a musa é uma amante rebelde. A
chamada da sirene deve ser atendida imediatamente ou sera perdida para
sempre. Poet, conte a ela.

—Duas horas, Eliot. — Ela repetiu.

O par de corcéis que ele segurava puxou meus pensamentos para cima.
Por que diabos ele tinha dois com ele?

—Vocé poderia ser perseguido a caminho de Jinny —, explicou a
princesa. —Vocé precisara de alguém para desviar as massas, caso elas
ganhem terreno. Eu sou uma boa cavaleirica.

Eu queria discutir, e eu teria, e deveria. Mas Nicu estremeceu contra
mim, entdo eu esfreguei suas costas e murmurei em seu ouvido até que ele
cedeu. Eliot assistiu fascinado.

Outro gongo da torre sineira e a cacofonia de aldedes alarmados nos
alertaram. Notei que os dois cavalos eram do mesmo pelo castanho.
Pensamento inteligente.

— Cuidado. — Eliot nos implorou.

—E vocé. — Respondeu a princesa, puxando-o para um abraco.

O menestrel retribuiu com abandono. Por cima do ombro dela, ele olhou

para mim e meu filho. Eu murmurei, obrigado.
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A princésa levou um cavalo, Nicu e eu do outro. Corremos pafta fora da

cidade, subindo a colina e entrando na floresta floral. Minha carona saiu da
estrada principal, seu peso batendo na terra e nas flores silvestres, sua juba
batendo no meu rosto. Enquanto passdvamos por entre os galhos, a lua
brilhava branca entre nés entre a folhagem.

Outra centelha de terror explodiu com os gritos e relinchos da
perseguicdo. Meus ouvidos se animaram, detectando os ntmeros e a
velocidade, o ritmo furioso de suas montarias, as vozes reais. Estes ndo eram
vigias. Estes eram cavaleiros. Trés deles.

Eu calculei a distdncia deles. Eles estavam ganhando rdpido. Cascos
sustentando milhares de quilos perfuravam o solo duro, um grande e selvagem
golpe que certamente machucaria a terra.

Pelo amor de Deus, isso é para uma crianga tola que agora pertencia a
Verao.

Nao, também pelo criminoso que roubou a crianga, lembrei a mim
mesmo.

Juntos, a princesa e eu cavamos nossos calcanhares e voamos. Com
menos peso para carregar, ela avancou, os lagos em seu capuz finalmente
afrouxando, suas madeixas vermelhas batendo como fitas em volta das
arvores. Por estacdes, ela poderia montar.

Segui até que ela lembrou que ndo podia nos navegar até a cabana sem
minha direcdo, e ela diminuiu o suficiente para eu alcanga-la. Ela e eu ja
tinhamos vantagem suficiente. Nossos perseguidores ndo tinham visto um par
de cavalos e perceberiam que éramos dois. Eles procurariam por um tnico

criminoso vestido com uma capa escura, montada em um cavalo castanho. A

habilidade da princesa em um cavalo superou a minha; no entanto, eu conhecia




3 profundidade e a largura dessas florestas. Eu sabia rotas e cantos qiie ela e os
cavaleiros ndo.

Nao que isso fizesse diferenca para mim. Eu sabia o que tinha que ser
feito.

Com um suspiro, puxei as rédeas.

A princesa parou ao meu lado e trotou para frente e para tras, ela e seu
passeio impacientes. —O que vocé estd fazendo? — Ela exigiu.

— Vocé é mais leve. Portanto, vocé chegara a Jinny mais rapido.

Os olhos dela se arregalaram. —O plano era para eu...

—Esse é o problema —, tentei brincar. —Um bobo da corte nunca ouve
o plano de ninguém além do seu.

—Poet, ndo. Se eles te pegarem...

—Entdo me enterre aqui e se certifique de que a lapide seja grande. E
cara.

—Nao! Este deveria ser o meu sacrificio, ndo o seu!

Ouvindo o frenesi em sua voz, Nicu comecou a chorar, arranhando-me
quando eu o tirei do meu colo e o entreguei a ela. Ele se contorceu e me
alcangou, gritando: —Papai! Papail!

—FEu ndo sei o caminho —, a princesa chorou. —Vocé me vendou os
olhos.

- Preste atencdo a sua frente. Va para o sul, por ali. — Eu apontei através
da escuriddo. —Entdo siga o primeiro riacho que encontrar. Ouca os sons da
agua e mantenha-os. Quando vocé atingir uma pedra de aparéncia um pouco
falica, confie em mim, vocé ndo a perderd, nem a noite, vire para o leste.
Independentemente das obstrugdes, por mais densas ou estreitas que sejam,

mantenha seu curso. Vocé chegara la.

—Por favor, ndo. Nao, Poet.
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Agarraﬁdo sua nuca, eu a puxei para perto. —Briar. Cale a ‘Poca e va
embora.

Meu filho chorou mais alto, lutando pela minha capa. Emoldurei suas
bochechas e beijei sua testa.

Meus queridos. Os tinicos.

Fiz 0 meu melhor, mas me perdi, pois ndio estou na sua liga. Se essa perseguicaio
terminar mal e esse conto terminar piot, talvez eu ndo o veja novamente. Entio lembre-
se, tente se lembrar, meu coracio é seu.

Seja boa e alegre. Seja amada em outro lugar.

Ignorando seus pedidos, eu desviei meu cavalo. Batendo através do
atalho e de volta para a via principal, uivava no dossel de pétalas. Os cavaleiros
me ouviram e vieram se debatendo, papoulas explodindo em seu caminho.
Objetos em forma de agulha zuniam por cima do meu ombro por tras,
provavelmente dardos bombeados com algum tipo de tranquilizante.

Inclinando-nos para a frente e instigando minha montaria mais rapido,
subimos a estrada. Eu nao era idiota. Eu ndo esperava superar os belos
cavaleiros da Primavera. Exceto pelo fato de ter crescido dentro desta floresta,
eu possuia um olho mais agucado.

Uma corrente de vento invadiu minha capa e ttnica, o frio correndo
sobre minha pele coberta de suor. Eu desviei da estrada novamente e
escorreguei nas sombras e nos arbustos, empurrando meu cavalo sobre uma
colina e tecendo em torno de sebes. Mais e mais fundo fomos.

Aqueles cavaleiros amaldicoados continuaram chegando. Embora o
ritmo deles vacilasse quando eu os desviava, circulando a area duas vezes,
depois serpenteando por outra rota esmagada pela natureza. Eu senti a

hesitacdo deles. Talvez eles estivessem se lembrando de mentiras anteriores,

rumores de que eu espalhei sobre fantasmas a espreita em certas partes da_
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Horesta. Eu expliquei isso a princesa quando ela se preocupou com ufha equipe
de busca nos encontrar na casa de Jinny.

Eu poderia ter esgotado os homens, enganando-os a acreditar naqueles
rumores mais profundamente. Infelizmente, meu corcel bufou. O pobre animal
se cansaria a qualquer momento, levado além de seus limites.

Foda-se. Hora de me esconder.

Equilibrando nos estribos e examinando as &rvores, fiquei de pé, dobrei
os membros e balancei os bracos. Minhas maos se prenderam a um galho no
alto e me joguei na arvore, um movimento que aperfeicoei quando a princesa
me seguiu. Virando, agachei-me no galho enquanto meu cavalo desaparecia
na floresta.

Momentos depois, os cavaleiros chegaram, com as capas verdes
ondulando. Eles andaram a galope, murmuraram um para o outro, depois
apontaram e arrastaram meu corcel para o bosque. Observando e esperando

do meu poleiro, meu rosto se enrugou. Apenas dois deles vieram e se foram.

No entanto, deveria ter havido trés.
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CAPITULO VINTE E
CINCO

PRINCESA

Chegamos ao chalé de Jinny. O pobre Nicu desmaiou durante o passeio,
pego entre conversas e chorando até a exaustao.

A mulher mais velha chorou quando nos viu. Nao contei a ela o que havia
acontecido com Poet, mas pelo jeito que ela se encolheu em sua cadeira perto
do fogo, acho que ela sabia. Prometi a ela que tudo ficaria bem e ndo a culpei
por ndo acreditar em mim.

No caminho de volta ao castelo, o pavor se coagiu no meu estdomago. Poet
poderia precisar de ajuda, mas ele poderia estar em qualquer lugar. E se ele
tivesse se escondido, eu poderia frustrar seus planos ou denuncia-lo.

Mas e se ele estivesse ferido?

Enquanto meu passeio galopava de volta por onde viemos, meu olhar
pousou em algo piscando em um berco de flores silvestres. Puxei as rédeas,
parando-nos e dando uma olhada no objeto.

Uma lamina de prata. A Adaga do Poet, a que ele havia perdido
enquanto lutava contra o leenix.

Pulei e segui em direcdo a adaga. Cai de joelhos, peguei e hesitei. O

destino me levou a isso, para dizer que eu deveria ir atras dele? Ou me desviar

por outro motivo?
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¢ Olhei distraidamente para uma arvore com raizes expostas, cGbertas de

musgo rosa e trangadas em um no - gigante o suficiente para uma crianga se
esconder. Uma crianga de doze anos que fugiu do pai em uma noite chuvosa.
Uma lembrancga tdo nova que poderia ter acontecido ontem.

Minha memoéria. Meu erro.

Eu conhecia essas raizes. Eu ndo as reconheci da ultima vez que estive
aqui, quando o leenix me feriu, mas eu as reconheci agora.

Balangando de joelhos, derrubei a adaga. Fiquei boquiaberta ao meu
redor, neste mesmo lugar em que meu pai morreu, a vida sangrando de seu
rosto e me mudando para sempre.

Eu olhei para todos os detalhes. Eu olhei e olhei.

Apenas olhei.

Somente. Olhei fixamente.

Algo no canto do olho zuniu pelo ar e beliscou a lateral do meu pescoco.

O musgo ficou turvo, a floresta inclinada e minhas palpebras cairam. E eu parei

de olhar.




CAPITULO VINTE E SEIS

PRINCESA

Eles me arrastaram para a corte e me ajoelharam. Atordoada com o dardo
que eles atiraram em mim, eu pisquei. Tochas iluminavam os vitrais da sala do
trono. Inclinei minha cabeca, me perguntando quanto tempo levou os
vidraceiros a criar janelas como essa e por que nunca pensei nisso antes. O que
foi preciso para construir este castelo ou o meu castelo?

Quem precisamente fez os degraus da fortaleza de Mista? Quais eram os
nomes dos construtores? Como eu nao sabia essas coisas sobre minha prépria
casa?

As restri¢des dos meus pulsos irritavam. Basil e Fatima estavam de pé no
estrado, os rostos apertados com descrenga enquanto olhavam para mim. Eles
fizeram um espetaculo desse momento. Os cortesdos me cercaram, incluindo
as Sete Tolas, com o rosto brilhante de choque.

Até Eliot estava aqui, com o perfil contorcido, a pele verde. Pelo menos
eles ndo o capturaram também.

Os guardas que Poet e eu atacamos estavam em primeiro plano,
enlameados e fervendo.

Os Monarcas se organizaram em um semicirculo. Os olhos de minha mae
brilharam com consternacdo, mas ela ignorou meu olhar suplicante. Ela nao

falou por mim. Eu me desonrei e a desonrei. Eu insultei Whimtany.

Eu ndo estava arrependida. Eu acho que eles viram isso.




2 ) . . .
—Fu d1§o, princesa Briar —, Basil falou, seu manto balancandd ao redor

dos pés. —Ha séculos que alguém da realeza nao julga outro dos seus. Nao
acredito que estou prestes a dizer isso, mas vocé foi acusada de roubar a
propriedade de Whimtany, de abordar os guardas, e ndo posso comecar a listar
o resto. O que nas Estagdes deu em vocé? Ainda nao responda —, disse ele,
virando-se para a esposa. —Querida, me ajude. Estou com dor de cabeca.

—Seu cavalo e sua capa combinam com a descri¢do do ladrao —, disse
Fatima. — A adaga encontrada na sua mao combina com o desenho das usadas
nos guardas. Além disso, seu comportamento recente foi observado por
muitos...

As pessoas tinham me visto. No dia em que fugi da masmorra, correndo
pelos corredores como se um fantasma estivesse no meu encalco, eles me
viram.

Posy, Vale e Cadence confirmaram que eu estava vagando pelos
corredores na noite em que entramos no labirinto, que era anormal de mim,
que os Monarcas interpretaram como potencialmente malicioso. As meninas
verificaram relutantemente que eu participei ansiosamente da escapada para
o labirinto, outro exemplo da minha recente mudanca de comportamento.

As pessoas no castelo me testemunharam furtivamente aqui e ali. As
vezes, na ala dos criados, na maioria das vezes a noite, quando eu encontrava
Poet.

Durante as negocia¢des de paz, ndo consegui me recompor e sugeri que
os tolos fossem tratados melhor. Eu tinha brigado com o bobo da corte.

Eu briguei com a mae em publico. Eu bati em Cadence por zombar dos
tolos. Eu fui a masmorra e intimidei o guarda para me deixar ver Nicu.

Eliot tentou intervir e dizer algo em minha defesa. Eu balancei minha

cabeca para ele.
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¢ * —Voceé hega isso? — Perguntou a rainha Fatima.

\ l
—Uma princesa ndo nega nada. — Eu disse.
Murmarios. Resmungos. Tosses.
O rei Basil franziu os 1abios. —Esses eram suas adagas?
—Sim. — Eu respondi.
—Vocé agiu sozinha?
—Eu agi, Suas Majestades.
—Tome cuidado, Briar de Outono. Vocé ja mentiu duas vezes.
—Era tudo eu. Isso ndo é mentira.
Ele acenou com a cabega para os guardas em pé junto a entrada. —Traga-

0.

Um pressentimento. Nao, nao!

As portas duplas se abriram. Ao contrario de mim, Poet nao esperou que
suas escoltas armadas o pressionassem. Também algemado em ferros, ele
desfilou a frente deles e depois caiu no chao, deslizando graciosamente pela
superficie polida de joelhos, os bragos abertos até as correntes permitidas.

Ele chegou perto de mim, endireitou as mangas e sussurrou: —Ola, meu
amor. Eu acho que fomos apanhados.

—Pare com isso, vocés dois —, rosnou Basil. —Poet, estou muito
decepcionado. Vocé nos traiu. Esta é uma brincadeira macica derivada para o
Dia da Cotovia?

—Nao é. Dou-lhe a minha palavra como um homem que brinca.

—Vocé nao pode estar falando sério!

—Quase nunca. Mas é por isso que vocé me paga.

Risadas nervosas ecoaram por toda a assembleia.

—Que pena por vocé—, observou Sua Majestade. —Se vocé tivesse

levado sua fuga mais a sério, teria superado nossos cavaleiros.




—Se voceé levasse a humanidade mais a sério, eu ndo teria queTentar.
Os cavaleiros devem ter suspeitado de dois partidos e se separaram
quando Poet tentou criar um desvio. Embora eles também devam ter decidido
tdo tarde, porque eu consegui entregar Nicu a Jinny antes de ser apanhada.
Além do mais, o cavaleiro que me encontrou talvez nao tivesse me distraido
das lembrangas do pai.

—Isso é uma afronta as negociagdes de paz, princesa Briar —, repreendeu
Fatima. —O que Outono tem a dizer por si mesmo?

—Naéo a difame, Majestade—, disse Poet. —Se ela ficou desonesta, a
culpa é minha. Sua natureza branda do Outono ndo era parea para os meus
modos de Primavera enquanto eu a manipulava para ajudar minha causa.
Quanto ao motivo pelo qual fiz isso - ndo que vocé tenha perguntado, mas
tenho um ponto sensivel para as criancas e um ressentimento contra o Verao.
A Estacdo e seu monarca me incomodam, entdo decidi ordenar o
temperamento dele por tudo o que vale a pena. Eu admito, ele é um alvo tao
facil que eu me empolguei.

—Seu parasita insuportavel! — O rei Rhys gritou.

— A princesa estava sob meu feitico. E cada um de vocés sabe como é
isso.

Eu deveria ter calado Poet ha um tempo atrds. Nao queria ser pintada
como uma garota desmaiando sob a influéncia dele. Nem deixaria que ele
assumisse a culpa sozinho.

— O bobo da corte esta tentando ser heroico —, eu disse. —Eu nao estava
sob feitico.

Basil respirou fundo, ansioso para julgar seu amado tolo. —Vocés dois

sdo acusados de conspirar para roubar um simplério.




* — Aquele que pertence ao Verdo —, Rhys nos lembrou. — Diga~me, bobo

da corte, como vocé gostaria de morrer por roubar um rei?

Poet inclinou a cabeca. — Vocé me deixaria escolher?

— Vou deixar vocé escolher.

— Excelente. Prefiro a morte até a velhice.

Mais risadinhas surgiram da congregacdo. Pude ver que a piada de Poet,
por si s6, tentou Basil e Fatima a perdoa-lo, mas, apesar da adoragao pelo Poet,
esses monarcas tinham seus limites.

Basil deixou claro: se quiséssemos evitar a retribui¢do, informariamos a
Realeza o paradeiro de Nicu.

Poet e eu seguramos nossas linguas. Eles poderiam fazer conosco o que
quisessem, mas ndo diriamos a eles. A menos que eles considerassem Nicu
digno de andar a terra até suas fronteiras, ele permaneceria seguro.

Olhares sombrios passaram por cima do rei e da rainha da Primavera. O
engano do Poet os havia realmente ferido. E por que nao? Eles confiaram nos
conselhos dele. Eles devem ter se sentido como novatos por isso.

—Bem, entao —, disse Basil. —Bem.

— A princesa e o bobo da corte —, Verdo zombou. —Parece que vocés
dois se tornaram aliados intimos durante sua excursao na floresta floral.

A expressdao da mae vacilou. Eliot se encolheu. Olhando a frente me
impedindo de verificar as rea¢des das Sete, mas os outros que eu podia ver nos
encaravam. Eles consideravam Poet como uma praga, eu como uma prostituta,
noés dois como traidores.

O significado da Primavera ndo pode ser esquecido. Os detalhes
empilhados contra nés. A atengdo que prestamos um ao outro nas ultimas

semanas — principalmente durante festas — apontou para o ébvio.

Eles sabiam. Eramos tolos por pensar que nao.
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Eles nos levaram a uma torre reservada para prisioneiros reais e de alto

escaldo, jogando-nos em celas vizinhas separadas por trilhos. Os cubiculos
tinham juncos no chao e janelas gradeadas. As portas se fecharam atras de noés.

No momento em que o guarda saiu, voamos um para o outro,
pressionando juntos a barreira. Meus pulsos apertados descansavam contra
seu peito, e ele emoldurou minha cabeca quando respiramos um ao outro.

—FEle est4 seguro? — Perguntou o Poet.

—Sim. — Eu sussurrei.

—Perdi os cavaleiros até perceber que faltava um. Eu sabia que ele tinha
ido atras de vocé. Tentei te encontrar, mas o dardo dele me encontrou primeiro.

—Ele me encontrou também.

—O pai desesperado e idiota em mim esqueceu de recuperar minhas
adagas antes de sair correndo do tanel. Um problema é que eu as usei em
performances, o que as torna reconheciveis. Poderia ter ajudado a ndo deixar
evidéncias para tras e ter alguns meios de defesa. Ouvi dizer que € isso que as
pessoas inteligentes fazem. Eu falhei incrivelmente bem, se eu disser.

—Pessoas inteligentes cometem erros também. Encontrei sua lamina
desaparecida, desde a noite do leenix. Eu estava na grama segurando. Eu nao
consegui me mexer. Foi assim que o cavaleiro me pegou.

—Que garota sentimental vocé é.

Comecei a chorar. —Meu pai morreu la.

Poet ficou tenso, depois gentilmente me puxou para o chdo. Como ele
ndo podia me abragar, ele passou as maos pelas barras e penteou meu cabelo
com os dedos, depois o trangou na frente do meu ombro. Quando ele terminou,

amarrou-o com uma de suas fitas, depois prendeu as palmas das maos nos

meus ombros, me puxando para mais perto dele.
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Lagrimads vazaram dos cantos dos meus olhos. —No caminhd de volta

de Jinny, eu encontrei. O local onde eu o vi morrer. Eu nunca pensei em
encontra-lo novamente, e l4 estava, exatamente como antes. Eu tinha esquecido
como era. E estranho como isso acontece, ndo é? Vocé esquece como algo
parece, ou cheira, tem gosto ou soa.

— Até que de repente chegue la. — Ele concordou.

— Como se nunca tivesse sumido.

—Tive esse sentimento algumas vezes.

Por alguma razdo, isso me consolou. Entdo eu contei a ele a minha
historia.

—Papai e eu gostdvamos de explorar nosso castelo quando era pequena
—, comecei. —Ele me acordava e me levava para qualquer lugar que eu
quisesse. N6s fingiamos ser andarilhos. Eu liderava o caminho...

Minha histéria continuou em sussurros.

—Mamae costumava dizer que eu possuia um trago aventureiro e
impulsivo como o pai. Ela previu que eu cresceria para ser uma garota ousada,
pronta para arriscar e descartar as regras sociais. Quando crianca, eu gostava
de estar perto de todas as classes de pessoas, mesmo quando ndo era meu
dever.

—Sempre propensa a ataques e risos, minhas emogdes deixavam um
rastro atrds de mim. Muitas vezes, eles disseram ndo e perguntava o porqueé.
Chorei nos bragos da mae e fiz circulos em volta das pernas do pai. Eu falei
sobre eles.

—FEu era imprevisivel, muito vibrante para o Ooutono. Eu nao me

continha com eles ou com ninguém. Meus pais disseram que uma cegonha se

perdeu e me libertou da Primavera.
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—Quando eu tinha doze anos, viajamos para Whimtany e 1a conheci

Eliot. Eu estava tdo empolgada em fazer um novo amigo que ndo consegui
dormir com a emocgao dele. Entao, naquela mesma noite, entrei na ponta dos
pés no quarto adjacente dos meus pais e pulei entre eles na cama, exigindo que
eles acordassem e ouvissem tudo sobre Eliot - na época, eu ndo tinha pensado
em manter meu relacionamento com o menestrel em segredo, mas nao
importava, porque eu nunca conseguia ndo contar aos meus pais. O
temperamento do pai ficou tenso durante a primeira reunido das negociagdes
de paz, com um humor tao vil que ele me interrompeu e latiu para eu ir dormir.
Ele nunca fez isso antes.

—Eu chorei e gritei em espécie. Sai correndo da suite, magricela o
suficiente para passar pelo portao, descer a colina do castelo, atravessar a
cidade e subir a floresta. Eu corri para sempre.

— Apesar de estar em plena estagdo de florescimento em Whimtany,
estava chovendo muito. Meu pai procurou no castelo por mim, nos lugares que
exploramos e adivinhou que eu tinha desaparecido ao ar livre. Ele me alcangou
no cavalo. Ele sabia que eu gostava daqueles bosques.

—Mas eu me abracei atrds de um noé de raizes de arvores expostas,
cobertas de musgo rosa. Um lugar bonito para se esconder.

— Eu pensei em puni-lo, brincar com ele, rancor e brincadeira ao mesmo
tempo. Pensei como ele ficaria triste quando ndo conseguisse me encontrar.
Como seria maravilhoso quando ele finalmente me encontrasse, porque os pais
deveriam encontrar seus filhos. Ele era um rei, tdo invencivel e atemporal
quanto nosso lar. Minha propria fortaleza.

— A tempestade atacou, criando um deslizamento de terra numa encosta

vizinha. O pai saltou do cavalo e deu um grito, horrorizado por eu ter sido

arrastada pelo dilavio.
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O meu Niome. O meu nome.
Briar!

—Eu pensei, que presente quando ele me viu viva. Que presente feliz eu
daria a ele aparecendo atras dele.

Muitas tragédias gigantes mataram pessoas. Batalhas, doengas, veneno.

Raramente se considerava as pequenas coisas. N6s ndo cuiddvamos
delas.

— Carregando em diregdo ao deslizamento de terra, seu pé se prendeu
sob uma das raizes expostas da arvore. Sua cabeca bateu contra uma pedra
quando ele caiu.

—FEu ri. Eu pensei que era uma brincadeira, ou uma queda tola e
inofensiva. Eu pensei que ele iria se levantar, mas ele nao. E eu ri dele.

—Rastejando sobre as raizes e cambaleando em direcdo a ele, cai de
joelhos. — Estou aqui, papai! Eu te enganei!

—Liquido acumulava em seu cranio e penetrou na minha camisola. Seus
olhos atordoados me encontraram e brilharam com alivio, depois com
distancia, virando neblina.

— Eu parei de rir. Quando eu fiz, ele fechou os olhos.

Uma breve perda de paciéncia. Um espirito voluntarioso. Um truque.

— A garota imprudente que eu era perdeu o pai dela porque ela estava
brincando. Ela ndo o matou, mas poderia té-lo salvado. Ela ndo estava em
condigOes de ser filha, ou qualquer outra coisa. Certamente ndo uma princesa.

—Entdo eu mudei. Dobrei-me e enfiei-me em uma gaveta. Por seis anos,
desprezei a danga, vagar e sorrir. Eu precisava, caso contrario eu reverteria e
me tornaria alguém imperdoavel.

Mae e eu compartilhamos o mesmo medo de nos perdermos. Por isso ela

me manteve perto, enquanto eu mantive distancia.




— Isso funcionou? — Perguntou o Poet.
Eu tracei um padrao invisivel em sua coxa. —Esta saindo pela culatra.
—Vocé era crianca. Vocé nao sabia melhor.

—Eu fui tola.

—Vocé é tola agora, se acha que a culpa € sua.

—Se eu ndo fosse aquela garota desatenta...

—Se, se, se —, disse ele. —Se muitas coisas.

—Nao o sinto por perto ha muito tempo, mas senti-o hoje. Era como se
eu precisasse ser aquela garota novamente para reconhecer aquele lugar.
Quando o fiz, senti-me orgulhosa, ndo culpada. Ndo triste. — Eu me aninhei
nele o melhor que pude. — Jurei que ndo contaria isso a voce.

— N6s, meros mortais, todos escondemos coisas.

Nao importa o que ele dissesse, muitas vezes soava como uma pista para
outra coisa. Eu olhei para o chdo pintado de fogo e creptisculo. —Poet nao é
seu nome verdadeiro. E?

Apo6s um momento de siléncio, ele disse: —Nao.

— Vocé nao vai me dizer.

—Isso é embaracoso.

Eu ri fracamente, depois engoli. —Poet, me desculpe. Sinto muito pelo
que disse na torre do sino. Foi... horrivel e indesculpavel, e eu tenho vergonha.
Por favor, acredite que nado é assim que eu me sinto sobre Nicu.

A testa do Poet caiu contra a minha. —Obrigado por isso. O que vocé
disse ndo serd esquecido tdo cedo, mas obrigado.

—Eu nao posso me perdoar.
—Vocé ndo deveria, mas eu dei minha parte nos golpes. Eu culpei vocé

pela loucura da conversa de paz. Eu poderia ter tentado convencer a realeza

sem vocé, mas foquei em perder seu apoio. Recusei-me a ouvi-la ou deixa-la




?explicar. Era“mais fécil segurar algo contra vocé, puni-la. Na colina, exibi
minha amizade com Eliot. No meu quarto, deixei que ele me beijasse e o beijei
de volta.

A confissdo me sacudiu. Meu melhor amigo tentou roubar Poet. E Poet o
deixou tentar.

Nao que Poet fosse meu, para comecar. Ele nunca foi.

—Oh. — Foi tudo o que saiu, minha voz muito desgastada nas bordas
para dizer mais.

—Nao, oh—, disse ele. —Eu mereco pior do que oh.

O fato de eu precisar perguntar, de que havia uma razao para perguntar,
ja era bastante torturante. —Vocé tem sentimentos por ele?

—Sim. Carinhosos. Se vocé ndo existisse ou estivesse longe, um dia esses
sentimentos poderdo crescer. Ele e eu podiamos ser certos um para o outro,
mas nunca fui rasgado ou duvidei de por quem meu coracdo bate, por mais
fatil que seja.

Suas palavras tinham asas. Elas levantaram meu espirito do chéo.

No entanto, eu disse: —Muito de mim ndo quer que vocé se importe
dessa maneira.

—Eu também. Esgueirando-me do castelo para ver meu filho, deitado na
Coroa, lutando contra aqueles homens, fugindo dos cavaleiros. Nao eram atos
de bravura - eram apenas necessarios. O que temos aqui e agora? Isso ndo é
necessario. Por isso € corajoso. E o romantico em mim, mas eu tenho uma
teoria. Vocé estd pronta para isto?

—Nao. Sim.

— A maior coragem que uma pessoa pode ter € amar outra, pois existem

apenas dois resultados. Ou o amor dura e nossas vidas sao comprometidas, ou

ndo, e nossas vidas sdo esvaziadas. De qualquer maneira, sofremos mais do .
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'(‘]ue comemoramos. Eu gostei de sofrer com vocé. Somos um cdnto para
fogueiras. Isso é tudo. Isso é tudo.

—Naéo pode terminar aqui.

—Nao é tdo ruim assim. A princesa e o bobo da corte estdo finalmente
autorizados a ficar juntos sem escondé-lo.

— Estamos em uma torre.

—O que significa que a hora é preciosa. Se este é o tinico lugar em que
isso pode acontecer, eu aceito.

—Nao —, eu disse. —Eu nao vou deixar isso passar. Eu pensei que
poderia, mas ndo posso.

Um sorriso surgiu em sua voz. —Quem saberia que eu seria a pessoa
sensata hoje a noite.

—Vocé é um hipdcrita, é o que vocé é. Essa ndo é a nossa extensao, a
menos que deixemos. A menos que vocé ndo me queira o suficiente.

—Perdicao, ndo se trata de querer. Ah, sim, eu tenho medo de nunca ter
mais, nunca mais beijar vocé, nunca estar dentro de vocé, levando vocé do jeito
que meu corpo estd gritando ha semanas. Eu tenho medo disso. Desde o
comeco, eu te desejei e continuarei desejando vocé até que as estagdes
desaparecam. Infelizmente, ndo conseguimos tudo o que queremos. E isso.

O que ele disse sobre ser intimo comigo eclipsou o resto da minha
discussao. Hoje, muitas emogdes me inundaram e depois foram arrancadas de
mim. Infinitamente, eu tomava as pessoas como garantidas. Eu ndo queria té-
lo como garantido também. Eu ndo queria perder isso.

Minha resposta assumiu uma nota rouca. Eu queria que ele ouvisse,
tizesse algo a respeito. —Conte-me sobre isso. Leve-me para la.

Ele falou, sua respiragao empurrando contra a lateral do meu pescoco.

— Estou beijando uma garota.




— A garota esta beijando vocé de volta. — Eu sussurrei.
— Estamos nus e entrelagados. A garota esta sentada em mim, de frente
para mim, e eu a estou amando.

Torci ao mesmo tempo em que ele levou meu queixo até a boca. Vi os
labios entreabertos e uma lasca do dente torto, como um quarto de lua. Aqueles
olhos de trevo dancaram sobre mim.

Seus labios acariciaram os meus. Soltei um suspiro indigno.

—Eu a estou amando em todos os lugares —, ele murmurou. —Sinto o
aperto dos joelhos dela na minha cintura. Estou observando-a se inclinar para
cima, arqueando-se para mim, seus seios apontados. Ela esta cavando nos
meus ombros quando deixamos nossos quadris irem, suas coxas me pegando.
Eu a estou amando... porque eu amo, tenho amado e irei amar.

Minhas maos tremiam, sem lugar para pousar. —Poet.

—Eu a amo—, disse ele, capturando minha boca em um beijo. Pelas
barras, sua lingua acariciava em mim, como antes em uma parte diferente do
meu corpo, da maneira que o resto dele ndo podia. Eu senti cada varredura
longa. Eu amei.

Eu o amava.

Ele era tudo o que doia e me encorajava. Ele era meu desafio e meu
conforto. Felicidade. Destemor. Totalmente fora do meu controle. Ainda
seguro, enraizado no chao.

Poet me guiou para os juncos. Ficamos ali, alcancando entre as barras, eu
tracando sua garganta com as pontas dos dedos. Ele tragando minha boca com
palavras.

— Garota confiante e firme, nobre doce espinho,

Como vocé é adoravel e cruel.

Meu corpo esta esticado, minha alma estd gasta,
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¢ do adoravel-cruel que vocé é.

A nobre escolheu o mais baixo,

E o adordvel cruel que vocé é.

Esse truque invisivel, esse desprezo predestinado,
Do adordvel-cruel que vocé é.

Entdo, quando vocé sair, eu nos lamentarei,

0s adordveis e cruéis que somos.




CAPITULO VINTE E SE”

PRINCESA

O cheiro de macas ondulou no meu nariz. Eu acordei com os olhos
turvos. Poet dormia de frente para mim, emitindo o ronco mais fofo. Sobre as
barras, nossas maos algemadas estavam entrelagadas entre nés.

Eu ndo me mexi. Eu simplesmente olhei, ousando desejar mais do que
1Ss0.

Deveria ter fedido aqui em cima, mas os vestigios da Primavera e do
Outono dominaram a podridao da torre. Meus pulmdes puxaram nele - e outra
pessoa.

—Temos um convidado. — Ele murmurou, com os olhos fechados.

Eu me virei. Mamae estava do lado de fora da minha cela, olhando para
nds com uma expressao de pedra, as maos cruzadas sobre o umbigo.

Eu cambaleei de pé. Ouvi Poet fazer o mesmo.

Mamade levantou o brago. Em resposta, um guarda magrelo com uma
cicatriz furiosa cavando sua linha da mandibula se materializou atras dela. Ele
lutou com as chaves e abriu a porta.

—Venha, filha. — Disse minha mae.

Eu me encolhi ao ouvi-la me abordar formalmente. Ela olhou para mim
como se fosse uma estranha, pela qual eu ndo podia culpéa-la. Nao depois de

ver meus pulsos amarrados e meus dedos entrelagados com os de um bobo da

corte.




Recuando um passo, meu ombro bateu nos trilhos, levando Poet a
colocar as maos 1a. A imagem que fizemos nao fez nada para comoveé-la.

—Venha —, repetiu a mde. — Agora.

—Naéo. Nao sem ele.

—Nao me teste, jovem. Se necessario, vocé sera arrastada para fora.

Poet falou no meu ouvido. — Prefiro ndo ficar entre vocé e outra pessoa.
As disputas familiares sdo um gatilho sensivel para mim.

Eu virei. —Eu ndo vou deixar vocé.

—Por mais que eu goste disso, ndo se preocupe comigo. V& e seja uma
boa filha.

—Eu ndo quero ser boa. Eu quero ficar com vocé.

—Nunca ouvi um elogio mais espléndido. — Ele sorriu, terno e triste. —
Eu vou ficar bem, eu prometo a vocé isso.

Nossos dedos rogaram. O guarda entrou em disparada, nos separou e me
puxou em direcdo a mae.

—Vou encontrar uma maneira de tirar vocé daqui. — Eu disse por cima
do ombro para Poet.

Antes que eu pudesse pegar sua resposta, fui empurrada sem cerimonia
pela escada. Eu ndo ficaria impune na Primavera ou no Outono, mas meu
castigo seria menos severo que o de Poet. Com esse pensamento em mente, me
afastei do guarda e insisti em cooperar. Mamae deu-lhe licenca para me
libertar.

Mais duas escoltas esperavam no fundo. Eu os segui, marchando a frente
da mae furiosamente. Os homens se posicionaram do lado de fora da minha

suite quando ela e eu desaparecemos 14 dentro. A luz da manha soprava

através dos vitrais e da varanda.




L) . )
A porta~do quarto se fechou. Preparando-me, virei-me para encara-la.

No6s nos olhamos em siléncio.

Entao aquela corda fragil quebrou. Ela surgiu em minha direcdo e me
esmagou por ela. —Briar. — Ela se engasgou.

O som triste me quebrou. Minha cabega pousou em seu ombro, as
lagrimas correndo, ensopando seu vestido. —Mae. — Eu chorei.

Ela me apertou mais forte. —Oh, Briar. Oh minha garota. Me perdoe. Eu
tive de fazer isto. Eu precisei.

Eu assenti. Eu sabia por que ela havia feito o que tinha feito, me tratando
friamente para o mundo ver. Para eles, ela tinha que mostrar a rainha do
Outono. Mas eu mentiria se dissesse que ndo duvidava dela nem por um
segundo.

Sentia falta da ternura que rejeitava ha anos. Eu ndo queria mais sentir.
Eu chorei por isso. Chorei porque cheguei aqui com minha mae, enquanto Poet
ndo estava com Jinny e Nicu. Eu chorei muito. Mamae também.

—Eu néo tinha sido informada do que aconteceu até que eles te pegaram
—, disse ela. —Os cavaleiros poderiam ter prejudicado vocé, ou vocé poderia
ter caido do seu cavalo. Estacdes, eu quero estrangular vocé!

—Sinto muito —, eu disse. —Sinto muito, mae.

—Estou furiosa e exausta de defender seu caso para a Primavera. Confie
em mim, tenho uma pontuacgdo para resolver com vocé sobre isso, mas no
momento sé sou grata por vocé estar bem. — Ela pegou um lenco da
penteadeira, enxugou meus olhos e falou calmamente. —O que aconteceu,
Briar?

—Nao sei por onde comecar.

Ela colocou o pano em uma bola e me levou a cama. Entramos, os lencoéis

e travesseiros acariciando nossas bochechas. Eu contei tudo a ela. Sobre fazer
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3mizade com Eliot, desejar Poet, proteger Nicu e retornar ao local énde o pai
morreu. Embora eu tenha chorado mais algumas vezes, corado em outros
momentos, me recusei a me censurar. Expliquei por que afastei a mae. Eu disse
a ela que a amava, o que a fez chorar mais também. Quando terminamos,
caimos em uma calma aquatica de rio.

Pai tinha sido meu heréi. Eliot tinha sido meu heréi. Poet era meu heréi.

E eu me tornaria minha prépria heroina. Essa vida deixou espaco para
muitos campedes, porque eu ndo conseguia imaginar alguém precisando
apenas de si.

No entanto, eu perdi os sinais sobre a mae. Nao me lembrei do rosto dela
depois que o pai morreu, das coisas que ela disse, como lidara sem ele ou sem
que eu lamentasse ao lado dela. Muito envolvida em minha prépria dor, eu
ndo prestei atencdo. Nao reconheci essa heroina que havia se recuperado e
governado. Silenciosamente, ela sobreviveu a tudo. Minha heroina silenciosa.

—Eu pensei que trazé-la aqui seria atil —, ela admitiu sombriamente. —
Eu pensei que encarar o passado todos os anos nos ajudaria a curar juntas,
quando isso so6 te assustava mais. Foi errado da minha parte.

—Foi errado da minha parte evitar vocé. Se tivesse uma chance, eu teria
ido com vocé de qualquer maneira. Eu sempre quis ver Eliot.

—E o bobo da corte? Ele coagiu vocé? Ele te seduziu?

—Eu me preocupo com Poet.

— Pareceu muito mais do que isso. O que vocé fez e disse, nado faria por
qualquer um.

—FEle é uma boa pessoa. Ele ama o filho.

A criagao de Nicu amoleceu um pouco a mde. —Incentivei vocé a abragar

a Primavera, mas nao quis dizer isso. Ele pode ser um pai amoroso, mas

também é um ancinho. Ele é inferior e...
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—Eu sel tudo que nos torna diferentes, mae. Isso ndo muda”como me
sinto.

—E proibido, Briar.

—FEle me faz rir. Isso ndo deve ser proibido.

Mae suspirou. —Voceé é tdo teimosa quanto seu pai. Se eu disser para
vocé ficar longe dele, serd o contrdrio. Como é, vocé ndo me contou seus
segredos.

—Eu precisava guardar segredos.

—No6s devemos esconder as coisas, sim. Devemos fazer coisas que nos
prejudicam, especialmente em nossa Estacdo, mas por favor, pare de se
esconder de mim quando estivermos em privado. Vocé pode falar comigo. Nao
importa o que vocé faga, eu te amo. Estou orgulhosa de vocé. Mais agora do
que nunca.

—Por qué? — Eu perguntei. —Eu desobedeci a todas as leis escritas e ndo
escritas.

—As leis ndao melhoram as pessoas, Briar. Erros melhoram. O amor
melhora — ela disse. — Oque vocé fez, ndo posso dizer que vocé lidou com
isso corretamente, porque ndo o fez. Vocé fez mdas escolhas, mas também
valorosas. Se vocé ndo é apaixonada por nada, ndo pode ser uma rainha
honesta. Uma rainha toma decisdes corajosas, ndo apenas cautelosas. Vocé fez
o que acreditava estar certo. Vocé procurou proteger uma crianga inocente do
odio.

—Nenhum de nés sabe como ser um governante perfeito, passamos a
vida aprendendo como. Mas vocé demonstrou mais espirito e determinacdo
nos tltimos dias do que eu ja vi. E por isso que ndo estou preocupada com a

rainha que vocé se tornard. — Ela colocou meu cabelo de lado. —E eu suspeito

ha algum tempo sobre Poet.




—O qu€ eles vao fazer com ele?
—Eles ainda ndo decidiram. Eles convocardo vocés dois perante o
tribunal novamente e se oferecerdo para ser indulgentes se vocé lhes disser
onde Nicu esté. Se vocé recusar, serd banida de Whimtany até sua coroacao.

Isso poderia levar séculos. Décadas em que eu nao veria Eliot, em que
mamade teria que vir aqui sozinha. N6s nunca pisariamos juntas na Primavera,
porque quando eu for coroada, ela estaria morta, se ndo fosse mentalmente
incapacitada.

Meu peito apertou. Mamae poderia brigar comigo por isso, mas ela deve
entender estar dividida entre o coragao e o dever. Eu ndo poderia ser ajudada.
Eu nao lhes daria Nicu.

—Briar. — Mae segurou meu rosto. - Eu odeio ver isso acontecer com
voce.

—E o Poet? — Eu perguntei.

Ela hesitou. —Primavera nao o executara. Mas a recriminacdao do bobo
da corte sera fisica, se houver.

Eles o prenderiam em trepadeiras de espinhos de Whimtany e o
deixariam na praca por horas. Ou eles o amordacariam com pimenta até sua
garganta ficar carbonizada e parecer que sua lingua estava derretendo. Fosse
o que fosse, ele se curaria, mas ndo esqueceria.

Eles ndo causariam danos permanentes. Mesmo que ele tenha mentido
para a Coroa, eles queriam preservar sua capacidade de falar e brincar. Ou...
ou talvez eles o deformassem, o transformassem em alguém irreconhecivel.
Eu me sentia mal.

Eles poderiam continuar a procurar Nicu sem a nossa ajuda. Eles podem

eventualmente encontra-lo, se a Primavera e Verdo forem persistentes.




Sem enfrar em panico, enterrei meu rosto no travesseiro e Tutei para
respirar. Mamdae esfregou a parte de trds do meu pescogco, murmurando coisas
que me escaparam. Nao que isso importasse. Eu precisava do toque dela, ndo
de suas palavras.

Palavras. Os escritos.

O decreto dos tolos. Proibido, o documento surgiu na minha cabeca. A
intuicdo fez minha mente acelerar. Eu me sacudi, lembrando cada linha,
procurando por algo. S6 uma coisa.

—Tolos, e tudo o que sdo, estardo ligados a sua nova estagdo —, recitei
em voz alta. —Tolos, e tudo o que eles sdo... ligados a sua nova estagao. Tolos...
e tudo o que sdo...

E tudo o que eles sio.

Tudo o que eles sao!

Eu me levantei na posicdo vertical. O ar abengoado voltou aos meus
pulmdes. A mae e o pai eram soliddrios com os tolos nascidos, mas ndo tinha
sido a época deles para contestar isso. Eu ndo convenceria Mista da noite para
o dia, muito menos os Monarcas. No entanto, até grandes feitos comecaram
com passos hesitantes. Isso pode nao ser o legado da mae, mas talvez estivesse
destinado a ser meu.

—Mae. — Eu cheguei mais perto. —Eu preciso discutir algo com vocé.

Duas horas depois, entramos juntas no grande saldo, onde os Monarcas
estavam tomando café da manhad. Os guardas nos ladeavam, é claro.
Whimtany ndo me queria mais fora de vista.

Eu usava prata, uma cor universal ao longo das estagdes. O vestido de
cetim tinha mangas curtas, uma saia que nadava ao redor das minhas pernas e

um cinto de corrente. Parecia usar uma armadura bonita.

Em vez de uma espada, eu tinha palavras. Eu tinha uma revelacao.




Para todos os efeitos, a princesa tinha um truque na manga. ~

Basil e Rhys se levantaram quando entramos. As Rainhas pousaram os
talheres, olhando uma para a outra surpresas. Mamae era esperada, mas eu fui
banida de comer com eles. Que eu desconsiderei isso brilhava em seus rostos.

O artificio astuto do Poet trabalhava para ele, enquanto minhas taticas
tiveram um efeito perturbador. Rezei para que o desgaste da realeza me desse
uma vantagem. Eles ndo estavam preparados para negociagao.

Cada um deles parecia maior que o normal. Eu me senti seis anos mais
jovem.

—Rainha Avalea, isso é anarquia —, disse o rei Basil. —Sua filha pertence
ao quarto dela. Vocé ndo pode acorrenta-la por um dia? Pelo bem das Estacdes,
guardas!

Cai de joelhos. Agora era a hora de mostrar subserviéncia.

Meu olhar se levantou brevemente ao ver a mao de Basil disparar,
detendo os guardas. Eu segui em frente, falando no chao polido. —Majestades,
peco desculpas. Lamento ter mostrado desrespeito durante este més de paz,
especialmente depois que vocé me honrou em participar. Sou muito grata pelo
convite e arrependida por ter causado a tensao nas Estacdes. Por favor, posso
declarar meus negocios?

Eu fui deliberadamente ambigua, pedindo perdao sem realmente me
referir a tomar Nicu. Eu nunca expressaria arrependimento por salva-lo. Nem
mesmo como uma mentira.

Os Monarcas se consultaram em siléncio. O rei da Primavera assentiu e
me pediu para continuar.

Levantei-me e apertei minhas maos atrds das costas, escondendo como

elas tremiam. Somente mae, que se colocou atrds de mim, veria isso. —Perdoe




Tninha intrusfo, mas nao revelarei o paradeiro da crianga. O seu bob0 da corte
também nao ira.

—Entdao eu vou comer sua humilhacdo no café da manha. — Bateu o
bigode de Rhys.

—Outono quer o garoto. Trocamos vocé por ele.

Ele latiu de tanto rir. —Isso é absurdo. As negociacdes acontecem na sala
do trono, entre monarcas, ndo herdeiros.

Mae mexeu-se para ficar ao meu lado. Rhys olhou para nés. — Vocé quer
muito essa crianga, assim como o seu bobo da corte imbecil. S6 isso é motivo
para eu recusar o que Outono tem a oferecer. Eu vou cagar o garoto eu mesma.
Nao tenho escrapulos em ser maldosa. Foram quatro semanas tentadoras.

—Vocé quer que as celas do Verao sejam eliminadas dos loucos? Muito
bem. Mista vai tirar uma dtzia de almas das suas médos. Envie-os para noés.

Porque nés os tratarfamos humanamente, tentar ajudé-los se
pudéssemos, se fosse possivel. Nos tentariamos.

O rei parecia cético. Tentado também. Além de incluir os loucos na
emenda comercial como medida de precaucdo, os membros da realeza nao
haviam decidido como livrar as masmorras dos reinos deles. Especialmente no
Verdo, com sua populacdo e clima mercuriais provocando comportamentos
mais ilegais do que qualquer outro reino. Pelo preco de Nicu, eu acabei de dar
a Rhys uma chance de ganhar mais espaco em uma das prisdes do Verdo. Eu e
Poet ndao éramos mais importantes para ele.

Eu esperei, meus dedos tremendo na base da minha espinha.

Implorando. Na esperancga. Por favor.

Rhys conversou em siléncio com a esposa e depois franziu os labios. —

Duas dutizias. — Ele respondeu.

—Dezoito. — Eu disse.




—Vinte™

Poderiamos estar discutindo sobre o prego dos ovos.
Embora tenhamos abrigado os loucos nas masmorras, convenci minha
mae a utilizar um assentamento periférico, uma vila abandonada a um dia de
viagem de nosso castelo, onde eles poderiam ser administrados de maneira
justa. Nomear guardas e médicos, e empregar camponeses dispostos a
supervisionar o local, causaria indignacdo. Mas a perspectiva de trabalho e
salario, com pouco esgotamento de recursos, apaziguaria nossos cidadaos.

Também raciocinei que nosso povo aceitaria uma maior separacdo entre
os loucos e eles proprios, principalmente se discutissemos os pontos de
segurancga e mais espago para os fugitivos reais. Eramos uma terra calma, mas
isso ndo significava que viviamos livres de rufides.

O que Mista pensaria quando descobrissem que eu havia trocado pelo
filho de meu amante - e com a bencdo da mae - era outra questdo. Eu teria que
suportar o escrutinio puablico. Isso iria acontecer de qualquer maneira, e para
aqueles dois garotos, eu teria feito isso mil vezes.

Advertindo-me para ndo desmaiar, assenti. Outras duas horas depois, o
documento foi redigido.

Depois de assinar, Verao deixou cair a pena sobre a mesa, os dedos
manchados de preto. Ele ndo ficaria satisfeito até que ele tivesse apontado
algumas palavras de despedida para mim. — Vocé pode tirar essa crianca do
esconderijo agora, mas ndo pareca tao satisfeita. Isso ndo muda o seu préprio
destino, nem o do bobo da corte.

Eu cruzei meus bragos. —Isso serd dificil, ja& que o Poet esta agora no
Outono.

A realeza piscou, chocada quando os piquei como um espinho muito

doce. — A alteragdo comercial do Decreto dos Tolos declara — eu citei para
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¢ 2les, para que eles ndo tenham esquecido. — Os tolos, e tudo o que sa0, estardo

vinculados a sua nova estacao.

—Tudo o que eles sdo, significava suas familias. O que significava que o
Poet estava ligado ao Outono, porque o Poet era o pai da crianca.

Com essa noticia, Basil e Fatima embranqueceram.

Rhys fervia para um tom de vermelho. Vermelho escarlate.

—Prove. — Ele exigiu.

- Refute. — Eu disparei.

Nédo havia meios para verificar isso. As estagdes dependiam de
semelhancas fisicas e do reconhecimento divino de um monarca. Para isso,
mamde entrou na conversa e atestou a paternidade de Nicu, agora que ela
acabara de se tornar seu soberano.

Além disso, as a¢des de Poet provaram que ele era o pai de Nicu, assim
como suas impressionantes iris verdes. De fato, me surpreendeu que a Coroa
ndo suspeitasse disso.

—Tudo o que eles dizem respeito a mente e ao corpo de um tolo. — Se
irritou Rhys.

—O corpo deles é o sangue deles. O sangue deles é a familia deles —
falei. —Por si s6, esse é um fato irrefutavel. Mostre-me como isso nao se aplica
as familias.

—Nao é isso que diz o decreto!

—Mas é assim que se 1é.

—Ela esté certa. — Admitiu Fatima depois de um momento.

Os monarcas pareciam atordoados, envergonhados por terem perdido

isso. Parecia que até os mais poderosos podiam ser tolos.
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—PreciSamos reformular a emenda —, murmurou Basil. —Témos que

conseguir isso hoje. Nao podemos trocar parentes de tolos nas Estagdes. Isso
nao é sobre eles.

Precisamente porque eu fiz os Monarcas incluirem essa citacdo em minha
negociacdo com Verao. Eles fariam as alteragdes necessdrias para o decreto,
mas o documento comercial assinado e datado entre nés ainda se aplicaria a
Poet.

Em unissono, as Monarcas se viraram para me encarar. Uma princesa
deve esperar para ser dispensada pelos mais velhos.

Eu fiz uma reveréncia. —Suas Majestades.

Antes que Rhys pensasse em queimd-lo, peguei o pergaminho e me

afastei em um circulo de prata. Enquanto eu fazia, meu rosto estoico se

transformou em um sorriso.
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CAPITULO VINTE E
OITO

PRINCESA

Sussurros invadiram meu sono. Eu cai, ganindo enquanto trés rostos
apareciam entre as cortinas do meu dossel. Vale, Posy e... Cadence?

Vale cantou: — Acorde, acorde

—Sua Alteza. — Concluiu Posy.

Raios cansados da manha bocejavam pelo quarto. Sentei-me de pé
enquanto minhas visitantes afastavam as cortinas da cama e caiam no colchéo,
enrolando-se em mim em roupdes de cashmere.

Cautelosa, segurei o cobertor no meu peito. De acordo com as pinceladas
de noticias espalhadas pelas terras, eu havia perdido meu senso e virtude. Eu
me tornei uma simpatizante. Eu roubei Poet bem debaixo do nariz da
Primavera e elas podem ndo mais adora-lo da mesma maneira, mas isso ndo
significava que a corte celebrasse sua iminente partida de Whimtany.

Quem sabia o que essas meninas pensavam de mim agora?

—O que vocés querem? — Eu perguntei.

—Temos suas roupas para o carnaval hoje. — Disse Posy.

- O toque perfeito—, acrescentou Vale, gesticulando para um vestido
desbotado com um cinto de couro pendurado na minha tela de troca, junto

com um circulo de ervas daninhas.

Dia da Cotovia. Carnaval.
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Mas nad. O rei e a rainha certamente ndo me deixaram parficipar do

evento alegre.

E por que essas meninas me traziam essas roupas? Eu nao entendi... até
que eu entendi.

As meninas explicaram mais. A Coroa preferiria me afastar, no entanto,
isso perturbaria a tradigdo, pois toda a realeza em residéncia precisavam
participar. Além disso, Basil e Fatima tinham planos especificos para mim.
Algo que eles tinham todo o direito de solicitar. Eu nado via isso chegando, mas
ndo podia me surpreender muito.

Que rude. E nisso que Poet me veria. Ou ele me veria? Ele fora libertado
da torre, protegido pelo Outono de um acerto de Primavera, mas minha méae
me aconselhou a me dar um tempo, para que eu nao o visse logo depois. E eu
assumi que Poet tinha pensamentos semelhantes, ja que eu ndo tinha noticias
dele, nem mesmo através de uma mensagem entregue por Tumble.

Mamae havia me dito que Basil e Fatima o haviam chamado para uma
conversa particular, mas mamae ndo tinha ideia do que aconteceu. Embora a
realeza nao pudesse culpa-la pelo que fiz, e em ptublico ela mantinha a aura de
uma rainha disciplinada e contrita, seus colegas a tratavam duvidosamente.

As Trés Tolas queriam entregar minhas roupas, aparentemente para
aliviar o golpe do que estava por vir. No entanto, eu ndo conseguia entender a
presenca aborrecida da Cadence aqui.

—Por que vocé esta sendo legal comigo? — Eu questionei.

—Nao tenha muitas esperancas —, resmungou Cadence. —Nenhum de
nds jamais teve um fraquinho por tolos nascidos, mas o menino é filho de Poet,
por isso somos vergonhosamente curiosas-

— Muito curiosas. — Enfatizou Posy.

—...sobre o que aconteceu entre vocés. Queremos o escandalo.




— A historia. — Corrigiu Vale.
—Os detalhes —, traduziu Cadence. —Por um lado, eu gostaria de te dar
um tapa tao forte quanto vocé me deu. Vocé o roubou de nés, mas ha muitos
alfas por ai. Se ele preferir vocé, vocé ndo pode ser a princesa abafada que
pensdvamos que era - ou isso, ou ele fez algo mégico para afrouxar seu corpete.
Posso respeitar uma princesa que beija um canalha e tem a espinha para me
bater.

Posy e Vale empalideceram para ela. Eu levantei uma sobrancelha.

Cadence jogou os cabelos por cima do ombro. —A dltima coisa que
esperdvamos era vocé rolar conosco no labirinto ou violar a lei. N6s a julgamos
mal.

— Uma princesa rebelde é fascinante. — Reconheceu Vale.

—Firme. — Disse Posy.

— Especialmente quando ela esta arruinada —, acrescentou Cadence. —
Parece a histéria de amor mais tola, vocé e ele. Na verdade, isso me faz tolerar
mais voce.

—Nos escute. Parecemos as criaturas mais rasas. — Posy repreendeu.

—Bem, ela é humana. Ela tem paixdes e realmente comete erros. Nao
tinhamos certeza antes, tinhamos?

—E mais do que isso —, garantiu-me a Vale. —No labirinto, nos
divertimos com vocé.

Posy correu para o centro da cama e enrolou as pernas debaixo dela. —
Nos gostamos de voceé.

Cadence encolheu os ombros. — Depois do que vocé e Poet se arriscaram

por essa mudanga... talvez ndo devamos ser rdpidas em desprezar os

simploérios. Talvez devéssemos saber mais, se voce estiver disposta a nos dizer




o que ndo consideramos antes. Talvez vocé nos convenca. O que“vocé diz,
Alteza? Vocé estd interessada em gostar de nos de volta?

Eu vacilei. O gosto por Poet as tornava tendenciosas. No entanto, elas
estavam dispostas a me ouvir, a aprender de forma diferente. As palavras feias
de Cadence na colina do carnaval ainda permaneciam em minha mente, mas
eu tinha que acreditar que as pessoas poderiam mudar se tivessem a chance.
Eu tinha que acreditar nisso.

Eu também estava sedenta por esse momento, percebi. Ter companheiras
descansando no meu quarto sem a obrigacao de fazé-lo. Seria bom ter aliadas
na primavera. Possivelmente amigas.

Eu limpei minha garganta. —Tudo bem.

Apesar de tudo, elas nao tinham previsto isso. N6s olhamos uma para a

outra, imaginando o que fazer a seguir - e depois caimos na gargalhada.

As meninas me ajudaram com o vestido. Depois que elas me desejaram
sorte e foram embora, fui para a varanda. Minhas maos cruzaram a borda, a
pedra fria contra as palmas das maos. Lembrei-me do meu primeiro dia aqui,
quando estava naquele local, desejando estar em casa, sem saber o que estava
prestes a acontecer.

Em toda estagao, existia o grotesco e a beleza. Malicia e bondade. Odio e
amor. Prazer e perda. Alegria e arrependimento.

Todo lugar tinha seus préprios castelos e cabanas secretas. Tinha alcovas

e saldes vigiados. Suas salas do trono e masmorras. Suas cores alaranjadas

felizes e tempestades que comiam grama.




Primavera me machucou, mas nao foi tudo o que senti aqui. Nunca foi
realmente. Partir me aliviaria e me mataria, porque eu nao podia levar todo
mundo que queria.

—Vocé parece uma tola. — Ele brincou por trds, sua voz musical
facilitando meu aperto na borda.

—Muito obrigada. — Eu disse com uma risada seca.

Eliot se moveu para ficar ao meu lado, com o alatide amarrado no ombro.
Ele nunca esteve na minha suite antes. Eu chamei ele. Uma jogada ousada, mas
naquele momento, eu ndo me importava.

Nos olhamos para frente. Os ingredientes do carnaval, com suas cores e
fitas, brotavam da colina de flores silvestres. As tendas brilhavam como se
tivessem sido criadas com magia.

Costumdavamos aproveitar o festival do Dia da Cotovia juntos. Como
menestrel, Eliot desempenhava um papel regular nele. Uma longa pausa em
seu desempenho e a enorme multiddo de corpos nos permitiram passar
algumas horas ao lado do outro, apreciando as vistas sem que ninguém nos
questionasse. Em algum momento, encontrariamos uma oportunidade
clandestina de dar as maos, meus dedos macios entrelacados aos dele.

Meus olhos lacrimejaram. Uma série de palavras ndo ditas filtrou-se
através do siléncio.

Eu te perdi? Ou estou perto de te perder? Ou eu vou te perder hoje ou amanha?
Ou voce ja escorregou pelos meus dedos quando eu ndo estava olhando?

—Eliot. — Eu disse, o soluco saindo dos meus labios.

—Briar. — Ele resmungou.

Nos nos abragamos. Ele esfregou minhas costas. Eu escovei seus cachos.

—Perdoe-me. — Eu chorei. —Ha muito a dizer.

—Sempre existe. — Disse ele.
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—Senti Sua falta. Eu senti tanto sua falta.
—Eu também. Fiquei magoado e isso ndo desapareceu, entdo talvez seja
diferente entre nds agora. Mas vocé significa tudo para mim. Vocé significa,
Briar. Eu o0 amo e vocé o ama, mas isso nao significa que nao nos amamaos, Nao
é¢? Uma amizade para as idades pode sobreviver a isso. O que eu acabei de
dizer faz algum sentido? Porque abracéd-la com este alatide nas minhas costas
é desconfortavel. Nao consigo falar com clareza.

—Talvez depois de um minuto, vocé se acostume. Eliot?

—Hmm?

—Vocé se lembra quando tinhamos catorze anos? Aquela musica que
escrevemos?

— O reino dos cavalos. Oh, isso foi horrivel. Suas letras-

—Eu sei —, falei por cima do ombro. —Eu ndo disse isso entdo, mas
obrigado por usa-las.

—Eu ainda tenho a musica.

—Voceé tem?

— O que vocé acha que eu sou? — ele repreendeu. - Vocé significa mais
para mim do que meninos e, bem, até musica. Vocé significa mais para mim
do que meu alatde. Nao esquecerei isso, ndo importa quanto tempo
estivermos separados.

Pode demorar séculos até a minha coroagao, quando eu seja bem-vinda
de volta a primavera para as negociagdes de paz. Enquanto isso, os outros
herdeiros e herdeiras teriam permissao para participar das reunides de
encerramento das negociagdes, para crescer com um vislumbre de seu futuro.
Eu seria excluida desse direito.

E a mae viajaria aqui sozinha. E eu nao chegaria a ver Eliot.

Recostei-me e agarrei seu colar. —Entdo vocé s precisa vir até mim.
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—Comd? — Ele perguntou, colocando as maos sobre as minhas. —Nao

é possivel. Ninguém pode viajar entre as estacdes sem a permissdo da coroa.

- Eu falei com a mde. Planejamos convidar a Primavera para o Outono,
ndo tao frequentemente quanto as negociacdes de paz, mas ocasionalmente ao
longo dos anos. Vou reparar meus erros, lavando-os com elogios, apelando
para o lado alegre deles e exortando-os a trazer seus artistas premiados. Por
uma questdo de lealdade e ver Outono rastejar, eles ndo recusam assistir, nem
ver Poet se apresentar novamente, nem exibir seu renomado tocador de
alatude, se surgir a oportunidade.

—Vocé acredita nisso?

—Eu vou fazer isso acontecer —, eu jurei, meus olhos ardendo. —Nos
veremos novamente. Algum dia.

—Vocé esta vestida como uma tola, mas soa como uma realeza.

—Nao. — Equilibrando na ponta dos pés, eu escovei seus labios com os
meus. —Eu soo com sua amiga.

—Isso, acima de tudo. — Ele sussurrou, sorrindo.

Nossas testas cairam juntas. Enquanto nossas ladgrimas secavam, senti
meu rosto relaxar, ndo mais afiado ou comprimido. Eu exalei, soprando parte
de mim no vento, para que permanecesse aqui com ele.

Por algum milagre, os ecos do carnaval chegaram até nés. O riso de duas
criancas pulando no ar. Um som eterno e estridente. Uma melodia capturada
em uma rede de tempo, que ndo mudaria - mesmo enquanto aquelas criangas

mudavam. Mesmo quando eles crescessem.
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As festividades comegaram, abrindo os bragos para as proximas horas.

Milhares de pessoas do castelo, da cidade baixa e mais de cem aldeias
chegaram cheias de energia.

Nobres e cortesas. Servos e camponeses. Comerciantes e mercadores.
Guardides e artistas.

Eu me perguntei se Poet ja escapara da floresta para este festival quando
crianga. Ele poderia ter. Ele pode até ter cotovelado comigo de passagem.

Artistas aéreos voavam. Acrobatas capotavam em tabuas oscilantes. Os
contorcionistas mantinham-se em posicdes impossiveis, agindo como barras
para seus parceiros cairem. Havia contadores de histdrias e adivinhos, licdes
de empunhar as espadas dadas por cavaleiros, um espetaculo de marionetes
que Nicu teria gostado.

E pontos turisticos que ele nao teria gostado. Nao muito longe, um rapaz
simplorio de cerca de doze anos estava sendo perseguido em torno de um
curral por porcos. Ele gritou como se fossem monstros, talvez porque é isso
que ele realmente pensou que viu.

Em outro circulo, duas mulheres atarracadas com caracteristicas
semelhantes as de Nicu se cocavam enquanto as pessoas aplaudiam. E, caido,
um homem idoso parecia intrigado com o ambiente, enquanto os jovens
esticavam os bragos, prontos para disparar ovos contra ele.

Essas cenas doiam mais do que minha prépria humilhagdo, a multidao
se separando quando eu entrei. Alguns olharam para mim com simpatia,
porque eu ainda era da realeza. Outros se comportaram de forma mais
insensivel, me lancando olhares de reprovacgao.

Eu, a tola do Festival.

E ele. Acompanhado por um guarda, Poet se materializou do outro lado

da multiddo. Ele levantou os olhos para o céu e fez beicinho. Eu vi o porqué.

/ /




les o vestirah com roupas tradicionais de bobo da corte: calca vefde escura
até o joelho, meias e uma jaqueta colorida. Abas penduradas em torno de seu
decote e pulsos. Sua touca de sino - feita de pétalas para distingui-lo dos outros
bobos da corte, marcando-o como o Tolo do Festival - tocando enquanto
caminhava.

Apenas dois detalhes revelaram seus verdadeiros gostos. Uma tnica
lagrima negra, orlada por pequenas gemas verdes, que pendiam de seu olho
esquerdo. E suas unhas brilhando em preto.

Primavera havia encontrado uma maneira de nos desprezar
publicamente. Basil e Fatima haviam mudado as regras para sua conveniéncia,
nomeando mais de um Tolo do Festival. Quao reais deles, pensei com
sarcasmo.

Poet piscou para mim. Eu agrupei um sorriso.

Basil e Fatima fizeram seu discurso introdutério e levantaram os bracos.
Sinos soaram e folides explodiram em gritos de alegria. Com isso, Poet e eu
pertencemos ao carnaval e a qualquer nobre ou real disposto a nos comandar
ou assediar. Desde que caimos a favor, foi principalmente o altimo.

Continuou e continuou. Seriamos parados e mandados buscar bebidas
ou fazer truques. Eles vendaram os olhos dele e de mim, depois nos fizeram
cacar um ao outro enquanto um monte de gritos nos enganava - ou a mim, pelo
menos, ja que Poet me achou mais rdpido do que eles teriam preferido.

Eles amarraram minha perna direita a esquerda dele, forcando-nos a
andar juntos por uma hora. Eu ndo era tdo graciosa quanto o bobo da corte.

Uma condessa me pediu para dangar em uma corda baixa enquanto
desviava do cajado que ela entregou a Poet, esperando que ele me cutucasse.

Quando ele recusou, ignorando o cajado, a nobre me cutucou nas costelas. Eu

tropecei na corda.
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Poet m& pegou e depois arrancou o cajado da mao da condessa. Seu
aperto furioso sugeriu que ele poderia té-lo varrido sob seus pés e deixado a
mulher deitada de costas. Em vez disso, ele girou o cajado de mdo em mao,
pelos ombros e ao redor do pescogo. Uma visdo estonteante.

Satisfeito, ele empurrou o cajado de volta para ela, a mulher assustada
mal conseguindo entender a tempo. O espetaculo ganhou titulos
impressionados e inquietos dos espectadores. Um trio de acrobatas residentes
bufou, ousando parecer orgulhoso. Apesar das transgressdes de Poet, todas as
pessoas nao gostaram de vé-lo reduzido a isso. Eles respeitavam sua arte e
lideranca.

A exibicdao do Poet se tornou um aviso silencioso: ndo importa o que eles
nos fizeram fazer, ndo quebrariamos. Tendo cuidado, porque se ele estivesse
tdo inclinado, ele poderia virar qualquer brincadeira. Seria um tiro pela culatra
no culpado e faria dessa pessoa o motivo de piada.

Negar tudo o que eles esperavam, ele poderia ofusca-los, se quisesse.

Com o passar das horas, as pessoas baixaram a guarda. Pétalas atadas a
drogas derretiam em suas linguas, visdes inspiradoras e olhos vidrados. Eles
giraram ao som de alatde e tambor. Apesar de todo o preconceito contra
mentes distorcidas, consumir essas flores provou ser hipdcrita, mas os folides
se desculparam porque o efeito era tao temporario quanto os espiritos, ndo algo
intrinseco.

Na sua tenda, o amargo rei do Verdo nos pediu. Ele exigiu um verso de
Poet e ordenou que eu o aguardasse e testemunhasse. Mas, quando Poet
comecou, o rei Rhys comecou a ignorar Poet e conversar com a rainha Giselle,

talando alto sobre as palavras do bobo da corte. O resto dos atendentes seguiu

o exemplo.




Uma tafica humilhante. Ninguém jamais havia ignorado Poet antes.
As Sete Tolas estavam por perto. Fae, Questa, Rhiannon e Lisette riram -
como a maioria, sua admiragdo por Poet havia diminuido. Quao facilmente
alguém pode se tornar popular, apenas para cair tdo rapidamente do pedestal.

Vale, Posy e Cadence nao riram. Eu me preocupei em causar uma brecha
na amizade das Sete, mas apreciei o apoio delas.

Mamae ficou longe, como eu implorei. Ela protestou, mas cedeu,
concordando em permanecer em sua tenda, misturando-se aos visitantes. Era
mais do que manter a pretensdo de ser uma rainha arrependida e disciplinar.
Também ndo queria que ela me visse ridicularizada assim, mesmo sob o
disfarce de celebracao.

Eu fiz muito para azedar as relacdes de Mista com a Primavera. Embora
ndo me arrependesse de fazer isso por Poet e Nicu, sabia que essas relagdes
tinham que ser restauradas pelo bem do meu reino. Essa degradacgao foi uma
espécie de trampolim.

Se o desrespeito de Verdo incomodou Poet, ele ndo deixou transparecer.
Ele comegou outro verso, tecendo uma histéria que me transformou em uma
guerreira - eu gostei disso - e exagerou o rei do Verdo em um soberano ficticio.
Um monarca que ndo conseguia enxergar além do bigode coberto de mato para
ler as letras pequenas no Decreto dos Tolos. Eu abaixei minha cabeca, tentando
nao rir.

O mesmo aconteceu com outros que comecaram a prestar atengao. Poet
terminou com aplausos que chamaram a atencdo do rei Rhys e o confundiram.

Poet olhou na minha direcao. Em voz alta, aplaudi. Nenhuma lei criminal
impedia o que eu estava prestes a fazer. Havia uma lei social, mas ja violamos

isso. Tinhamos atencao suficiente - e nao o suficiente.

Regras foram feitas para serem alteradas hoje? No6s obrigariamos.
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Fui até Poet, agarrei seu rosto e o beijei.
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‘CAPITULO VINTE E
NOVE

BOBO DA CORTE

O beijo dela sempre era uma experiéncia incrivel, assim como minhas
performances. No entanto, combine os dois e solte-os no meio de um festival,
e € uma maravilha totalmente nova. Antes da congregacdo, demos a esses
idiotas mais uma coisa para falar...

Exclamacgodes de espanto ondularam de uma pessoa para outra. Eu parei,
entdo a beijei de volta, sorrindo em seus ldbios. A recepcao do nosso publico
nos estimulou enquanto nos envolviamos. Embora ndo seja a melhor maneira
de apaziguar a Primavera, convém a ocasido. O festival intoxicou as pessoas
apenas o suficiente para elas nos assistirem com uma pitada de intriga. Ah,
esse era o brilho da vida na corte.

As Sete Adoraveis usavam uma mistura de rea¢des. Quatro delas ficaram
boquiabertas, enquanto Vale, Posy e Cadence assobiaram.

Um som primitivo saiu do rei Rhys. Isso separou a princesa e eu.

— Algum outro pedido, Majestade? — Eu perguntei, fingindo inocéncia.
— FEu poderia oferecer outro verso, ou minha companheira adoravel e eu
poderiamos continuar nos beijando, ou talvez vocé queira que surpreendamos
essa alegre companhia de outras maneiras. A menos, claro, que vocé esteja

satisfeito e queira que nos...

— Saiam! — Ele latiu.




—Como vocé quiser. — No6s dois dissemos.
Eu fiz uma reveréncia, a princesa fez uma reveréncia e fomos embora. Do
lado de fora da tenda, arranquei aquela monstruosidade com sino e enfiei no
meio de um arbusto. Ndo havia nada a ser feito sobre o pesadelo cafona em
que me vestiram.

Logo eu percebi. Ele saira em breve.

Enquanto a luz do dia prosperava em suas horas finais, multiddes
invadiram o local. Era a hora em que bebidas e pétalas alucinantes, flerte e
exaltagdo, deixavam as pessoas em um estado de distracdo. Eu conhecia os
padrdes comemorativos de Whimtany. Muito envolvida pela embriaguez, a
multidao havia esquecido os acrobatas e simplérios. Eles se esqueceram.

No6s também por um tempo. Fugimos do turbilhdo daquele lugar, dos
requintados e dos corruptos, incapazes de ajudar ou salvar os atormentados
no carnaval. Hoje ndo. Ainda ndo. O conhecimento nos queimou, nos fez
buscar algo bom e esperancoso para combaté-lo. Algo que todo mundo
merecia.

Eu e minha princesa desaparecemos na floresta, no pulméao profundo da
primavera. Maos entrelacadas, dedos entrelacados, corremos direto e seguro
para dentro de nés mesmos, nosso desafio, nosso desespero. Voltariamos ao
carnaval, mas nao até as estrelas brilharem e a lua subir no céu. Antes disso,
corriamos, corriamos, corriamos, fragmentos de alegria e atrocidade se
transformando em pedacos e depois desaparecemos. Fugimos de tudo.

Eu fui despido de inteligéncia e palavras, ela de inibi¢des. Voamos por
um caminho, levando ao que ndo poderiamos desfazer depois que aconteceu.
E nos sabiamos que isso iria acontecer. Ficarfamos sem folego, e entdo

cairiamos no chdo sem folego e empurrariamos nossos corpos além de seus

limites.




Uma tarde. Apenas esta. Apenas uma para saborear.
Nossos coracdes se tornaram coisas violentas. Eles se debatiam dentro de
nos, porque queriamos isso, e corremos para ele, cegamente e com a cabeca
clara. Tornou-se uma corrida. N6s nos separamos, nossas pernas e bragos
bombeando. Eu senti o quanto ela queria me derrotar. Embora minhas pernas
fossem mais longas, ela assumiu a lideranca - pela largura de um cabelo.

Sabiamos para onde ir? Eu sabia, ciente das joias secretas da floresta, mas
ela ndo. De alguma forma, ela nos levou la de qualquer maneira.

Diminuindo a velocidade, peguei sua mao. Lemos um ao outro bem, pois
ela entendeu que o desafio havia terminado, pois alcancamos o esconderijo
especial que eu tinha em mente. Era um caramanchao moldado por uma fileira
de arvores dobradas e suas flores caidas, criando um dossel arqueado de flores
pendentes. Videiras deles cortinavam a entrada. Eu as afastei e a virei para
dentro.

Assim que paramos, nos rendemos. Ao mesmo tempo em que ela me
alcancou, eu a agarrei. Meus labios pegaram os dela com uma ferocidade
amorosa, separando-os para a minha lingua, arrancando um gemido dela.

Recuando, enquadrei seu rosto em minhas maos. Ela fez o mesmo, e eu
ndo sabia dizer se isso significava que estdivamos nos segurando ou deixando
de lado. Esse mistério seria resolvido mais tarde.

Quantas coisas emaranhadas dentro de mim entao: o fluxo e refluxo de
admiracao, tristeza, raiva, inveja e outras sensagdes secretas que precisavam
de chaves ou pédginas em branco ou um milhdo de horas para serem
identificadas.

Cada uma de suas curvas pressionou contra mim, o calor emanava de

seu pequeno e apertado centro, matando e me enrijecendo ao ponto de agonia.




tu faria o que fosse necessério para garantir que ela nao deixasse €ste lugar
sem suspirar e gritar.

Eu a esmaguei em mim e afundei nela novamente. O céu da tarde vazava
pelo dossel e nos queimava. Nés nos fundimos, uma colisdo de 1abios e dedos
gananciosos. Eu a beijei sob um forte raio de sol.

Enquanto minha boca provocava seus ldbios inchados, minhas maos
fizeram um rapido trabalho com os lagos em suas costas. Ela me livrou daquela
horrivel jaqueta forrada de abas, a tirando pelos bragos e acima da cabeca.
Iniciamos sapatos e botas, depois paramos em uma tentativa esfarrapada de
acalmar o inferno.

Eu estava diante dela em calgas. Suas maos subiram pelos musculos do
meu estdmago, saboreando-as e me estremecendo. Ela inclinou a cabeca para
beijar meu peito. Ele subiu e caiu em um frenesi controlado enquanto ela
viajava mais baixo para sacudir minha pele com a lingua. Ah, merda.

Provocado pelo que deve ter sido um gemido masculino curvado - eu
fiquei muito desorientado, meus joelhos muito fracos, para dizer - ela fez isso
de novo, achatando a lingua sobre o meu mamilo, como se fosse agticar de uma
colher. Ela plantou beijos de 14 para o meu pescoco, para debaixo da minha
mandibula, e eu queria rasgar suas roupas e nunca olhar para tras.

Como o bom garoto que eu nao era, eu esperei. Eu a deixei explorar e
circular meu corpo.

Dancando atrds, dedos na minha espinha.

Ela surgiu na minha frente, corada nas bochechas e de olhos brilhantes.
Ela agarrou os ombros do vestido, o material tremendo em sua figura. Minhas

maos tremeram, entdo eu as dobrei em punhos. Eu queria que ela fizesse a

escolha, ndo a seduzisse.
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A camisa de linho foi a seguir, espirrando em torno dos dedos dos pés,

limpando o dltimo vestigio de pensamento inteligente e cavalheiresco. Para
outro homem, ela era mais magra do que deveria, com quadris retos e pele
muito palida. Para mim, ela brilhava com colinas e declives de sardas, picos
cremosos e tesouros afundados - tdo incrivelmente bonitos. Tao pequena, essa
garota do Outono.

Minha senhora afiada. Minha Briar.

Uma sarda escura estava enfiada na curva acima do peito, a ponta da
pétala do peito tentando ser provada.

Ela olhou dos meus olhos para os meus pés, em um pedido tacito. Tudo
o que ela desejava era meu comando. Eu enrolei meus dedos, acenando para
ela se aproximar. Ela fez, permitindo-me colocar as maos nos meus quadris.
Juntos, descemos a calca, me revelando para ela. Carinhosamente, ela desviou
o olhar, mas eu sabia que ela queria espiar.

Depois de um momento, seus olhos se agitaram. Sua boca se abriu com a
dureza entre nés, dela para ser tomada. Eu soltei uma rajada de ar. Eu ndo me
chamaria de dotado de uma aparéncia gigantesca, mas eu era um espécime
satisfatério, por isso fui elogiado. No entanto, eu temia se ela gostaria que de
mim nu.

Eu escovei meus labios nos dela. Minha boca ficou ali até que seus
musculos relaxaram.

Flutuando sobre a grama, eu a guiei pelo meu colo, suas pernas
abrangendo minha cintura. N6s nos tocamos e acariciamos, assobiamos e
choramingamos. Meus labios dancavam por toda parte, sugando a carne de

seu pescogo, deslizando sobre seu ombro. Apoiando sua coluna inferior,

arqueei-a tdo para trds que ndo consegui mais ver seu rosto, minha boca




tobrindo un® de seus belos seios. Meus labios selaram ao redor dela,
desenhando ruidos dessa garota incrivel, sons que atingiam as arvores.

Mais. Mais alto.

Mais alto veio quando eu encontrei aquele né suave entre suas pernas.
No instante em que apertei o polegar contra ele, um grito pulou dela e caiu no
meu coracdo. No6s trocamos de lugar, ela me amando em voz alta, eu a amando
constantemente.

Usando meus dedos, eu a preparei para nés. Ela se enrolou ao meu redor,
apertando quando doia, gemendo quando se sentia bem.

Ainda ndo tinhamos pronunciado uma palavra. Minha boca rogou seus
pulsos, onde os ferros a cortaram. Silenciosamente, falei contra o pulso dela e
contei meu nome.

Nao Poet. Nao o bobo da corte de Whimtany.

Meu nome verdadeiro.

Ela sorriu. —Ola senhor.

—Ol4, querida. — Afastei uma mecha de cabelo da témpora dela. —
Como vocé esta se sentindo?

— Apaixonada.

Eu a posicionei acima de mim e segurei seu rosto. —Entdo me segure.
Vocé vai precisar.

Entdo. Ah e entao.

Eu rolei para cima e a estiquei. Briar fez uma careta de dor. Meus dentes
afundaram no meu labio inferior, seu aperto quente tao glorioso, dominando
meu autocontrole. Foi tudo o que pude fazer para ndo arruinar isso,
cambaleando pela umidade.

Forcando-me a mover-me com cuidado, murmurei garantias. Ela

aguentou como eu havia dito. Sem quebrar o contato visual, ela ouviu minhas .
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?)alavras. —EStou em vocé, Briar. Eu nos imaginei assim. Como eu Jueria me
mexer por dentro de vocé. — Eu disse, pontuando a tltima palavra com um
cutucdo da minha cintura entre as coxas dela. —FEu queria vocé. Eu acumulei
tanto desejo que estd estampado em mim.

Isso mudou tudo. Minha voz liquida e a inclinagdo dos meus quadris
afrouxaram a princesa. Finalmente, seu desconforto desapareceu. Ela comecou
a se contorcer, solugos caindo dela quando ela caiu no meu colo.

O meu corpo de dancarino sabia sobre ritmo e movimento. Ela precisava
de mim por mais tempo, mais fundo.

—Ha& mais —, eu disse. —Devo lhe dar o resto?

—Eu... eu ndo aguento.

—Vocé pode. Eu sei isso. Eu sinto. — Agarrei suas costas. —Entdo agora
eu vou preenché-la docemente.

Afundei-a totalmente em mim, alivio e prazer brotando de nossas
linguas. Observando o rosto dela, parei quando minha pélvis esbarrou na dela.
Seus olhos navegaram para os meus e ancoraram la. Cara a cara, pele com pele,
niveladas entre si. Como iguais.

Segurando seus quadris, ajudei com o ritmo, transformando-nos em um.
Quando eu estava prestes a deixa-la completamente, eu balancei para frente.
Novamente. E de novo. E de novo. A cada golpe, puxava gemidos de nés dois
que se espalhavam pela floresta.

—Espere, amor. — Eu ofeguei por seus gritos. —Fique comigo.

Mas ndo conseguiamos mais. Era impossivel.

Quando eu nos empurrei para a beira e ndo aguentei mais, eu a torci na
grama e me equilibrei ligeiramente nos joelhos, seus membros subindo ao meu
redor. Levantando meu torso, eu segurei suas maos em ambos os lados de sua

cabega, meu corpo cavalgando no dela. A visao dela espalhada debaixo de
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¢ mim, tomando o peso dos meus impulsos, me levou a pura loucura. Eu pensei

que poderia morrer. Ou eu poderia apenas matar nés dois.

Sua expressao me implorou. Termine isso.

Nunca termine isso.

Cai para frente e nos agarramos, avancando um contra o outro,
impotentes. Briar curvou-se no chado, jogando a cabeca para trds e se
desfazendo em meus bracos.

Meus musculos tremiam quando eu a segui, atingindo o lugar certo, me
jogando sobre o precipicio. Eu queria ouvir todas as coisas selvagens que

fizemos um para o outro, esperando que o mundo inteiro também nos ouvisse.

Por fim, ndo precisdvamos ficar em siléncio.
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"CAPITULOTRIN"

BOBO DA CORTE

Meu amor, é aqui que eu nos levei. Neste caramanchao florescente, ando
a deriva e lembro-me dessa histéria com vocé como minha companhia. Nao sei
como essa historia termina, mas é hora de descobrirmos...

A princesa e eu estdvamos cochilando. Enquanto a luz agradéavel passava
sobre nos, eu me afogava dentro e fora de seu abraco, dentro e fora de nossa
histéria. Eu me agitava apenas quando ela se agitava.

Eu estava descansando em cima de Briar, minha cabeca no vale de seus
seios, suas pernas me aninhando. Eu desejava mais tardes assim, fluidas e
eternas. Para outro casal de amantes, pertencer a Outono deveria ter garantido
isso. Viver no mesmo reino deveria ter fechado a divisao.

Se fosse assim tao simples.

Seus dedos enrolaram no meu cabelo quando ela piscou para mim. — Oi.
— Ela sussurrou.

Ela ndo sabia o quao feliz e arrasado essa palavra me fez. Ansiava por
amarrar o Oi em uma fita e desenrolé-lo todos os dias.

Eu me arrastei pelo corpo dela e rolei, levando-a comigo, a cabeca no meu
ombro, seus cachos uma bagunca vermelha no meu peito. Uma névoa
perfumada de caqui e suor flutuava de sua pele nua.

Ela tocou o V dos meus quadris. Maldigdo, como eu gostei disso.

Na verdade, eu gostei tanto que estava comecando a aparecer, fazendo-

a rir. Eu poderia fazer isso para sempre, ouvir aquela risada, cair em seus




Bragos e toma-la novamente. Havia pelo menos meia dtzia de coisasTuins que
eu gostaria de fazer com ela.

Timidamente, ela me tocou la. Respirei fundo, meus quadris balancando.

—Briar —, eu resmunguei, colocando minha mao sobre a dela. —Se vocé
continuar fazendo isso-

—Fu sei —, disse ela. —Deixe-me té-lo.

A mera passada da palma da mao, o polegar deslizando sobre os meus
pontos fracos, me derrotou. Cai de volta na grama, perdendo-me em suas
maos. Moldando meus dedos em torno dos dela, ensinei-lhe ritmo e a
pressionar antes de me dissolver completamente. Eu me deitei 14, ofegante e
voluntariamente a sua merceé.

—Vocé é lindo. — Disse ela, beijando meu queixo.

Malvada. Inferno.

Eu puxei Briar em cima de mim, meu corpo subindo pelo dela,
deslizando dentro dela, tirando o ar dela. Repetidas vezes, fomos. Ela se
inclinou para a frente, segurando meus ombros para se equilibrar enquanto
subiamos, cantando bobagens.

Eu a queria em todas as superficies abandonadas disponiveis. Eu a queria
acima de mim como agora, abaixo de mim como antes, na minha frente como
um dia. Eu queria o cabelo dela indisciplinado e derramando em sua pele
sardenta. Eu queria vé-la carinhosamente fodida por mim. Queria que ela
estivesse atravessando meu quarto com nada além de minha camisa, as
mangas penduradas nos pulsos, a bainha ondulando em torno de suas coxas.

Eu a queria rapido e devagar. Eu a queria louca e macia. Eu a queria na

escuridao e na luz do dia. Na cama dela e na minha cama.
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Mas esse pedago de grama tinha que ser suficiente. Movendd-me nela,

eu vivi a fantasia. Eu prolonguei com um suspiro duro e um estalo duro dos
meus quadris, certificando-me de que ela me sentisse bem durante a noite.

Depois, caimos em um ataque de peso, espalhados e sorrindo.

O creptsculo desceu, lembrando-nos o carnaval esperado. Um por um,
os folides notariam nossa auséncia, mas ainda havia muito o que discutir, a
saber, que ela havia negociado eu e meu filho para Outono.

Ela tinha minha gratiddo por isso. Até certo ponto.

Uma vez libertado da prisdo e interrogado pela Coroa, corri para Jinny e
Nicu. Atormentado por pesadelos, meu filho ainda ndo havia se recuperado
do que aconteceu. Eu o segurei e o convenci a dormir, o pai enfurecido em mim
planejando maneiras de fazer meus antigos soberanos sangrarem por seus
ouvidos.

Por mais que eu desejasse ver Briar, a tnica razdo pela qual retornei ao
castelo antes de nossa jornada para Mista foi porque eu fui escolhido a dedo
para ser o Tolo do Festival. O que me roubara horas confortando Nicu e
despedindo-me de Jinny.

Embora uma mentira com a qual estivéssemos relacionados pelo sangue
permitisse que ela viesse conosco, seus ossos eram velhos demais para fazer a
viagem. A mulher que me criou, a quem jurei ndo abandonar - como meus pais
fizeram comigo, como a mde de Nicu fez com ele - terminaria seus dias sozinha.
O conhecimento me inundou de dor. Quando contei, chorei mais do que ela.
Ela sorriu bravamente, segurando meu rosto e me dizendo para ficar bem, ficar
juntos e fazer um lar para Nicu.

A intolerancia existia em uma nota mais calma em Mista. No entanto,

ainda era intolerancia, e eu teria que forcar Nicu a partir do tnico lugar que ele

conhecia.
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A visdo do rosto de Briar me trouxe conforto. —Suponho que“estou sob

seu comando agora. Mas entdo, eu sempre estive.

Ela levantou-se sobre o cotovelo. —Era a tinica maneira.

Eu bati no nariz dela. — De fato.

—E nés? — Ela perguntou.

Nos. E n6s?

Antes de eu deixar a casa ontem, Jinny me entregou um frasco. — Dé isso
para Briar. Ela vai precisar com voce por perto. Ainda ndo estou planejando ter outro
neto.

Era uma mistura de amoras e outras ervas impronunciaveis destinadas a
afastar as criangas, eficazes quando tomadas dentro de dois dias de atividade
brincalhona. Sempre pensando no futuro, eu tinha certeza de que Briar
planejava procurar um remédio semelhante mais tarde, talvez pelo médico da
corte ou com a ajuda das Trés Adorédveis. No entanto, recebé-lo de Jinny seria
menos humilhante para Briar.

Nao dei nenhuma indicagao de que tiraria as roupas da princesa em um
futuro préximo. Mas Jinny teria um presente por saber melhor.

Se essa princesa e seu bobo da corte estavam criando um hébito, era a
questdo. Cada Estacdo possuia um meio de prevencao. Precisariamos de uma
mistura semelhante novamente? Frequentemente?

As Estac¢Oes ndo nos separam mais, deixando milhares de outros conflitos
pela frente. Ela era da realeza. Eu era alvo de uma piada, uma bugiganga a ser
apresentada em festas.

Dor ondulou através de mim. Eu me equilibrei ao lado dela, querendo
pegar as palavras de volta enquanto as pronunciava. — Serei seu bobo da corte.

Vou entreter e aconselhar, como convém a minha Estacdo. Em algum dia

fatidico, vou assistir vocé se casar com um principe arquetipico com dentes
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'f)erfeitos e boas maneiras a mesa e, com baldes de bebida, vou zombar dos
convidados do casamento.

Negacao escalou em seu rosto. —Na torre do sino, vocé perguntou o que
significava para mim.

—Eu apenas queria saber. Eu ndo estava contando com isso por mais, por
mais que quisesse. Foi vocé quem me lembrou nossas diferencas.

—E entdo eu mudei de ideia.

—Esgueirando-se por nichos sob a cobertura da noite? Falando em
enigmas para se comunicar ou usando o Tumble para enviar missivas?
Escorregar para o seu quarto e partir antes do amanhecer? O romance é tdo
trabalhoso, vocé ndo concorda?

—Seja sério por um momento! — ela retrucou. —N&ao quero ocultar o que
compartilhamos. Nem de novo, e ndo no meu reino. Pode levar anos, mas um
dia o povo aceitara.

—Teremos o suficiente para facilitar a implementacdo de nossos grandes
planos para os tolos nascidos —, respondi. — Ultrapassar esses limites deixara
pouco espago para muito mais.

— Como vocé disse, uma princesa tem coisas mais dificeis de se lidar. Eles
ndo precisam nos celebrar, mas se eu provar que sou uma realeza, eles
respeitarao minha escolha.

— Era uma vez, uma princesa e um bobo da corte —, narrei. — Eles esperaram
a vida inteira para receber as béngios de seu reino, o bobo da corte observando e
esperando a princesa crescer em seu papel. Logo, seus dias se tornaram mais ocupados,
cheios de novos rostos e obrigagoes. Ela conheceu principes e nobres, discutiu com eles
a mesa, participou de um amor cortés. Ela recebeu seus colegas e suditos, com menos e

menos tempo para ficar ociosa nos bragos de um bobo da corte. Quando eles perceberam

que haviam se separado, o banquete estava frio.




—Isso ndo vai acontecer. — Disse ela.
—E assim que essas histérias terminam, pois ndo séo realmente histérias.
— Eu sei que vocé ndo quer ser rei.

— Boas Estacoes, nao.

—Bem. De qualquer maneira, ndo é a solugdo certa ou sdbia, mas a mae
governa sem um marido. As rainhas podem ser lideres por conta propria.

Isso nado era inédito na nossa histéria. Desde que as estagdes se uniram
h& um século, o poder e a paz ndo exigiram aliancas. Os padrdes, por outro
lado, foram bem-vindos.

—Vocé estd disposta a abandonar um rei em favor de um amante servo
—, resumi. —Um bobo da corte, 6rfao, com um filho bastardo e tolo. Nao
poderia haver uma combinagdo pior para langar as pessoas.

—Nao vejo nenhum dos dois dessa maneira.

—Eu sei, mas é assim que o resto do mundo nos ve.

—Nao para sempre. E vou nomear um herdeiro quando chegar o dia. Eu
ndo tenho que dar a luz um. Vou me casar com Mista e amar vocé.

Engoli. —Isto nao é suficiente.

—O que? — Ela perguntou, recuando como se eu tivesse dado um tapa
nela.

Eu agarrei seus pulsos. —Ouca-me, Briar.

—Nao! Depois de tudo o que aconteceu, ofereco meu coragao. Oferego-
me para governar sem um rei para que eu possa estar com vocé, e essa € a sua
resposta? Que eu sou - que ndo somos suficientes?

Minha prépria tristeza refletida em seus olhos. Tentar explicar isso
pareceu errado. E ainda: —Nao sera suficiente para nenhum de nés.

—Eu tomo minhas préprias decisdes. Eu escolho isso. Por que isso ndo

basta? Eu te beijei naquela tenda. Os quatro reinos sabem sobre nos.
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—Somos artistas, vocé e eu. Com arte e resiliéncia, iremos desfazer a

impressdo que causamos, até que o mundo a reduza a um breve e apaixonado
encontro que terminou. Os nobres vao corteja-la, e vocé os deixara - pelo bem
das aparéncias. Mas em breve, vocé terd pretendentes a sério, belos nobres,
com cabelos e bolsos dourados - até o ranho deles nao tera prego. Vocé obtera
a aprovagao do seu povo, que espera uma combinac¢do impecavel. Vocé ndo
serd capaz de resistir a isso.

— Vamos discutir sobre o pouco tempo que vocé tem para nds, como cada
sorriso que vocé compartilha com outro homem era apenas uma fachada. Vocé
vai se ressentir de mim por questiona-la, e eu a ressentirei por fazer uma careta
para todas as donzelas e rapazes que batem seus cilios para mim. Vocé vai
odiar que eu nao parei de flertar e provocar, embora vocé saiba que é meu
oficio. Desejarei o luxo de segurar sua mao nos corredores e subir em sua cama
sem precisar disfarcar e escalar uma parede. Vamos brigar, interpretar mal
agOes e palavras, passar dias e depois semanas sem ter um momento a sos.
Vamos dizer as coisas erradas e reagir teimosamente. Interladios ficardo
repletos de tensao e mesquinharia.

Eu enfiei a lamina. —E Nicu vai ver isso acontecer.

Briar apertou um punho na boca e se afastou. A visdo era um inferno na
terra. Eu queria que ela me impedisse de arruinar isso, mas ela ndo podia, e eu
ndo podia deixa-la.

—Fle ficard com o coragdo partido, querendo vocé como made e se
perguntando por que ele ndo consegue vé-la. Ficarei com o coragdo partido,
sabendo que nado posso explicar de uma maneira que ele entendera. Enquanto
eu estiver fazendo malabarismo com vocé ou curvando-se a seus pés - dos

quais eu desfrutarei -, também quero sacudir vocé, gritar com vocé, tocar em

voceé. Eu quero fazer coisas nuas para vocé. A cada nascer do sol, sentirei vocé |




3e afastar, palavra por palavra, olhar por olhar. Eu ndo aguento isso”Nao faca
disso o nosso futuro.

Ela ficou de pé. Agitando uma tempestade, ela jogou sua camisa e se
virou para mim. — Vista-se.

Bem, bem. O primeiro pedido dela.

—Se lhe agradar, Alteza.

—Isso ndo me agrada. Gostaria de manté-lo nu, mas nao poderei dizer o
que tenho a dizer. Vista-se, Poet.

Levantei-me e vesti minhas roupas horriveis. Terminado, eu abri meus
bracos.

Ela bufou e ergueu os ombros. Oh-oh.

—Vocé é um covarde —, disse ela. —Voceé disse que se eu quisesse que
as coisas mudassem, eu deveria muda-las. Vocé disse que eu ndo deveria me
apegar a maneiras passadas. Vocé me disse que me amava.

—Sim. Eu disse isso.

—E vocé disse que amar é bravura. Temos a chance de nos tornar algo
diferente, mas vocé insiste em dobrar o rabo. Bem, eu ndao vou deixar vocé.
Vocé pode embelezar suas palavras, mas eu mantenho as minhas. Se eu fago
uma promessa, ndo a quebro. Minha vontade é tdo forte quanto a minha
promessa, e se vocé ndo sabe disso até agora, ndo me conhece!

Meus olhos se arrepiaram. — Bria-r

Mas calei a boca quando ela se ajoelhou diante de mim. —Me dé sua mao.

Hipnotizado, eu a coloquei na dela, chocado enquanto ela falava. —Eu
juro que ndo vou abandonar nenhum de vocés. Nicu terd minha adoragao
todas as manhas. Ele vai me receber na cabeceira dele todas as noites. Vou

sentar-me com ele. Eu vou ouvir suas histérias. Amarrarrei fitas por todo o

castelo. Segurarei a mao dele nos corredores e o levarei a mesa, para que ele




'f)ossa ver sell pai cortejar o grande saldo. Eu ndo vou deixar nthguém o
machucar. Eu sou sua. Eu sou sua, Poet. Vocé vem primeiro, porque vocé é
minha familia. Assim como minha méde, meu pai e Eliot - vocé é minha familia.

—Nao tenho vergonha de amar vocés, e lutarei para amar vocés dois com
tudo o que sou, e ndo vou esconder isso - fingi por tempo suficiente. Nao tenho
medo do julgamento de Mista. Além do mais, isso ndo é apenas para nds, é
para as pessoas. Um dia faremos a diferenca juntos, seremos um reino melhor
e mostraremos a eles que nenhum outro companheiro poderia existir para mim
além de vocé. Vamos mostrar a eles um novo tipo de unido. — Ela sugou o ar.
— Tudo certo?

Quando chegasse o dia, ela seria uma rainha inspiradora. Para minha
sorte, eu estaria 14 para testemunhar, com o privilégio de aconselhar e depois
a admirar do fundo da sala.

Transfixado, eu a encarei. A pior resposta da histéria vacilou na minha
lingua, mas pensei em algo que Jinny havia dito na cabana.

— Vocé me diz —, ela disse. —Agora que ninguém pode ouvi-lo, exceto a velha
Jinny. Sem suas roupas e pensamentos extravagantes, vocé me diz, agora que somos
apenas nos.

— Eu ndo posso amd-la. — Eu sussurrei, embora fosse tarde demais para isso.

Jinny tinha me estudado com olhos desgastados. Os aromas de ervas e fumaga de
lenha estavam grudados em seu xale, o primeiro presente que comprei para ela do meu
saldrio como bobo da corte. — Lembra quando eu lhe disse que vocé sabia o que fazer
sem mim? Estd na hora de vocé descobrir isso. Se ndo, o que isso ensinard a Nicu?

O que isso lhe ensinaria sobre amor, liberdade e principios? Sobre si

mesmo? Na maioria dos dias em nosso mundo, entre tribunais e camponeses,

dentro e fora de castelos, existia sabedoria em contencao, pois concedia poder.
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¢ utros dias, tirava nossa alma. Pois 0 que pensdvamos ser segurd poderia

muitas vezes ser um perigo maior do que viver, tentar, ousar.

Para uma pessoa tao habil, eu me provei notavelmente tolo. Se Briar me
queria, ela queria meu filho. Ninguém nos quer do jeito que ela queria.
Ninguém a desejaria do jeito que podiamos. Negar isso era negar o nosso valor.

Isso eram mentiras.

Afundando em um joelho e nivelando-me com Briar, torci a médo dela

para que eu pudesse beijar seus dedos e lhe dar minha resposta.




CAPITULOTRINTA E UM

PRINCESA

Eu respirei fundo, trigo. O ar fresco continha os aromas de talos
dourados e milho doce. Descansando as costas no tronco da arvore, observei o
céu. Era uma tarde cinzenta em Mista, uma pausa entre o que foi e o que sera
feito. Havia algo de particular em um céu cinzento. Agarrei-o com as duas
maos, saboreando-o antes que o resto do dia me reivindicasse.

Colhemos graos ao nascer do sol. Adorava o dar e receber da terra. O
trabalho silencioso. As silhuetas dos coletores. Eu entre eles, meus musculos
doendo.

Costumava deixar as pessoas desconfortdveis em trabalhar ao meu lado,
especialmente quando voltei da Primavera com companheiros inesperados,
trés anos atrds. Mas eles se acostumaram a minha presenca. Eles comecaram a
conversar comigo sobre suas vidas, expressando suas preocupacdes e
esperangas. Ainda era dificil para eles confiarem em mim, mas lentamente o
solo comecou a afrouxar.

Eu nunca me senti mais verdadeira comigo mesma. Talvez isso os tenha
atraido, quando eles ndo esperavam. Eu ndo parecia nem agia como mamade,
mas havia tentado provar meu préprio valor. Um pouco de Inverno placido,
um fragmento de Verdo ardente, uma quantidade surpreendente de Primavera
brincalhona e um coracdo cheio de Outono. Andava em linha reta, mas

relaxava, ria enquanto dava um exemplo real, ocasionalmente dancava e

ousava. Eu quebrei um molde. As pessoas e eu estdivamos aprendendo juntos.




A colfieita era meu esforco pessoal. Mamae tinhd outras
responsabilidades prementes. Poet tinha suas proprias tarefas, além do fato de
que ele se recusava a usar esparadrapo.

Minha respiragdo chegou ao meu umbigo. Ao som de risadas, eu deixei
para la.

A alguns metros de distancia, Nicu mergulhou em uma montanha
colorida de folhas que ele construiu, criando uma explosao ao seu redor. Ele se
cobriu com elas e se aconchegou por causa do frio ao ar livre, e porque ele
gostava de ser envolvido. A noite, ele seguia as fitas, entrava furtivamente no
meu quartp e subia na minha cama. Assim como seu pai.

Nicu se mexia entre Poet e eu, amarrando-nos juntos. Eu reunia Nicu ao
meu lado, cheirando leite e chuva em seus cabelos.

Mais tarde, eu acordava e encontrava o pai apoiado no cotovelo, nos
admirando. Os dois mantinham quartos préximos ao meu, mas chegariam a
mim em algum momento. Poet chegaria la mais cedo, por outros motivos que
ndo o sono. Entdo ele partia ao amanhecer para treinar.

Nicu espirrou, fazendo com que mais folhas se espalhassem. Ele bufou
quando riu.

Desde o comeco, fora doloroso, com os habitantes de Outono encarando
Nicu como todos os tolos nascidos, olhando-o com desconfianca e
condescendéncia. Isso o confundiu, como eles rejeitaram sua simpatia,
hesitaram com sua conversa obscura.

A desaprovacgao da corte do bobo da corte e do filho tinha sido constante.
Nao exibimos nossa familia, mas também nao a ocultamos. Ficamos humildes,

mas orgulhosos. Qualquer um que puxasse eu ou minha méae para o lado, ou

menosprezasse, havia recebido uma palestra severa.
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As vezes, me sentia leve e invencivel. Outras vezes, culpa, Iincerteza,

ressentimento e pavor me deixaram de joelhos. Entdo a mao de Poet pegaria a
minha, ou eu veria Nicu sorrir, e encontraria forcas para subir novamente.

Sim, houve ira por causa de minhas escolhas, meus amores e,
principalmente, minhas inten¢des com os nascidos tolos. Naquele primeiro
ano, houve um tumulto na calada da noite. E eu me culpei. Eu era egoista e
tola, pensei. E eu me jogueino caos, e em meio a telhados de palha em chamas
na cidade baixa, eu me ajoelhei diante do meu povo, ficando quieta até que
notassem minha presenca.

E Poet, tendo se abaixado ao meu lado, ficou em siléncio enquanto eu
falava, convencendo todos a parar, empurrando um espelho diante deles,
mostrando a eles o que deixamos Outono se tornar. E no dia seguinte, o povo
e seus governantes limparam a bagunca juntos e depois seguiram em frente.

Poderia haver outro lapso na natureza de Mista. Uma revolta poderia
acontecer novamente. Sabiamos disso, mas fariamos o possivel para evita-la.

Até agora, Poet e eu tinhamos suportado. Além das nossas lutas. Além
dos dias em que demos um ao outro o tratamento silencioso, perdoamos um
ao outro. Gritando entre ldgrimas, beijos e sarcasmo, caretas e risadas. Noés
suportamos por causa dessas coisas.

Eventualmente, as objecdes puiblicas cessaram. A corte e os cidaddos de
Outono pararam de esperar que eu crescesse com a minha "paixao" ou que a
mae colocasse o pé no chdo. Eu sabia que as pessoas ainda desprezavam Poet
e eu em particular, mas eu lhes dei motivos para se concentrarem mais em
minhas habilidades do que em quem eu amava. Poet lhes dera razdes para

acolher um bobo da corte. Ambas as coisas, uma novidade.

Todos os dias eu fazia o que podia para este reino e minha familia.




Criar Nicu as vezes podia ser extenuante. Eu sucumbia a mormientos em
que tinha que sair da sala para me conter, para ndo gritar quando ele se
recusava a ouvir, ou para me repreender quando falhava em explicar as coisas
da maneira certa. Ou eu estaria cansada demais para falar, para fazer mais do
que abracé-lo.

Poet também teve momentos de fraqueza. Quando um de nés precisava
de uma pausa, o outro assumia. E os momentos felizes superaram os
obstaculos. Nicu era espirituoso, criativo e afetuoso, ensinando-nos o que
ensinamos a ele.

Embora com menos frequéncia, ainda tinhamos que defender Nicu para
0s outros. As pessoas que permitiam que seus filhos se aproximassem dele
sempre foram uma raridade, e partia nossos coracdes ao ver sua expressao
desamparada. Ele estava acostumado a ficar sozinho, mas ndo estava
acostumado a rejeicao.

Mas hoje era um bom dia. Pela primeira vez, ele fez um amigo. Uma
criada cuja mae trabalhava nas cozinhas. Uma garota a quem Nicu chamou de
Beleza.

Ela bateu na porta do meu quarto, querendo entregar um pedaco de bolo
que ela havia assado com a mae. Ela conheceu Nicu durante o periodo em que
ele se perdeu, apesar das guirlandas de fita espalhadas pelo castelo - uma
manha de pesadelo para Poet, mamae e eu.

A garota e um guarda escoltaram Nicu de volta para o quarto. Ela ndo
gostou quando ele disse que ninguém queria ser amigo dele. Ela sabia como
era ser julgada por algo que ndo era culpa dela. A classe dela, doenca dele,

levaram a hoje. Eles me lembraram minha amizade com Eliot, exceto que

coraram em vez de dar uma cotovelada.
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Ap6s a“colheita, tomei banho e me troquei para levar Nicu @m nosso

passeio diario. Sempre mantive minha agenda limpa para isso. Eu o levaria
para explorar, como meu pai fez comigo. Para os pomares ao norte do castelo.
Ou para os campos de milho do leste. Ou para os campos de trigo ocidentais.
Ou passeariamos pela cidade baixa do sul, agrupada em meio a arvores
repletas de folhas de rubi e topazio - como aquela em que eu atualmente me
sento, perto do moinho da vila.

Os aldedes e agricultores prestaram-nos pouca atencdo. A tensao havia
diminuido um pouco. Eu possuia minhas escolhas sem vergonha, e isso
ganhou um grau experimental de respeito. Depois de trés anos, era um
comego.

O guarda que estava nos escoltando estava por perto. Ele soltou um
resmungo, alertando-me que nosso precioso recesso havia terminado.

—Est4 na hora de descansar. — Eu disse.

—Ughhh —, Nicu lamentou. — As folhas vao ficar com raiva.

—Tentativa brilhante, mas ndo vai funcionar comigo. — Eu conhecia
seus truques, assim como os de seu pai. —Quanto mais cedo vocé dormir, mais
cedo poderé ver sua amiga novamente.

Nicu ficou de pé. Levantei-me com ele e espanei minhas saias. A parte de
cima do vestido era creme, passando pelo meu pescoco, as mangas curtas
cobrindo meus bracos e deixando meus ombros e bracos nus. Ambar
transparente, cortado para se assemelhar a camadas de folhas, compunha a
saia. Meu cabelo caia solto e rebelde.

Mamae fazia uma pausa do dia para despertar Nicu mais tarde. Ela ficou

tdo apegada a ele que isso se tornou uma rotina.

No6s voltamos para o castelo. Persianas vermelhas e alvenaria marrom.




Nicu déinorou um pouco para entender que ndo era PrimaveTa, apesar
da mudanga de visdo e clima. Ele sabia que as texturas, sons e cheiros eram
diferentes, mas nao havia entendido o porqué.

Uma vez que ele tinha, ele exclamou: —Mas as estrelas sdo as mesmas!

Ele estava certo. Elas eram.

Ele se recuperou do medo de guardas. Ele parou de esperar que Jinny se
materializasse em cada esquina. Ele sabia os nomes de todos os tipos de maca
e podia listar os animais em Mista sem pausa. Ele pensou que as folhas eram
joias recém-nascidas.

No Portdo Leste, a entrada particular da coroa, ele ofegou. —Mamae,
olhe!

Meu peito apertou. Eu olhei, embora ndo para onde ele indicou. Eu olhei
para ele.

Ele me chamou de mamae.

Nicu olhou para mim como se nada tivesse acontecido, embora minha
expressao fosse clara para ele ver. — Vocé vai chover?

Eu ia chorar?

Um no6 na garganta. —Hoje nao.

Ele apontou novamente. — Veja.

Aos sete, ele se tornou um idiota mandao. Rindo, vi a fita escarlate
amarrada em torno de uma das barras do portdo. Sentindo o que isso
significava, eu liberei nossa guarda. Coletando a fita com uma mao e apertando
os dedos de Nicu com a outra, eu sorri. —Vamos.

Guinchando, conduzi-o ao patio, onde descobrimos outra afixada em

uma panela de taboa. N6s a agarramos e seguimos em frente, passando por

criados e nobres assustados. Jogamos o jogo, seguindo a trilha de escarlate pelo




Lastelo. Fitas presas a um fardo de feno, um alqueire de peras, umi caule de
abobora, uma vela apagada, um banco e as portas duplas do grande saldo.

Estourando através delas, n6s o encontramos. O saldo brilhava com velas
de cera para o banquete desta noite, quando nosso bobo da corte brincava e
dancava para Mista.

Para mim. Comigo.

Seu corpo estava pendurado na minha cadeira no estrado, as pernas
penduradas em um braco, a cabega apoiada no outro. —Vocé esta atrasada. —
Disse ele ao teto.

—E vocé esta brincando. — Eu disse.

—E meu trabalho, princesa.

Ele ficou sentado, convidando o filho a pular nele. —Eu ganhei! — Nicu
se gabou. —Eu fiz uma amiga, papai!

Poet levantou uma sobrancelha para mim. Eu balancei a cabeca em
confirmacao.

— Conte-me a histéria. — Disse Poet.

—Nao. — Nicu disse. Ele deu uma mordida de amor ao seu pai e pulou
no chdo, vendo Tumble rolando como um tronco pelas pedras.

Mantendo uma para mim, dei a Nicu o resto das fitas para ele e o furdo
para brincar. Nicu rastejou de quatro, transformando-os em uma trilha sem
rumo para Tumble por todo o corredor.

Poet levantou-se e abriu os bragos. —E tudo o que eu ganho? — Ele
perguntou, mas Nicu e o furdo ja estavam perdidos em seu préprio mundo.

— Acostume-se a isso —, comentei. —Ele esta preocupado. O nome dela
é Beleza.

- Esse € o nosso garoto.

Vi o alivio do Poet com essa noticia. Eu compartilhei.




Vestido cedo para a noite, ele usava um casaco de veludo vernielho até o
tornozelo, os punhos enrolados do jeito que ele gostava, com uma calca
marrom escura enfiada nas botas. A visao dele ainda tinha a capacidade de me
roubar o ar.

Eu levantei a fita solitaria. —Vocé ndo pode fazer nada de forma simples,
pode?

—Pereca o pensamento. — Ele andou na minha dire¢cdo. — Vocé diria que
gosta de mim?

—Sim—, eu ri. —Mil vezes, sim.

—Nesse caso. — Com reveréncia, ele amarrou o comprimento vermelho
do material em volta do meu pulso, como se fosse um anel. Seus dedos rocaram
minha pele, provocando calor sob o meu vestido. Ninguém me derretia como
ele.

Nenhuma oferta poderia me deixar mais orgulhosa de aceitar.

Poet tornou-se essencial para Mista, sem que eu tivesse que intervir. Ele
encantou cidaddos e dignitdrios, me aconselhou, ensinou novatos a se
apresentar e supervisionou os "tolos nascidos", como o mundo insistia em
chama-los.

As EstacOes ainda os trocavam. Outono participava apenas para coletar
as almas que fomos capazes de prover. Mantivemos as relacdes reais,
oferecendo um melhor tratamento. Sem expor ao ridiculo. Nao havia
provocagdes ou brincadeiras com eles. Demos a eles habilidades de comércio,
se possivel, e os pagamos de maneiras que os outros reinos ndo: boa
acomodacido, muita comida e cuidados médicos.

Mantivemos os loucos em uma vila isolada, vigiada, mas com condicdes

e médicos humanitarios. Era muito mais complicado e, as vezes, julgdvamos




Tnala capacidade de uma pessoa. Superestimado. Subestimado. Melhorar isso
levaria uma vida inteira de trabalho.

Poet e eu éramos uma forca a ser reconhecida. Com a aprovagao de
mamae, fizemos discursos publicos em todo o reino, apresentando histérias e
verdades, instando nossa audiéncia a reconsiderar a santidade das Estacoes -
nossa fé coletiva no divino mistério da natureza. Conversamos com todo
camponés, todo comerciante e todo nobre. N6s os ouvimos, debatemos com
eles. N6s aprendemos e educamos.

Mamae estava certa. A mudanca levaria mais tempo do que
esperavamos, e mais dificuldades pela frente. Papai costumava dizer que tudo
comeca com uma semente.

Um dia, Primavera me receberia novamente. Eu me sentaria nas
negociagdes de paz. E o Outono contestaria o decreto dos tolos.

E um dia, espero que as Estacdes se juntem a esse respeito. Teriamos uma
chance maior juntos do que separados. Cada um de nés tinha algo a contribuir.

Até entdo, Poet e eu tinhamos que nos mover devagar, encontrar um
equilibrio, dar o exemplo. Ano apds ano - um ato de malabarismo, meu bobo
da corte gostava de dizer.

—Por falar em histérias, vocé ndo perguntou por que eu te trouxe aqui.
— Disse Poet.

—Os bobos da corte ndo esperam para serem perguntados. E princesas
nunca perguntam, elas mandam. — Respondi.

—Pensei em uma histdria, na verdade, tenho isso em mente ha eras, mas
nao a considerava novamente até recentemente. Pedacos e pedagos muitas

vezes vém a mente, mas ndo o escopo maior. Percebi que ha mais na histéria

agora. Gostaria que sua aprovagao recitasse para a folia de hoje a noite. — Ele




3e inclinou e Sussurrou: —Um aviso: algumas partes ndo sdo adequadas para
os ouvidos de uma crianca.

—Eu ndo me preocuparia. — Inclinei meu queixo para onde Nicu havia
se enrolado na cadeira da mae e adormecido, enquanto Tumble mastigava a
ponta de uma mesa. As fitas estavam espalhadas por toda parte.

Poet e eu estdvamos nos tocando sem pensar o tempo todo. Mas com o
nosso menino descansando, Poet aproveitou o momento. Com um rosnado
perverso, ele me puxou para ele.

Na cara dele, eu vi cem expressdes. Eu as colecionei desde o momento
em que chegamos a Mista. Hesitacdo e saudade de casa. Preocupacdo e
frustracdo. Impaciéncia comigo, impaciéncia por me receber. Determinac¢do na
sala do trono. Humor privado do outro lado do grande saldo. Travessura
quando ele me provocava.

Ele enfurecia e me empurrava. Ele me fazia rir.

Ele fazia amor comigo. Na minha cama. Na cama dele. Na minha mesa.
Contra a parede.

Com raiva e agitagdo, nos apressavamos, nossos membros martelando.
Outras vezes, era paciente e doce, lento e longo. Nossas bocas pastavam juntas,
linguas pressionadas, mas ndo se movendo, enquanto nossos quadris
balancavam. Tortura sem fim. Profundidade requintada.

Ele me levou de inadmeras maneiras. Eu o fiz se render em um grito,
sintonizado com cada parte dele. Todo som, todo gosto.

Ele agarrou meus labios em um beijo arrepiante. Apertei-o para mim,
separando-me.

Ele soltou minha boca em um gemido. — Briar. — Ele solicitou.

—Hmm...— Eu respirei contra sua bochecha. —Ah, sim. Como essa

histéria comeca?




—Permita-me, Alteza.
Segurando minha mao, ele me acompanhou até minha cadeira ao lado
de um Nicu sonhador e acendeu uma tnica vela. Ele realmente era incapaz de
fazer as coisas simplesmente, pensei com carinho.

Agitando o pulso, ele se curvou e deu um sorriso. —Comeca com uma

fita.




EPTLOGO

BOBO DA CORTE

Como vocé percebeu, a histéria ndo terminou naquela floresta da
Primavera. Isso continuou e continuaré se eu tiver algo a dizer sobre isso. Vocé
sabe, muitas vezes tenho algo a dizer.

Eu ndo sou o mesmo tolo que comecou essa histéria. Eu ainda sou
perversamente bonito, sempre uma coisa brilhante, mas também inteiro. Sou
de uma nova Estacdo, nova coroa, novo proposito. Eu sou um pai espetacular
para o mundo ver. Sou amante de apenas um.

Para muitos, meu nome é Poet. Para outros, é outra coisa.

Ouso dizer que estou melhorando com a idade. E principalmente por sua
conta. Vocé me superou. Vocé me superou de uma maneira espléndida. Minha
lingua afiada perdeu a batalha de vontades.

Vocé também mudou, meu amor. Minha Briar.

A primeira vez que dancei em nossa histéria para vocé, vocé estava
dormindo ao meu lado naquele caramanchdo da floresta. Assim, eu repeti a
histéria em siléncio, um tipo de ensaio. E hoje a noite, serd revelado a muitos.
Mas vocé sempre foi quem soube e ouviu antes que eles soubessem.

Eu poderia prometer reter detalhes privilegiados, mantendo-os
puramente entre nés. Com nossa audiéncia do Outono, eu prometi ser humilde
e discreto, me impedir de me gabar.

Mas vocé nao teme a verdade.

E eu nao sou tao bom mentiroso.




